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    ГЛАВА 1
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— Можно, я у тебя подожду? — страдальчески воскликнул Вэйд, стоило мне распахнуть дверь. — Когда моя сестренка готовится к выходу в свет, никаких нервов не хватает. Даже тупица Кай не выдержал и сбежал. Сказал, что будет ждать на улице.

   — И вовсе Кай не тупица, — привычно возразила я, пропуская напарника в квартиру.

   — Кажется, я зря сюда зашел… — застыл столбом Вэйд, увидев разбросанные везде платья, среди которых я никак не могла определиться. — Тут та же история.

   Он круто развернулся и хотел уже сбежать, но я цепко ухватила его за плечо и затащила обратно.

   — Нет уж, раз зашел, поможешь определиться, — заявила, с довольной улыбкой глядя на погрустневшую физиономию напарника.

   — Как по мне, неважно, что на себя нацепить, — пожал плечами Вэйд. — Вон хотя бы то, — и он ткнул в первое попавшееся платье, которое я отвергла в самом начале.

   В ответ одарила его уничтожающим взглядом и сказала, что он ничего не понимает, усадила в кресло и опять заметалась по квартире. Вэйд всем видом демонстрировал обреченность и тоску, но я успела неплохо его узнать за полгода знакомства, так что видела, что настроение у него сегодня благодушное. Уже одно то, что согласился пойти с нами на Праздник Весны в честь первого весеннего месяца, говорило о многом.

   Вообще остаток осени и зима стали одними из самых счастливых в моей жизни. На работе я пользовалась все большим уважением. Меня уже не считали лишь приложением к Вэйду, да и он сам начал видеть во мне незаменимую помощницу. В ментальной магии я тоже достигла определенных успехов, развивая не только магический потенциал, но и полезные умения.

   В отношениях с окружающими царили покой и благодать. Даже Арлин с Марибет, в конце концов, сдружились, несмотря на холодную войну, с которой начинались их отношения.

   Кстати, об Арлин. Для подруги зима тоже выдалась счастливой. Она благополучно сменила свой статус на замужнюю даму и съехала с моей квартиры в соседнюю — к Габриэлю. Свадьбу отпраздновали скромно — в тесном дружеском кругу. Из родни и близких присутствовали только родители подруги, которые ради такого события приехали из Фанера. Разумеется, родственников со стороны жениха не было, хотя я и видела, что вампир, пусть и старался не показывать, взгрустнул по этому поводу. Все-таки родная кровь — не водица. Но о том, чтобы вампиры приняли в качестве невестки обычную человеческую девушку, не могло быть и речи. Так что попытки главы вампирской общины вернуть Габриэля в лоно семьи закончились новым скандалом, стоило ему поставить в качестве условия принятие его выбора.

   Что касается меня самой, то тоже было чему радоваться. Наши отношения с Вэйдом пусть и не перешли на другой уровень, но я сердцем чуяла — к этому уже близко. Мы все больше времени проводили вместе даже вне работы. Зимними вечерами, когда напарник не брал себе дополнительных подработок, я сидела в их квартире вместе с Марибет и ним самим. Мы пили чай у камина, болтали. Иногда к нам присоединялся и Кай, хотя Вэйд соглашался на это со скрипом. Но чаще Марибет, посидев немного с нами, отправлялась к любимому. И мы с Вэйдом оставались одни, не ощущая совершенно никакой неловкости. Так, словно ничего естественнее не было, чем сидеть вот так, словно супружеская пара, которой даже молчание не в тягость.

   Я замечала, как все чаще при взгляде на меня в глазах Вэйда появляется странная задумчивость. Пыталась не обнадеживать себя заранее, но в глубине души ждала, когда же он, наконец, признается самому себе, что ко мне неравнодушен. Ведь это замечали все вокруг, бросая порой недвусмысленные намеки, когда мы уже сойдемся. Некоторые особо бесцеремонные — типа Линдси и Марибет — даже прямым текстом спрашивали. Только вот не у Вэйда, а у меня, чем приводили в немалое смущение. Ведь в отличие от них, я прекрасно знала, что все зависит только от напарника. Но ему, разумеется, никто таких вопросов не задавал, зная его вредный и непредсказуемый характер.

   В себе я тоже ощущала немалые изменения. И дело не только в том, что, наконец, достигла той физической формы, о какой мечтала — магические весы показывали даже не пятьдесят пять, а пятьдесят килограммов. Мужчины на улицах и на работе провожали заинтересованными взглядами, некоторые и ухаживать пытались. Только наталкиваясь на мрачный, не предвещающий ничего хорошего взор напарника, как правило, отступали. Впрочем, я была только рада, несмотря на такую его обидную позицию собаки на сене. Никого другого мне просто было не нужно, а то, что он ревнует, радовало и внушало надежду.

   Особенно бросалась в глаза эта ревность, когда мне приходили письма от Риагана. А это происходило с завидной регулярностью — не реже раза в неделю, а то и чаще. В дни, когда являлся почтальон с конвертом, на котором стояла печать эльфийского рода Линартан, Вэйд ходил хмурый и огрызался на всех вокруг. Я только ухмылялась и намеренно рассказывала во всех деталях о новостях, которые сообщал темный эльф, а то и письма зачитывала. Тем более что ничего крамольного, чтобы указывало на особое отношение ко мне Риагана, там не было.

   Молодой человек после того, как я прямо заявила, что воспринимаю его лишь как друга, не пытался торопить события. Видимо, решил взять измором. Но Вэйду и этого хватало для ревности. Я надеялась, что хоть это сподвигнет упрямца на активные действия. Но нет. Упорно соблюдал дистанцию, чем иной раз прямо бесил. Но я твердо решила, что сама первый шаг делать не буду. После слов о том, что я его в качестве женщины не интересую, это уже дело принципа.

   Так, размышляя о прошедших месяцах, я продолжала выбирать платье. Не скажу, что теперь выбор одежды стал для меня столь уж важным делом, но все же на празднике, где соберется почти весь город, не хотелось ударить в грязь лицом. Тем более что первый весенний денек выдался на редкость теплым и погожим. Так что можно было не кутаться в меховой плащ с головой, мечтая лишь о том, чтобы поскорее оказаться в тепле, а хорошо погулять на свежем воздухе.

   Собственное отражение, показавшее стройную красивую эльфийку с сияющими изумрудными глазами, в темно-красном платье с цветочными узорами, мне самой понравилось настолько, что долго крутилась перед зеркалом, довольно улыбаясь. Особенно нравились глаза, в которых не было и тени прежней неуверенности или грусти. Жизнь в Бармине и правда сильно меня изменила, и я была благодарна судьбе и богине Мирне, что привели в этот город.

   — Ну, ты долго еще? — послышался из гостиной нетерпеливый голос Вэйда. Вот же вредина.

   — Иду уже, — крикнула, улыбаясь напоследок своему отражению и надевая плащ с меховой оторочкой. Набрасывать капюшон не стала и тряхнула завитыми локонами. — Ну как тебе? — войдя в гостиную, покрутилась перед развалившимся в кресле Вэйдом, вертящим в руках статуэтку единорога — подарок Габриэля на новоселье.

   — Да как обычно, — пожал плечами напарник. Комплиментов от этой заразы, похоже, не дождешься.

   Поймав мой обиженный взгляд, снизошел до того, чтобы добавить:

   — Да ты всегда хорошо выглядишь.

   Уже лучше. Я только вздохнула. Настроение немного повысилось, когда, поднявшись с кресла, Вэйд подошел ближе и по-хозяйски поправил локон, налезающий на глаза, отведя его за ухо. Я замерла, чувствуя, как бедное сердечко пропустило удар от близости любимого мужчины. Он тоже смотрел так, что меня начало в жар бросать. Его рука задержалась на моей щеке, слегка провела по ней ребром ладони. Не выдержав, я подалась навстречу, потянувшись к Вэйду губами. Его лицо тоже начало приближаться. И в этот момент, словно по закону подлости, послышался громкий стук в дверь.

   — Сколько вас можно ждать? — кричала Марибет. — Даже я уже готова.

   Мы отпрянули друг от друга, избегая встречаться взглядами. Не знаю, что испытывал Вэйд, но я досадовала на то, что потянулась к нему первая. Ведь решила же, что предоставлю инициативу ему. Но радовало, что хоть не оттолкнул. Вэйд поспешил к двери, как мне показалось, с облегчением.

   — Остальные будут ждать уже на площади, — сходу объявила Марибет, врываясь в мою квартиру светловолосым ураганом. — Тем более что Ленора еще хотела за Марком заехать.

   Я подтверждающе кивнула. За прошедшие месяцы я не раз навещала мальчика-сироту в приюте и обещала ему, что возьму с собой на Праздник Весны. Конечно, приютских детей туда тоже поведут, но под присмотром воспитателей уже не то, как он выразился. Хотя, думаю, Марк настолько ко мне привязался, что воспринимал, как члена семьи. Впрочем, как и я его. Даже мелькала мысль усыновить, но останавливал страх, что не справлюсь с такой ответственностью. Не было у меня никакого опыта в воспитании детей, тем более трудных подростков. Вдруг сделаю что-то не так, и Марк опять покатится по наклонной. Но принимать участие в судьбе мальчишки никто не мешал, и я собиралась это делать и дальше.

   Нанятый экипаж, у которого торчал Кай, ждал снаружи. Эльф воспринял наше появление с облегченным вздохом. Бедолага. Сколько же пришлось торчать здесь, пока мы с Марибет не могли определиться с нарядами. Остальные: Габриэль с Арлин и Линдси со своей пассией справедливо рассудили, что чем торчать здесь, лучше отправиться на площадь самим.

   Мы погрузились в карету. Вэйд даже руку мне подал, пусть и тут же отнял, стоило забраться внутрь. К счастью, возникшую между нами неловкость сглаживало присутствие Кая с Марибет, которые могли заболтать кого угодно. Они убеждали нас, что первым делом нужно посетить спектакль, что на открытой сцене для всех желающих сегодня будет давать труппа барминского театра. Не скажу, что была против, но больше хотелось просто погулять по площади, пообщаться вдоволь с друзьями.

   Интересно, как Праздник Весны проходит здесь? В Таросе запускали различные аттракционы, устраивались состязания между желающими, продавались сладости и другая уличная еда, которая почему-то в такой обстановке казалась особенно вкусной. Кстати, насчет сладостей. Удивительно, но после того, как организм вернулся в форму, у меня перестала возникать на них неприятная реакция. Теперь я вполне могла побаловать себя каким-нибудь пирожным или тортиком. Но старалась этим не злоупотреблять, не желая повторять прежних ошибок.

   Марк, обычно бойкий и смелый мальчик, в присутствии Вэйда оробел. Да и немудрено. Ведь именно мой напарник поймал его и собирался препроводить в тюрьму. Если бы я не поддалась порыву и не решила принять участие в судьбе воришки, кто знает, как бы сложилась дальше его жизнь. Ну, и конечно, не стоило забывать о репутации Вэйда в преступном мире. Его там вполне заслуженно опасались.

   Я надеялась, что узнав напарника получше, Марк перестанет бояться. Ведь с остальными он легко нашел общий язык. Хотя и неудивительно. Обаяшка Кай мог расположить к себе кого угодно. Вэйд — исключение ввиду особой предвзятости и вредности характера. Да и Марибет, когда хотела, была очень милой и доброжелательной девушкой.

   К счастью, Вэйд не стал напоминать мальчику об обстоятельствах их знакомства и вел себя достаточно благожелательно, что в случае напарника уже большое достижение. Впрочем, не успели мы отъехать от приюта, как начал зачем-то читать Марку нотации о том, как нужно себя вести.

   — От нас далеко не отходи, а то еще потеряешься в толпе… — и прочее в том же роде.

   Его тон в какой-то момент вызвал ассоциации с наставлениями строгого папочки. Поймав себя на этой мысли, едва скрыла улыбку. Так и представила, как уже отец семейства, Вэйд напускает на себя суровый вид и поучает детишек. Как ни странно, представить это удалось легко. Да и Марк сразу и безоговорочно признал его авторитет и слушал с почтительным вниманием. Эта картина даже умилила.

   Поймав мой взгляд, напарник чуть смутился — видимо, что-то такое почувствовал, и вскоре закруглил лекцию. Да и мы уже подъезжали к шумной многолюдной площади, на которой были расставлены ярмарочные шатры, карусели, лотки с различным товаром и прочее. Экипажу пришлось остановиться в отдалении — было просто не протолкнуться. Но мы даже обрадовались возможности прогуляться.

   Праздник Весны в Бармине ничуть не уступал столичному, что я с удовольствием отметила. Марк же даже подпрыгивал от нетерпения — так ему хотелось поскорее окунуться в яркую кутерьму. Мы то и дело застывали перед очередными жонглерами, акробатами или музыкантами, демонстрирующими свое искусство благосклонным зрителям.

   У всех в руках вскоре оказались нехитрые лакомства, продающиеся снующими повсюду лоточниками. Марк быстро расправился со сладким крендельком и потащил нас в сторону состязающихся едоков. Желающим требовалось на время съесть как можно больше пирожков с мясом. Мальчишка тоже захотел поучаствовать. Я с сомнением покачала головой.

   — Вдруг плохо станет. Может, не надо?

   — Да я штук двадцать могу запросто съесть, — обиженно заявил Марк, и я махнула рукой.

   Кай тоже захотел поучаствовать, но Марибет отчитала его, как неразумное дитя, и заявила, что если он растолстеет, она на него и не глянет. Эльф тоскливо вздохнул, но покорился судьбе. Вэйд же, снисходительно поглядев на нас, сказал, что попытается разыскать остальных и скоро вернется. Поймав себя на том, что предпочла бы с ним не разлучаться, подавила инстинктивный порыв увязаться следом и двинулась в сторону, куда побежал Марк.

   Следующие несколько минут я, как и остальные зрители, подбадривала своего участника. Мальчишка и впрямь удивил — утер нос всем, кто поедал пироги вместе с ним. Его радости не было предела, особенно когда вручили приз — серебряную монету. Гордый и довольный, хоть и с заметно округлившимся животом, Марк с видом победителя побрел к нам.

   — И как намерен потратить свой приз? — добродушно спросил Кай.

   — Не решил пока, — степенно ответствовал мальчик, пряча монету за пояс. — А Вэйд где? — огорчился он, заметив, что напарник пропустил момент его триумфа.

   — Пошел других наших искать.

   То, что мальчик все-таки проникся симпатией к Вэйду, хотя поначалу его чурался, почему-то было приятно. Марк первым заметил напарника, пробирающегося к нам сквозь толпу. Радостно крикнул и понесся к нему навстречу. Я видела, как они возвращаются уже вдвоем, а мальчик что-то взахлеб рассказывает. Вэйд снисходительно поглядывал на него, но не прерывал.

   — Линдси на состязании пьяниц, — скривился Вэйд, приблизившись. — Кто бы сомневался? А Габриэля с Арлин я так и не нашел.

   Посовещавшись, мы решили, что наблюдать за тем, кто больше выпьет, никто не хочет, и пошли дальше. В конце концов, пришлось разделиться, когда добрались до сцены, о которой говорили Кай с Марибет еще раньше. Заядлых театралов от спектакля с участием любимых актеров теперь было не оторвать. Я спросила мнение Марка и Вэйда, хотят ли посмотреть, и увидела, что желанием они отнюдь не горят. Мальчишка жаждал опробовать карусель и другие аттракционы. Вэйду же, похоже, было плевать, куда идти. Он вообще делал вид, что принял приглашение пойти сюда лишь из большого одолжения. Но я уже привыкла к такой его манере общения, поэтому воспринимала философски.

   Возникало странное ощущение, когда мы с Вэйдом, будто родители, наблюдали за тем, как мальчик веселится, катаясь на карусели и других аттракционах. Ловила себя на том, что от щемящего чувства в груди растекается тепло по всему телу. Как же хотелось, чтобы такое когда-то и правда осуществилось. Чтобы мы на самом деле стали семьей… Украдкой взглянула на Вэйда и поймала уже знакомый задумчивый взгляд.

   — Что думаешь о Марке? — спросила, чтобы скрыть смущение.

   — Неплохой парень, — откликнулся напарник, опять обращая взор на машущего нам с карусели Марка. — Только бы не вернулся к прежним занятиям.

   — Уж этого я не допущу, — решительно заявила.

   — Ты же не можешь приглядывать за ним вечно, — возразил Вэйд. — У мальца своя голова должна быть на плечах.

   — Но поддержать его в трудную минуту я ведь могу, — не согласилась я и вдруг разоткровенничалась: — Знаешь, я все чаще думаю о том, чтобы усыновить его.

   Брови Вэйда удивленно взметнулись. Но к счастью, свое мнение он оставил при себе, лишь осведомился:

   — И что же тебя останавливает?

   — Боюсь, что из меня получится не слишком хорошая мать, — призналась со вздохом.

   — Думаю, зря ты так считаешь. Из того, что видел, могу сказать, что как раз наоборот.

   Неожиданная похвала заставила щеки окраситься румянцем. Было приятно. Даже очень.

   — А ты сам… — осторожно заговорила, — как относишься к усыновлению чужих детей? Сам бы на такое решился?

   — Почему бы и нет? — пожал плечами Вэйд. — Да и не зря говорят, что чужих детей не бывает.

   Чувствуя, как на губах помимо воли расползается глупая улыбка, с трудом себя одернула. Но слова напарника пролились бальзамом на душу. Если вдруг у нас все получится, Вэйд не станет возражать против того, чтобы взять Марка из приюта.

   Так, что-то я совсем губу раскатала. Кто сказал, что такое вообще произойдет? Вэйд на редкость упрямый тип. И кто знает, может, я себя обманываю, считая, что испытывает ко мне что-то серьезное? Конечно, невооруженным глазом видно, что в последнее время я его стала привлекать как женщина, но он вполне мог просто клюнуть на новую внешность. А всего лишь переспать и разбежаться — такое мне точно не нужно. Будет слишком больно, учитывая мои чувства к этому мужчине. Уж лучше так и оставаться друзьями и сослуживцами, не переступая черты.

   Довольный Марк накатался на карусели, и мы побрели дальше. Услышав откуда-то радостный окрик:

   — Ленора. Вэйд, — я посмотрела в ту сторону и заметила машущую нам Арлин.

   А вот и наша пропажа. Мы поспешили к ней и вампиру. Я представила друзьям Марка, и мальчишка, заметив клыки Габриэля, проявившиеся во время улыбки, надолго завис. Ясное дело, вампир тут же целиком и полностью завладел его вниманием. Хотя, что странно, перед ним он не робел так, как при Вэйде поначалу, и вскоре засыпал его такими вопросами, что мне самой неловко становилось. Как часто Габриэлю нужно пить кровь, что при этом чувствует и прочее.

   Смущенный вампир уж и не знал, как отделаться от любопытного мальчишки. Мы с Арлин пытались перевести разговор на другую тему, но раззадорившийся Марк не унимался. Пока Вэйд строгим и твердым голосом не заявил, что кое-кому не мешало бы рот зашить. Мальчишка с опаской глянул на него и угомонился, приняв вид послушного вежливого ребенка. Вот ведь паршивец мелкий. Видно же, что только вид делает.

   Дальше мы гуляли вместе, иногда встречая кого-то из знакомых и раскланиваясь с ними. Арлин указала взглядом на мага-фокусника, у которого собралась немалая толпа, и просительно посмотрела на Габриэля.

   — Давай туда сходим.

   Разумеется, никто не был против, и мы дружно двинулись в том направлении. То, что творил маг с помощью стихийных техник, действительно заслуживало уважения. Тут стоит сказать о некоторых тонкостях подобной работы. Для боевых магов ничего не стоит создать что-то разрушительное, но вот созидательное — задачка потруднее. Этот же создавал возникающие в воздухе фигуры из воды, сами собой разбивающиеся через какое-то время на искрящиеся при ярком солнце брызги. Красиво, что ни говори. Мы с Арлин восхищенно наблюдали за этим, как и остальные.

   — А ты так смог бы? — спросила подруга у Габриэля, сияющими глазами наблюдая за очередной феерией образов.

   — Вряд ли, — с сожалением протянул вампир. — Тут требуется особая техника, дающаяся далеко не всем, даже очень сильным магам. Да и я больше по огненной стихии специализируюсь, а из нее вообще нереально создать что-то подобное. Слишком большая концентрация нужна. Малейший просчет — и все может закончиться плачевно не только для окружающих, но и для самого мага.

   Я глянула на Вэйда, чтобы узнать его мнение, и заметила, как он скептически наблюдает за всеобщими восторгами. Тут фокусник в очередной раз раскланялся под бурные аплодисменты и неожиданно устремил взгляд на меня:

   — А для вас, прекрасная леди, я бы хотел сделать кое-что особенное. Выйдите, пожалуйста, ко мне.

   Смутившись под всеобщими взглядами и подбадривающими возгласами, я двинулась в центр открытого пространства. Фокусник засыпал меня комплиментами, от которых даже уши заалели, и подмигнув, заявил:

   — Если мне удастся вас удивить, подарите хотя бы одно свидание.

   Я оторопело оглянулась на оставшихся среди зрителей друзей и увидела, как Вэйд с недобрым прищуром сверлит мага взглядом. И что-то же дернуло меня слегка поддразнить его:

   — Если покажете то, на что никто из присутствующих не способен, почему бы и нет, — протянула, хлопая ресничками.

   Интересно, примет ли Вэйд вызов? Так хотелось его спровоцировать на активные действия. Даже если не сумеет превзойти этого мага, уже сама попытка побороться за меня будет говорить о многом.

   — Договорились, — весело сказал фокусник, окидывая жарким взглядом. — Ради такой красавицы можно и на полную выложиться. Причем во всех смыслах, — последнее прозвучало с намеком и вызвало смешки окружающих.

   Я буквально кожей ощутила, как усиливается недовольство Вэйда. Украдкой глянув на него, мысленно ойкнула. Казалось, он едва сдерживался, чтобы не накинуться на слишком многое себе позволяющего нахала. Толпа же замерла в предвкушении удивительного зрелища.
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    ГЛАВА 2
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Маг-фокусник, довольно приятный внешне, кстати, молодой человек в экстравагантном ярком наряде театрально сделал несколько пассов руками, настраиваясь на работу. Дождался, пока внимание целиком и полностью сосредоточится на его действиях, и из-под пальцев заструились голубоватые нити, причудливо сплетающиеся в тонкий узор.

   Переключившись на магическое зрение, я даже могла наблюдать куда больше, чем обычные зрители — все тонкости узлов и закрепляющих плетений, используемые магом. Вообще создавать что-то свое, не употребляя уже отработанные схемы заклинаний, достаточно трудно. Малейшая ошибка, если где-нибудь не закрепить узел или сделать плетение слишком слабым, может привести к провалу. Радовало, что, по крайней мере, водная стихия в этом плане не столь опасна. В худшем случае, стоящих поблизости окатит водой.

   Но фокусник и правда оказался мастером своего дела, сноровисто плетя все нужные связки и создавая из них то, что ему было нужно. Чтобы не портить эффект, я опять переключилась на обычное зрение. Теперь узлы и вспомогательные сетки перестали быть видны, и смотрелось куда красивее. Передо мной, между ладонями мага, возникла рамка с моим собственным живым портретом. Не слишком большим — в нем я могла видеть лишь собственные голову и плечи. Причем было довольно похоже, пусть и изображение не передавало других цветов, кроме различных оттенков голубого и синего.

   Эльфийка с портрета подмигнула мне, совсем так, как это делал недавно фокусник, а потом стала повторять за мной жесты и выражение лица. Я в восхищении смотрела на собственное удивленное изображение. Живой водный фантом, пусть и не в полный рост, было сделать сложно. А тем более добиться от него связки с разумным объектом, так, чтобы действовал, как он, да еще в зеркальном отражении.

   — Браво, — послышались возгласы со всех сторон и бурные аплодисменты.

   Фокусник довольно заулыбался, потом взмахом руки превратил картину в букет цветов все из той же водной стихии и, рисуясь, протянул мне. Я механически потянулась за ним. Даже на несколько мгновений удалось удержать между пальцами упругую холодную субстанцию. Но в следующий момент букет исчез, обдав меня брызгами. Отфыркиваясь, я, тем не менее, улыбнулась.

   — Впечатляет, — призналась фокуснику. — Видимо, мне и впрямь придется сходить с вами на свидание.

   Раздавшееся за спиной хмыканье и ленивый голос Вэйда заставили обернуться:

   — И это ты называешь магией?

   Обращался он явно к фокуснику, и тот насмешливо изогнул одну бровь.

   — Может, уважаемый господин сумеет повторить?

   — Да без проблем, — ухмыльнулся Вэйд. — Только слегка усложню. Просто повторять будет неинтересно.

   Толпа загудела, оживленная предвкушением нового зрелища — фактически магического поединка, в котором соперники состязаются друг с другом в мастерстве.

   Бесцеремонно оттеснив фокусника в сторону, чтобы встать напротив меня, Вэйд тоже вскинул руки на уровне груди и развел их, начиная создавать плетение. Заинтригованная, я внимательно следила за тем, что он делает. Хотя сейчас главным, что испытывала, было удовлетворение. Он все-таки не выдержал и решил побороться за меня. Приятно, что ни говори. Но эти мысли улетучились, стоило увидеть появляющиеся в воздухе оранжевые нити. Я испуганно вскрикнула.

   — Вэйд, ты что творишь? Хочешь взорвать нас всех?

   — Успокойся, — снисходительно откликнулся он, — все будет в порядке.

   Его самоуверенности оставалось позавидовать. Игры с огненной стихией могут быть крайне опасны. Фокусник тоже сообразил, что он делает, и от его щек вся кровь отхлынула.

   — Не думаю, что это хорошая идея, — произнес он, отступая на несколько шагов.

   — Если боишься, можешь отойти подальше и понаблюдать среди зрителей.

   Маг воспринял это предложение без ложной бравады и поспешил отступить. Зрители, встревоженные нашими замечаниями, тоже отошли подальше. Но не расходились — уж слишком интересно было узнать, чем закончится попытка создать огненную иллюзию.

   Я услышала встревоженный голос Габриэля, стоящего в числе прочих:

   — Может, лучше, чтобы и Ленора отошла подальше?

   — Дружище, не обижай меня, — с укоризной воскликнул Вэйд, ни на миг не прекращая создание плетений. — Разумеется, я оградил себя дополнительным контуром, чтобы никого случайно не задеть.

   Только тут я заметила, что и правда вокруг напарника мерцает едва заметная завеса — настолько тонкая, что увидеть ее можно не сразу. Оставалось поражаться филигранности его плетений. Маги, что послабее, и вовсе бы ничего не различили. Успокоенная принятыми Вэйдом мерами предосторожности, я расслабилась и стала наблюдать за дальнейшими действиями.

   Конечно, еще существовала опасность повреждения самого мага, но я на собственном опыте знала, как Вэйд умеет ставить защиту. А через несколько секунд посторонние мысли и вовсе улетучились. Открыв рот, восторженно наблюдала за тем, как напротив меня создается мое полное подобие, только огненное. Причем фигура сходу начала отражать все мои действия. Смотрелось это настолько эффектно, что я была заворожена переливами язычков пламени в огненных кудрях.

   Наверное, только те, кто знаком с магической теорией, могут по достоинству оценить то, что сотворил сейчас Вэйд. Огненная стихия ему покорялась легко, словно глина под руками умелого скульптора. А ведь нет ничего более неустойчивого и плохо контролируемого, чем огонь. Максимум, на что способны даже очень сильные маги в работе с этой стихией — создавать огненные шары различной мощности. Тут же происходило самое настоящее чудо.

   Краем глаза глянула на фокусника и увидела, что тот стоит с отвисшей челюстью и выпученными глазами. Казалось, даже вздохнуть боится лишний раз. Удовлетворенно улыбнулась, гордая успехом Вэйда больше, чем радовалась бы за саму себя. Зрители тоже были заворожены иллюзией огненной эльфийки.

   В какой-то момент девушка напротив, удивительно похожая на меня, перестала повторять мои действия и начала изгибаться в плавном текучем танце. У меня даже дыхание перехватило, настолько это было красиво. А осознав, что иллюзия держится уже не меньше пяти минут, поразилась еще больше. Это ж насколько силен Вэйд, что может так долго выдерживать столь чудовищную концентрацию?

   Наконец, эльфийка завершила танец и медленно растворилась в воздухе, оставив после себя фейерверк искр, который тоже вскоре исчез. Овации длились долго, зрители никак не желали отпускать Вэйда, требуя показать что-то еще. Тот досадливо поморщился и заявил, что не намерен выступать в качестве паяца. Был в своем репертуаре, в общем.

   Посрамленный фокусник вернулся на свое место, с уважением поглядывая на Вэйда. Мы же поспешили двинуться дальше.

   Арлин не скупилась на комплименты, что, похоже, напарника только раздражало. Он уже явно жалел, что решил продемонстрировать свое мастерство. Марк же теперь смотрел на Вэйда чуть ли не как на кумира.

   — Ты мог бы зарабатывать на этом неплохие деньги, — послышался за спиной знакомый голос, пробудивший противоречивые эмоции.

   Одновременно радость от встречи со старым знакомцем и смущение. После памятного инцидента в «Лисьей норе», когда паршивец Бешеный Лис едва не стал моим первым мужчиной, мы с ним больше не виделись. Вэйд, хоть и не прервал с ним сотрудничество, наотрез отказывался брать меня с собой, когда отправлялся к нему. А сама туда я бы не пошла ни за какие коврижки. Но не раз ловила себя на том, что несмотря на все свои недостатки, Лис мне симпатичен. И общения с ним не хватало.

   Так что, когда все остановились и обернулись к идущему за нами рыжему оборотню, я не смогла удержать улыбки. И как только не заметила его в числе зрителей, наблюдающих за представлением? Впрочем, тогда все мое внимание было сосредоточено на действиях сначала фокусника, потом Вэйда.

   Напарник поморщился при виде Лиса, за которым на небольшом расстоянии маячили фигуры двух охранников-медведей.

   — Только тебя здесь не хватало, — пробормотал он.

   — Ты, как всегда, отличаешься хорошими манерами, — усмехнулся Лис, ничуть не обидевшись. — Ну так как насчет моего предложения?

   — А это было предложение? — вскинул брови Вэйд.

   — Почему бы и нет? Ты мог бы давать представления в моих лучших заведениях. Поверь, я бы не поскупился на оплату. Такое мастерство заслуживает достойного вознаграждения. И получал бы куда больше того, что платит тебе Департамент или приносит подзарядка боевых амулетов.

   — Нет уж, спасибо, обойдусь, — покачал головой напарник. — Карьера фокусника меня никогда не привлекала.

   — А зря. У тебя несомненный талант, — невозмутимо отозвался Лис. — Так что ты подумай.

   Он перевел взгляд на меня и одарил знакомой улыбкой дамского угодника.

   — А тебя я видеть особенно рад, детка. Давно не общались. Что-то ты совсем позабыла старого приятеля.

   — Думаю, она бы еще век без этого обошлась, — отреагировал за меня Вэйд, вставая так, чтобы я оказалась за его спиной.

   Даже не знала, как на это реагировать. С одной стороны, приятно, конечно, но с другой — с Лисом я все же рада была бы поболтать.

   — Ну нельзя же быть таким злопамятным, — зацокал языком оборотень. — Сколько раз уже говорил тебе, что сожалею о том инциденте, и такое больше не повторится.

   — Предпочту не рисковать, — угрюмо заявил Вэйд.

   Остальные с интересом наблюдали за этой сценой. Из друзей только Арлин была в курсе того, что произошло между нами с Лисом, но когда требовалось, подруга умела хранить секреты. Так что даже Габриэлю ничего не рассказала, за что я была ей очень благодарна.

   — Не познакомишь со своими друзьями? — светским тоном спросил Лис, оставив деликатную тему.

   Вэйд не слишком охотно представил ему собравшихся. Габриэль, прекрасно знающий о том, кто такой Бешеный Лис, смотрел несколько настороженно. Арлин же вела себя дружелюбно. Как ни странно, из моих рассказов оборотень стал ей симпатичен и она давно говорила, что не прочь познакомиться с такой неординарной личностью. Марк же, разумеется, как бывший воришка, отнесся к главе одной из самых сильных преступных группировок Бармина с вполне понятным пиететом. От избытка чувств даже заикаться начал. Лис по-отечески похлопал его по плечу, и после этого мальчишка вообще дар речи утратил.

   Пока друзья общались с Лисом, а я торчала за спиной Вэйда, зорко следящего за тем, чтобы оттуда не вылезла, я рискнула задать Марку вопрос. Разумеется, шепотом, стараясь, чтобы остальные не услышали.

   — Ты чего так трясешься?

   — Так ведь это Бешеный Лис, — произнес мальчик, напряженно наблюдая за объектом, о котором мы говорили.

   Я с недоумением посмотрела на Лиса и пожала плечами. Пугающим он точно не выглядел. Совсем безобидный внешне парень с рыжей шевелюрой и лукавыми янтарными глазами. Веселый и доброжелательный. Нет, я, конечно, понимаю, что двойное дно у него есть — иначе не добился бы того положения, что сейчас имеет. Но если сравнивать с теми же Термуди или отцом Габриэля — Ангером Сальне, то однозначно грозным не казался. Даже теперь, когда группировка Термуди значительно сдала позиции после смерти своего главы, и банда Лиса, соответственно, оказалась в лидерах, ну не внушал он особого страха.

   — Поверь, он не такой уж страшный, — покровительственно сказала я мальчишке. — Если узнать его получше, очень даже приятный в общении.

   Марк покачал головой, потом сообщил:

   — Однажды я видел, как на него напали люди Термуди. Мы тогда с другими парнями решили посмотреть издалека. В нашей банде знали о готовящейся засаде. Хотели потом поживиться остатками трофеев, которые не заберут победители. Так вот, с Лисом было всего трое оборотней. А своих людей Термуди послал больше десятка. Но они не учли, на что способен Лис. Он один растерзал семерых.

   — Как? — непонимающе протянула я, новыми глазами глянув на внешне безобидного оборотня.

   — Ты когда-нибудь слышала о боевой ярости? — спросил мальчик, и я механически кивнула.

   Разумеется, в Академии нам рассказывали и об этом. Некоторые оборотни обладают редким свойством впадать в такое состояние. При этом их сила, скорость и ловкость увеличиваются настолько, что даже те, кто способен входить в боевой транс, не всегда могут с ними справиться. А уж боевой транс я видела собственными глазами на примере Вэйда и Габриэля. Зрелище впечатляющее, что ни говори. Собственно, боевая ярость отличается от него тем, что является врожденным свойством. Ей не нужно учиться. Она или есть от рождения, или нет. Оборотней, которые способны впадать в боевую ярость, называют берсерками. И среди сородичей они пользуются немалым уважением. Особенно с учетом того, что рождаются нечасто.

   Теперь прозвище Лиса не казалось мне насмешкой или шуткой. Я поежилась, представив себе, что было бы, если бы оборотень во время стычки с Вэйдом не сдержался и впал в боевую ярость. Ведь в таком состоянии инстинкты берут верх над разумом.

   Оглушенная открывшимися фактами, я во все глаза смотрела на Лиса. Теперь понятно, почему Марк его боится. Только вот по какой причине Вэйд ведет себя так неосмотрительно, совершенно не понимала. Он ведь, в отличие от меня, наверняка знает об этой особенности Лиса. Или мой напарник поопаснее берсерка? То, что Лис спускает ему не шибко уважительное обращение, уже говорило о многом. Да и не зря в преступном мире Вэйда настолько опасаются.

   Остается поражаться, как при все при этом напарник довольствуется ролью скромного дознавателя. Тут же вспомнился его разговор с герцогом Банианом о том, что есть вещи, через которые Вэйд переступить не сможет. Видимо, именно это его и сдерживает. Иначе он не был бы тем Вэйдом, которого я знаю.

   Донесшийся откуда-то неподалеку шум заставил разговор оборваться. Мы, как и прочие любопытные, последовали туда, где начал громко вещать какой-то вылезший на возвышение мужчина. Вокруг стала собираться толпа.

   — Это что еще за клоун? — презрительно бросил Вэйд, прищурившись.

   На мужчине лет тридцати пяти, высоком и статном, был черный дублет с белой вышивкой на груди. Такая же эмблема была выгравирована на серебряном кольце, которое я четко разглядела благодаря своему эльфийскому зрению. Изображал он череп с характерными вампирскими клыками, да еще и эльфийскими ушами, смотрящимися там совершенно неуместно. Причем под черепом красовался характерный топор, какими обычно пользуются палачи. Слова же оратора вообще заставили опешить и возмущенно выдохнуть:

   — Что он такое говорит?

   Остальные спутники слушали со схожими эмоциями.

   — Жители Мадарской империи, заклинаю вас прозреть и открыть глаза на истинную причину всех наших бед, — вещал мужчина. — Кому выгодны войны и кровопролитие? Кто мешает людям достигать тех высот, каких они достойны? И при этом относятся к истинным хозяевам этой земли с презрением и неприязнью. Вы сами наверняка не раз замечали, что эти захватчики, живущие бок о бок, относятся к вам, как к грязи под ногами. Эльфы, вампиры, оборотни, даже низкорослые гномы урывают самые лакомые куски, оставляя вам лишь объедки. Сколько можно позволять им это? Мы должны бороться с чужаками, очистить от них землю наших предков.

   Что самое противное, так это то, что некоторые люди слушали благосклонно и недоброжелательно косились на представителей других рас, присутствовавших в толпе. Но большинство все-таки смотрели на оратора с неодобрением и роптали.

   — И до нас, похоже, добралась эта зараза, — покачал головой Бешеный Лис. — Слышал, что в других частях Мадарской империи этот орден пользуется все большим влиянием.

   — Какой орден? — недоуменно спросила я. Каюсь, в последнее время меня мало интересовали новости о том, что происходит за пределами Бармина.

   — Они называют себя Орденом Чистоты, — пояснил оборотень. — Ратуют за то, чтобы в Мадарской империи жили только чистокровные люди. Мол, остальные расы — зло, которое рано или поздно уничтожит исконных хозяев этой земли. Но то, что они сунулись в Бармин, было с их стороны крайне опрометчиво, — протянул он. — Тут куда больше представителей других рас, чем где бы то ни было. И все вполне сносно уживаются друг с другом. Конечно, случаются и конфликты, но с ними мы прекрасно разбираемся сами.

   Оратор между тем продолжал яриться, приводя примеры из истории и жизни, в которых вампиры или другие нелюди творили беззакония и притесняли обычных жителей империи. Пламенную речь он закончил известием о том, что теперь, когда их общество взялось за доблестное дело очищения от скверны, долг истинного патриота — вступать в его ряды. Сообщал, что Ордену Чистоты уже несколько лет, но до поры до времени они не выступали открыто, а действовали тайком, помогая нуждающимся людям при произволе чужаков.

   Но теперь, когда нам грозит новая война с орками, вызванная кознями внутренних врагов, мы должны подняться все, как один, чтобы остановить это. Мол, война выгодна нелюдям, поскольку гибнут в ней в основном обычные люди. Да еще представители других рас находят в этом выгоду. К примеру, гномы во время войны продают куда больше оружия. Оборотни выступают наемниками у любой из воюющих сторон, где больше заплатят. Эльфы тоже своего не упустят — их лекарственные снадобья во время войны пользуются немалым спросом. И прочее, и прочее.

   Черепоносец, как я мысленно окрестила неприятную личность, рассказал о том, где находится резиденция их Ордена в Бармине. И что туда ждут всех желающих чистокровных людей. Он показал свой перстень и сказал, что каждому члену Ордена будет дарован такой. Правда, рядовым, кто еще не зарекомендовал себя, вначале дадут медный. Серебряными награждаются проверенные, имеющие заслуги перед Орденом. У верхушки же золотые. Мастер же — верховный глава Ордена — обладает перстнем с самым редким металлом этого мира — черным золотом. Также оратор сообщил, что многие уважаемые во всей империи люди уже являются частью Ордена. И что его члены активно помогают друг другу в разных областях жизни. В общем, агитация была построена грамотно. Наиболее незащищенные слои общества явно захотят приобщиться к таким благам.

   Закончить речь оратору не дали. Кто-то кинул в него огрызком яблока. Это словно прорвало копившуюся плотину недовольства, и в беднягу со всех сторон полетели объедки и даже камни. Один из последних угодил ему в голову, и товарищи оратора в таких же черных дублетах, но с медными кольцами поспешили стащить его с возвышения и убраться вместе с ним восвояси. Но толпа еще долго гудела, обсуждая услышанное. Кто-то из возмущенных гномов даже предлагал отправиться крушить резиденцию Ордена, раз уж сообщили их адрес. Впрочем, дальше возгласов и словесных протестов дело не дошло. Народ еще недостаточно накачался выпивкой и предпочел продолжить веселье, посмеиваясь над клоунским Орденом.

   — Надеюсь, губернатор выдворит этих идиотов из города, — проговорил Лис.

   — Я бы на это не рассчитывал, — мрачно возразил Вэйд. — Император ратует за справедливость. Пока члены Ордена не совершили чего-то противозаконного, их нельзя трогать. Да и в их рядах есть влиятельные аристократы.

   — А подстрекать народ к бунту — это не противозаконно? — вмешался Габриэль, которого явно задела за живое эта тема.

   Его можно понять. К вампирам и так отношение не из лучших, а если взгляды Ордена получат поддержку среди народа, все может быть куда хуже.

   — Согласен с тобой, — кивнул Вэйд. — Но пока дальше слов дело не дошло, к ним будут просто приглядываться. Их воспринимают как обычных болтунов, собирающихся, чтобы перемыть косточки и рассказать о своих обидах и несправедливости. Так, по крайней мере, я слышал от знающих людей.

   — Так ты слышал об этом Ордене? — поразилась его словам. Похоже, лишь я настолько далека от реалий, что впервые о нем услышала.

   — Лавочник, у которого я подзаряжаю амулеты, переписывается с коллегами по всей Мадарской империи. Он мне и рассказывал об известиях, что сейчас волнуют людей, — пояснил Вэйд. — Но я не придал тогда этому значения. Просто поразился тому, до каких глупостей некоторые доходят.

   К счастью, нам довольно скоро удалось забыть о неприятном инциденте. Слишком много вокруг было интересного.

   Лис распрощался с нами на вполне дружеской ноте и напоследок заговорщицки мне улыбнулся, кивнув в сторону Вэйда.

   — Надеюсь, на свадьбу пригласите?

   Вспыхнув до корней волос, я покосилась на напарника. Тот сделал вид, что не понял, о чем речь, но его губы досадливо дернулись. Сухо попрощавшись с Лисом, потянул меня за собой. Остальные тоже сделали вид, что ничего не заметили. Но как-то так получилось, что мы с Вэйдом оказались на достаточном расстоянии от остальных, отставших на несколько шагов.

   Глядя на профиль напарника, угрюмо смотрящего вперед, я тихо сказала:

   — Я так и не поблагодарила тебя за то, что ты сделал.

   — Что именно? — он несколько удивленно уставился на меня.

   — Огненная иллюзия, — пояснила я. — Это было нечто невероятное.

   — Да пустяки, — отмахнулся Вэйд.

   — Для меня нет, — откликнулась. — Впервые кто-то сделал для меня нечто подобное.

   — Вообще-то первым это сделал фокусник, — насмешливо бросил Вэйд.

   — Но он всего лишь хотел сильнее поразить толпу. Тебя же никто не заставлял вмешиваться, но ты все равно это сделал. И мне приятно.

   Вэйд явно испытывал неловкость, не зная, что ответить. Но я сама перевела разговор на нейтральную тему, и вскоре он расслабился.
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    ГЛАВА 3
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Возвращались мы домой вдвоем с Вэйдом, предварительно доставив Марка в приют. Габриэль с Арлин решили еще немного погулять, а напарник наотрез отказался, заявляя, что ему надоело. Быть третьей лишней среди друзей не хотелось — они наверняка предпочтут побыть вдвоем — так что я примкнула к Вэйду.

   Настроение было отличное, я едва не напевала себе под нос. Давно уже так хорошо не проводила время. Да и то, что сегодня сделал для меня напарник, то и дело всплывало в памяти. Можно ли это трактовать как тот самый первый шаг, которого я от него ждала? Поколебавшись, решила, что более удачного момента, чтобы это выяснить, трудно найти. Никто из друзей не отвлечет, мы с Вэйдом почти что одни в доме. Если, конечно, не считать почтенную гномиху, но та занимается своими делами, и ей не до нас.

   Так что в коридоре, перед тем как разойтись по своим квартирам, я набралась смелости и спросила:

   — Чем сейчас займешься?

   Вэйд пожал плечами. Видно, даже его привычный трудовой энтузиазм иногда дает сбои, и после сегодняшней прогулки заниматься делами не тянуло.

   — Хочешь чаю? — спросила, стараясь, чтобы мое предложение не прозвучало двусмысленно. — Сидеть в одиночку скучно, — широко улыбнулась в ответ на отразившиеся на его лице колебания.

   Он все же кивнул.

   — Почему бы и нет?

   Мы прошли в мою квартиру, и я занялась приготовлением нехитрого угощения. Вэйд, устроившись в кресле в гостиной, о чем-то размышлял. Поставив перед ним чашку чая и придвинув вазочку с печеньем, села напротив и снова улыбнулась.

   — Сегодня был замечательный день, правда?

   — Да, неплохой, — откликнулся Вэйд.

   — Не жалеешь, что мы тебя с собой вытащили?

   Он неопределенно хмыкнул.

   — Марку ты очень понравился, — попыталась опять разговорить напарника.

   Вэйд не ответил, а я, в это время отвлекшаяся на чай, внезапно почувствовала на себе его пристальный взгляд. Подняла глаза и замерла, не донеся чашку до рта, оказавшись в плену завораживающей глубины черных омутов.

   — Ты сегодня очень красивая, — отчего-то хрипло сказал Вэйд, а я судорожно вздохнула.

   Пальцы, удерживающие чашку, дрогнули, и я едва ее не выронила. Вэйд с поразительной быстротой отреагировал, накрыв мою руку. Чашка медленно опустилась на стол. Я расслабила руку, но он так и не отвел своей.

   — Вэйд, — сама не узнала звука собственного голоса.

   Сердце колотилось в груди с такой силой, что казалось, его стук разносится по всей комнате. Он с усилием отвел от меня взгляд и разжал пальцы, выпуская мою руку.

   — Я рада, что ты так считаешь, — боясь спугнуть момент, произнесла, пока он не свернул разговор или вообще не решил уйти.

   — Только слепец мог бы так не считать, — пробормотал он с непонятной горечью. — Наверное, было бы лучше, если бы ты осталась такой, как раньше.

   — Почему? — выдохнула, не в силах отвести от него глаз, пусть даже он на меня не смотрел, уставившись в пустоту перед собой.

   Отвечать Вэйд не стал и, как и я опасалась, поднялся и проговорил:

   — Мне, пожалуй, пора.

   Я оказалась на ногах почти в то же мгновение и сделала шаг к нему, так, что мы оказались совсем близко.

   — Ты ведь на самом деле не хочешь уходить, — полувопросительно-полуутвердительно сказала.

   Он все же посмотрел на меня, и мы уже не смогли отвести глаз. Я, наверное, даже если бы захотела, не была в состоянии оторваться от бездны, в которой все глубже тонула.

   — Скажи, что ты на самом деле чувствуешь ко мне. Хоть раз скажи правду, — вырвалось у меня.

   От горящих в его глазах искорок опалило жаром и стало тяжело дышать. Я чувствовала, что еще немного — и он не выдержит, перестанет бороться с самим собой и скажет те слова, которых я так долго ждала. Те, что иногда угадывала в его взглядах, когда он на меня смотрел почти так же. Завораживающе, чувственно, всепоглощающе.

   — Это было бы большой ошибкой, — с трудом выговорил он, пытаясь улыбнуться, но получилась кривоватая усмешка.

   — Было бы ошибкой так никогда и не решиться на это, — возразила.

   — Не скрою, ты меня привлекаешь, — глухо произнес Вэйд.

   — Уже плюс, — попыталась пошутить. — Когда-то ты говорил, что я вообще тебя как женщина не интересую.

   Он досадливо поморщился.

   — Послушай, у нас все в порядке. Давай не будем все портить.

   — Портить? — не согласилась я. — Почему ты считаешь, что признанием своих чувств можно все испортить?

   — Не понимаю, о чем ты, — сухо проронил он, а я поняла, что кратковременная магия, возникшая между нами, начала таять из-за его непонятного упрямства. — Мне и правда пора.

   Он отвел глаза, и я, не сдержавшись, схватила его за руку, вынуждая снова посмотреть на меня. И тогда произошел какой-то взрыв, безумие. От моего прикосновения по его телу даже дрожь пробежала. С хриплым стоном Вэйд буквально накинулся на меня, вынуждая вскрикнуть от неожиданности. Не успев опомниться, я оказалась впечатанной в его сильное тело, прижата к груди. Его губы накрыли мои с такой жадностью, что это оказалось почти болезненным.

   В первые несколько секунд я даже отвечать не могла, настолько была потрясена этим напором эмоций. Но потом, чувствуя, как внутри поднимается ликование, обхватила руками шею Вэйда и стала отвечать на поцелуй. Получалось робко и неумело — все же в этом деле у меня было мало опыта, но я старалась хотя бы показать, что сама этого хочу. А потом все начало получаться само собой. Губы и язык будто жили своей жизнью, подстраиваясь под упоительный танец, которому Вэйд задавал ритм.

   Раздавшийся стук в дверь заставил вздрогнуть, и затуманенное сознание начало выныривать из зыбкого марева, в котором парило. Почувствовав, как Вэйд отстраняется, мысленно взвыла, проклиная того, кто стоит снаружи, кем бы он ни был. Ну зачем его нелегкая принесла в самый неподходящий момент?

   Вэйд, чье дыхание, как и мое, было прерывистым и учащенным, хрипло произнес:

   — Тебе лучше открыть.

   — Может, сделаем вид, что никого нет? — робко предложила, но стук повторился, причем стал настойчивее.

   Вэйд, уже пришедший в себя, усмехнулся.

   — Судя по всему, твой гость отступать не собирается.

   Я лишь закатила глаза и поплелась к двери. На ходу глянула в зеркало, висящее на стене. Щеки раскраснелись, губы слегка опухли, глаза горели каким-то диким огнем. Постаралась принять невозмутимое выражение и немного отдышалась. Только после этого открыла дверь. И тут же застыла столбом при виде улыбающейся физиономии стоящего за порогом Риагана.

   Темный эльф выглядел, как всегда, безупречно. Длинные волосы шелковистой гривой рассыпались по плечам. Гладкие, волосок к волоску. В глазах мелькали все оттенки фиолетового и лилового, искрясь радужными переливами. В руках Риаган держал огромный букет красных роз.

   — Риаган? — только и смогла произнести.

   — Ленора, — выдохнул он, буквально пожирая меня взглядом. — Как же я рад снова тебя видеть. Мечтал об этом с того самого дня, как пришлось уехать из Бармина.

   — Я тоже рада тебя видеть, — пробормотала, вспомнив о правилах приличий.

   — Это тебе, — просиял от моих слов темный эльф, протягивая букет.

   Я машинально взяла цветы и посторонилась. Риаган прошел внутрь и внезапно застыл. Проследив за его взглядом, я увидела, как уже принявший невозмутимый вид Вэйд с нечитаемым выражением лица смотрит на него.

   — Рад тебя видеть, друг, — произнес напарник.

   — Я тоже, — улыбнулся в ответ Риаган, но как-то натянуто.

   — Ты в Бармин по делам? — завел светскую беседу Вэйд, пока я пыталась отойти от ступора и понять, что делать дальше.

   Как бы выпроводить Риагана так, чтобы не обидеть? Но правила приличий требовали выказать гостеприимство и, пока темный эльф рассказывал о том, что его привело в город, поставила букет в воду и предложила выпить с нами чаю. Надеялась, что тот откажется, но Риаган воспринял с энтузиазмом. Я поплелась за еще одной чашкой, слушая разговор.

   — Через месяц подписание нового мирного договора, — рассказывал темный эльф. — Вообще-то отец должен сам сюда приехать, но я уговорил отпустить меня пораньше и все подготовить.

   — Что ж, тебе всегда здесь нравилось, — заметил Вэйд. — Когда пойдем праздновать твое возвращение?

   — Можно завтра, — заулыбался Риаган. — А сегодня я решил зайти и сообщить о своем приезде.

   — Правильно сделал, — откликнулся напарник. — Хотя если бы явился с утра, мог бы составить нам компанию. В городе Праздник Весны, мы как раз только что вернулись с прогулки. Впрочем, вечером там тоже есть чем заняться. Ты еще можешь наверстать упущенное.

   — Рад это слышать, — отозвался темный эльф. — Может, вы двое составите мне компанию? — и почему-то при этом посмотрел исключительно на меня.

   Чашка с чаем, которую я как раз несла к столу, едва не выпала из рук. Но я каким-то чудом удержала и поставила перед Риаганом.

   — Нет, спасибо, я уже нагулялась.

   — А у меня еще куча дел, — сообщил Вэйд, окидывая нас обоих странным взглядом. — Как раз вспомнил об одном из самых важных.

   С этими словами он поднялся.

   — Спасибо за чай. Риаган, еще увидимся, — вежливо проговорил напарник и двинулся к двери.

   — Я провожу, — пискнула и кинулась следом.

   Вышла вслед за Вэйдом за дверь и, плотно затворив ее, вопросительно уставилась на него.

   — Ты сердишься на меня? Я не знала о том, что он приедет, поверь. Риаган ничего не писал об этом в письмах.

   Он прервал мой лепет раздраженным взмахом руки.

   — Ты не должна ни за что оправдываться. Все в порядке. У меня, действительно, есть дела.

   — Вэйд, не делай так, — с тоской произнесла. — После того, что только что произошло, ты уже не сможешь делать вид, что ничего ко мне не чувствуешь.

   — Послушай, — как-то устало сказал он, не глядя мне в глаза, — я даже рад, что Риаган явился именно сейчас. Мы могли бы совершить большую ошибку.

   — Почему ты считаешь это ошибкой? — чувствуя, как становится трудно дышать, спросила.

   — Ты мой друг, хороший напарник. И я хочу, чтобы так было и дальше. Незачем все усложнять.

   — Как скажешь, — глухо произнесла и отвернулась.

   На душе было тоскливо. Вэйд недвусмысленно дал понять, что не готов переходить к чему-то серьезному. Я ведь прекрасно осознавала, что с ним будет нелегко и незачем торопить события. Но все равно было больно. Будет ли он готов хоть когда-нибудь? Или не стоит тешить себя напрасными иллюзиями?

   — Тебя ждет Риаган, — сухо заметил Вэйд.

   — Да, — тихо откликнулась и толкнула дверь.

   Услышала за спиной удаляющиеся шаги и с тоской посмотрела Вэйду вслед. Шел он не к своей квартире, а к лестнице, ведущей вниз. Сердце резануло новой болью. И правда, вспомнил о каких-то делах или отправился на поиски развлечений? Тут же рассердилась на саму себя за то, что веду себя, как собачонка, ждущая ласки от хозяина. У меня тоже, в конце концов, есть гордость. Не хочет бороться за меня — ну что ж, скатертью ему дорога тогда. Я уже не та неуверенная в себе толстушка, считающая, что не заслуживаю счастья. И вечно страдать от неразделенной любви не собираюсь.

   Да и, в конце концов, на Вэйде свет клином не сошелся. За дверью ждет мужчина, который ничем ему не уступает. Более того, даже не пытается скрывать своих чувств, добивается взаимности и готов бороться за меня. Плевать, что сама его не люблю. Может, так даже лучше. Не будет больно, если ничего не получится.

   Понимала, что сейчас во мне говорят злость и горечь, но они были слишком сильными, чтобы я могла с ними справиться. Как и пережитое разочарование после того, как счастье казалось таким близким.

   Вошла в гостиную, где ждал Риаган, тут же просиявший улыбкой при моем появлении, и нарочито весело предложила:

   — А ты знаешь, я передумала. Чего здесь сидеть, когда весь город празднует? Пойдем прогуляемся.

   — С удовольствием, — воскликнул темный эльф, тоже поднимаясь.

   Я набросила плащ и потянула Риагана за собой.

   Мы бродили по городу, пока совсем не стемнело. Болтали о всяких пустяках, иногда присоединялись к праздно шатающимся, как и мы, компаниям, если замечали что-то интересное. А вечером, когда по всему городу зажглись магические фонари, атмосфера показалась еще более волшебной.

   — Может, зайдем куда-то? — предложил Риаган, кивая в сторону питейных заведений, мимо которых мы проходили.

   — Вряд ли хоть где-то найдется свободное место, — с сомнением протянула, заглядывая в окна и видя набитые битком залы.

   Да и на свежем воздухе нравилось куда больше, хоть и ноги уже устали. Риаган что-то сказал, но я не расслышала, в этот самый момент замерев перед одной из таверн. В окне увидела одиноко сидящего за столом мужчину, мрачно опрокидывающего в себя кружку с каким-то напитком. Судя по его виду, далеко не первую. Вэйд. Вся моя злость на него улетучилась в один миг. Я физически ощущала, что ему сейчас по-настоящему плохо. Ну вот почему он такой? — с сочувствием глядя на Вэйда, вздохнула. Сам себе не позволяет быть счастливым. Предпочтет вот так напиваться в одиночку, чем признаться, что чувствует на самом деле.

   — Что-нибудь случилось? — услышала встревоженный голос Риагана.

   — Нет. Я просто устала, — отворачиваясь от таверны и увлекая спутника за собой, сказала. Почему-то не хотелось, чтобы он видел Вэйда в таком жалком виде. — Проводишь меня домой?

   Риаган явно огорчился, но кивнул.

   — Конечно.

   Остаток пути до моего дома разговор не клеился. Я постоянно думала о Вэйде и пыталась найти способ, как до него достучаться, вытащить из скорлупы, в которую он сам себя засунул. Риаган же, чувствуя мое невнимание, в конце концов, тоже умолк. Я ощущала его обеспокоенный взгляд, но не могла делать вид, что меня интересует то, о чем он говорит.

   Зайдя за ограду дома госпожи Мидиган, развернулась к эльфу, чтобы попрощаться и поблагодарить за приятно проведенное время, но Риаган опередил:

   — Что у вас с Вэйдом происходит?

   Его вопрос застал врасплох, и я не смогла удержать на лице невозмутимое выражение.

   — Все по-прежнему, — с трудом выдавила, отворачиваясь. — Почему ты спрашиваешь?

   — Я ведь не слепой, — осторожно сказал Риаган. — Видел, как вы друг на друга смотрите. Но ты сейчас со мной, а не с ним. Почему?

   — Спроси что-нибудь полегче, — безрадостно вздохнула.

   — Если бы я понял, что вы хотите быть вместе, принял бы это и смирился, — неожиданно серьезно сказал темный эльф. — Вы оба для меня много значите. Но между вами все неопределенно. Потому я и спрашиваю. Что между вами происходит?

   — Не знаю, — призналась я. — Он мне небезразличен. Иногда кажется, что и я ему. Но в следующий момент все меняется, и я уже ни в чем не уверена. Думаю, тебе следует найти девушку, с которой не будет таких сложностей, — с грустью добавила.

   — Никогда не боялся сложностей, — улыбнулся в ответ Риаган, пристально глядя на меня. — Вэйд мой друг, но в любви каждый за себя.

   — Я ведь тебе говорила, что… — слегка смущенная, откликнулась.

   — Знаю, — прервал он, — но все же надеюсь, что ты однажды посмотришь на меня иначе, чем как на друга.

   А затем вдруг склонился надо мной и прильнул к губам. Поцелуй был почти целомудренный, нежный и мягкий. Риаган быстро отстранился, так что я даже возмутиться не успела.

   — Доброй ночи, Ленора, — проронил он и, оставив меня переваривать произошедшее, скрылся за оградой.

   Я прижала ладонь к губам, еще чувствующим вкус поцелуя, и в задумчивости двинулась к дому. Сегодня, определенно, был необычный день. И мне есть о чем подумать.

   ***

   Утром Вэйд пытался делать вид, что ничего не произошло. Да и вообще, если бы я точно не знала, что вчера усиленно забывался с помощью выпивки, могла бы ничего и не заподозрить. Лишь легкая бледность и круги под глазами выдавали вчерашние возлияния, а так вел себя напарник вполне обычно. Наверное, хватило ума не кутить всю ночь, а нормально выспаться.

   — Вчера плодотворно поработал? — все же не удержалась от вопроса, пока мы шли к Департаменту.

   — Вполне, — невозмутимо отозвался Вэйд.

   Я мысленно хмыкнула.

   — А мы с Риаганом все-таки выбрались на прогулку, — решила поддразнить его немного. — Зря ты не остался. Было весело.

   — Не люблю тратить время попусту, — суховато отозвался напарник. — Но за вас рад.

   — Правда, рад? — саркастически отозвалась. — А если бы я сказала, что он мне предложение сделал?

   Сама не знаю, зачем это ляпнула. Но уж больно хотелось увидеть реакцию. Вэйд стиснул зубы и через какое-то время выдавил:

   — Рад за вас вдвойне.

   — А на самом деле? — не выдержала, останавливая его и хватая за руку.

   — Вы подходите друг к другу, — избегая моего взгляда, откликнулся он. — Так что это было ожидаемо.

   — Да не делал он мне предложения, — призналась я, раздосадованная.

   Почему-то ожидала совсем иного. Пусть бы разъярился, как тогда, когда застал с Лисом, или начал язвить. Это бы, по крайней мере, показало, что не хотел бы такого развития событий.

   — Думаю, еще сделает, — отозвался Вэйд, высвобождая руку и двигаясь дальше.

   — Только не говори, что ты бы правда обрадовался, — не желала я униматься.

   — Послушай, вот именно этого я и не хотел, — досадливо поморщился он. — Тот поцелуй был ошибкой. Ты теперь непонятно чего ожидаешь от меня.

   Я едва не задохнулась от возмущения.

   — Да ничего я от тебя не ожидаю. Разве что правду, наконец, услышать.

   — И какую же правду? — язвительно поинтересовался он.

   — Забудь, — буркнула, ощущая, как глаза защипало от слез. Чурбан бесчувственный.

   — Послушай, — теперь уже Вэйд остановил, схватив за плечи и удерживая. Заметив, что на нас с любопытством косятся прохожие, потащил в арку между домами и прижал к стене. — Я уже говорил тебе, что не хочу серьезных отношений. Не буду скрывать, что ты и впрямь меня привлекаешь. Да и кто бы устоял на моем месте? — заговорил он отрывисто и как-то зло. — Но кратковременная интрижка не стоит того, чтобы рисковать тем, что, надеюсь, имеет значение и для тебя. Ты стала одним из тех, кого я могу считать друзьями. У нас замечательно складываются рабочие отношения. Зачем все это портить? Стоит переступить черту, и все изменится. Ты знаешь, какой у меня характер. Начнутся упреки, обманутые ожидания. В итоге мы даже не сможем нормально работать вместе. Стоит ли рисковать?

   Кратковременная интрижка, значит? От унижения я даже глаза не могла на него поднять. Так и стояла, прижатая к стене, из последних сил удерживая слезы и слушая безжалостные слова.

   — Значит, ты даже мысли не допускаешь, что у нас могло бы получиться что-то серьезное? — с трудом выговорила, понимая, что если он сейчас ответит утвердительно, между нами все будет кончено. Как бы ни было трудно, я вырву это чувство с корнем. Иначе перестану уважать саму себя.

   Заставила себя все-таки поднять глаза и едва не задохнулась от горящего в его взгляде чувства. Казалось, он едва сдерживался, чтобы снова не наброситься с поцелуями. Его глаза говорили совсем иное, чем слова. Но стоило мне посмотреть на него, как Вэйд попытался это скрыть. Но было уже поздно. Я поняла главное. На самом деле он боится совсем иного. Того, что если снова позволит себе открыться женщине полностью, все закончится так же, как и с Далиндой. Но принимать решение в любом случае должен он. Довериться кому-то снова или продолжать избегать серьезных отношений.

   Вэйд так и не смог мне ответить. В какой-то момент просто отпустил и отвернулся.

   — Пойдем, а то опоздаем, — глухо сказал.

   — Вэйд, я не она, — тихо произнесла и, обогнув его, двинулась дальше, не оглядываясь и не проверяя, идет ли следом.

   — Знаю. И потому будет еще больнее, — услышала едва различимое за спиной.

   Ошеломленная, повернула голову, но лицо догнавшего меня напарника уже казалось бесстрастным и спокойным.

   — Что ты сказал? — спросила.

   — Ты о чем? — он сделал вид, что не понял, а я не стала настаивать.

   — Наверное, послышалось, — глухо проговорила.

   Остаток пути мы оба молчали. Я пыталась разобраться в том, что происходит в душе Вэйда, и мне казалось, даже понимаю это. Он из тех людей, кто тяжело впускает кого-то в сердце. Сказывалось предательство отца и нелегкая жизнь, когда ему приходилось пробивать себе дорогу, осознавая, что один против всего мира. Но если уж он кого-то начинал считать близким, это чувство было не из тех, что ломается перед первой же трудностью. Именно потому ему куда больнее было переживать утрату любимых людей, чем если бы относился ко всему иначе. И именно потому он не желал рисковать тем, что уже есть между нами.

   Чтобы я сейчас ни сказала, это не станет для него достаточным доводом. Та стерва ведь тоже говорила ему, что любит. Слова для него так же зыбки и ненадежны, как туман, что в любую минуту может развеяться. И, наверное, прошло слишком мало времени, чтобы сумел до конца поверить в мои чувства. Могу ли я его за это осуждать, чего-то требовать? Откуда ему знать, что творится в моем сердце при одном лишь взгляде на него? Да и вообще, сейчас мне казалось, что любила этого мужчину с той самой минуты, как увидела во сне, еще будучи девчонкой-подростком. Когда любовно вырисовывала каждую черточку его лица, а потом мечтала о том, что когда-нибудь встречу живое воплощение. Увидев же в реальности, ощутила, как это чувство захватывает все сильнее. С его стороны все иначе.

   Да, я могла понять и оправдать его поведение, но ощущала, что с каждой секундой эта неопределенность давит все сильнее. Настанет момент, когда я просто не выдержу. И тогда придется рвать по-живому, с корнем, потому что ролью друга я довольствоваться больше не смогу.
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    ГЛАВА 4
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На посту охраны нас приветствовал изрядно помятый Линдси, по которому сразу становилось ясно, чем занимался прошлым вечером.

   — Вижу, кое-кто вчера хорошо повеселился, — хмыкнула я, проходя мимо и ощущая запах до конца не выветрившегося перегара.

   — Не напоминай, — простонал Линдси, морщась. — Это издевательство дежурить сразу после Праздника Весны.

   — Если ты знал, что будешь на дежурстве, мог бы так и не усердствовать, — менторским тоном заметил Вэйд.

   Полуорк буркнул:

   — В отличие от некоторых, я умею веселиться.

   Напарник недобро прищурился, и я поспешила схватить его за руку и потащить прочь, пока не разгорелась перепалка. Судя по лицам остальных сотрудников, которые встречались по дороге, у них тоже вечер удался. Все больше напоминали сонных мух. Но надежды на то, что хотя бы первая половина дня выдастся спокойной, о чем мечтал практически каждый, не оправдались. Не успели мы зайти в кабинет, как явилась Марибет, сообщившая, что Бидер собирает всех у себя, и тут же унеслась.

   — Проклятье. Даже кофе не дают выпить, — проворчал Вэйд.

   — Ты его дома пил, — напомнила я, ухмыляясь.

   Он одарил не слишком дружелюбным взглядом, и я поняла, что настроение у него сейчас не такое, чтобы терпеть подначки.

   В кабинете Бидера собрались все дознаватели Департамента, и слышался негромкий гул голосов. Марибет расставляла перед сотрудниками чашки с чаем или кофе, и Вэйд слегка повеселел. Сделал сестре знак и сообщил, что тоже будет кофе. Сама я воздержалась. И так утро выдалось насыщенное, что само по себе взбодрило. Хотя, как и Вэйд, после нашего разговора делала вид, что ничего особенного не случилось.

   Бидер, в отличие от остальных, выглядел бодрым и энергичным. Впрочем, при его кипучей натуре это и неудивительно. Когда все, наконец, настроились на деловой лад, начальник Департамента начал совещание:

   — Вчера из-за Праздника Весны в городе произошло много беспорядков. Особенно ночью. Так что скучать вам сегодня не придется. Сейчас коротко перечислю дела и назначу ответственных.

   Послышался не слишком радостный шепоток. Один из дознавателей робко заметил, что у их пары и так дел под завязку, но под насмешливым взглядом Бидера умолк.

   — Все загружены, — отрезал начальник Департамента. — Так что придется поднапрячься. Со своей стороны, за успешные расследования обещаю премии. Если кто из вас не знал, то сообщаю: через месяц сюда съедутся главы эльфийских кланов, а также делегация от птеров. К этому времени в городе должен быть идеальный порядок. Патрули тоже усиливаются, мы начнем больше трясти особо зарвавшихся бандитов. Но последнее вас уже не заботит, это дело обычных стражей и отрядов боевых магов. Герцог Баниан прислал мне письмо, где сообщил, что за порядок в городе перед переговорами я буду отвечать лично. Так что, сами понимаете, я приложу все усилия, чтобы Департамент не ударил в грязь лицом, — он хищно прищурился и обвел глазами собравшихся.

   — Тогда вам стоит обратить внимание на ряженых идиотов, которые недавно появились в городе, — небрежно бросил Вэйд, ничуть не стушевавшись под взглядом начальства.

   — Ты про Орден Чистоты? — Бидер поморщился. — Слышал уже. К сожалению, выдворить их не получится. Это вызовет волну возмущения по всей империи. У них немало сторонников. Но вот поумерить пыл особо ретивых проповедников попробую. Не хватало еще, чтобы сорвали переговоры.

   — Вам не кажется подозрительным, что они появились в Бармине как раз в этот период? — рискнула спросить я.

   Бидер, все еще не шибко меня жалующий, едва удостоил колючим взглядом.

   — Дорогуша, делайте свою работу, а о подобных вещах есть кому подумать.

   — И все-таки Ленора права, — заметил Вэйд. — Надо бы за ними приглядывать.

   — Меры мы, разумеется, примем, — снизошел до объяснений Бидер. — Внедрим кого-то в их ряды. Так что нам сообщат, если фанатики начнут затевать что-то серьезное. Да и сегодня ночью им самим досталось. Их резиденцию разгромили. К счастью, обошлось без жертв. Дом был пуст, члены Ордена как раз занимались агитацией по тавернам. Но на данный момент меня куда больше заботят другие вещи. В городе интенсивно идет передел сфер влияния между преступными группировками. То и дело вспыхивают вооруженные конфликты. Нужно приструнить зарвавшихся. Да и после вчерашней ночи есть чем заняться. Кое-кто, наслушавшись ряженых идиотов, как ты их назвал, пошел громить лавки гномов и других нелюдей. Уже не говоря о драках в тавернах и на улицах. В мертвецкой куча трупов, требующих вашего внимания, — последнюю фразу он уже адресовал всем. — Так что довольно разговоров. У вас куча работы.

   С этими словами Бидер глянул на лежащие перед ним листы бумаги и начал распределять дела между дознавателями. Некоторым досталось сразу по три дела. Но нас с Вэйдом пока не назвали ни разу, что слегка озадачило. Напарник тоже был удивлен и поглядывал на начальника вопросительно. Наконец, Бидер махнул рукой в сторону выхода и разрешил всем, кроме нас с Вэйдом, удалиться.

   — У вашей команды будет особое поручение, — сообщил он. — Как у лучших по результатам последних месяцев.

   Я с трудом скрыла довольную улыбку — все же приятно получить похвалу из уст того, кто тебя ни в грош не ставил раньше. Но как бы Бидер ко мне ни относился, против фактов даже он возражать не мог. Именно наша команда славилась практически стопроцентной раскрываемостью.

   — Убита дочь судьи Миддрейда.

   Вэйд присвистнул, а мое настроение сразу померкло. Даже усовестилась недавней радости. Судью в городе знали практически все. Честнейший человек, славящийся неподкупностью и справедливостью приговоров. Не тушевался перед аристократами, за что те его не слишком любили. Но зато простонародье за него горой стояло.

   Миддрейд был почтенным отцом семейства, имел двоих детей. Сын служил в гарнизоне города, где тоже пользовался уважением. Младшая — дочь по имени Кайла — возглавляла благотворительное общество, помогала беднякам и сиротам. Другими словами, семья пользовалась авторитетом.

   — Как это случилось? — хмуро спросил Вэйд.

   — Вчера Кайла Миддрейд в компании подруг гуляла по городу. Как и все, отмечала Праздник Весны. Ее спутницы в последний раз видели девушку в кофейне, куда они зашли, чтобы посидеть там. В разгар веселья она сказала, что пойдет в дамскую комнату. Оттуда так и не вернулась. В конце концов, подруги встревожились и предприняли поиски. Охранник сообщил, что видел, как Кайла вышла через черный ход. Куда и зачем — неизвестно. А незадолго до рассвета патруль обнаружил труп девушки в одном из неблагополучных районов. — Сделав паузу, добавил: — Район находится поблизости от вампирской части города. Стражники сообщили, что, судя по виду трупа, можно предположить, что как раз вампиры там и приложили руку.

   Вэйд мрачно спросил:

   — Неужели они настолько глупы, что так откровенно подставились?

   — Праздник, выпивка, возбуждение, которое нужно куда-то выплеснуть, — проговорил Бидер. — Вполне возможно, что кого-то из вампирских молокососов это заставило утратить осторожность. Но ты понимаешь, что для начала нужно все выяснить, прежде чем делать выводы. Очень многое поставлено на карту. Уж слишком популярна в народе семья жертвы. Вампиров и так недолюбливают. Если же пойдут слухи, что они зверски расправились с девушкой, которую чуть ли не святой считают, вполне можно ожидать беспорядков. Именно поэтому пока следует держать все в секрете. С судьей мы уже переговорили. Несмотря на то, что он убит горем, мои доводы понял и принял. Согласился подождать с дальнейшими действиями, пока все не выяснится до конца. Надеюсь, вам самим говорить не требуется, что следует держать язык за зубами? — при этом Бидер посмотрел на меня, и я возмущенно поджала губы.

   Неужели считает глупой болтливой бабой, которая тут же примется всем напропалую рассказывать шокирующую новость?

   — Разумеется, мы будем молчать, — сухо сказала.

   Бидер недоверчиво покачал головой, но кивнул.

   — Вэйд, ты лично отвечаешь, чтобы информация не просочилась на сторону.

   — А как насчет стражников и экспертов, которые будут задействованы в деле? Им можно доверять? — спросил напарник.

   — Они будут молчать, — заявил Бидер. — Тоже уже предупреждены. Иначе вылетят из Департамента с позором, и я позабочусь о том, чтобы нормальной работы не нашли. Эксперт-некромант, Кай Одерт, уже занимается трупом в условиях строжайшей секретности. Идите туда и узнайте, что ему удалось выяснить. Свидетелей по делу допрашивайте крайне осторожно. Подруги девушки подробностей ее смерти не знают, и пусть так будет и дальше.

   Вэйд понимающе кивнул и поднялся. Бидер напоследок сказал:

   — Это дело приоритетное. Остальные пока отложите. Да, и еще, разрешаю задействовать Габриэля Сальне. Надеюсь, говорить, почему, не нужно?

   Напарник снова кивнул. А Бидер продолжил:

   — Только предупредите о конфиденциальности. Хотя парень не дурак, и сам должен знать, чем грозит огласка.

   В полном молчании мы вышли из кабинета начальника и отправились на задний двор здания, где находилась мертвецкая.

   — Где Кай? — как обычно, не снизойдя до того, чтобы поздороваться, сходу спросил Вэйд, войдя в помещение, где в приемной сидел регистратор.

   — В тайной мертвецкой, — угрюмо бросил мужчина в ответ, но при взгляде на меня его помятое лицо слегка прояснилось.

   Услышав мое приветствие, произнес ответное и заявил:

   — Хоть что-то делает это утро не таким уж серым. Госпожа Ленора, вы, как всегда, потрясающе выглядите.

   — Благодарю, — улыбнулась я, но Вэйд уже потащил меня в коридор с несколькими рядами дверей, оборвав дальнейший обмен любезностями.

   — Ну почему ты такая колючка? — со вздохом упрекнула.

   — Времени нет на всякие расшаркивания, — буркнул он. — Слышала, что сказал Бидер? Дело не терпит отлагательств.

   — Чтобы сказать человеку «доброе утро», много времени не требуется, — возразила я.

   Напарник проигнорировал резонное замечание и толкнул нужную дверь. Правда, она оказалась заперта, что несколько задержало продвижение. Вэйд раздраженно замолотил в несчастную дверь и стучал до тех пор, пока та не распахнулась, открывая взору недовольную физиономию Каю.

   — Так и знал, что это ты, — воскликнул эльф, окидывая Вэйда неодобрительным взглядом. — Никто другой так бы бесцеремонно рваться сюда не стал.

   Напарник не снизошел до ответа, отодвинул Кая и вошел внутрь, внимательно осматриваясь. В помещении, где освещенным был в основном стол с препарируемым трупом, никого постороннего не было. Кай закрыл дверь, запер ее на ключ и двинулся к рабочему месту. Я, поколебавшись, последовала за ним. Вид трупов отнюдь не доставлял мне удовольствия, хоть за полгода работы уже не реагировала на них так чувствительно, как раньше.

   На столе лежал изуродованный обезглавленный труп девушки. Судя по синякам, порезам и ссадинам, над ней еще и поиздевались перед тем, как убить. Голова лежала отдельно, на соседнем столе, и я нервно сглотнула, поспешно отводя глаза. Кайлу Миддрейд я встречала раньше. Это была хорошенькая девушка с простодушным бесхитростным лицом и обаятельной улыбкой. То, что сделала с ней смерть, вызывало невольный протест и сожаление. Гримаса животного страха и боли навсегда изуродовала когда-то приятные черты. Вэйд, бегло осмотревший труп, спросил у некроманта:

   — Что можешь сказать?

   — Судя по следам, ее сначала ударили по затылку, оглушили и связали. Долго били. Причем, чтобы не кричала, рот заткнули. Следов сексуального насилия нет.

   Хоть это радует, — мрачно подумала я.

   — Вампиры брезгливо относятся к представительницам других рас, — озвучил свои мысли Вэйд. — Но иногда не гнушаются и насилием.

   — Возможно, не захотели оставлять следов спермы, — заметил Кай. — По ним эксперты могут определить хотя бы расу.

   — Если они настолько желали скрыть следы, то вообще не оставили бы трупа, — вмешалась я. — Избавились бы от него.

   — Тело обескровлено, — продолжил Кай. — И это тоже говорит в пользу предположения о вампирах. Но следов проколов от зубов я не нашел.

   — Могли пить через порезы, — возразил Вэйд. — Надо бы осмотреть еще место преступления. Тогда можно сказать, сколько крови вытекло.

   — Стражник, который доставил тело, сообщил, что крови было мало. Я его об этом тоже спрашивал, — отозвался эльф. — Но девушку могли убить в другом месте, а потом перетащить туда. И я почти уверен в этом. Слишком много по городу шастало людей этой ночью. На них бы сто процентов кто-нибудь наткнулся. А нашли жертву лишь под утро.

   — Обезглавили-то зачем? — задумчиво проговорил напарник, обращаясь, скорее, к себе, чем к нам. — Чтобы поднять было невозможно?

   — Вполне вероятно, — поддержал его версию Кай. — Теперь она нам точно ничего не скажет.

   — И, в то же время, все это мне кажется бессмысленным, — произнес Вэйд. — С одной стороны, позаботились о том, чтобы прямых улик, указывающих на вампиров, не было. С другой — есть косвенные, которые наводят на подозрения. Почему от трупа и впрямь просто не избавились?

   — Может, Бидер прав, это вспышка агрессии со стороны молодых вампиров? — предположила я. — Они решили позабавиться, а потом запаниковали, не поняв, что делать с трупом.

   — Сомнительно, — покачал головой Вэйд. — Но и эта версия имеет право на существование.

   Он некоторое время изучал отчет Кая, потом сообщил:

   — Как бы то ни было, навестить главу вампирской общины не помешает.

   — Что делать с трупом? — спросил эльф.

   — Если сделал все необходимое, подготовь разрешение на передачу родственникам. Пусть, по крайней мере, достойно ее похоронят.

   Кай кивнул, а мы, к моему облегчению, покинули мертвецкую и отправились на поиски Габриэля. Узнав, что он в патруле, послали за ним одного из стражей, чтобы нашел и пригласил в Департамент.

   — Как думаешь, он держать язык за зубами сможет? — задумчиво пробормотал Вэйд, пока мы ждали в кабинете появления вампира. — Жене не выболтает?

   Я пожала плечами. Вообще, Габриэль отличался сдержанностью, но когда речь заходила об Арлин, все было непредсказуемо. Учитывая то, что она работала в редакции «Барминских хроник» уже не только как маг-бытовик, но и журналист, опасения были вполне резонны.

   — Если объяснить, что поставлено на карту, оба будут молчать, — наконец, сказала я. — Тем более что Габриэля это коснется лично. Он, хоть и ушел из вампирской общины, все равно остается тем, кто есть. И его это тоже затронет.

   Вэйд со мной согласился, и мы начали разрабатывать план дальнейших действий. Нужно будет после встречи с Ангером Сальне навестить подружек Кайлы и кофейню, где девушку видели живой в последний раз.

   Габриэль — ожившая мечта романтичных барышень, стройный брюнет с пронзительными серыми глазами и безукоризненными манерами, вежливо раскланялся с нами, войдя в кабинет. В очередной раз подумала о том, что трудно найти более непохожих друг на друга мужчину и женщину, чем он и Арлин. Подруга — маленькая, рыжеволосая и веснушчатая, совершенно обычная, общительная и энергичная. И загадочный, сдержанный и невероятно привлекательный вампир из влиятельного рода. На их примере ярче всего иллюстрируется утверждение, что противоположности притягиваются. И тем не менее, подходят они друг другу идеально. Габриэль сдерживает чрезмерный энтузиазм Арлин и направляет в мирное русло. Она же делает его более веселым и общительным.

   — Что-нибудь случилось? — осведомился Габриэль, усаживаясь на свободный стул. — Меня так спешно сюда вызвали.

   — Случилось, — мрачно сообщил Вэйд и посвятил его в то, что произошло ночью, и наши выводы.

   Вампир, как всегда, безукоризненно держал лицо, на нем ни один мускул не дрогнул. Хотя, зная его ситуацию, представляю, как ему не хочется ехать в вампирскую общину. Но никто не подошел бы для этого дела лучше него. Габриэль досконально знает все нюансы вампирских взаимоотношений. С ним будут более откровенны, даже несмотря на то, что он изгнанник. Все равно остается своим в какой-то мере. Даже из иносказаний и невзначай брошенных взглядов может сделать выводы, которые помогут разобраться в ситуации.

   — Что ж, я готов, — проронил Габриэль. — Когда выезжаем?

   — Прямо сейчас, — сообщил напарник, поднимаясь. — Ленора, тебя попрошу внимательно сканировать ментально тех, с кем мы там встретимся. Понимаю, что на них, скорее всего, будет защита, но вдруг все равно уловишь что-то.

   — Конечно, — поспешила заверить, — сделаю что смогу.

   Сидя в служебном экипаже, который вез нас в район вампирской общины, я не удержалась от вопроса:

   — Когда ты в последний раз виделся с отцом, Габриэль?

   — А Арлин разве не рассказывала? — он улыбнулся. — Незадолго перед нашей свадьбой мы с ним тайно встречались на нейтральной территории.

   — Она лишь в общих чертах сказала, что ты не согласился возобновить с ними отношения, если не примут ее как твою жену.

   — Так и есть. Отец не пришел в восторг от моего нового выбора. Впрочем, как и от первого. Но в такую ярость, как тогда, не пришел, и беседа протекала вполне мирно. Видимо, уже привык к моим чудачествам, как он выражается, — невесело усмехнулся Габриэль. — Выразил надежду, что я образумлюсь, и в этот раз не был столь категоричен. Из намеков, которые он бросал, я понял, что мой братец не оправдал его ожиданий в качестве наследника. Совершил ряд грубых промахов. Винсент зачастую сначала делает, потом думает. Но я полагал, что с возрастом это изменится. Видимо, нет. Так что я устраиваю отца в качестве правой руки куда больше. Если бы не мой выбор супруги.

   — Не жалеешь? — спросил Вэйд. — О том, что отказался от высокого положения?

   — Нисколько, — улыбнулся Габриэль. — Уход из общины был самым правильным решением в моей жизни. Только тогда я стал по — настоящему свободен. Не нужно постоянно оглядываться на то, кто и как посмотрит на мои поступки, интриговать и прочее, что мне всегда претило.

   — Понимаю, — улыбнулся Вэйд, а я осознала, что в чем-то они похожи.

   Может, потому Габриэль и стал для него если не другом, то хорошим приятелем точно. Напарник его уважал.

   В вампирском районе я появлялась и раньше, расследуя некоторые дела. Но каждый раз, стоило пересечь невидимую черту, накатывало одно и то же ощущение, чем-то напоминающее грозовую тучу. Опасность и напряженность были будто разлиты в воздухе. Казалось, отовсюду за нами, чужаками, вторгшимися на запретную территорию, наблюдало множество недружелюбных глаз. Этот район целиком и полностью принадлежал вампирам. Люди здесь появлялись только в качестве работников и добровольных доноров, желающих получить деньги за свои услуги. Остальные расы же старались обходить район десятой дорогой. В качестве пищи они вампирам не слишком подходили.

   Как-то мы с Арлин докопались до Габриэля и узнали много подробностей о вкусовых предпочтениях представителей его расы. К примеру, кровь эльфов отличалась горьковатым привкусом, у оборотней имела неприятный, чересчур насыщенный запах, отвращающий вампиров. Кровь гномов вызывала дурноту. В общем, идеальной для вампиров была именно человеческая, что и сказывалось на их отношении к другим расам. Людей воспринимали в качестве пищи, остальных — как врагов. Добавить ко всему этому не меньшее самомнение, чем у эльфов, и картина складывалась неприглядная. Неудивительно, что вампирам отвечали взаимностью: остерегались и ненавидели.

   Габриэль велел вознице остановиться у шикарного особняка, окруженного каменной оградой. Не успели мы выйти из экипажа, как у ворот появился вампир в ливрее дворецкого с невозмутимым бледным лицом. Но я заметила, что при виде Габриэля его глаза сверкнули. Нас же он окинул беглым взглядом, как нечто не стоящее внимания, и осведомился у нашего спутника:

   — Господин Габриэль, приветствую вас. Что вас сюда привело?

   — Здравствуй, Тагдар, — церемонно ответил боевой маг. — Отец дома?

   — Он вас ожидает? — осведомился дворецкий, не торопясь впускать.

   — Нет, но мы здесь по делу. По делам Департамента Правопорядка, — уточнил, придавая тону оттенок властности. — Так что или нас примут, или мы вынуждены будем прислать письменное распоряжение явиться в Департамент.

   — Хорошо, сейчас спрошу, — проговорил дворецкий.

   — Может, хотя бы впустишь за ограду? — неодобрительно глянул на него Габриэль.

   Поколебавшись, Тагдар неохотно отворил решетку и пригласил внутрь, велев подождать во дворе.

   Габриэль задумчиво расхаживал по засыпанной гравием аллее, разглядывая статуи и деревья. Так, словно все здесь напоминало о чем-то, что его волновало. Это ж сколько он тут не был? Несколько десятилетий. А ведь это место было когда-то его домом.

   — И зачем ты сюда явился, братец, позволь узнать? — послышался недружелюбный голос вышедшего из-за угла дома высокого вампира, очень похожего на Габриэля.

   Но до аристократичности последнего он явно не дотягивал. Злое, кривящееся в неприятной гримасе лицо, недобро прищуренные серые глаза. Видимо, это и есть Винсент Сальне — второй сын главы вампирской общины. Тот, кто когда-то прислал троицу своих прихлебателей расправиться с братом, заодно едва не прикончивших и меня. Мы тогда лишь чудом избежали гибели, но в итоге незавидная участь ждала именно вампиров. Дело замяли. Вампиры тоже не стали поднимать бурю, понимая, что и у них рыльце в пушку. Но наверняка Винсент до сих пор не оставил надежды расправиться с братом. Хотя после того, как тот не принял предложение отца, должен был успокоиться.

   Только сейчас вдруг осознала, как этот мерзавец может трактовать появление Габриэля здесь. Еще решит, что тот передумал, и предпримет очередную попытку устранения конкурента.

   — По служебному делу, — сухо проговорил Габриэль, его лицо осталось таким же бесстрастным.

   Винсент владел собой не столь хорошо, и на его лице что-то промелькнуло. Что-то, что заставило лично меня насторожиться. Да и пренебрежительная улыбка показалась какой-то натянутой.

   — На побегушках у людишек? Чего от тебя еще ждать? Позор всей нашей семьи.

   — Кто из нас позор семьи — большой вопрос, — спокойно откликнулся Габриэль. — Особенно если ты замешан в деле, по которому мы сюда пришли.

   А я поняла, что от него тоже не укрылась реакция брата. Как и от Вэйда, наблюдающего за разговором с деланно скучающим видом.

   — Не понимаю, о чем ты, — фыркнул вампир. — И даже знать не хочу. Да и у меня куча важных дел, так что тратить время на общение с тобой было бы непозволительной роскошью.

   С этими словами он с гордым видом двинулся к ограде и вскоре покинул территорию особняка.

   — Неужели все-таки он? — пробормотал Габриэль.

   Маска невозмутимости дала трещину. Я видела, что ему такой исход был бы неприятен. Да и слишком чудовищные последствия мог за собой повлечь.

   — Может, стоило поговорить именно с твоим братом? — вмешался Вэйд. — Причем не здесь, а в Департаменте. И хорошо на него нажать.

   — В любом случае на такие действия потребуется одобрение главы общины, если не хочешь конфликта, — возразил Габриэль. — Да и у отца больше возможностей узнать правду, если в деле замешаны вампиры.

   — Что ж, тогда будем надеяться, что он окажется достаточно разумен, чтобы понимать — в этот раз слишком многое поставлено на карту, чтобы выгораживать своих. Судья Миддрейд это дело так просто не оставит. Если поймет, что дочь убили вампиры, пойдет даже на крайние меры, требуя наказать виновных. Поднимет народ, если понадобится. Как думаешь, твой отец станет выгораживать сына несмотря ни на что?

   — Он вполне может выставить вместо него другого вампира, который станет козлом отпущения, — пожал плечами Габриэль.

   — Это стало бы выходом из ситуации, — пробормотал Вэйд. — Но я самолично оторвал бы голову ублюдку, который на самом деле это сделал.

   Габриэль лишь кивнул. В этот самый момент появился дворецкий, который с важным видом сообщил:

   — Господин Сальне примет вас. Прошу следовать за мной.
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    ГЛАВА 5
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Почему-то представляла себе вампирские дома темными и мрачными, где все напоминает о крови и смерти. Но к моему облегчению, мы оказались во вполне нормальной обстановке. Даже роскошь тут была ненавязчивой, все подобрано со вкусом и составляло вместе единую композицию. Хотя уютом здесь и не пахло. Моя квартирка в доме госпожи Мидиган нравилась мне значительно больше всего этого богатства.

   Видимо, жена Ангера Сальне не утруждала себя излишними заботами по созданию теплой атмосферы в доме. Хотя, если вспомнить то, что рассказывал Габриэль, это неудивительно. Его мать думала лишь о платьях, украшениях и о том, как себя лучше показать перед другими соплеменницами. О любви и взаимоподдержке в семье Сальне никогда и речи не шло. Каждый жил собственными интересами, что лишь иногда пересекались. Может, именно потому, встретив обычную человеческую девушку, подарившую ему так много нежности и тепла, Габриэль плюнул на все и решил уйти от сородичей.

   Нас проводили в кабинет хозяина дома, где атмосфера показалась какой-то гнетущей. А вероятно, такое впечатление производил сам Ангер Сальне, от взгляда черных глаз которого мороз шел по коже. Он одновременно был и похож на Габриэля, и в то же время отличался разительно. Внешнее сходство, несомненно, улавливалось. Те же аристократические черты, губы и нос, даже разрез глаз. Но в облике Ангера Сальне так и сквозили хищность и жесткость, что отражалось на общем впечатлении. Да и цвет глаз — совершенно черный, с алыми отблесками в глубине, вызывал невольную оторопь. Если в глаза Вэйда, которые тоже были такого цвета, так и хотелось смотреть и смотреть, и они словно затягивали, то в случае главы вампиров все было с точностью до наоборот. От него тут же хотелось отвернуться. Становилось сильно не по себе, будто смотришь на дикого зверя, что в любой момент может сорваться с цепи.

   — Честно скажу, удивлен, — после обмена приветствиями и взаимного представления заговорил Ангер Сальне. — Не ожидал тебя снова увидеть так скоро, Габриэль.

   — Я здесь по делу, отец, — спокойно сказал наш спутник, который с такой непринужденностью устроился в одном из кресел, что я невольно позавидовала. Сама все больше чувствовала себя не в своей тарелке.

   — Об этом я догадался, — уголки губ главы вампиров приподнялись в подобии улыбки. — Твои коллеги побоялись приходить сюда сами?

   — Вы действительно считаете, что мы побоялись? — чуть насмешливо произнес Вэйд, обращая внимание Ангера на себя. — Скорее, это была дань вежливости — вести диалог в присутствии посредника.

   — Вижу, вы весьма самоуверенны, молодой человек, — сухо откликнулся Ангер, и алые искорки в его глазах проявились еще отчетливее. — Наслышан о вас. Но не советовал бы слишком себя переоценивать.

   — Это угроза? — холодно отозвался напарник, а я внутренне сжалась.

   Мы находимся в самом логове вампиров, где по малейшему знаку их главы от нас и мокрого места не оставят. Каким бы сильным магом ни был Вэйд, против целой общины ему не выстоять. Приходить сюда само по себе было ошибкой. Уж лучше бы плюнули на секретность и вызвали Ангера в Департамент.

   — Всего лишь констатация факта, — усмехнулся глава вампиров. — Но давайте ближе к делу. Чего вы хотите?

   Я с облегчением выдохнула.

   — Прошлой ночью в соседнем с вами районе была убита девушка. Дочь судьи Миддрейда. Некоторые признаки позволяют предположить, что тут замешаны вампиры.

   — Мы не охотимся на чужой территории, — отозвался Ангер.

   — Да ну? — не выдержал Габриэль. — Отец, здесь все прекрасно знают, что вы порой нарушаете правила. Только то, что тщательно при этом заметаете следы, спасает от судебных разбирательств. Но в этот раз утратили привычную осторожность, и, надеюсь, ты понимаешь, чем такое грозит.

   — Неужели ваши доказательства настолько веские? — иронично спросил глава вампиров.

   — С учетом личности жертвы будет достаточно даже подозрения. Народ захочет отыскать виновного, и можно не сомневаться, что вампиров это все же коснется.

   Ангер некоторое время молчал, сверля глазами сына, потом снизошел до ответа:

   — Сомневаюсь, что кто-то из моих людей был так глуп, что оставил следы. Да и мне ни о чем подобном неизвестно.

   — А ты знаешь обо всем, что творят другие вампиры? — невесело усмехнулся Габриэль.

   — Рано или поздно я все равно узнаю обо всем, — с намеком проговорил хозяин дома.

   А я поняла, что о покушении на Габриэля он все-таки знает. Как и о том, кто виновен в смерти трех его людей. Наш друг это тоже понял и умолк, размышляя о чем-то своем.

   — В ваших интересах будет в ближайшее время расспросить своих людей и выяснить истину. Иначе это придется делать уже нам, — вмешался Вэйд. — И советую начать с вашего второго сына, которого мы только что встретили во дворе. Уж слишком красноречивой была его реакция на наше появление.

   Ангер поморщился и досадливо махнул рукой.

   — Винсент к этому не имеет отношения.

   — Ты так в нем уверен? — не смог скрыть иронии Габриэль.

   — Просто точно знаю, что он делал прошлой ночью. В компании его приближенных есть мои соглядатаи.

   Поколебавшись, Ангер проговорил:

   — А его реакция объясняется просто: прошлой ночью он все-таки наделал глупостей, но не тех, о каких вы думаете.

   — Может, поясните? — спросил Вэйд. — Уж простите, но на слово верить мы не можем. А заодно и снимите браслет ментальной защиты, чтобы моя напарница убедилась в вашей правоте.

   Ангер хмыкнул и прищурился.

   — Я пойду вам навстречу, если согласитесь замять эту историю. Имя моего сына не должно нигде фигурировать.

   — Все зависит от тяжести проступка, — заметил Вэйд.

   — Никто при этом не пострадал, — усмехнулся главам вампиров. — Не был ни убит, ни покалечен.

   — Департамент, как и вы, заинтересован в том, чтобы в городе не началась межрасовая резня. Так что если и правда никто не пострадал, мы постараемся замять дело. Но взамен вы по своим каналам выясните, кто может быть замешан в убийстве Кайлы Миддрейд.

   — Я принимаю ваши условия, — откликнулся Ангер и тут же снял браслет, демонстрируя миролюбивость намерений.

   Я поежилась, коснувшись его разума. Нечто давящее, черное, полное презрения и осознания собственного превосходства. Даже к Габриэлю Ангер не испытывал особой теплоты. Тут, скорее, была связь на физическом уровне. Габриэль был своим, а мы — чужими. Вот как он делил существ, окружающих его.

   — Итак, что совершил прошлой ночью ваш сын? — начал допрос Вэйд, когда я сделала знак, что готова.

   — Он всегда был склонен к импульсивным поступкам, — неодобрительно сказал Ангер. — Но по крайней мере, мой сын не глуп и умеет заметать следы. Речи какого-то идиота, что осмелился ставить обычных людишек выше нас, да еще его издевательская эмблема изрядно взбесили.

   — Кажется, я понял, куда вы клоните, — усмехнулся Вэйд. — Это ваш сын со своими приятелями разгромил резиденцию Ордена Чистоты?

   — Как по мне, они получили по заслугам, — невозмутимо откликнулся Ангер. — Так что в этот раз я не слишком осуждаю сына.

   — Их действительно никто не видел? — уточнил напарник.

   — Они были в плащах и масках, скрывающих фигуры и лица. Так что единственное, что им можно предъявить — это, опять же, необоснованные подозрения.

   Вэйд вопросительно глянул на меня, и я кивнула, подтверждая, что нам сказали правду.

   — Что ж, тогда вам остается лишь еще раз подтвердить, что к убийству дочери судьи вампиры непричастны. Или что вам пока об этом ничего неизвестно. Моя напарница почувствует ложь.

   Ангер со скучающим видом выполнил его требование и, задав еще несколько вопросов, мы откланялись. Вэйд сообщил, что ждет известий в ближайшие два дня, и вампир сухо сказал:

   — Если в этом деле и правда замешан кто-то из наших, мы сами предъявим его голову. Идиотов, подставляющих сородичей, нам в общине не нужно.

   Дом Сальне я покидала с радостью, как и сам район. Поражалась тому, что Габриэль так долго выдержал здесь. Вампиры и правда холодные и бесчувственные сволочи. По крайней мере, если большинство из них такие, как Ангер Сальне. Габриэль, к счастью, исключение.

   Интересно, то, что говорят о моих сородичах, тоже соответствует истине? Если судить по моему небогатому опыту, все не так плачевно. К примеру, мама и Риаган вовсе не казались снобами, убежденными в собственном превосходстве. Но по двум темным эльфам обо всей расе судить не стоит. К тому же из их рассказов можно составить не слишком хорошее мнение об остальных. Лично мне сталкиваться с другими сородичами не хотелось. Конечно, и среди людей встречаются не самые лучшие экземпляры, но их не подавляющее большинство. Да и привыкла я уже жить здесь. Даже не представляю, как смогла бы уехать в эльфийские земли навсегда.

   При одной мысли об этом сердце тоскливо сжалось. Внезапно замерла, охваченная непонятной тревогой. Почему я вообще об этом подумала? Так, словно нечто внутри меня пыталось предупредить о надвигающейся опасности. Поспешно отогнала эти мысли, которые вполне могли объясняться обычной мнительностью. Слишком боюсь потерять то, что имею, вот и гружусь по поводу и без.

   — Габриэль, спасибо, что помог, — произнесла, прощаясь с вампиром у Департамента.

   — Да не за что, — улыбнулся он.

   — Есть за что. Представляю, чего тебе стоило отправиться к своим родственникам, — тихо сказала, дружески сжимая его руку.

   — Если вы покончили с сантиментами, нас ждет много работы, — послышалось за спиной ворчание Вэйда, и я закатила глаза. Габриэль понимающе улыбнулся и пожелал нам удачи.

   — Что будем делать дальше? Поедем в кофейню и опросим свидетелей там, или вначале к подругам жертвы? — спросила, разворачиваясь к напарнику.

   — Для начала сообщим Бидеру о том, что узнали, — решил Вэйд. — Вот нутром чую, это дело дурно пахнет. И неизвестно, каким боком еще вылезет. С одной стороны, Департамент должен наказать виновных, с другой — это будет тем же, что дать собаке команду «фас». Стоит кому-то узнать, что в разгроме резиденции идиотов с черепами виновны вампиры, как на них спустят всех собак и по другим спорным делам. А вампиры покорно терпеть не станут.

   — М-да, не завидую Бидеру, — я покачала головой. — Крайним окажется он.

   — И мы вместе с ним, — мрачно заметил напарник. — Как те, кому «повезло» заниматься этим делом.

   Я только вздохнула. День сегодня, определенно, не задался. Боюсь даже представить, что будет дальше.

   Мои предчувствия, к несчастью, полностью оправдались. Не успели переступить порог Департамента, как Линдси воскликнул при виде нас:

   — Марибет сказала, чтобы, как только вернетесь, мчались к Бидеру.

   — Что еще случилось? — мрачно отозвался Вэйд.

   — Мне почем знать? — развел руками Линдси. — Только предположить могу.

   — Что именно? — насторожился напарник.

   — Сообщение мне это оставили сразу после того как один придурок с остроухим черепом на груди сюда заявился. Гонору-то в нем сколько, — полуорк сплюнул. — На меня, как на дерьмо, смотрел. Еле удержался, чтобы ему челюсть не сломать. Пусть благодарит Мирну, что я при исполнении был. Но встречу где-нибудь в другом месте, точно не поздоровится.

   — Орден Чистоты? — тревожно произнесла я. — Только этого не хватало.

   — А меня беспокоит другое. Почему нас с ним разбираться позвали? — откликнулся напарник.

   — Думаю, мы это скоро узнаем, — вздохнула и побрела к оружейной, чтобы сдать магаук.

   Через несколько минут мы уже сидели в кабинете Бидера в компании знакомого по вчерашнему выступлению на площади черепоносца. Еще тогда этот напыщенный индюк мне не понравился. Внешне благообразный, с приятными чертами лица, но что-то в нем было скользкое, лицемерное. Да и чересчур пафосная манера речи невольно отталкивала. Усугубило негативное впечатление то, что едва увидев меня на пороге, он не постеснялся выразить негодование:

   — Не хотите ли вы сказать, что дело, касающееся нашего Ордена, будет вести нелюдь?

   — Хочу заметить, что в нашем Департаменте нет дискриминации по расовому признаку, — сухо сказал Бидер.

   И вот за эту фразу я простила ему все прежние нападки. В кои-то веки начальник показал, что несмотря на личные симпатии и антипатии, за своих сотрудников он всегда вступится.

   — Кроме того, это единственные не слишком загруженные дознаватели, — закончил он. — Так что, если вас что-то не устраивает, придется ждать, пока освободится кто-нибудь другой. А это вряд ли произойдет скоро.

   Кипя негодованием, черепоносец отвесил еще парочку нелестных замечаний о том, что над ним здесь, похоже, издеваются, но в итоге снизошел до согласия. Бидер представил нас друг другу, и к моему удивлению, проповедник Ордена оказался аристократом. Лорд Маграс, сын маркиза, одного из советников императора. Причем того, кто, насколько я слышала, частенько выступал против предложений герцога Баниана. Кстати, на Вэйда этот лорд поглядывал с нескрываемым любопытством. Видимо, бросилось в глаза сходство с влиятельным вельможей. Но задать вопрос напрямую не решился, уж слишком недружелюбным взглядом его окидывал напарник. Но едва я поняла, с чем пришел сюда черепоносец, как остальное мигом вылетело из головы.

   — Как я уже говорил господину Бидеру, прошлой ночью произошло чудовищное надругательство над честью нашего Ордена, — начал лорд Маграс. От пафоса меня аж оскомина взяла, но я постаралась этого не показывать. — Вероломные нелюди, не желая процветания благого дела, напали на нашу резиденцию, воспользовавшись отсутствием адептов Ордена. Они разгромили дом, ворвавшись внутрь, все там разбили. А наш символ подвергли особому поруганию — выжгли на нем неприличные рисунки.

   Я едва скрыла улыбку. Могу себе представить, что там начертили вампиры, которым явно хотелось поглумиться.

   — Мы постараемся найти тех, кто это сделал, — равнодушно сказал Вэйд. — Но, сами понимаете, если не удастся найти свидетелей, вряд ли что-то сможем предпринять.

   — Вот для того я и пришел, — торжественно возвестил лорд Маграс. — Один из наших адептов был свидетелем. Вмешиваться не стал, боясь, что его попросту убьют, но издалека видел тех, кто это сделал.

   — И что же он может сказать? — с трудом скрыв иронию, спросил Вэйд.

   Мы-то с ним знали, что помимо нескольких фигур в черных плащах и масках, тот вряд ли что-то разглядел.

   — Он уверен, что это вампиры, — произнес черепоносец.

   Мы с Бидером красноречиво переглянулись, и теперь я поняла, почему он впутал в это дело нас.

   — Что заставляет его так думать? И вообще, почему вы не привели сюда этого свидетеля?

   — В целях безопасности мы решили его спрятать, — заявил лорд Маграс. — Узнав о том, что он все видел, вампиры могут попытаться его убить. Но в том, что это совершили именно они, наш адепт уверен.

   — Нам придется его допросить, — отрезал Вэйд, — и удостовериться самим, что говорит правду. Но пока хотим услышать, что скажете вы. Что видел ваш свидетель?

   — Их было не меньше двадцати. Они двигались очень быстро, навевая ужас на окружающих. Так, что народ в страхе бежал прочь, не желая вмешиваться. Бледные лица с оскаленными ртами, где виднелись клыки. Сверкающие алым огнем глаза.

   Вэйд скептически скривил губы. Из того, что рассказывал нам Ангер Сальне, мы знали совершенно другую версию. Вампиров было четверо, включая его сына, притом они прятали лица. Орден явно врет, пытаясь вывернуть ситуацию в свою пользу.

   — Вы ведь понимаете, что вашего свидетеля допросят с применением ментального сканирования? — сухо осведомился Вэйд.

   — Он готов отвечать за свои слова, — пафосно заявил черепоносец.

   — А вы? — вмешалась я. — Почему бы вам тоже не снять браслет ментальной защиты?

   — Потому что я его не ношу, — презрительно откликнулся лорд Маграс, всем видом демонстрируя, как ему претит отвечать на мои вопросы.

   Я в замешательстве закусила губу, когда он в подтверждение показал голые запястья.

   — Вы менталист? — спросил Вэйд.

   — Я вообще не маг, — сообщил мужчина.

   — Тогда почему я не могу прочесть ваши эмоции? — озадаченно произнесла. Тщательнее сосредоточившись, снова попыталась просканировать ауру уже на предмет защитных артефактов. Не сразу, но удалось почувствовать едва уловимые колебания. — На вас все же есть какой-то артефакт.

   Лорд Маграс с некоторым удивлением взглянул на меня.

   — Странно, что вы почувствовали, — пробормотал он. — Не каждый менталист сумеет.

   Моя самооценка невольно поползла вверх. Все-таки не зря усиленно занималась развитием дара.

   — Так что на вас за артефакт? — спросил уже Вэйд.

   Лорд Маграс нехотя показал на серебряное кольцо со знакомым остроухим черепом.

   — Вот значит как… — пробормотала я. — Оно не просто знак принадлежности к Ордену.

   — Мы не скупимся на безопасность своих адептов, — проговорил черепоносец. — Хотя, разумеется, уровень защиты от ментальной и боевой магии у артефактов разного уровня отличается. Мой повыше, как у того, кто достиг ранга учителя.

   Я тут же вспомнила о том, что он рассказывал на площади. Есть еще мастера с золотыми кольцами и глава Ордена с уникальным перстнем. И судя по тому, какого размаха достигло общество, человек он не из последних.

   — Глава Ордена — ваш отец? — сделала я предположение.

   Он снисходительно хмыкнул.

   — То, кем является глава, не знают даже мастера. Это великая тайна, которая раскроется только тогда, когда наше правое дело будет доведено до конца.

   Фанатики. Вот не понимаю я таких. Играют в какие-то тайные игры, портят всем жизнь, маскируясь благой целью. Причем сами же являются марионетками в руках того, кто преследует ведомые лишь ему цели.

   — Но мой отец, о котором вы упомянули, один из мастеров Ордена, — гордо заявил он.

   Теперь понятно, почему с ними так церемонятся. По влиянию на императора маркиз Маграс — второй человек после герцога Баниана. Но тогда кто же такой глава? Остается лишь догадываться. Какой-то чиновник, который скрытно дергает за ниточки, сам оставаясь в тени?

   М-да, не хочется оказаться замешанной во всякие придворные интриги. А судя по всему, как раз к тому и идет. Скорее всего, именно невидимый кукловод и направил этого напыщенного идиота в Бармин. И что-то мне подсказывает, что не зря это произошло перед подписанием мирных соглашений с нелюдями.

   Но чего он добивается? Ведь внутренние волнения в стране в свете внешней угрозы со стороны орков сейчас особенно нежелательны. Или намерен воспользоваться ситуацией, чтобы дискредитировать герцога Баниана и показать несостоятельность его как первого советника? А на риски ему плевать, лишь бы самому получить власть и избавиться от конкурента?

   Так, ладно, в такие дебри лучше не углубляться. В подобных вопросах я совершенно не разбираюсь. Наша задача сейчас — замять намечающийся конфликт.

   — Снимите ваше кольцо, — потребовала я. — И еще раз подтвердите свои слова по поводу того, кого вы подозреваете.

   Уж не знаю, за кого меня принимал этот идиот, но нагло врал в глаза — я даже морщилась от колебаний его ауры. Что и озвучила, когда он закончил свою речь уже без перстня.

   — И вы доверяете этой чужачке? — оскорбленно произнес лорд Маграс. — А мои слова подвергаете сомнению? Это заговор. Нелюдям выгодно выставлять Орден в неприглядном свете.

   — Нам все понятно, — поморщился Бидер. — И судя по всему, так называемый свидетель скажет то, что вы от него потребуете. На самом деле вы не знаете, кто разгромил вашу резиденцию.

   Глаза лорда Маграса злобно сверкнули, но он промолчал.

   — Вам лучше уйти, пока я не арестовал вас за клевету, — сухо сказал Бидер. — И если узнаю, что вы будете распространять лживые слухи, вас и правда ждет тюрьма.

   — Вы осмелитесь арестовать аристократа? — оскорбился черепоносец.

   — Если он провоцирует беспорядки в городе, даже колебаться не буду, — отрезал начальник Департамента, а я мысленно ему зааплодировала.

   В кои-то веки Бидер не стал лебезить перед аристократами. Или так повлияло письмо от Баниана? Козлом отпущения Бидеру становиться явно не хочется.

   Лорд Маграс, бормоча под нос ругательства, выскочил из кабинета как ошпаренный.

   — Лучше бы вы и правда его задержали, — мрачно заметил Вэйд.

   — Чтобы его отец тут всех на уши поставил? — покачал головой Бидер. — Пока нельзя. Но я напишу герцогу Баниану доклад. Он стоит на равных с маркизом, пусть и решает, что предпринять.

   — Разумное решение, — не удержалась я, но под насмешливым взглядом начальника смутилась. В моем одобрении он точно не нуждался.

   — У вас какие-то результаты есть? — устало спросил Бидер.

   — Боюсь, не слишком хорошие, — сказал Вэйд. — Как ни странно, но лорд Маграс попал в точку, хоть и тыкал пальцем в небо. Резиденцию Ордена и правда разгромили вампиры. Но вот с дочерью судьи сложнее. Ангер Сальне категорически отрицает причастность вампиров. Ленора подтвердила, что не врал. Он пообещал сделать все от него зависящее, чтобы выяснить. Взамен на то, что мы замнем дело о разгроме.

   — Мы сами заинтересованы в том, чтобы об этом никто не узнал, — кивнул Бидер. — Но пусть поторопится. Долго сдерживать судью мы не сможем.

   — Я ему об этом сказал. В течение двух дней Сальне сообщит, что удалось узнать.

   — Ладно. Тогда идите работайте дальше, — махнул рукой Бидер. — А я займусь докладом герцогу Баниану.

   Мы тут же поднялись, понимая, что начальнику не до нас. А охватывающие меня предчувствия становились все более нехорошими.
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    ГЛАВА 6
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Следующее утро ничем не предвещало беды. Мы с Вэйдом спокойно отправились на работу и вошли в кабинет. Начали обсуждать, что будем делать сегодня, когда ворвался взъерошенный Бидер.

   — Вы это видели? — рявкнул он, швыряя на стол перед напарником газету.

   Вэйд с недоумением глянул на него, но едва посмотрев на первую страницу, побледнел.

   — Что там? — изнывая от любопытства, спросила я.

   В ответ мне швырнули еще один экземпляр газеты. Не «Барминских хроник», где работала Арлин, и что считались лучшими в городе, а другой. «Барминская жизнь» была третьесортной газетенкой, что публиковала порой всякую ересь. Но все же у нее тоже наличествовала большая аудитория, и многие верили тому, о чем там писали. Именно поэтому я охнула, увидев огромный заголовок на первой странице: «Вампиры бросают вызов.»

   — Эт-то что? — боясь поверить вспыхнувшей неутешительной догадке, пролепетала.

   Мне, разумеется, никто и не подумал отвечать. Вэйд быстро пробегал глазами содержимое, Бидер же ожидал именно его реакции. Я сочла за лучшее тоже ознакомиться со статьей. И чем больше читала, тем сильнее шевелились волосы на затылке.

   В статье в красочных и ярких выражениях рассказывалось о бесчинствах, устроенных позапрошлой ночью вампирами. О том, как те разгромили резиденцию Ордена Чистоты, а затем убили несчастную девушку, чья семья пользовалась уважением и всеобщим признанием. Мол, тем самым вампиры недвусмысленно бросают вызов людям, возвещая о начале новой войны. Упоминалось и о том, что творили представители этой расы пятьсот лет назад, когда были в расцвете своей мощи, и делались прогнозы, что будет, если подобное повторится. А также говорилось о том, что власти потакают им и бездействуют вместо того, чтобы наказать. Что они поддерживают нелюдей и давно ими куплены. А у журналиста, писавшего эту статью, якобы имеется надежный источник, благодаря которому все стало известно.

   — Проклятье, — выругался Вэйд.

   Я же сказала лишь одно:

   — Лорд Маграс?

   — Не сомневаюсь в этом, — наконец, обратил внимание и на меня Бидер. — И хочу, чтобы вы немедленно арестовали зарвавшегося аристократика и посадили за клевету.

   — Думаете, это остановит то, что начнется благодаря статье? — мрачно спросил Вэйд.

   — Я лично поеду в редакцию газетенки и потребую опровержения, — прошипел начальник Департамента. — Иначе засужу их и по миру пущу.

   Мы молча поднялись, готовые немедленно отправиться арестовывать Маграса.

   — У Марибет возьмете ордер на арест, — произнес Бидер, вышедший вместе с нами, но двинувшийся не в сторону приемной, а к лестнице. Видно, тоже решил не откладывать дело в долгий ящик и отправиться в редакцию немедленно.

   — Надо было еще вчера это сделать, — глядя ему вслед, покачал головой Вэйд.

   — Думаешь, это бы остановило черепоносцев? — с сомнением протянула. — Кто-то из них еще громче вопил бы о произволе властей, арестовывающих честных граждан.

   — Тоже верно, — согласился Вэйд. — Кстати, мне нравится, как ты их обозвала, — он усмехнулся. — Им подходит.

   — Одного не понимаю, — задумчиво проговорила, — как редактор «Барминской жизни» решился опубликовать такое? Он что не понимал последствий лично для себя и для города?

   — Не удивлюсь, если он окажется одним из этих самых черепоносцев, — отозвался Вэйд, а мне стало еще более тревожно на душе.

   Насколько же растянулись щупальца Ордена Чистоты? Неужели теперь нужно каждой тени бояться и подозревать в тайных мотивах? Ведь с таким же успехом их люди могут быть и в Департаменте. Всего лишь нужно носить их перстень скрытно или оставлять дома, отправляясь на работу, и никто ничего не заподозрит.

   С такими неутешительными мыслями мы взяли ордер и отправились на поиски лорда Маграса. Марибет дала адрес, который он вчера оставил. После разгрома резиденции учитель Ордена остановился на одном из постоялых дворов неподалеку. Но там неугомонного черепоносца не оказалось, и мы по наитию двинулись в сторону разгромленного здания. Еще подъезжая к нему, заметили необычно большое скопление народа.

   — Что-то мне это не нравится, — пробормотал Вэйд.

   — Мне тоже.

   И не нравилось то, что происходило вокруг, все больше. Когда, оставив экипаж, мы пешком пошли через скопление народа, услышали призывы бороться с общей бедой и вступать в Орден. Вокруг самой же резиденции кипела работа. Люди восстанавливали то, что разгромили ночью вампиры, и выглядели искренне вдохновленными. Не участвовавшие же в ремонте резиденции поддерживали выступающего у здания оратора одобрительными возгласами.

   — Похоже, все это сыграло Ордену на руку, — заметил Вэйд. — Их популярность в народе возросла. Особенно после статьи в газете и упоминания Ордена рядом с именем Кайлы Миддрейд. Тонкий ход. В народе девушку любили. Теперь частично это отношение перекинется и на них.

   Увидев стоящего на импровизированном помосте, представляющем собой обычный стол, лорда Маграса, толкавшего пламенную речь, напарник решительно двинулся к нему. Я невольно отстала. Так быстро пробираться через плотную толпу попросту не могла.

   Рядом со столом помощники лорда Маграса раздавали желающим медные кольца Ордена и записывали имена новых адептов в регистрационную книгу. Похоже, сегодня численность общества сильно возрастет.

   — Кристофер Маграс, — перекрывая голос оратора, громко и внушительно произнес Вэйд, — вы арестованы по обвинению в клевете и подстрекательству к беспорядкам в городе.

   Пару секунд царило молчание, толпа переваривала услышанное. Потом послышался возмущенный голос Маграса:

   — Вот о чем я и говорю, братья и сестры. Власть стремится заткнуть рты тем, кто говорит вам правду. Бросает их в тюрьмы и предает лютым казням за благое дело, — пафос, как всегда, зашкаливал.

   Но самое противное, что на людей действовало, и они гневно зароптали. В какой-то момент даже показалось, что кинутся на Вэйда и растерзают, желая защитить своего «героя». Но напарнику хватило лишь взмаха руки, чтобы создать между толпой и им самим с членами Ордена магический заслон. Я едва успела подскочить к нему и не оказаться по ту сторону. Лорд Маграс неприязненно прищурился.

   — Вы не имеете права.

   — Имею, — сухо отрезал Вэйд, доставая из-за пояса сложенную бумагу и демонстрируя ее на вытянутой руке черепоносцу. — Вы арестованы, лорд Маграс. И лучше вам последовать за мной добровольно.

   — Мне или моим людям достаточно лишь отправить письмо в Тарос, — презрительно бросил учитель Ордена, вскидывая подбородок. — И на вас найдется управа.

   — Вы можете делать что хотите, — невозмутимо отозвался Вэйд, — а у меня есть четкие указания, которым я намерен следовать.

   — Ну еще бы, — хмыкнул лорд Маграс. — Внешнее сходство говорит само за себя. Я прекрасно понимаю, кому вы служите на самом деле.

   Глаза Вэйда недобро сверкнули. Один взмах руки — и черепоносец только и мог, что беззвучно открывать и закрывать рот. Он хрипел, недоуменно поглядывая то на Вэйда, то на кольцо, призванное защищать от любого магического воздействия. Напарник растянул губы в улыбке.

   — Как видите, могущество вашего Ордена далеко не безгранично. Следуйте за мной.

   Лорд Маграс упрямо остался на месте, и Вэйд даже обрадовался этому.

   — Сопротивление при аресте? — предвкушающе произнес он. — Ну что ж, сами напросились.

   Не успел черепоносец даже пискнуть, как мощная сила развернула его спиной к нам и согнула вдвое. В руке же напарника вспыхнула огненная плеть, которая с шипением обрушилась на задницу лорда Маграса. Тот взвыл, и я поняла, что его горло Вэйд перестал сжимать. Может, потому вопль и прозвучал особенно громко — черепоносец сам не ожидал, что уже в состоянии издавать звуки.

   От унижения он разразился отборной бранью, грозя Вэйду самыми немыслимыми карами. Напарник же, ничуть не впечатленный, лениво спросил:

   — Видимо, ваш папенька недостаточно учил вас в детстве розгами. Хотите вторую порцию? Или достаточно, и сами последуете за нами?

   Лорд Маграс зашипел, как потревоженная змея, но счел за лучшее дальше не спорить. Морщась от боли и держась за опаленную задницу, развернулся. Толпа в ошеломлении молчала, не зная, как реагировать. На лицах некоторых читалось возмущение, но другие едва скрывали усмешки. Я же с тревогой думала о том, уж не перестарался ли Вэйд. Кто знает, чем ему все аукнется? Иметь такого врага, как маркиз Маграс, крайне опасно, даже если в покровителях герцог Баниан. Оставалось надеяться, что все обойдется и Вэйд знает, что делает.

   Люди расступились, пропуская нашу маленькую процессию. Лорд Маграс шел, гордо вскинув голову и всем видом демонстрируя, что случившееся нисколько не затронуло его чести. Но заметная полоса на нижней части его тела красноречиво говорила об обратном. Репутацию лорда Маграса, а заодно и Ордена, который он представлял, напарник сегодня слегка опустил. Буду надеяться, что это хоть немного остановит рост их влияния.

   — Садитесь в карету, лорд Маграс, — вежливо проговорил Вэйд, самолично открыв перед арестованным дверцу.

   Тот смерил его ненавидящим взглядом, но полез внутрь, для чего ему опять пришлось нагнуться и еще сильнее привлечь внимание к пострадавшей части тела. В толпе раздались смешки. Багровый от унижения лорд Маграс поспешил скрыться в экипаже и зашипел от боли, соприкоснувшись обожженной задницей с сиденьем. Даже стало жаль беднягу, но лишь немного. Стоило вспомнить о том, что может начаться из-за его безрассудных действий, как самой захотелось всыпать ему плетей. Вэйд устроился рядом с черепоносцем, а я, напротив.

   — За что, собственно, меня арестовали? — первым не выдержал молчания лорд Маграс.

   — За клевету и подстрекательство к бунту, — невозмутимо повторил напарник. — Я ведь уже сказал.

   — Благодаря лживой информации, которую вы сообщили журналистам «Барминской жизни», в городе могут начаться волнения, — уточнила я.

   — С чего вы взяли, что это я сообщил журналистам? — удивился лорд Маграс, причем так искренне, что даже поверить захотелось.

   — Снимите перстень и скажите то же самое, — не повелся на его удочку Вэйд.

   Черепоносец отвел глаза, и я поняла, что засранец на самом деле приложил к этому руку. А потом возникла и вовсе уж страшная догадка.

   — Убийство Кайлы Миддрейд, — глухо сказала. — Оно ведь оказалось полезным в первую очередь Ордену.

   Вот тут уже лорд Маграс начал бурно возмущаться:

   — Как вы могли такое подумать?

   — После того, что вы сделали, можно подумать что угодно, — произнесла я.

   — Наш Орден призван защищать обычных людей, а не убивать, — процедил черепоносец.

   — Снимите перстень, — мрачно сверля его глазами, потребовал Вэйд. Похоже, и он проникся моей идеей.

   Лорд Маграс стянул перстень и положил рядом с собой. Потом с вызовом глянул на меня.

   — Я не убивал эту девушку.

   — Не врет, — прищурившись, неохотно признала я. А ведь какая версия была. Но тут же подозрительно спросила, вспомнив, что однажды уже попалась на тонкости формулировок: — А ваши люди?

   — Они тоже к этому непричастны, — уверенно заявил он.

   — Опять не врет, — вздохнула я.

   — Могло ли такое быть, что кто-то из членов Ордена сделал это по собственному желанию?

   — Зачем? — искренне удивился лорд Маграс. — Да и у нас очень строгая субординация. В Бармине я главный по положению. Никто из адептов Ордена без моего позволения ничего делать не станет. Можете не верить, но мы не прибегаем к подобным мерам. Наше общество призывает, убеждает, пользуется ситуацией, чтобы обернуть себе во благо, но убивать? Мы не фанатики.

   Вот с этим я бы поспорила. Но говорить в открытую не стала.

   — Есть действенные способы добиться желаемого и без крови, — продолжил черепоносец.

   — Мы это уже заметили, — хмуро сказал Вэйд. — Но вас не смущает, что из-за ваших действий кровь все-таки может пролиться?

   — Кровь вампиров? — ухмыльнулся лорд Маграс. — Жалеть об этом не стану.

   — Пострадают и обычные люди, — заметила я.

   — Ради благого дела, — возразил он.

   — Если так рассуждать, — вкрадчиво сказал напарник, — то и смерть Кайлы Миддрейд можно к этому отнести.

   Черепоносец поморщился.

   — Есть разница между открытым столкновением, когда люди объединяются против общего врага, и убийством невинной жертвы. На последнее мы не пойдем.

   Я в ошеломлении молчала. Оказывается, у этих фанатиков все же есть принципы. Пусть извращенные, допускающие подлость в одном, но отвергающие в другом, но все равно. И эмоции этого человека говорили о том, что он сейчас искренен. Беспомощно взглянула на Вэйда, и он пожал плечами. Сам пребывал в растерянности.

   Кто же убил бедную девушку? Вчерашний опрос свидетелей ничего нового не дал. Детальнее расспросили охранника, который видел, как вместо того, чтобы войти в дамскую комнату, Кайла вышла на улицу. При этом выглядела странно, будто была не в себе. Казалось, до конца не соображала, что делает. Но охранник списал это на выпивку — на Празднике Весны многие позволяли себе лишнее. Посчитал, что дамочка решила подышать свежим воздухом. Но в кофейню она так и не вернулась.

   Мы с Вэйдом пришли к выводу, что это могло быть ментальное воздействие. То, что на жертве был браслет защиты, не спасет от сильного мага. Даже я научилась пробивать ее в момент. Но услуги такого мага стоят недешево. Кто был настолько заинтересован в смерти девушки? Конечно, мы рассматривали и другие версии. У ее отца было много недоброжелателей из-за его неподкупности. Засудил многих, в том числе и влиятельных людей. Кто-то из них мог пожелать отомстить и решил действовать через дочь.

   Плохо то, что ни малейшей зацепки не было. Преступник или преступники ни одного следа не оставили, замели даже магические отпечатки. Мы, конечно, отрабатывали все версии, поднимали старые дела судьи, но пока никаких результатов.

   На допросе арестованного Бидер присутствовал лично. В этот раз его настолько вывела из себя ситуация, что окончательно утратил пиетет перед аристократами. Лорд Маграс под перекрестным допросом явно сник, хотя поначалу держался высокомерно.

   — Редактор газеты «Барминская жизнь» завтра же опубликует опровержение, — добил Бидер черепоносца. — Сообщит, что получил информацию от вас, и она основывалась на личных догадках, а не фактах. Перед общественностью вы предстанете в качестве лжеца и клеветника. Но и это еще не все. Вас ждет суд, где, уж я позабочусь, председательствовать будет судья Миддрейд, имя которого вы осмелились трепать для повышения престижа вашего Ордена. Наказание в таких случаях или приличный штраф или несколько лет каторжных работ. Так вот, я сделаю все, чтобы в приговоре значилось второе. Вам ясно? И не надейтесь, что влияние отца как-то поможет. Уж слишком вы подставились.

   На лорда Маграса было страшно смотреть. Он начал что-то лепетать, пытался оправдываться.

   В самый ответственный момент дверь допросной резко распахнулась. Бидер было вскинулся, желая обрушить на тех, кто нас потревожил, громы и молнии, но с шумом выдохнул и вытянулся по струночке. Мы с Вэйдом тоже глянули на дверь и тоже поднялись на ноги. В допросную вошли двое не самых последних лиц империи. Герцог Баниан и маркиз Маграс собственной персоной. Видимо, узнав о случившемся, они сочли это настолько важным, что незамедлительно воспользовались телепортом.

   — Отец, — пролепетал лорд Маграс, но маркиз знаком остановил его.

   Затем обвел нас нечитаемым взглядом, задержавшись на Вэйде. Понимающе усмехнулся, но не стал ничего говорить. Советник подошел к стулу, на котором сидел его сын, и встал за ним, положив руки ему на плечи. Сверкнул золотой перстень со знакомой эмблемой. Герцог Баниан вежливо поприветствовал собравшихся и, не став садиться, произнес:

   — Мы с маркизом Маграсом имели обстоятельный разговор по поводу случившегося. В такой сложный период для империи незачем множить разногласия. Так что это дело лучше решить миром. Кристофер публично принесет извинения за лживую информацию, в газете будет написано опровержение. Также Орден Чистоты заморозит свою деятельность в городе и не станет столь усердствовать. Хотя бы в течение пары месяцев.

   Я мысленно усмехнулась. Герцог тоже решил воспользоваться ситуацией, чтобы вставить палки в колеса своему недругу. Этого времени ему хватит, чтобы нормально провести переговоры с эльфами и птерами. А дальше уже деятельность Ордена не будет нести столь уж катастрофических последствий.

   Маркиз кивнул, подтверждая согласие со словами герцога Баниана.

   — Судебного разбирательства, разумеется, не избежать, — продолжил герцог. — Но думаю, мы ограничимся штрафом. Без заключения под стражу и лишения свободы Кристофера. Надеюсь, вы понимаете, что в ваших интересах пойти нам навстречу?

   Молодой аристократ переглянулся с отцом и неохотно кивнул.

   — И, напоминаю, деятельность Ордена придется временно заморозить. Никаких агитаций по городу и приема новых членов. Если нарушите эти условия, все можно повернуть обратно, — вроде и сказано было мягко, но угроза явственно читалась, и Маграс-младший нервно сглотнул.

   — Я все понял.

   — Что ж, тогда вас никто больше не задерживает. Не правда ли, господин Бидер?

   Тот почтительно кивнул. Маркиз отошел от стула, и его сын поднялся. Опять поморщился от боли и потер пострадавшую часть тела.

   — Это еще что? — возмущенно вскинулся маркиз, оглядывая красноречивый отпечаток на филейной части отпрыска.

   — Ваш сын сопротивлялся при задержании, — спокойно пояснил Вэйд, на чьем лице не дрогнул ни один мускул, даже когда враждебный взгляд влиятельного вельможи стал буравить его насквозь. — Можете опросить свидетелей, если хотите. Они подтвердят.

   Воцарилось неловкое молчание. Герцог, пожелавший лично глянуть на то, что вызвало возмущение маркиза, подавил улыбку и укоризненно глянул на Вэйда.

   — Неужели это было столь необходимо?

   Тот промолчал, но в уголках рта тоже появилась усмешка. Маркиз окинул их обоих негодующим взглядом и увел сына, не желая продолжать унизительную сцену.

   — Сегодня ты завел себе могущественного врага, мой мальчик, — проговорил герцог Баниан, когда за вышедшими закрылась дверь.

   — Одним больше, одним меньше, — безразлично отозвался он.

   — Не скажи. Враг врагу рознь. Но мне нравится твой ответ, — герцог похлопал Вэйда по плечу и развернулся к Бидеру. Его лицо приняло каменное выражение. — А теперь, надеюсь, объясните, что у вас тут творится? Я едва успел остановить маркиза, который собирался подать жалобу императору с требованием поувольнять всех, причастных к этому делу.

   — Он узнал обо всем одновременно с вами? — удивился Бидер. — Но как?

   — Неужели вы считаете, что в Департаменте все беззаветно преданы лично вам? — хмыкнул герцог. — Но советую разобраться, кто донес маркизу Маграсу. Одним шпионом станет меньше. В любом случае, мы сумели обернуть ситуацию себе на пользу. Будем надеяться, что этого окажется достаточно. И в ваших интересах как можно быстрее найти убийцу дочери судьи.

   — Мы сделаем все, что в наших силах, — вмешался Вэйд.

   — Уверен в этом, мой мальчик, — улыбнулся герцог. — Но этого явно недостаточно. Удвой усилия.

   Напарник нахмурился, но ничего не сказал.

   — Можете быть свободны, — отпустил нас Бидер. — Займитесь делом.

   Мы с Вэйдом молча вышли из допросной. Не знаю, как напарник, но я была растеряна из-за того, что произошло. Вроде бы ситуация разрешилась удачно, но то, что черепоносец избежал наказания, не радовало. Конечно, каторжных работ я ему не желала. Но хотя бы посадить в тюрьму на пару недель — глядишь, гонору бы поубавилось.

   — Вам с Ленорой доставили послание, — сообщила Марибет, когда мы отметились в приемной, что закончили с допросом и собираемся на выезд.

   — Что там? — спросил Вэйд.

   Секретарь обычно сама распечатывала письма и делала на них соответствующие пометки: какие важные, какие могут подождать, а какие можно смело выбрасывать в мусор.

   — На нем магическая метка. Если вскроет кто-то посторонний, кроме тебя или Леноры, содержимое самоуничтожится.

   Вэйд хмыкнул.

   — Даже так? Настолько секретно?

   Он взял протянутый конверт и немедленно вскрыл. По вмиг изменившемуся выражению лица я поняла, что произошло нечто из ряда вон выходящее.

   — Что там?

   Не успела глянуть на протянутый ко мне лист бумаги, на котором была красным нарисована оскаленная летучая мышь, перечеркнутая крестом, как он вспыхнул в руках Вэйда. Тот едва успел отпустить самовозгоревшийся листок, исчезнувший за пару мгновений.

   — Плохо дело, — сообщил Вэйд, разворачиваясь и двигаясь к выходу из приемной.

   — А мне не объясните? — обиженно спросила мучимая любопытством Марибет.

   Ее даже ответом не удостоили. Я, разрываемая любопытством не меньше девушки, поспешила за напарником.

   — Вэйд, что это было? — настойчиво спросила, следуя за Вэйдом в наш кабинет.

   — Предупреждение от вампиров, — мрачно сообщил он, когда за нами закрылась дверь. — Они занесли нас в черный список. Насколько понимаю, решили, что мы нарушили данное им обещание.

   Я в ужасе закусила нижнюю губу. Только этого не хватало.

   — Но ведь мы не виноваты. Это все проклятый черепоносец.

   — Попытаюсь им это объяснить, — думая о своем, сообщил Вэйд.

   — Ты собираешься к вампирам? — вскрикнула я. — Тогда я с тобой.

   — Нет, — отрезал Вэйд. — Слишком опасно.

   — Мы ходили туда вместе, если помнишь, — не согласилась я. — И предупреждение касается обоих.

   — Это не обсуждается, — заявил напарник.

   — Еще как обсуждается, — в сердцах бросила. — Мы пойдем туда вместе. Даже если ты этого не хочешь, я все равно туда отправлюсь. С тобой или без тебя.

   — Упрямая идиотка, — выругался он.

   — Можешь оскорблять как угодно, но я тебя одного не отпущу, — упрямо вскинула подбородок.

   Некоторое время мы буравили друг друга взглядами, потом он с досадой махнул рукой.

   — Ладно. Но нужно сообщить Марибет, куда мы поедем. Это хоть как-то подстрахует.

   — А если взять с собой кого-то из стражников? — предложила я.

   — Тогда вампиры это воспримут как враждебность намерений и угрозу. Мы идем к ним с миром, а не на разборки, — возразил Вэйд. — К тому же несколько человек вряд ли спасут, если на нас нападут. Да и набрасываться в открытую вампиры вряд ли станут. Дождутся подходящего момента, чтобы нанести удар исподтишка и скрыть все следы. Тогда единственное, что им смогут предъявить, это необоснованные подозрения. Пока вампирам не представилась возможность перейти к активным действиям, нам следует решить этот вопрос.

   — Завтра в газетах появится опровержение. И лорд Маграс выступит с речью на площади.

   — До завтра мы можем и не дожить, — мрачно заметил Вэйд, и я не нашлась, что сказать.

   — Тогда поехали, — охрипшим от волнения голосом сказала.

   Происходящее нравилось все меньше. Если даже Вэйд воспринимает угрозу настолько серьезно, нам и правда следует сильно опасаться.
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    ГЛАВА 7
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В этот раз атмосфера вампирского района казалась еще более враждебной. Встречавшиеся по пути прохожие провожали наш экипаж долгими пристальными взглядами, от которых хотелось поежиться. Неужели все вампиры уже знают о том, что на нас объявлена охота? Поддерживала одна лишь мысль — в открытую напасть на сотрудников Департамента не посмеют. Тем более что с нами возница, а его-то им убивать незачем. А вот в качестве свидетеля послужит нам подстраховкой. Или вампиры рискнут прикончить и его? В общем, мысли были самые безрадостные. Вэйд тоже молчал, но видно было, что напряжен не меньше.

   — Зря ты со мной потащилась, — это первое, что сказал за весь путь.

   — Я уже не беспомощный новичок, каким была раньше, — напомнила ему. — Сам меня тренировал.

   Он хмыкнул и снисходительно глянул.

   — Тебе еще учиться и учиться.

   — Возможно. Но все равно в случае опасности могу пригодиться, — упрямо заявила.

   Неожиданно он пересел на мою сторону и развернул к себе. Ухватив за подбородок, долго вглядывался в глаза, пока мое сердце устраивало гонки с препятствиями от его близости. Потом тихо произнес каким-то странным голосом, от которого все внутри защемило:

   — Если вдруг и правда на нас нападут, обещай, что пока буду их отвлекать, попробуешь спастись.

   — Я этого не сделаю, — сдавленно пролепетала, не в силах даже шевельнуться.

   — Сделаешь, — отрезал он. — Иначе только будешь меня отвлекать. Ты понимаешь, что пока я буду думать еще и о твоей безопасности, не смогу полностью сосредоточиться на бое?

   — Ладно, — сломленная этим доводом, все же согласилась.

   Хотя ощущала в словах напарника некую недосказанность. Сомневаюсь, что именно этим он руководствовался, когда приказывал мне такое. Скорее, привел единственный довод, который заставил бы меня поступить подобным образом. Но определенный резон в его словах был, и он заставил промолчать, а не упрямиться дальше. Для себя же решила, что посмотрю по ситуации и стану убегать лишь в крайнем случае. Когда пойму, что и правда Вэйду помешаю. Только ему об этом говорить не стоит.

   — Вот и умница, — удовлетворенно сказал он, отпуская мой подбородок и снова пересаживаясь на противоположное сиденье.

   Сердце медленно успокаивалось. Но я все еще ощущала прикосновение пальцев Вэйда к моей коже. Чувствовала его взгляд, в котором горело нечто такое, что дарило так необходимую мне надежду. Слышала особые нотки в голосе, сказавшие гораздо больше, чем сами слова. То, насколько я небезразлична ему. И что он предпочтет умереть сам, отвлекая на себя опасность, чем позволит погибнуть мне. От этого внутри все выворачивало наизнанку, а глаза пощипывало от подступающих слез.

   Я лишь чудом сдерживалась, чтобы не показать того, что испытываю сейчас. Вэйд же больше не смотрел в мою сторону, внимательно вглядываясь в то, что происходило за окном экипажа. Как зверь, пытался почуять опасность, чтобы вовремя среагировать. Но нас никто и не подумал останавливать, позволив добраться до логова главы общины.

   Знакомый дворецкий прищурился, увидев нас у ворот. Сухо бросив, чтобы ждали, снова исчез в доме. Нас заставили прождать не меньше двадцати минут. Скорее всего, намеренно выказывали пренебрежение. К тому времени как дворецкий вышел, вокруг уже собралась небольшая толпа. Вампиры не издавали ни звука, не сыпали оскорблениями, как сделали бы на их месте враждебно настроенные люди. Просто стояли и смотрели, буравя недобрыми взглядами, в которых мерцали алые огоньки.

   Мирна знает, чего мне стоило держать лицо и не выказывать страха. Спасало лишь то, что Вэйд стоял рядом и казался совершенно спокойным. В какой-то момент не выдержала и ухватилась за его руку. Он не отстранился, а напротив, сжал мои пальцы, даря поддержку. Стало чуть легче.

   — Господин Сальне ждет вас, — сказал дворецкий, бесшумно подошедший к воротам и открывший их перед нами.

   Мы с Вэйдом так и вошли, держась за руки. Я просто не могла выпустить его ладонь, иначе от страха и шагу ступить бы не смогла. Казалось, что самолично иду в пасть гигантского чудовища.

   В этот раз Ангер Сальне и не пытался соблюдать правила приличий. Не поздоровался, не поднялся навстречу и даже не нацепил подобие улыбки. Смотрел, как на тараканов, которых в любой момент может раздавить. Неприятное ощущение и на редкость унизительное.

   — А вы рисковые, — наконец, проговорил он, все же кивая в сторону кресел.

   Пришлось расцепить намертво приклеенные к руке Вэйда пальцы, что я сделала с неохотой, и опуститься на свободное место. Напарник последовал моему примеру, усаживаясь в кресло рядом.

   — Или мое послание не получили? — издевательски спросил Ангер.

   — Напротив, именно оно и заставило нанести вам визит, — невозмутимо отозвался напарник. — Чтобы уладить возникшее между нами недоразумение.

   — Недоразумение? — хмыкнул вампир. — Это теперь так называется?

   — Не привык оправдываться перед кем бы то ни было, — сухо сказал Вэйд, — но и казаться пустобрехом, не умеющим держать слово, не хочется. Потому решил прояснить случившееся. Ни я, ни Ленора не имеем никакого отношения к статье, которая, по всей видимости, и вызвала ваше недовольство. Некто решил воспользоваться ситуацией и поделиться своими домыслами с нечистыми на руку журналистами. Но с ним уже разобрались, и завтра он публично выступит на площади с речью, в которой принесет извинения за клевету. Также в той же газете выйдет опровержение.

   Некоторое время Ангер молчал, буравя напарника изучающим взглядом. Потом губы вампира растянулись в жутковатой усмешке.

   — Что ж, тогда это и правда можно назвать недоразумением. Я подожду с выводами до завтра.

   Прозвучало так, что у меня холодный пот выступил на спине. И хоть прямая угроза осталась не озвученной, и дураку стало бы понятно — если все окажется не так, как сказал Вэйд, мы точно не жильцы.

   — Если это все, можете идти, — сухо сказал Ангер, откидываясь на спинку стула.

   Испытывать судьбу дальше напарник не стал и тут же поднялся. Я последовала его примеру, и вскоре мы уже шли по коридору к выходу из этого жуткого места. Пока с трудом верилось, что удалось избежать нависшей над нами угрозы. Наверное, поверю, только когда мы уберемся из вампирского района.

   У ворот ожидал неприятный сюрприз. Служебного экипажа, который должен был нас ждать, не было. Впрочем, как и толпы вампиров. Улица словно обезлюдела, ни одной фигуры не виднелось в обозримом пространстве. Только дворецкий, провожавший нас к выходу, находился поблизости.

   — Что за глупые шутки? — сухо осведомился у него Вэйд. — Где наш экипаж?

   — Я не следил за ним, — бесстрастно отозвался дворецкий.

   Что-то это мне не нравится… Неужели на нас хотят напасть? Прямо посреди дня? И что сделали с возницей?

   Вэйд выглядел мрачным, в его голове явно мелькали те же мысли.

   — Что будем делать? — тихо спросила, когда за нами звякнул замок, оставляя посреди пустой улицы.

   — Убираться отсюда, как можно скорее, — сказал Вэйд, — и надеяться на то, что нас просто решили слегка унизить, заставив добираться пешком. Да и пока Ангер не даст команду к действию, они не посмеют нас тронуть. А он обещал отсрочку.

   Немного успокоенная его словами, я прибавила шаг, пытаясь поспевать за быстро идущим по улице Вэйдом.

   — Думаешь, с возницей все в порядке?

   — Надеюсь на это, — отозвался Вэйд, внимательно озираясь.

   Никогда еще полчаса, на протяжении которых мы добирались до нужной цели, не казались такими долгими. Каждую секунду я была напряжена и шарахалась от любой тени. Улицы будто обезлюдели, но иногда в отдалении мелькали темные фигуры, тут же исчезающие в проемах между домами.

   — До чего же жуткое место, — пробормотала, в очередной раз вздрогнув, когда заметила юркнувшую в подворотню тень.

   Вэйд лишь покрепче ухватил меня за руку и ускорил шаг.

   — Через пару минут уже будем в безопасности, — попытался он приободрить.

   Я благодарно улыбнулась, но улыбка померкла, когда прямо из-за угла, к которому мы приближались, вынырнули три фигуры. Они даже не пытались скрывать лица, и в одном из скалящихся в издевательской усмешке вампиров я узнала Винсента Сальне. Этого только не хватало. Для этого идиота даже отец не указ, чему свидетельство — нападение на резиденцию Ордена Чистоты. О последствиях он, по всей видимости, думает уже после того, как совершит очередную глупость.

   Мы с Вэйдом начали разворачиваться в другую сторону, чтобы проверить, не окружили ли нас, когда сверху на напарника стремительно кинулась темная тень. От неожиданности он даже отреагировать не успел. Рухнул как подкошенный, получив мощный удар по затылку. В полном ужасе я уставилась на лежащего на мостовой напарника, над которым поднимался еще один вампир, довольно смотрящий на дело рук своих.

   Вспомнились слова Ангера Сальне, что не стоит слишком переоценивать свои силы. И ведь прав был. Даже архимаг ничего сделать не сможет, если на него нападут неожиданно и в дело пустят не магию, а обычные кулаки, от которых щит магической защиты не поможет.

   А еще вспомнилось требование Вэйда бежать, если столкнемся с опасностью. Только вот бросать его совершенно беспомощного я бы не стала ни при каких обстоятельствах. Уж лучше умереть в неравной схватке, пытаясь защитить, чем всю жизнь потом сожалеть о собственном малодушии. Да и одна мысль о том, чтобы жить, но без Вэйда, поднимала внутри целую волну грызущей тоски.

   Все эти размышления продлились не больше мгновенья, пока рука тянулась к магауку и извлекала его. Вампир, вырубивший Вэйда, уже доставал из ножен длинный узкий кинжал и готовился перерезать ему горло, когда я выпустила в него разряд молнии. А затем еще и еще. Он, хоть и имел защиту, о которую обрушивались мои удары, пошатнулся от толчков, и это помешало ему совершить задуманное.

   Мне же хватило этой заминки, чтобы сформировать и задействовать плетение ментального удара. Вампир взвыл и упал на колени, прижимая руки к вискам. Из глаз, носа и ушей хлынула кровь. Но его товарищи уже приближались с другой стороны, и я с ужасом понимала, что против троих мне не выстоять. А через какое-то время оклемается и четвертый — регенерация у вампиров не хуже, чем у эльфов.

   Что же делать? Я кинулась к Вэйду и затрясла, пытаясь привести в чувство.

   — Вэйд, миленький, очнись. Очнись, пожалуйста. Иначе мы пропали.

   Тело под моими руками оставалось таким же бесчувственным, и у меня к горлу подкатил комок, от которого становилось все труднее дышать. Чувствовала себя затравленным зверем, которого загнали в ловушку. Все инстинкты вопили о том, что нужно бежать, спасаться. Но нечто более сильное заставляло сидеть здесь, рядом с тем, кто был мне дороже жизни, и защищать до последней капли крови. Пока остаются хотя бы крохи сил.

   Чувствуя свое превосходство, троица вампиров под предводительством Винсента Сальне приближалась неспешно, с глумливыми ухмылками.

   — Ты сильно пожалеешь, что подняла руку на одного из наших, эльфийская сучка, — заявил брат Габриэля. — И умирать будешь долго, это я тебе обещаю.

   — Может, еще и по кругу ее пустим? — предложил стоящий за его спиной блондинчик, окидывая меня многообещающим взглядом.

   — Понравилась? — хохотнул Винсент. — Неужели, как и мой братец, будешь совать свой член куда ни попадя? Мне лично противно было бы.

   — Тогда можешь со стороны посмотреть, — заржал блондин. — Тем более что она не грязная человечка, а эльфиечка. Так что почему бы и нет?

   — Как знаешь, — фыркнул Винсент. — Только для начала нужно с этим ублюдком покончить, пока не очухался.

   — Рискнете нарушить обещание вашего главы? — сдавленно спросила я. — Он обещал нам отсрочку до завтра. Или вы еще не знаете?

   — Теперь знаем. И что? — недобро прищурился Винсент. — Полагаешь, это нас остановит? Отец стал чересчур мягким. Кто — то должен отстоять честь нашего рода, раз уж он пренебрегает своими обязанностями.

   У меня все обмерло внутри. Проклятый отморозок и правда собирается наплевать на все и сделать то, что ему хочется. Разумеется, его потом накажут, но я прекрасно понимала, что ничего серьезного Ангер сыну не сделает.

   Неожиданно подал голос вампир, которого я временно нейтрализовала ментальной атакой. Голос его был слабым, но то, что он сказал, заставило забрезжить лучик надежды.

   — Может, не стоит, Винс? Если девка говорит правду и Ангер запретил их пока трогать, лучше отпустить.

   — С каких это пор ты стал трусливой шавкой, Торн? — презрительно процедил Винсент. — Боишься — так убирайся прочь, а нам не мешай.

   Краем глаза заметила, что тот так и поступил, с трудом поднявшись на ноги и ковыляя прочь. В голове мелькнула догадка, что, возможно, этот самый Торн и есть соглядатай, которого Ангер приставил к сыну. И что сейчас он отправится к главе, чтобы рассказать об очередном произволе Винсента. Только вряд ли я продержусь до того момента, пока в ситуацию кто-то вмешается. И я, и Вэйд к тому времени будем мертвы.

   Облизнув пересохшие губы, выдавила, желая оттянуть неизбежное:

   — Что с нашим возницей?

   — Полагаешь, мы оставили бы свидетеля? — ухмыльнулся брат Габриэля, и я содрогнулась.

   — О том, что мы поехали сюда, знают в Департаменте. Это вам с рук не сойдет, — воскликнула, из последних сил сдерживаясь, чтобы голос предательски не сорвался.

   — Ехали-ехали, да не доехали, — издевательски протянул Винсент. — А мы никого не видели. И пусть докажут обратное.

   Я мысленно выругалась. Нет, он точно отмороженный на всю голову. Неужели не понимает, чем все это грозит его общине? Замять убийство трех сотрудников Департамента вампирам не удастся. Попыталась еще раз воззвать к благоразумию зарвавшегося щенка:

   — Ты знаешь, кто отец Вэйда? — я кивнула на напарника. — Он от всего вашего района камня на камне не оставит за смерть сына.

   — Да ну? — заинтересованно вскинул бровь Винсент. — И кто же его отец?

   — Герцог Баниан.

   Воцарилось молчание. Некоторое время вампиры переваривали услышанное. Я уже надеялась, что довод подействовал, и что нас отпустят, предварительно стребовав обещание замять дело. Но недооценила непомерное самомнение Винсента.

   — Что ж, давно пора вампирам вспомнить о том, какое место в нашей жизни должны занимать людишки, — в его глазах полыхнули алые огоньки. — За пятьсот лет мы набрали достаточно мощи, чтобы попытаться взять реванш. Пусть будет война. И если наши трусливые вожаки не желают отстаивать вампирскую честь, это сделаю я. Объединю все общины под своим началом.

   Двое прихвостней Винсента смотрели на него с восторгом. Они и сами приосанились, явно уже представляя себя рядом с предводителем во главе вампирского войска.

   — Вэйд, — еле слышно позвала, опять начиная тормошить напарника и понимая, что нам поможет лишь чудо.

   Но он по-прежнему не подавал признаков жизни. А между тем, перестав разоряться на тему будущих подвигов, вампиры вспомнили и обо мне. Блондинчик предвкушающе облизнулся, подходя ближе. Остальные двинулись следом.

   Я вскинула магаук и послала в ближайшего заряд молнии. Руку пронзила вспышка боли — Винсент магическим кулаком выбил оружие. Оно отлетело к стене и с гулким стуком упало на мостовую. Проклятье. Еще один удар, соскользнувший по моей магической защите, швырнул спиной на лежащего без чувств Вэйда. Моя защита долго не выдержит.

   — Ты ее только не прикончи раньше времени, — попросил блондин, не сводящий с меня алчного взгляда.

   — Не беспокойся, у меня есть на нее другие планы, — осклабился Винсент. — Быстро она точно не сдохнет. После того как с ней потешишься, я ей уши отрежу, потом чересчур дерзкий язычок. А потом…

   Дальнейшее я уже не слышала, заставляя себя отгородиться от слов вампиров, чтобы не поддаться панике. Мысленно концентрировалась, собирая как можно больший сгусток энергии. Ментальный удар против троих не поможет. Пока буду сражаться с одним и набирать сил для нового удара, остальные меня обезвредят и лишат возможности сопротивляться. А вот ментальная волна — крайне мощное воздействие, доступное лишь сильным менталистам, пришлась бы как нельзя кстати.

   Плохо то, что я не применяла ее ни разу, лишь в теории представляла, как это делается. Даже не знала, сколько точно нужно энергии для того, чтобы применить этот прием. Все придется делать наугад. Но это мой единственный шанс, и я намерена его использовать.

   На меня обрушился новый удар, затем еще и еще. Я поняла, что меня методично пытаются лишить защиты от боевой магии, чтобы оказалась абсолютно беспомощной. Тогда меня смогут обездвижить магическим арканом или чем — то в этом роде и делать с моим телом что угодно. Еще повезло, что среди этих вампиров не было настолько сильного боевого мага, чтобы пробить защиту одним ударом, как это умел делать Вэйд. Тогда бы у меня не было ни шанса противостоять им.

   Моя защита уже почти вышла из строя, когда я все же создала нужное плетение и швырнула в приближающихся вампиров. Результат ошеломил меня саму — они отлетели, будто их смыло волной, издав жуткие вопли. А потом застыли на мостовой сломанными куклами, оглушенные и деморализованные. Но мозги у вампиров оказались достаточно крепкими. Переключившись на магическое зрение, я удостоверилась, что они живы, хоть и без сознания. Правда, неизвестно, сколько у меня есть времени, пока очухаются. Нужно уходить как можно скорее.

   — Вэйд, — я снова в отчаянии позвала напарника.

   Поднявшись на ноги, попыталась тащить, ухватив за подмышки. Но он был слишком тяжел для меня.

   Заметив, как на улице появляются другие вампиры, чьи оскаленные лица не предвещали ничего хорошего, похолодела от ужаса. Их было не меньше десятка. Видимо, решили вступиться за сородичей. Живыми нас отсюда не выпустят — это несомненно.

   Отпустив Вэйда, опять занялась плетением ментальной волны, с трудом подавляя панику. Сил оставалось не так много. Но я понимала, что в этот раз придется задействовать их все, чтобы волна оказалась достаточно мощной, чтобы вырубить сразу десятерых. И что это будет мой последний удар. На большее я просто не способна.

   Они кинулись одновременно с разных сторон, двигаясь с невероятной быстротой. Я лишь чудом успела вовремя выпустить плетение. Мощная волна прокатилась вокруг, сбивая противников с ног и отбрасывая на мостовую. Из моего носа хлынула кровь, я сама не удержалась и упала на колени. Голова казалась чугунной, в висках пульсировала боль. Перед глазами все плыло, и я чувствовала, как сознание ускользает. Из последних сил удерживала его, но понимала, что безнадежно проигрываю собственной слабости.

   — Вэйд, — простонала, с трудом подползая к напарнику и обнимая его.

   По щекам катились бессильные слезы. Все это казалось чудовищно несправедливым. Но по крайней мере, я умру рядом с ним, и это хоть немного утешало.

   Уже проваливаясь в спасительную темноту, где не было ни боли, ни страха, ощутила, как дрогнуло тело Вэйда под моими руками. Хриплый голос напарника назвал меня по имени, о чем — то спросил, но я не смогла что-то понять и ответить. Сознание оставило окончательно.

   Очнулась я от тряски, с трудом разлепляя будто залитые свинцом веки. Пошевелилась и поняла, что лежу в чьих-то объятиях. Пелена перед глазами рассеялась, и я увидела над собой обеспокоенное лицо Вэйда.

   — Где мы? — едва сумела выдавить.

   — Едем в Департамент. Оливия поставит тебя на ноги, слышишь? Все будет в порядке.

   — Мы выбрались? — губы сами собой растянулись в улыбке, но надолго меня не хватило.

   Голова была невероятно тяжелой и соображала с трудом. В висках пульсировала боль, не только не утихающая, но и усиливающаяся от попыток говорить или думать. Даже держать глаза открытыми было тяжело, и я снова сомкнула веки.

   — Прости меня, — услышала тихий голос Вэйда, а потом почувствовала, как моего лба касаются его губы, показавшиеся очень холодными. Или это я горю, словно в лихорадке?

   Все же нашла в себе силы ответить:

   — За что?

   — Я должен был защитить тебя, — послышался ответ, в его голосе звучала злость, но скорее, на самого себя.

   Попыталась возразить, что он не виноват, просто так все получилось, но горло не слушалось. Даже дышать удавалось через раз. Не удержавшись, снова провалилась в темноту.

   В следующий раз очнулась от чьих — то голосов, кажущихся знакомыми. Не открывая глаз, попыталась сфокусироваться на них.

   — Она почти иссякла. Выплеснула слишком много магических сил, — слышался озабоченный голос Оливии. — Я едва чувствую остаток резерва, но и он тает. Так бывает, если пересечешь критическую черту.

   — Но вы сможете ей помочь? — настойчиво спросил напарник.

   — Попытаюсь. Но ничего обещать не могу. А теперь не мешайте. Я вливаю в нее силы, и вы не даете мне сосредоточиться.

   По телу будто искры пробежали, и они помогали справиться с тяжестью в голове и пульсирующей в висках болью. Сознание запоздало восприняло смысл сказанного. Иссякла?

   Я не закричала лишь потому, что горло отказывалось повиноваться. Только не это. Для любого мага нет участи хуже иссякания магического источника. После этого резерв уже не восполняется. Если сравнивать с костром, то это то же самое, что залить его водой. Пока угли еще тлеют, есть шанс, что огонь может возродиться. Но если он погаснет совсем, все кончено. Внутри останется лишь пепелище, зияющая черная пустота.

   Нет. Я внутренне кричала от ужаса, пока опять не погрузилась в беспамятство и не потеряла связь с реальностью.
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    ГЛАВА 8
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Открыла глаза в собственной квартире, на кровати. Сквозь неплотно задернутые шторы в комнату просачивалась тьма вперемешку с лунным светом. Прислушавшись к собственным ощущениям, поняла, что чудовищной головной боли уже нет, но вот слабость никуда не делась. Причем такая, что было трудно даже шеей ворочать. Но я все же это сделала, обозревая пространство, озаренное огоньком свечи на тумбочке.

   Горло перехватило, когда заметила сидящего в кресле рядом с кроватью Вэйда. Его глаза были закрыты, грудь мерно вздымалась. Некоторое время я любовалась смягчившимися во сне чертами. Губы невольно раздвинулись в улыбке. Мы все-таки спаслись. Мы оба. Хотя это больше походило на чудо.

   Внезапно в голове яркой вспышкой пронеслось воспоминание. Слова Оливии Свон о магическом иссякании. Страх прорезал все внутри разрядом молнии, и я судорожно вздохнула.

   Попыталась перестроиться на магическое зрение, но ощутила, как мозг едва не разорвался от чудовищного напряжения. Застонав, упала головой обратно на подушку, тяжело дыша и чувствуя, как по щекам полились слезы отчаяния. Раньше даже не подозревала, насколько важной частью меня были магические способности. Лишиться их — то же самое, что отрезать руку или ногу.

   Вэйд зашевелился и открыл глаза, чутко уловив звук. Кинулся ко мне, сел рядом и обеспокоенно положил руку на мой лоб.

   — Ты как? — хрипловатым после сна голосом спросил.

   — Ужасно, — выдавила, продолжая беззвучно плакать.

   Лоб Вэйда прорезала складка, он обеспокоенно произнес:

   — Оливия сказала, что самое страшное позади, и помощь целителя тебе уже не понадобится. Но я могу позвать господина Минуэ.

   — Не нужно никого будить, — запротестовала, меньше всего желая видеть рядом кого-то постороннего.

   Пусть Минуэ наш сосед, но всегда держался осторонь. Да и учитывая мое подавленное состояние, я и друзей сейчас видеть не хотела. И плохо мне было не столько физически, сколько морально.

   Вэйд осторожно вытер пальцами мои слезы, глядя с такой нежностью и сожалением, что сердце защемило. И еще больше стало себя жаль.

   — Прости, — выдохнул он, отворачиваясь, будто не в силах был смотреть на меня. Его кулаки сжались.

   — Тебе не за что просить прощения, — возразила я. — Это был мой выбор.

   — Я должен был тебя защитить, — он покачал головой. — А вместо этого валялся бесформенным кулем на мостовой, пока ты сражалась за нас обоих.

   — Тогда мы квиты, — я попыталась улыбнуться. Не хочу, чтобы Вэйд терзался чувством вины. — Ты не раз спасал меня, когда я оказывалась совершенно беспомощна. Для того и существуют напарники.

   Он бросил на меня полный горечи взгляд. Мои слова явно его не утешили.

   Усилием воли подавила новую порцию слез и заставила себя быть сильной. От того, что начну при посторонних оплакивать утраченное, лучше не станет. А зная гипертрофированное чувство ответственности напарника, можно ожидать всякого. Еще отправится в одиночку в вампирский район и попытается взять реванш. Меньше всего я этого хотела.

   — Что было после того, как я потеряла сознание? — спросила, решив отвлечь Вэйда разговором.

   — Когда я очнулся, вокруг начала собираться толпа. Они попытались напасть, но в этот раз их ожидал сюрприз, — голос напарника стал жестким.

   Я похолодела и нервно сглотнула.

   — Много было жертв?

   — Достаточно, чтобы растревожить весь вампирский улей. Но мне плевать. Они первыми захотели войны, — Помолчав, Вэйд продолжил: — Потом я вынес тебя оттуда, поймал экипаж и отвез в Департамент. Оливия сказала, что еще полчаса — и было бы поздно, — его голос сорвался, но напарник заставил себя продолжить: — Возможно, ты бы и выжила, но магии бы лишилась.

   Робкая надежда заставила сердце заколотиться сильнее.

   — Постой, так я не иссякла?

   Он с удивлением глянул на меня, и я, чувствуя, как на губах расползается счастливая улыбка, объяснила:

   — Я ненадолго приходила в себя, когда мы были в Департаменте. Слышала, что Оливия говорила об иссякании.

   Вэйд успокаивающе сжал мою руку.

   — Ей удалось остановить процесс. Но еще дней пять, пока резерв не стабилизируется, тебе нельзя применять магию. Нужно побольше спать, пить укрепляющие отвары и отдыхать.

   Взвизгнув от радости, я даже сумела преодолеть слабость и, сев на постели, обняла Вэйда. Но тут же охнула — голова так закружилась, что если бы напарник не удержал, рухнула бы обратно. Он уложил меня сам, бережно и осторожно.

   — Тебе пока не стоит делать резких движений, — тоном заботливого папочки сказал он, еще и одеяльце мне подоткнул. Это было так мило, что, превозмогая головокружение, я снова улыбнулась.

   — А тебе стоило бы поспать, а не торчать у моей постели, — ворчливо заметила. — Сам, небось, устал.

   — Пустяки, — он поморщился. — Лучше если кто — то все время будет рядом, пока ты достаточно не окрепнешь. Вечером и ночью это буду я, днем — Арлин. Она сказала, что возьмет отпуск и будет с тобой сидеть.

   — А спать ты когда будешь? — неодобрительно спросила. — Вэйд, ты и на работе выкладываешься на полную, еще и моей сиделкой быть собираешься. Так недолго и совершенно вымотаться.

   Он упрямо сжал челюсти, и я поняла, что это даже не обсуждается.

   — Послушай, если это из-за того, что ты испытываешь чувство вины… — я судорожно стиснула простыню, не решаясь продолжать, но все же закончила: — то ты не должен. Сначала я помогла тебе, потом ты помог мне, вытащив оттуда. Тебе не в чем себя упрекнуть. Да и, в конце концов, мы напарники. Равноценные.

   Он хмуро смотрел на меня, и в его глазах сверкали искорки, выдающие злость. Но видимо, мое плачевное состояние удерживало от того, чтобы проявить привычную резкость.

   — Тебе лучше поспать, — наконец, процедил он.

   — И тебе тоже, — упрямо заявила, поймала непреклонный взгляд и со вздохом потянула его к себе за руку. — Кровать достаточно большая, чтобы мы оба здесь поместились. Так что ложись.

   Он непонимающе уставился на меня, потом резко выдохнул и выдавил:

   — Не слишком хорошая идея.

   — Почему? — невинно поинтересовалась. — Раз уходить не хочешь, это самый оптимальный выход. Если мне что-то понадобится, будешь рядом. А нет — так хоть выспишься нормально. А то после ночевки в кресле завтра будешь разбитым себя чувствовать.

   Какое — то время он сверлил меня взглядом, на который я отвечала, как можно более искренним недоумением. Мол, не понимаю, чего ты еще колеблешься. И что тут вообще такого?

   Вэйд сдался и, сняв обувь, опустился рядом, поверх простыни. Напряженно смотрел в потолок и старался даже не соприкасаться со мной.

   Я довольно улыбнулась и закрыла глаза. Новый этап приручения проходил успешно.

   Мы оба не спали, хотя лично я сейчас не была в состоянии думать о том, чтобы углубить нашу близость. Слишком слаба была. Но само присутствие рядом Вэйда, лежащего со мной в одной постели, вызывало слишком непривычные ощущения.

   Не удержавшись, придвинулась к нему и уткнулась носом в его плечо, вдыхая знакомый запах, действующий умиротворяюще и дарящий уверенность и чувство защищенности. Вэйд тяжело вздохнул, потом, устав, видимо, бороться с собой, обнял меня и прижал к себе. Так я и уснула, улыбаясь, и, несмотря на все потрясения дня, чувствуя себя абсолютно счастливой.

   Проснулась от горьковатого запаха травяного отвара, витавшего в комнате. Сладко потянувшись, открыла глаза и, вспомнив об окончании вчерашнего дня, разочарованно отметила, что Вэйда рядом нет. Зато в спальне находилась Арлин, принесшая мне отвар.

   — Доброе утро, — воскликнула подруга, увидев, что я проснулась. — Ты как себя чувствуешь?

   — Неплохо, как ни странно, — улыбнулась ей. — А что это за гадость ты притащила?

   — Укрепляющий отвар, — сообщила Арлин. — Вэйду вчера рецепт дала ваша целительница. Я сделала все, как было написано. И ты выпьешь все до капли, — строгим тоном заявила она.

   — Слушаюсь, мамочка, — протянула я.

   Арлин поджала губы, давая понять, что шутки тут неуместны, и поднесла к моим губам чашку. Я с трудом приподнялась, но отметила, что слабость теперь чувствуется не так сильно. По крайней мере, уже не было сильного головокружения. Сделав глоток отвара, скривилась и едва не выплюнула обратно. Снадобье и правда оказалось редкостной гадостью.

   — Меня вывернет, если я это выпью, — жалобно сказала.

   — Тогда я новый сделаю, и ты его выпьешь, — отрезала Арлин. — Пей давай. Потом тебе завтрак принесу.

   Есть мне не хотелось, но я поняла, что никакие возражения не принимаются. Пришлось, давясь, выпить жуткий отвар, а потом впихнуть в себя оладьи.

   — А кофе можно? — спросила, желая хотя бы запить все это.

   — Нет, — отчеканила Арлин. — Из питья велели давать тебе только отвар.

   — Ты садистка, — простонала я.

   — Просто забочусь о тебе, — покачала головой Арлин, и ее лицо дрогнуло. — Когда тебя принесли вчера домой, ты бы знала, как я испугалась.

   Мне стало стыдно за то, что раскапризничалась, как маленький ребенок, в то время как подруга искренне за меня переживала. Я тихо сказала:

   — Со мной уже все в порядке.

   — И все равно мне страшно, — не выдержала Арлин и, всхлипнув, опустилась в кресло рядом с кроватью. — В этот раз обошлось, но всякое может быть.

   — Ты уже знаешь, как все случилось? — безрадостно спросила. Предпочла бы, чтобы подруга ни о чем не знала и не оказалась втянута во все это.

   — Да весь город знает, — выпалила Арлин. — От той части вампирского квартала, где на вас напали, пепелище осталось. Бармин на ушах стоит. Власти боятся, что опять война с вампирами начнется. Вокруг их района выставили воинов, забрав часть из гарнизона. Говорят, губернатор написал запрос императору, чтобы прислали больше людей. Некоторые горожане желают сами идти в вампирский район и раз и навсегда покончить с вампирами.

   — Проклятье, — простонала я, осознав, какую кашу мы с Вэйдом заварили. Вместо того чтобы замять конфликт, лишь усугубили его.

   Тут внутри все похолодело от осознания, что пока я здесь отсиживаюсь, Вэйд, возможно, в гуще событий. И какая опасность ему грозит. А я даже помочь ничем не смогу, прикованная к постели. Может, его хотя бы отстранили от дел из-за того, что случилось? Я спросила у Арлин, не знает ли она об этом. Подруга откликнулась:

   — Не отстранили. Габриэль сказал, что там лично герцог Баниан вмешался. Заявил, что вы с Вэйдом лишь защищали свои жизни, и вампиры первыми нарушили условия мира.

   Хоть это радует. Но представляю, как был недоволен напарник, что ему пришлось принять заступничество отца. Он ведь так стремился решать свои проблемы сам. Двойной удар по самолюбию. Сначала я его спасаю, потом герцог. Вэйд никак не может понять, что ничего постыдного в том, чтобы принять чью — то помощь, если сам не справляешься, нет. Прямо какая — то патологическая гордость у него.

   Надеюсь, со временем удастся убедить, что он не прав. Никто не всесилен. Даже герцог Баниан без своих доверенных лиц не смог бы решать возникающие проблемы. Один в поле не воин, как бы Вэйду ни хотелось обратного.

   — О вас с Вэйдом, между прочим, в газетах написали, — заявила Арлин. — Так что вы теперь герои.

   — Только этого не хватало, — простонала я. — Обошлась бы как-то без подобной славы.

   — Вот и Вэйд так утром сказал, — хмыкнула подруга. — Хотя ничего плохого в этом не вижу. Теперь тронуть вас не так просто будет. Сразу буча поднимется. Так что если вампиры попытаются снова от вас избавиться, это будет последнее, что они сделают. Пока их глава ведет переговоры и убеждает, что ни о чем не знал и не давал разрешения на нападение. В общем, есть шанс решить дело миром.

   — Буду надеяться на это, — выдохнула я. — А про убийство дочери судьи что-нибудь новое известно?

   — Нет. Вэйду дали в помощь Габриэля, переведя пока в ваш отдел. Так что они вместе этим сейчас занимаются. Но подробностей мне не говорят, — протянула она обиженно.

   У меня слегка отлегло от сердца, что у Вэйда есть надежный помощник. А то себя невольно виноватой чувствовала, что валяюсь тут, пока он в мыле делает все сам. Да и еще и считает себя обязанным по ночам у моей кровати дежурить. Впрочем, насчет последнего я вовсе и не против. С трудом скрыла улыбку, вспомнив, что мы с ним спали в одной постели. Пусть и ничего не было, но сам этот факт уже многое значил.

   Раздавшийся стук в дверь заставил вздрогнуть. Я невольно насторожилась, почему-то ожидая худшего. Но когда Арлин, отправившаяся открывать, вернулась с Риаганом, облегченно выдохнула.

   Темный эльф держал в руках охапку цветов и, едва войдя в спальню, устремил на меня обеспокоенный взгляд.

   — Ты как?

   — Со мной все хорошо, — улыбнулась я.

   Арлин взяла у него цветы, заявив, что поставит в вазу, и, неодобрительно глянув на нас обоих, покачала головой и удалилась. Я не поняла, с чем связано ее неодобрение, но решила, что выясню это потом. Пока же пригласила Риагана присесть и завела с ним разговор.

   — Примчался, едва узнал о том, что случилось, — произнес он, по — прежнему не сводя с меня взгляда. — В газетах разные небылицы пишут. Неужели все и правда было так? На вас напало не меньше полусотни вампиров?

   — Я знаю лишь о четырнадцати, — слабо улыбнулась. — Правда, потом потеряла сознание.

   Риаган побледнел и беспокойства в его глазах лишь прибавилось.

   — Это ужасно, Ленора, — выдохнул он. — Ты не должна подвергать себя такой опасности.

   — Вообще — то это моя работа, — заметила я.

   Он хмурился. Куда только подевался обычно дружелюбный и приветливый дроу? Риагана словно подменили.

   — Ты могла бы найти более подходящую работу. Или вовсе не работать. Я не вижу в этом никакой необходимости, если честно.

   — Вот как? — я смотрела на него со все большим недоумением.

   — Понимаю, что ты осталась одна, без поддержки родни. Но ты темная эльфийка и можешь вступить в один из кланов. Я лично готов похлопотать за тебя перед отцом, и ты будешь принята под покровительство нашего клана.

   — Риаган, остановись, — прервала я его пламенную речь. — Послушай, разве я говорила о том, что мне требуется покровительство? Или что эта работа меня не устраивает, и я делаю ее из-за того, что выбора нет? Мне нравится то, чем я занимаюсь. Да, это иногда опасно, но я готова к риску. И поверь, я не так уж беззащитна, как ты думаешь.

   — Все равно это не женское дело, — продолжал хмуриться Риаган. — Ты хоть представляешь, что едва не произошло? Чем все могло закончиться?

   — Я могла умереть, — сухо откликнулась. — Прекрасно это понимаю.

   — И ты так спокойно об этом говоришь? — выдохнул темный эльф, вскакивая и начиная ходить по комнате. Да что с ним такое сегодня? Понимаю, что он за меня беспокоится, но подобная вспышка — это уже слишком, — Ленора, я был терпелив, не желал тебя торопить. Но видимо, совершил ошибку. Нужно было быть понастойчивее. Все не может так продолжаться. Это закончится плохо, и я никогда себе этого не прощу.

   — Осмелюсь заметить, ты мне даже не родственник, — уже тоже едва не выходя из себя, проговорила. — Так что ты за меня не в ответе.

   — Ты темная эльфийка, — отрезал он. — И уже одно это заставляет меня, твоего сородича, быть за тебя в ответе. Когда поправишься, я хочу, чтобы уехала со мной, в мой клан. Я представлю тебя отцу, и ты займешь подобающее место.

   — Какое же? — саркастично осведомилась.

   — Моей невесты, — огорошил Риаган, останавливаясь и в упор глядя на меня.

   — Я уже говорила тебе, что воспринимаю только как друга, — раздраженно бросила.

   — Тогда ты просто будешь под моим покровительством, — не унимался он.

   Да что с ним такое, в конце концов? Это уже даже не смешно.

   — Я не собираюсь никуда ехать, — прошипела, поудобнее устраиваясь на постели. Меня начинало трясти от накатывающего гнева.

   — Стоит мне объявить о тебе на совете кланов, заявить, что чистокровная темная эльфийка без покровительства мужчины своей расы живет среди людей, тобой заинтересуются. Женщин у нас гораздо меньше, чем мужчин, и они большая ценность. Особенно учитывая, насколько редко появляется у нас потомство. Уверен, найдется твоя родня, которая пожелает вернуть в свой клан. Быть не может, чтобы твоя мать, покинувшая эльфийские земли, не имела других родственников среди нас.

   По спине пробежал липкий холодок. Вспомнились слова матери в письме о том, чтобы я ни в коем случае не искала сородичей.

   — Я готов даже отказаться от тебя, если нужно, отдать в другой клан, — безжалостно продолжал Риаган, — лишь бы знать, что ты по глупости не подвергаешь свою жизнь опасности.

   — Ошибаешься, — выдавила, с трудом унимая бешеное сердцебиение. — Если тем, кто знал мою мать, станет известно, что я жива, они меня уничтожат.

   Воцарилась тишина. Глаза Риагана расширились от потрясения. Он медленно сел обратно в кресло, не сводя напряженного взгляда.

   — Объясни.

   — Я сама толком ничего не знаю. Но у меня есть письмо матери, где она категорически не советует искать родственников. Под угрозой смерти. Так что поверь, если желаешь мне добра, лучше тебе вообще никому не говорить о моем существовании.

   Некоторое время Риаган молчал, потом потребовал:

   — Покажи мне это письмо.

   — Мне пришлось его сжечь, — глухо сказала. — Но я говорю тебе правду. По какой-то причине моя мать была вынуждена бежать из своего клана и скрываться. Уже то, что я приехала в Бармин и живу по соседству с эльфийскими территориями, огромный риск. Но я сознательно на него пошла и не жалею об этом. Риаган, понимаю, что ты хочешь мне добра, но прошу, не вмешивайся.

   — Как я могу не вмешиваться? — он нервно провел рукой по волосам, отводя их назад. — Ты мне небезразлична.

   — Знаю, — я вздохнула. — И мне жаль, что не могу ответить на твои чувства. Но повторяю, решать за себя я никому не позволю. Если хочешь быть хотя бы моим другом, прими это. И давай больше не возвращаться к этому разговору.

   Какое-то время Риаган молчал, потом неохотно кивнул.

   — Только обещай, что не станешь больше подвергать свою жизнь опасности.

   — Я не могу обещать того, что от меня не зависит, — я слабо улыбнулась. — Но обещаю, что буду осторожнее.

   Он вздохнул и покачал головой. Потом с усилием отвел взгляд и через несколько секунд передо мной был прежний обаятельный и дружелюбный Риаган. Будто и не было вспышки, открывшей мне то, что происходит на самом деле в его душе. И я с облегчением приняла эту перемену. Я не просила о чувствах, что он ко мне испытывает. И для нас обоих будет лучше делать вид, что мы и правда лишь друзья. Надеюсь, рано или поздно Риаган избавится от напрасных иллюзий и обратит внимание на кого-то другого.

   — Я зайду завтра, — сказал он, когда мы поговорили и все внешне окончательно наладилось.

   — Хорошо, буду рада, — улыбнулась я.

   Риаган подошел и на прощанье сжал мою руку, поднес к губам и не удержался от того, чтобы прильнуть к ней в долгом поцелуе.

   — Риаган, — укоризненно сказала, высвобождая ладонь.

   — Прости, — глухо сказал он и пошел к двери.

   Не успел темный эльф покинуть мою квартиру, как в спальню ворвалась Арлин, буравящая меня недовольным взглядом.

   — Ну и зачем он приходил?

   Я возмущенно поджала губы.

   — Да что с вами всеми такое сегодня? То Риаган мне сцены устраивает, теперь ты. Но его-то можно понять, а вот с тобой что происходит?

   — Просто я считаю, что Вэйд тебе подходит больше, — буркнула Арлин, огорошив меня так, что некоторое время я только и могла, что смотреть на нее округлившимися глазами. — Он ради тебя, между прочим, жизнью рисковал. И не раз, хочу заметить. Да, пусть он не отличается безупречными манерами, как этот твой эльф, но за тебя жизнь отдаст, если понадобится.

   У меня перехватило дыхание.

   — Арлин, с каких это пор ты так безоговорочно встала на сторону Вэйда? Сама же говорила, что он колючка, и удивлялась, как я его выношу.

   — С тех пор, как узнала его получше, — произнесла она. — И вообще только дурак не поймет, что он тебя любит.

   — Вообще-то я его тоже, — заметила я. — И ты об этом знаешь. Поверь, я больше всего на свете хочу, чтобы у нас все получилось. А Риаган просто друг.

   — А ты подумала, каково Вэйду видеть его рядом с тобой? И что он может думать иначе?

   — Да прекрати ты, — не выдержала я. — Вэйду я говорила то же самое.

   — Ладно, извини, — вздохнула Арлин. — Просто так хочу, чтобы вы, наконец, сошлись. И каждый раз что-то вам мешает. Теперь вот этот темный эльф.

   — Поверь мне, если нам что-то и мешает, так это упрямство Вэйда, — с горечью возразила.

   — Думаю, после того, как едва тебя не потерял, лишь вопрос времени, когда он скажет о своих чувствах, — попыталась приободрить Арлин.

   — Надеюсь, — уныло сказала, вовсе в этом не уверенная.

   — А знаешь, может, так даже лучше, — неожиданно протянула подруга. — Может, ревность к Риагану его подтолкнет?

   — У тебя семь пятниц на неделе, — рассмеялась я. — То ты против, чтобы он появлялся, теперь передумала.

   Арлин только пожала плечами. Видно было, что у нее даже сомнений не возникало в собственной логике.

   — Ладно, пойду переставлю букет к тебе поближе, — многозначительно сказала она. — И не забудь сообщить Вэйду, от кого он.

   Я укоризненно покачала головой и откинулась на подушки. Все же немного устала от выяснений отношений. Да и теперь, когда эмоции поутихли, грызла мысль о том, правильно ли я сделала, что рассказала Риагану правду о себе. Что если он начнет наводить справки среди сородичей и это привлечет ко мне лишнее внимание? Нужно будет завтра прямо попросить его этого не делать.
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    ГЛАВА 9
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Никогда еще я с таким нетерпением не ждала вечера. Когда ничего не делаешь и только валяешься в постели, время тянется бесконечно. Пусть Арлин и составляла компанию, но разговаривать даже с ней не слишком хотелось. Кратковременная вспышка сильных эмоций после разговора с Риаганом совершенно обессилила. Так что, я то погружалась в сон, то просыпалась и пила подносимые подругой отвары, то просто тупо пялилась в потолок.

   А еще все время прислушивалась к звукам извне, надеясь услышать знакомый голос. Без Вэйда ощущала себя так, словно мне не хватает чего-то важного, что делает жизнь полной. А ведь мы только ночью виделись. Но целый день, проведенный без него, показался невыносимо тоскливым и серым. Так что, когда в дверь квартиры постучали, резко села на постели.

   Поудобнее прислонившись спиной к изголовью, с надеждой уставилась на вход в спальню. Из гостиной слышались приглушенные голоса Арлин и того, кто пришел. И даже не различая слов, я узнавала знакомый голос и чувствовала, как сердце учащает темп.

   — Ну, как ты тут? — в привычной бесцеремонной манере спросил Вэйд, наконец, проходя в спальню.

   Из-за его плеча виднелась лукавая физиономия Арлин, многозначительно мне подмигивающая. Я сделала вид, что не заметила этого, и улыбнулась напарнику.

   — Уже гораздо лучше. Слушай, может, мне незачем торчать здесь целых пять дней? — умоляюще протянула. — Я от скуки на стенку готова лезть.

   — Ну, спасибо, — послышался обиженный голос подруги. — Это так тебе моя компания нравится?

   Я состроила извиняющую гримаску.

   — Просто не могу без дела валяться круглые сутки.

   — Вэйд на тебя плохо влияет, — заявила Арлин. — Заразил своей маниакальной тягой к работе. Отдыхать тоже надо.

   — Но не тогда, когда куча дел ждет, — возразила, не сводя глаз с Вэйда.

   Тот невозмутимо отрезал:

   — Нет. Будешь валяться тут столько, сколько Оливия сказала. И точка.

   — Тиран, — сокрушенно вздохнула я. — Расскажи хоть, как у тебя день прошел. Есть успехи в расследовании?

   По мрачному лицу напарника поняла, что никаких успехов нет. Да и вообще выглядел он усталым. Наверняка денек выдался тот еще, особенно учитывая разборки с вампирами. Это ж сколько у него Бидер кровушки попил из-за случившегося?

   — Нормально все, — пробормотал Вэйд, явно не желая грузить меня этим сейчас, когда я, по его мнению, нуждалась в отдыхе. — Разберемся.

   — А Габриэль как? — вклинилась Арлин, пока напарник шел к креслу у моей кровати и устраивался в нем, блаженно вытягивая ноги. — Справляется?

   — По мере сил, — кратко сказал Вэйд. — Но он не дознаватель, так что могло быть и лучше.

   Как всегда, особой деликатностью не страдает. Я мысленно хмыкнула, глядя в чуть нахмурившееся личико Арлин. Она явно надеялась на похвалу в адрес мужа.

   — Ладно, — сказала она. — Чаю тебе сделать?

   — Буду благодарен, — не стал отказываться Вэйд, откидываясь на спинку кресла.

   Пока Арлин хлопотала в другой комнате, готовя ему чай, я с сочувствием спросила:

   — Устал?

   — Нормально все, — повторил напарник.

   — Ты хоть ел что-нибудь сегодня?

   Он промолчал, и я поняла, что наверняка, если с утра и забросил что-то в себя, то дальше так и бегал голодный. Но ведь не признается. Так что, когда Арлин появилась с чашкой чая и вазочкой с печеньем, попросила:

   — Ты не могла бы принести еще что-нибудь поесть? Что-то аппетит разгорелся, — солгала, глядя, с какой жадностью Вэйд накинулся на угощение.

   Арлин понимающе хмыкнула и вышла. Вернулась спустя десять минут с подносом, где дымилось мясное рагу и издавали восхитительный аромат пирожки. Все явно приготовлено госпожой Мидиган. Арлин поставила поднос на столик рядом с кроватью и заявила:

   — Ладно, оставлю вас пока. Пойду гляну, как там Габриэль. Наверняка тоже еще не ужинал.

   — Ты нам уже не понадобишься, — бесцеремонно сказал Вэйд. — Я обо все позабочусь.

   — Какая у тебя самоотверженная нянька, — не преминула подколоть Арлин. — Ты хоть бы отдохнул немного.

   На нее бросили убийственный взгляд, и подруга поспешила смыться, пока Вэйд не подстегнул какими-нибудь не слишком приличными словами.

   — Давай, я покормлю тебя, что ли, — неуверенно сказал напарник, глядя на еду на столике.

   — Вообще-то это я для тебя попросила, — смущенно призналась. — Ведь голодный же.

   — Я перекусил в закусочной, — сказал он.

   — И когда это было? — хмыкнула я.

   Он досадливо поморщился.

   — Ну вот почему ты так себя не жалеешь? — я сокрушенно вздохнула. — И в отличие от тебя, для меня имеет значение, как ты себя чувствуешь. Так что ешь, пока не остыло.

   Поколебавшись, Вэйд все же придвинулся поближе к столику и принялся за еду. Я же ловила себя на том, что на лице появляется умильная улыбка, и безумно хочется протянуть руку и погладить его по голове. Как упрямого ребенка.

   Наконец, Вэйд покончил с едой и сказал, что скоро вернется. Понес поднос с пустыми тарелками к госпоже Мидиган. А я вдруг поняла, что он даже к себе заходить не стал, чтобы хотя бы переодеться. Сразу ко мне пошел. Неужели тоже настолько соскучился? Или переживал, как я себя чувствую? Так тепло стало на душе от осознания этого.

   Вернулся Вэйд посвежевший и уже переодевшийся в домашнее. Значит, заскочил заодно и к себе душ принять. И теперь опять был готов просидеть со мной всю ночь.

   — Иди ко мне, — прошептала, протягивая руку.

   Он как-то обреченно вздохнул, но в этот раз возражать не стал. Подошел к кровати и лег рядом. Я привычно устроилась у него под боком и положила руку на мерно вздымающуюся грудь напарника.

   — Как у тебя на самом деле день прошел?

   — Могло быть и лучше, — слабо улыбнулся он. — В городе невесть что творится. Неизвестно, во что все это выльется. Хорошо хоть Орден Чистоты не стал пользоваться ситуацией. Сидят тихо, как мыши. Видимо, герцог крепко напугал Маграса.

   — А от Ангера Сальне что-то слышно? — осторожно спросила.

   — От всего открещивается. Впрочем, в этом я склонен ему верить. Его придурковатый сыночек, скорее всего, действовал без ведома папочки. Габриэль участвовал в переговорах и тоже подтвердил мое мнение.

   — Ему удалось что-то разузнать по своим каналам про убийство Кайлы Миддрейд?

   — Нет, — мрачно сказал Вэйд. — Такое ощущение, что тот или те, кто это сделал, невидимки. Никто о них ничего не знает, не видел и не слышал.

   — Если среди них был сильный менталист, вполне мог отвести глаза, — заметила я. — А судя по всему, так и есть. Кайла ведь вышла из кофейни сама и явно не сознавала, что делает. По крайней мере, если верить словам охранника. А ему нет смысла врать.

   Вэйд молчал, согласный с моими выводами. Плохо то, что выхода из этого тупика никак не находилось. Хорошо хоть судья пока ждет результатов расследования и не предпринимает самостоятельных действий.

   Взгляд Вэйда бесцельно блуждал по комнате, пока не остановился на вазе с цветами, стоящей рядом с зеркалом. Ощутила, как он напрягся. Прежде чем сделал какие-то свои выводы, поспешила сказать:

   — А ко мне сегодня Риаган заходил. Поболтали немного.

   — Вот как? — сухо откликнулся Вэйд. Попытался подняться с постели, но я уцепилась за него так, что вынужден был остаться рядом.

   — Он для меня просто друг, — тихо сказала, приподнявшись и глядя ему прямо в глаза.

   Вэйд долго молча смотрел на меня, потом слегка расслабился, и я облегченно опустилась на подушку, опять прижавшись к нему. Но его слова, сказанные минуту спустя, заставили досадливо поморщиться:

   — Ты никогда не думала о том, чтобы уехать в эльфийские земли? На родину предков? Для тебя там более подходящее место.

   — Позволь мне самой решать, что для меня подходит, — сухо возразила.

   — Риаган из влиятельной темно-эльфийской семьи, — будто не услышав меня, продолжил Вэйд, — и если сравнивать с другими его сородичами, выгодно отличается от них. И к тебе неравнодушен.

   — Ты меня сейчас ему сватаешь? — я прищурилась, подняв на него лицо. Он смотрел с непонятным выражением, и оно мне совершенно не нравилось. — А теперь послушай меня. Я никому не позволю решать за себя такие вещи. И уж прости, сама буду выбирать, с кем мне быть.

   Теперь уже я попыталась отстраниться, рассердившись на этого твердолобого, но он не отпустил. Зарывшись лицом в мои волосы, глухо выдохнул:

   — В эльфийских землях ты была бы в безопасности. Вампиры туда вряд ли доберутся.

   Я не могла даже вздохнуть от накативших эмоций. Вэйд готов отдать меня другому, лишь бы я была в безопасности? От этого одновременно и горько, и сладостно на сердце.

   — Мне плевать на вампиров, — выпалила, наконец, не зная, что еще сказать. — И между прочим, они и тебе угрожали. Но ты ведь никуда не собираешься бежать.

   — Это другое…

   Даже не глядя на него, по — прежнему прячущего лицо в моих волосах, ощутила, как он досадливо морщится.

   — Для меня одно и то же, — не согласилась с ним. — И давай оставим эту тему.

   Стоит или нет говорить ему о письме матери и ее предупреждении? С одной стороны, если скажу, он оставит разговоры о том, что мне будет лучше с сородичами. С другой — с него станется настоять на моем переезде из Бармина. Опять же ради моей безопасности. Может, даже герцога подключит, наплевав на гордость, и меня переведут в другой Департамент. И тогда я его больше не увижу. При одной этой мысли стало больно дышать, и я решила, что ни за что не скажу правду. По крайней мере, пока между нами все так неопределенно.

   Не знаю, что сказал бы Вэйд в следующую минуту, если бы не раздался стук в дверь. Он тут же отстранился от меня и поднялся, пошел открывать. Вернулся несколько озадаченный, неся с собой посылку, завернутую в упаковочную бумагу.

   — Это для меня? От кого? — спросила, охваченная неприятными предчувствиями.

   — Вообще-то на нем написано мое имя, — возразил Вэйд. — Госпожа Мидиган занесла сюда, зная, что я здесь.

   — А от кого? — повторила вопрос.

   — Понятия не имею, — пожал плечами напарник.

   Он хмурился, тоже не ожидая от загадочного подарка ничего хорошего.

   — Откроешь?

   Вэйд заколебался, и я умоляюще сказала:

   — Хочешь, чтобы я от любопытства умерла?

   — Ладно, — неохотно произнес. — Только сначала прощупаю на предмет магических ловушек.

   Я похолодела. Самой такое и в голову не пришло. А ведь стоило подумать и о подобном варианте, учитывая, кому мы перешли дорогу. Если вампиры не могут к нам подобраться сами, то с них станется прислать какой-нибудь смертельный подарочек.

   Вэйд поставил посылку на тумбочку у двери, подальше от меня, и стал сканировать магически. Я напряженно ждала, затаив дыхание, словно оно могло помешать процессу. Сама не решилась перестроить зрение на магическое, памятуя о том, что для меня это сейчас чревато. Наконец, Вэйд произнес:

   — Никакой магии не чувствую.

   С этими словами начал разворачивать упаковку. Добравшись до самой коробки, потряс ее. Внутри что-то глухо билось о стенки. Любопытство во мне разгоралось все сильнее. Да что ж там такое?

   Вэйд открыл коробку и замер, уставившись на что-то, пока для меня невидимое.

   — Что там? — нетерпеливо спросила, когда он закрыл коробку крышкой.

   — Лучше тебе не видеть, — напряженно сказал.

   — Вэйд, — я возмущенно уставилась на него и даже решила встать с постели, чтобы самой посмотреть. Заметив это, он бросил:

   — Лежи. Тебе рано пока вставать.

   Это я уже и так поняла. От слабости голова закружилась, вынудив плюхнуться обратно.

   — Тогда сам поднеси проклятую коробку, — потребовала.

   Вэйд поморщился, но зная, что я бываю не менее упрямой, чем он, все же сделал это. Поставил коробку на столик, где еще недавно находился поднос с едой, и сдернул крышку. В тот же миг я порадовалась тому, что сама не стала есть ужин. К горлу подкатила тошнота, и я поспешила отвернуться, пребывая в ужасе от увиденного. В коробке находилась отрезанная голова Винсента Сальне.

   — Говорил же, что лучше не надо, — заметил Вэйд с мрачной усмешкой.

   — Что это значит? — справившись с собой и напомнив себе, что я дознаватель, а не кисейная барышня, опять повернулась в сторону жуткого предмета, уже прикрытого крышкой.

   — Сейчас узнаем, — напарник держал в руке записку, которая, по всей видимости, прилагалась к «подарку». — «Сожалею о досадном инциденте, повлекшем за собой неприятности не только для вас, но и для нас. Никому не позволено нарушать данные главой общины обещания. Надеюсь, этот жест послужит достаточной гарантией того, что войны с людьми мы не желаем. Более того, последствий для вас лично и вашей женщины не будет», — при упоминании о том, что я его женщина, Вэйд бросил на меня беглый взгляд, но ничего не сказал. Продолжил чтение: — «Те, кто осмелился напасть на вас без моего позволения, заслужили то, что с ними произошло. Думаю, вы поймете, что делать с моим подарком. Ангер Сальне».

   Некоторое время мы с Вэйдом молчали, переваривая содержимое записки. Первой заговорила я, голос звучал глухо и сдавленно:

   — Он что велел отрезать голову собственному сыну?

   — Видимо, интересы общины для Ангера Сальне важнее родственных чувств, — задумчиво произнес Вэйд.

   — Если он вообще способен испытывать чувства, — поежилась я, вспомнив ощущения от сканирования его эмоций.

   — Как бы то ни было, для нас это и впрямь подарок, — криво усмехнулся напарник. — Вампиры официально объявили, что не станут нас преследовать.

   — А что ты будешь делать с этим? — махнула рукой в сторону коробки и поморщилась.

   — Отвезу в Департамент и позабочусь о том, чтобы информация об этом попала в завтрашние газеты. Думаю, известие о том, что глава вампиров пожертвовал собственным сыном в знак мирных намерений, охладит народных мстителей. Будем надеяться, что теперь беспорядки улягутся.

   — Тогда это и правда хорошая новость, — согласилась я, избегая смотреть в сторону жуткой коробки.

   — Извини, но мне придется уйти, — как-то виновато проговорил Вэйд. — Я попрошу Арлин посидеть с тобой еще немного.

   — Да я и сама справлюсь, — горячо запротестовала, но меня и не подумали слушать.

   Прихватив с собой посылку, Вэйд вышел, а уже через несколько минут в мою спальню вошла озадаченная Арлин.

   — Что у вас опять случилось? Вэйд попросил побыть с тобой, забрал Габриэля и они куда-то уехали.

   Вздохнув, рассказала о полученном «подарочке» и записке. Глаза Арлин превращались в блюдца по мере моих слов.

   — Кошмар какой, — наконец, выдохнула она. — Бедный Габриэль. Это же его брат все-таки.

   — Не думаю, что между ними были сильные родственные чувства, — возразила я. — Этот отморозок пытался убить Габриэля. Помнишь, я тебе рассказывала?

   Арлин грустно кивнула.

   — В голове не укладывается, как так можно поступать с родным братом.

   — Да он и с отцом не собирался церемониться, — заметила я. — Хотел устранить с дороги и сам возглавить вампиров. Может, еще и поэтому Ангер Сальне с ним расправился. Кто-то из прихлебателей Винсента донес о том, что тот говорил.

   Арлин какое-то время обдумывала мои слова, потом возбужденно воскликнула:

   — Я должна пойти в редакцию. Это же такая сенсация.

   — Вэйд сказал, что газетчикам сообщат, — произнесла я.

   — Вот именно. Кто-то перехватит эту статью, — в Арлин включился журналист, и я понимающе усмехнулась.

   — Иди уже.

   — Я госпожу Мидиган попрошу с тобой посидеть, — уже несясь к двери, прокричала подруга.

   — Да не нужно никому со мной сидеть, — взорвалась я, возмущенная тем, что все вокруг считают меня беспомощной.

   Но разумеется, никто и слушать не стал. Эх, ну когда уже я смогу вылезти из проклятой постели? Вокруг события так и бурлят, а я тут сиднем сижу.

   Заснула только через час под мерное позвякивание спиц госпожи Мидиган, устроившейся с вязанием в кресле. А проснулась от ощущения чьих-то объятий и приятного тепла. Разлепив сонные глаза, увидела, что вокруг глухая ночь, в комнате темно, и гномихи уже нет. Зато на кровати рядом находится Вэйд, обнимающий и прижимающий к себе.

   — Уже вернулся? — хриплым после сна голосом спросила. — Как все прошло?

   — Ш-ш-ш, — услышала над ухом и почувствовала, как он осторожно проводит рукой по моим спутанным волосам. — Спи.

   Блаженно уткнувшись носом в его грудь, почти сразу заснула, решив, что и правда, все расспросы подождут. Опять засыпала с улыбкой на лице, несмотря на потрясения вечера. Все внутри ликовало от осознания, что в этот раз мне даже уговаривать не пришлось Вэйда спать со мной в одной постели. Сам этого захотел.
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    ГЛАВА 10
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На четвертый день я уже достаточно окрепла, чтобы вставать с кровати и ходить по комнате. Хотя все еще быстро уставала, и Арлин не позволяла делать это долго. Но по крайней мере, я могла иногда выходить на веранду и сидеть там на свежем воздухе вместе с подругой или навещавшими меня Риаганом и госпожой Мидиган. Остальные забегали вечером после работы, но надолго не задерживались. Вэйд всех быстро выдворял, утверждая, что мне нужен отдых.

   Вообще за последние дни мы еще больше сблизились. Пусть даже никто не говорил ни слова об этом, не пытался перейти черту, но я чувствовала интуитивно. Единственное, что огорчало, так это то, что Вэйд продолжал делать вид, что все по-прежнему, мы только друзья. Ага, друзья. Спим в обнимку, и я весьма красноречиво ощущаю иногда, как его тело на меня реагирует. И ведь сколько у него выдержки, что даже не пытается приставать.

   Хотела ли я, чтобы наши отношения перешли на новый уровень? Да не то слово. Но не могу ведь сама навязываться. За кого тогда меня примет?

   Риаган же, видимо, вознамерился взять измором. Приходил как на работу, просиживая у меня по несколько часов. Арлин злилась и едва скрывала свое отношение к нему.

   — Ну чего он сюда таскается? — завела она привычную песню и сегодня, стоило темному эльфу, наконец, уйти.

   — Вообще-то он за меня беспокоится, — лениво сказала, не желая продолжать эту тему.

   — У него что других дел нет? Между прочим, его сюда послали, чтобы подготовить приезд делегации клана, — хмуро сказала она, из наших разговоров зная о Риагане все необходимое, чтобы использовать против темного эльфа.

   — Думаю, он успевает делать и то, и другое, — невозмутимо отозвалась. — Слушай, сама же говорила, что Вэйду не мешало бы приревновать.

   — Так что-то на него это не действует, — вздохнула Арлин. — Скорее, наоборот.

   — Послушай, давай я с Вэйдом сама разберусь, — наконец, отрезала. — От чужого вмешательства только хуже будет.

   — Что-то я не вижу, как ты с ним разбираешься, — хмуро возразила подруга. — Уму непостижимо. Спите в одной постели — и ничего. Он что импотент?

   Я едва не подавилась укрепляющим отваром, который как раз пила, устроившись на постели. Закашлялась, с возмущением глядя на Арлин. В этот момент сильно жалела, что рассказала ей о том, как проходят в последнее время мои ночи.

   — А, по-твоему, он набрасываться на меня должен? — возмущенно спросила.

   — Еще скажи, что тебе бы этого не хотелось, — фыркнула подруга.

   Ощутила, как к щекам прилила краска, и поспешила сделать еще один глоток терпкой гадости. Арлин хотела что-то сказать, уже рот открыла, когда раздался стук в дверь.

   — Если это опять твой остроухий явился под предлогом, что забыл что-нибудь, я ему точно все выскажу, — с раздражением воскликнула девушка, вскакивая на ноги и с грозным видом направляясь к дверям спальни.

   Мысленно пожелала, чтобы это не оказался Риаган, а то с нее на самом деле станется закатить скандал. Похоже, подруга всерьез вознамерилась в ближайшее время устроить мою личную жизнь с Вэйдом, переняв эстафету от Марибет. А темного эльфа воспринимала как досадную помеху. Энергию, которую обычно направляла на работу в редакции, девать было некуда, вот и нашла себе подходящую, по ее мнению, цель. Не скажу, что поддержка подруги в том, чего и сама хотела, была так уж неприятна, но предпочла бы разобраться во всем сама.

   Услышав в соседней комнате знакомый насмешливый голос, в первое время ушам своим не поверила. Не донеся кружку до рта, уставилась расширившимися глазами на дверь. Через пару секунд в нее вошел не кто иной, как Бешеный Лис, обаятельно улыбающийся и держащий в руках букет цветов и бутылку вина. За ним следовала Арлин, у которой глаза были не менее круглыми, чем у меня самой. Строя мне гримасы из-за плеча оборотня, она явно пыталась спросить, какая нелегкая его сюда принесла. Но я и сама бы хотела это знать.

   — А вот и наша больная, — жизнерадостно заявил Лис, бесцеремонно проходя внутрь, не дожидаясь приглашения.

   Развернувшись к Арлин, мгновенно придавшей лицу более спокойное выражение, он всучил ей цветы.

   — В воду поставь, красавица, — проворковал он, подмигивая подруге.

   И когда она, несколько ошарашенная, повернулась к двери, чтобы выполнить его требование, еще и по ягодицам ее шлепнул. Бедная Арлин едва не выронила букет, с возмущением оглянулась на нахала, но поймав обезоруживающую улыбку, проглотила все, что хотела сказать.

   Эх, представляю, что мне придется выслушать, когда Лис уйдет. Подруге, конечно, этот субъект по — своему нравился, но в качестве еще одного моего воздыхателя она его точно не воспринимала. И подходящим для меня явно не считала.

   Когда дверь за Арлин захлопнулась, Лис, по-прежнему держа в руке бутылку, приблизился к постели и отобрал у меня чашку с отваром. Понюхал и, поморщившись, убрал на тумбочку.

   — Гадость какая.

   — С этим согласна, — невольно улыбнулась. — Но полезная гадость.

   — Вот это не менее полезное, — он поднял бутылку и ухмыльнулся. — Розовое эльфийское. Потрясающая вещь.

   — Боюсь, что мне пока нельзя, — возразила с улыбкой.

   — Тогда выпьешь после очередной бурной ночи с твоим ревнивцем, — бесцеремонно заявил Лис, отставляя бутылку на тумбочку рядом с отваром.

   Потом вальяжно развалился в кресле, закинув ногу на ногу и уставившись на меня лукавыми янтарными глазами.

   Я, разумеется, от его слов возмутилась:

   — С чего ты взял, что между нами с Вэйдом такие отношения?

   — Даже если еще нет, это лишь вопрос времени, — он широко ухмыльнулся. — Вот как раз и выпьете после столь знаменательного события.

   Мои щеки сейчас наверняка больше напоминали томаты. Уже успела отвыкнуть от того столь бесцеремонного обращения. Лис всегда умел выводить меня из себя — этого у него не отнять. И я еще скучала по этому нахалу?

   — Тише-тише, детка, тебе сейчас нельзя волноваться, — заметив выражение моего лица, издевательски сказал оборотень.

   — Что ты вообще здесь делаешь? — буркнула, с трудом заставляя себя успокоиться.

   — Зашел навестить больную малышку, — протянул он. — Раньше не мог, извини. Дела, знаешь ли.

   — Спасибо, конечно, — я покачала головой. — Но если Вэйд узнает, что ты приходил, он тебе голову оторвет.

   — Не оторвет, — усмехнулся Лис. — Я еще могу быть ему полезен. Кстати, есть у меня по вашему делу кое-какая информация.

   Тут же позабыв о собственном негодовании, я подалась вперед.

   — Ты про убийство Кайлы Миддрейд?

   Лис лениво потянулся, не спеша отвечать и явно наслаждаясь моим нетерпением.

   — Возможно, — наконец, заявил. — Точно не уверен.

   — Ты издеваешься? — не выдержала я. — Если у тебя что-то есть, говори.

   — А что мне за это будет? — он лукаво подмигнул.

   Ну вот какой же гад. Нет, ну я его точно придушу. Попыталась встать с кровати, но Лис успокаивающе вскинул руки.

   — Лежи-лежи, а то еще упадешь и придется тебя в объятия подхватывать. И если твоя рыжая подружка нас застанет, мало ли что подумает.

   Нет, он точно издевается.

   — Лис, — угрожающе зашипела я.

   — Как же эльфийки страшны в гневе, — он деланно испугался, вскидывая руки в защитном жесте.

   Я сокрушенно вздохнула, теряя боевой настрой и понимая, что моя злость этого гада только забавляет. Заставив себя успокоиться, устроилась поудобнее на постели и хмуро уставилась на Лиса. В комнату заглянула Арлин с вазой в руках, но мы оба, не сговариваясь, крикнули:

   Я:

   — Выйди, пожалуйста.

   Он:

   — Крошка, погуляй немного.

   Арлин округлила глаза, но дверь все же закрыла. Представляю, какой допрос с пристрастием мне позже устроит. Но на это сейчас плевать. Главное — вытрясти из невыносимого типа всю известную ему информацию.

   — Ты точно что-то знаешь или издеваешься? — прищурившись, спросила.

   — Детка, как ты могла обо мне такое подумать? — театрально возмутился Лис.

   — От тебя всякого можно ожидать, — пробормотала. — Но если у тебя есть информация, почему сразу к Вэйду не пошел?

   — Зачем упускать случай отменить его дурацкое требование: не подходить к тебе и на километр? Можешь считать, это мое условие, — нахально заявил оборотень.

   — Думаешь, я в такое поверю? — хмыкнула я.

   — Ну, положим, это одно из условий, — ничуть не смутился Лис. — Второе я обговорю с твоим ревнивцем сам. Но первое не обсуждается. Пора уже покончить с этим глупым недоразумением, — он улыбнулся без прежней издевки, и я чуть смутилась.

   — Не думаю, что Вэйд согласится, — сказала с сомнением. — Я не раз говорила, что ты вряд ли еще раз сделаешь нечто подобное. Но он и слушать не хочет.

   — Упрямый собственник, — закатил глаза оборотень.

   — Скорее, собака на сене, — пробормотала, о чем тут же пожалела, когда брови Лиса насмешливо изогнулись. — Давай лучше вернемся к твоим словам. Что ты узнал?

   — Нашел место, в котором предположительно отрезали голову судейской дочке, — небрежно бросил Лис, а я судорожно вздохнула.

   — Ты уверен?

   — Оно неподалеку от того переулка, где оставили ее труп. Есть следы крови, которые убийца пропустил во время зачистки помещения. Но сама понимаешь, у меня нет образцов, и нет экспертов, которые могли бы проверить, совпадают ли они с кровью жертвы.

   — Но почему тогда Ангер Сальне не смог узнать об этом месте? — спросила я с недоумением. — Наверняка у него не меньшие связи, чем у тебя.

   — Да потому что тот, кто сдавал убийце помещение, ни за что не стал бы говорить с вампирами, — хмыкнул Лис. — Он оборотень.

   — Понятно, — произнесла задумчиво. — А почему ты сразу не сказал об этом? По свежим следам был бы шанс найти преступника с большей вероятностью.

   — Сам узнал об этом только сегодня утром. Тот склад арендовали на несколько дней. Когда срок истек, хозяин начал его осматривать перед тем, как сдать кому-то еще. А у оборотней, знаешь ли, нюх куда чувствительнее, чем у того, кто пытался замести там следы. Кровь он учуял даже в столь незначительном количестве. Этот малый не дурак, и мигом сопоставил убийство, о котором гудит весь город, с тем, что обнаружил. Полной уверенности, конечно, нет, но проверить стоит.

   — Где тот склад? И кто его хозяин? — деловито осведомилась, с трудом скрывая желание вскочить и тут же бежать в Департамент к Вэйду, чтобы сообщить новую информацию.

   — А вот это, моя милая, я скажу твоего напарнику, — охладил мой порыв Лис. — Пусть явится ко мне завтра с утра, я дам ему координаты и договорюсь с тем оборотнем, чтобы рассказал все без утайки.

   — Хотя бы скажи, что свидетель рассказывал о том, кто у него склад арендовал, — взмолилась, поняв, что если Лис сам не захочет, то будет молчать как рыба.

   Раз сказал, что поможет Вэйду, но на определенных условиях, так и сделает. Давить на него бесполезно.

   — Как уже сказал, остальное сообщу лично твоему напарнику, — подтвердил мои опасения Лис, обезоруживающе улыбаясь. — И не забудь ему сообщить об одном из моих условий.

   — Ну вот зачем тебе это? — сокрушенно вздохнула.

   — Можешь считать это капризом или прихотью, — ухмыльнулся он и поднялся. Склонившись надо мной, щелкнул по носу и, хмыкнув, двинулся к двери: — Береги себя, детка. Еще увидимся.

   А я даже не знала, разозлиться на него или улыбнуться. Но то, что его приход из колеи выбил — это несомненно.

   Едва Лис покинул квартиру, как в спальню вошла Арлин. На ее веснушчатом личике читалось нескрываемое любопытство и жажда узнать подробности.

   — Ты вроде говорила, что Вэйд ему запретил к тебе приближаться. Да я и сама на Празднике Весны видела, как он на него реагирует.

   — Похоже, Лис собирается эту ситуацию изменить, — усмехнулась я. — А если этот проныра чего-то хочет, то в итоге добивается.

   — Так уж и всегда? — многозначительно протянула подруга. — А если он хочет тебя?

   — Не думаю, — я поморщилась. — В тот вечер он ясно понял, что со мной ему ничего не светит.

   — Тогда почему вместо того чтобы вообще о тебе забыть, является сюда и ищет возможность все исправить? — подозрительно спросила Арлин.

   — Скорее всего, просто воспользовался ситуацией. Тем более что у него есть и другое условие, при котором он согласится помочь.

   — Помочь в чем? — не поняла подруга.

   — У него есть информация по нашему делу, — пояснила я. — Но подробностей, извини, сказать не могу.

   Арлин явно изнывала от любопытства, но по моему непреклонному виду поняла, что на этот счет откровенной с ней не буду.

   — Уверена, что ему можно доверять? — наконец, спросила.

   — Пока он нас еще не подводил, — произнесла в ответ. — Какими бы мотивами при этом ни руководствовался.

   — Неоднозначный тип, — помолчав, проговорила Арлин. — Обычно я могу о человеке многое сказать, стоит только немного пообщаться. Но тут даже не знаю, что и думать.

   — Не ты одна, — хмыкнула я. — Но почему-то он все равно мне нравится.

   — Это да, обаятельный, — усмехнулась подруга. — И я понимаю, почему Вэйд предпочел бы, чтобы ты держалась от него подальше. Поопаснее твоего остроухого будет в этом плане.

   — Да что ты несешь? — возмутилась я. — Я Лиса воспринимаю только как друга.

   — А он тебя? — резонно спросила Арлин. — Уверена, что так же?

   — Понятия не имею, что у него в голове творится, — призналась я.

   — Вот то-то и оно, — подняла вверх указательный палец подруга. — А учитывая, кто он такой, слишком доверять ему на твоем месте я бы не стала.

   Как ни тяжело признать, но Арлин права. Все, что делает Лис, он совершает исключительно в собственных целях. Если при этом наши с ним интересы пересекаются, он, конечно, помогает. Но обольщаться на его счет не стоит. И все же почему-то казалось, что в глубине души им руководят не только эгоистичные мотивы. И на самом деле Лису симпатичны мы оба: я и Вэйд. Иначе не стал бы так долго терпеть вредный характер моего напарника и пытаться наладить со мной отношения. Это, конечно, нельзя назвать дружбой, но что-то близкое к ней. Или я слишком наивна?

   Прихода Вэйда я сегодня ждала с еще большим нетерпением, чем раньше. Не терпелось рассказать о визите Лиса и его словах. Напарник же, как назло, задерживался. Наверное, работы накопилось чересчур много. И когда, наконец, явился, по его измученному виду поняла, что так и есть.

   С сочувствием глядя на Вэйда, решила, что мой рассказ подождет, и отправила его ужинать и в ванную, чтобы хоть немного расслабился. Напарник поворчал, но послушался. Зато потом, блаженно растянувшись на кровати рядом со мной, как всегда, не раздеваясь, выглядел уже получше.

   — Ты как? — тихо спросила, осторожно проводя пальцем по его руке.

   — Сегодня опрашивали кучу свидетелей по старым делам судьи Миддрейда. Нам в помощь дали независимого эксперта-менталиста, но пока толку никакого.

   — Вэйд, — решилась, наконец, приступить к разговору. — У меня сегодня кое-кто был.

   Он чуть нахмурился, потом повернул голову.

   — Что-то случилось?

   — Не сказала бы, что случилось, — неуверенно произнесла. Покосилась на шкаф, куда спрятала бутылку эльфийского. Вот сейчас она бы точно пригодилась, а то уж слишком напряжен Вэйд. Ну, а глядя на него, и я начинаю нервничать. — Бешеный Лис заходил.

   Напарник недобро прищурился, его глаза полыхнули огнем.

   — Видимо, нормальных слов он не понимает, — наконец, процедил.

   И правда, ревнивец. Ощутив какое-то щемящее чувство внутри, провела ладонью по его щеке. Вэйд замер. Попытался отвернуться, но я удержала, обхватив за подбородок обеими ладонями.

   — Почему ты так не хочешь, чтобы мы с ним виделись? Ведь Лис пообещал, что то, что тогда случилось, больше не повторится.

   — Полагаешь, он из тех, чьему слову можно доверять? — мрачно проговорил Вэйд.

   — А разве он когда-нибудь тебя обманывал? — возразила ему.

   Он промолчал.

   — Ты так и не ответил на мой вопрос, — напомнила, не в силах отвести глаз от черных омутов, в которых светилось чувство, что он сейчас не мог скрыть.

   Опять попытался отвернуться, но на этот раз я не собиралась ему позволять уклоняться от разговора.

   — Просто я беспокоюсь за тебя, — хмуро бросил Вэйд.

   — Боишься, что Лис снова попытается ко мне приставать? Или опасаешься другого? Того, что я сама начну питать к нему чувства?

   В этот раз не смогла удержать его. Он высвободился из моих рук и сел на постели.

   — В таком случае, боишься ты зря, — сказала, тоже садясь и обнимая за плечи сзади. Потерлась о его спину щекой и замерла так.

   — Перестань, — тихо проговорил Вэйд, но даже не попытался высвободиться.

   — Почему? Мои действия тебя настолько волнуют? — произнесла, чувствуя, что уже не смогу отступить.

   Хочу получить однозначный ответ — стоит ли на что-то надеяться. Каким образом разговор о Лисе перешел на выяснение наших с Вэйдом отношений, сама не понимала. Но напарнику на этот раз не удастся отмахнуться.

   — Скажи, что ты чувствуешь ко мне? — продолжая обнимать сзади, спросила. — Если скажешь, что только дружеские чувства, мы больше никогда не вернемся к этому разговору.

   Он упрямо молчал, напряженный, как струна. Тяжело вздохнув, я отлепилась от него и глухо сказала:

   — Не думаю, что есть необходимость дежурить у меня дальше по ночам. Я уже достаточно окрепла.

   Последние слова еще не отзвучали в воздухе, когда Вэйд резко развернулся и притянул к себе. У меня дыхание перехватило от его напора — настолько крепко обнял. Опомнившись, ослабил хватку, но из объятий не выпустил.

   Я ощутила горячее прерывистое дыхание на своих губах. Сидела, не шевелясь, не собираясь больше делать шаг навстречу. Пусть сам решит для себя, чего хочет.

   Чуть не задохнулась от нахлынувших чувств, когда его губы все-таки накрыли мои и вовлекли в поцелуй. Страстный, полный так долго сдерживаемых эмоций, теперь словно прорвавшихся наружу.

   Вэйд целовал жадно, нетерпеливо, почти болезненно, так что я едва дышать могла. Сил еле хватало на то, чтобы судорожно цепляться за него и удерживать стремительно ускользающее ощущение реальности.

   Не знаю, сколько длился этот безумный, неистовый поцелуй, так много сказавший мне о чувствах Вэйда, но наконец, он отстранился. Тяжело дыша, смотрел в мои затуманенные глаза, силясь что-то сказать.

   — Хочешь уйти? — хрипло спросила, тут же ощутив, как протестующе заныло сердце. Как же не хотелось, чтобы он уходил. Но я должна была услышать это от него.

   — Не хочу, — признался он, зарываясь пальцами в мои волосы. — Но ты уверена, что…

   — Полностью, — выдохнула, слабо улыбаясь. — Ни в чем еще не была так уверена в своей жизни.

   А дальше ощущение реальности окончательно оставило. Его губы снова накрыли мои, и в этот раз я отвечала не менее страстно и пылко, больше не боясь, что в следующую секунду меня оттолкнут.

   Как же долго ждала этого момента. И жалеть ни о чем точно не собиралась. Это мой мужчина. Тот, без кого не мыслю собственной жизни. Дороже которого у меня нет никого.

   Чувства, переполняющие в эти мгновения, были настолько сильны, что я едва не задыхалась от их силы. Каждое прикосновение, взгляд, жест, — были настолько яркими, острыми, что все прочее утратило значение. Вкус его кожи, которую целовала с таким упоением, что самой страшно становилось, пьянил сильнее любого вина. Его губы на моем теле заставляли плавиться, словно воск от обжигающего пламени. Внутри разливались сладостные волны, накрывающие все сильнее.

   Казалось, единственным, что имело значение, было еще сильнее вжаться в это тело, созданное для меня, почувствовать его в себе, слиться в единое целое. Не знаю, что ощущал Вэйд, но целовал и ласкал так жадно и неистово, что я не могла сдержать стонов, то и дело срывающихся с губ.

   Понятия не имею, когда мы оказались совершенно обнаженными, сплетенными в единый клубок, стремящимися стать ближе друг к другу как можно полнее.

   В какой-то момент Вэйд замер, опрокинув меня на спину и нависнув сверху. Я поймала горящий взгляд, от которого возбуждение внутри стало почти нестерпимым. Он будто спрашивал о чем-то, и вместе с тем в нем читался дикий первобытный призыв, заставивший почти независимо от воли податься бедрами навстречу и сильнее обхватить руками плечи мужчины.

   Вэйд снова приник к моим губам, одновременно врываясь в мое тело. Мой болезненный крик потонул в этом поцелуе. Потом мы оба замерли, чувствуя бешеное биение собственных сердец. Вэйд толкнулся внутрь опять, осторожно и медленно. Но я сама подалась навстречу, желая поскорее почувствовать его так глубоко в себе, как только возможно. Даже боль не могла пересилить того восторга и счастья, что испытывала от осознания, что этот мужчина, наконец, стал моим. Моим по — настоящему.

   Не знаю, сколько длилось это безумие между нами, когда оторваться хоть на миг казалось жесточайшей пыткой. Даже когда прерывались, прежде чем снова слиться в единое целое, наши руки и ноги оставались сплетенными. Мы прижимались друг к другу так, словно боялись хоть на миг ощутить себя как нечто раздельное. От поцелуев губы уже саднили, но я снова и снова приникала к губам любимого мужчины, лихорадочно лаская его тело.

   Как же сильно я люблю его. В эту ночь поняла это с еще большей очевидностью, чем раньше. Пусть это сродни болезни, одержимости, но я не в силах бороться с собой.

   Только когда мы окончательно обессилели и лежали рядом на постели, унимая прерывистый стук сердца, вспомнила о том, с чего вообще начался наш разговор, переросший в нечто большее. Как же не желала нарушать это волшебство. Но в окна уже проникали первые рассветные лучи, и я понимала, что реальность все равно вступит в свои права, как бы ни хотелось обратного.

   — Я так и не сказала тебе, зачем приходил Лис, — тихо произнесла, лежа в объятиях любимого и чувствуя спиной, как он прижимает к себе, по-хозяйски оглаживая мою грудь и живот.

   — Плевать, — рыкнул он, утыкаясь носом в мою шею. — Пусть держится от тебя подальше.

   Ощутила, как на губы наползает улыбка.

   — Неужели еще не понял, что для меня не существует никого, кроме тебя? — хрипло проговорила. — А Лиса воспринимаю просто как хорошего приятеля. Но он сообщил нечто важное, о чем ты должен знать.

   Вэйд слегка куснул мочку моего уха и произнес:

   — Так чего он хотел?

   — У него есть информация, которая может иметь отношение к нашему расследованию.

   Напарник тут же напрягся и развернул меня к себе лицом.

   — А подробнее? И почему он не пришел ко мне? — хмуро спросил.

   — Ты же знаешь Лиса, — я пожала плечами. — Он любит поиздеваться над людьми.

   Притянув Вэйда к себе, опять уложила рядом, но теперь уже лицом ко мне, и начала рассказывать. Вздохнула, когда почти сразу после окончания моего рассказа напарник вскочил с постели и начал одеваться.

   — Ты заявишься к нему уже сейчас?

   — Сам виноват, — усмехнулся Вэйд. — Если не пожелал обсудить все раньше.

   — Надеюсь, информация окажется полезной, — с завистью глядя на него, сказала, тоже желая встать с изрядно поднадоевшей за эти дни постели и погрузиться в расследование. — Обещай, что потом мне все детально расскажешь.

   — Конечно.

   Он, уже полностью одетый, подошел ко мне и приподнял мое лицо. Быстро чмокнул в губы и покинул комнату.

   Я вздохнула, глядя ему вслед, но потом на лицо наползла счастливая улыбка. Сегодня между нами все стало по — другому. По-новому. И каким же упоительным было это чувство.

   Тело ныло после бурной ночи, но все неприятные ощущения перекрывались безумным ликованием. В эту ночь я стала женщиной. С тем, кого люблю так сильно, что при одной мысли о нем внутри все выворачивает от шквала эмоций.

   Конечно, я не тешу себя иллюзиями, что дальше все будет легко и просто. Но главное уже то, что Вэйд перестал отрицать собственные чувства, захотел попробовать перейти на другой уровень отношений. А я уж сделаю все, чтобы он об этом не пожалел. Окружу всей возможной заботой и любовью, на какие только способна. Так, чтобы понял, что никуда не денусь и что я не такая, как та стерва, что когда-то разбила ему сердце.
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    ГЛАВА 11
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Глядя на мою физиономию, не скривившуюся, как обычно, после приема укрепляющего отвара, а улыбнувшуюся во все тридцать два зуба, Арлин подозрительно протянула:

   — Что-то ты сегодня не такая, как всегда.

   Я улыбнулась еще шире и начала мурлыкать себе под нос популярный мотивчик. Глаза подруги внезапно расширились, она радостно воскликнула:

   — Неужели?

   — Определенно не понимаю, о чем ты, — притворилась поленом я.

   — Рассказывай, — ничуть не поверила Арлин. — Как ты его все-таки уломала?

   — Да и уламывать особо не пришлось, — фыркнула я. — Он хотел этого не меньше.

   — Ну, наконец-то, — подруга одобрительно подняла большой палец. — И как все прошло?

   Мои щеки мгновенно вспыхнули, и я смущенно потупилась. Такими откровенными подробностями было неловко делиться даже с ней. Поняв это, Арлин хмыкнула и спросила:

   — По крайней мере, скажи, оно того хоть стоило?

   — Еще как, — протянула я, обнимая подушку, еще хранившую запах волос любимого. — И ты знаешь, я ничуть не жалею, что это произошло. Наверное, эта ночь была самым правильным, что случилось со мной в жизни. И Вэйд точно тот мужчина, с каким мне хочется быть.

   — Рада за тебя, — искренне улыбнулась Арлин. — За вас обоих. Но теперь главное не расслабляться, — наставительно добавила она. — Переходим к осуществлению нового этапа.

   — Это какого же? — заинтересовалась я.

   — Тому, чтобы он тебе предложение сделал, — заявила подруга, а я фыркнула.

   — Вот этого мне ждать придется долго.

   — Все зависит от тебя, — не согласилась Арлин. — Не переживай, он уже на крючке. А мы сделаем все, чтобы не сорвался оттуда.

   — Цинично, — я покачала головой.

   — В отношениях иногда приходится быть циничной, — усмехнулась подруга.

   — С Габриэлем ты так же действовала? — полюбопытствовала я.

   Как всегда, при упоминании вампира лицо Арлин засияло внутренним светом, на нем появилась мягкая улыбка.

   — С ним не пришлось. Он и сам хотел этого не меньше.

   — Вот и я хочу, чтобы Вэйд захотел этого сам, — произнесла, внимательно глядя на подругу. — Поэтому не собираюсь строить никаких хитроумных планов. И тебя тоже попрошу не вмешиваться.

   — Эх, — вздохнула Арлин. — Ладно, будем надеяться, что он сам поймет, как сильно ему повезло. И не лишится этого по собственной глупости.

   Мне тоже хотелось на это надеяться. Да и после прошлой ночи верилось только в лучшее. Вэйд был таким нежным, страстным, все в нем дышало теми же чувствами, какие испытывала я сама. И раз уж он решился перейти черту, это многое значит. Я ведь давала ему возможность отступить, оставить наши отношения на уровне дружеских. Он предпочел иное. А значит, все у нас получится. Нужно лишь время, чтобы привык, что теперь в его жизни есть еще и я. Не как напарник или соседка. Как любимая женщина.

   Весь день я витала в облаках и могла думать лишь о том, какой будет наша с Вэйдом следующая ночь. Возникнет ли между нами неловкость или все окажется естественным и простым, как в прошлый раз. Риаган, зашедший меня навестить, явно уловил перемены в моем настроении, но так и не понял, с чем они связаны. Безуспешно попытавшись втянуть меня в непринужденный разговор и слушая в ответ нечто невразумительное, довольно скоро откланялся. Напоследок глянул озадаченно и задумчиво. Но я сейчас была не в состоянии думать о его чувствах. Наверное, влюбленные в какой-то степени эгоисты. Для меня существовал сейчас только Вэйд. Даже о расследовании, которое сегодня должно было сдвинуться с мертвой точки, думала лишь вскользь.

   И когда вечером раздался стук в дверь, буквально подскочила с кровати. Чувствовала себя уже совсем хорошо, и лишь упрямство Арлин заставляло продолжать валяться без дела. Но сейчас никакая сила не могла заставить остаться на месте.

   Поплотнее запахнувшись в халат, одетый поверх ночной сорочки, кинулась к двери, которую уже открывала подруга. Разочарование при виде Габриэля оказалось таким сильным, что едва сдержалась, чтобы не проявить это в открытую. Хотя обычно, конечно, рада была видеть вампира. Но уж слишком хотелось увидеть на его месте другого мужчину.

   Габриэль тепло поприветствовал меня, войдя в квартиру, спросил о самочувствии.

   — Со мной все нормально, — пробормотала, впившись в него вопросительным взглядом. — А где Вэйд?

   Вампир, как всегда, сдержанный и не склонный к проявлению эмоций, проговорил:

   — К сожалению, ему пришлось задержаться на работе. Сказал, что, возможно, проведет там всю ночь.

   Показалось, что меня ударили под дых. Так, что едва на ногах устояла. Поймав сочувственный взгляд Арлин, постаралась сохранить внешнюю невозмутимость и дружески улыбнулась Габриэлю.

   — Входи. Чаю хочешь?

   — Не откажусь, — улыбнулся он.

   Арлин тут же занялась приготовлением чая, пока мы с вампиром рассаживались в креслах в гостиной.

   — Это связано с новыми обстоятельствами в расследовании? — спросила, как бы между прочим.

   — Нет, с этим удалось разобраться днем, — не подозревая о моем состоянии, невозмутимо отозвался Габриэль. — Вэйд сказал, что надо разгрести старые дела. А то у него до них никак руки не доходили из-за этого расследования.

   — Вот как? — медленно протянула, чувствуя, как сердце будто кислотой разъедает.

   Из последних сил отгоняла мысли о худшем. О том, почему на самом деле Вэйд предпочел провести ночь на работе, а не прийти сюда. Но как же не хотелось в это верить. В то, что он уже жалеет о том, что между нами произошло. Может, тут, действительно, сыграло роль его гипертрофированное трудолюбие?

   — Ну, ты же знаешь Вэйда, — улыбнулся Габриэль. — Вообще удивляюсь, что он в последние дни ни разу на работе не задержался. Стремился покончить с делами как можно скорее и летел к тебе. Но тут, вероятно, сыграло роль чувство ответственности. Вбил себе в голову, что никто лучше него о тебе не позаботится.

   Габриэль даже не подозревал, как болезненно впивается в сердце каждое его слово, только подтверждая худшие подозрения. До того, как близость между нами настолько сильно все изменила, он сам стремился побыть рядом со мной, забывая даже о работе. Теперь же бежал, как от чумной. И что-то подсказывало, что так будет и дальше.

   Арлин, поставившая на столик чашки для себя и Габриэля, а для меня — успевший опротиветь отвар, с тревогой смотрела на меня. При муже не решалась поговорить откровенно, но я видела, что подруга прекрасно понимает, что со мной творится.

   — Но тебе ведь уже лучше, — вампир продолжил несколько неуверенно, переводя взгляд с меня на жену. — И, наверное, Вэйд решил, что в его помощи больше нет необходимости.

   — Да, мне уже лучше, — сама не узнала звука собственного голоса, настолько он был искажен от подступающих рыданий. — Завтра отправлюсь на работу и тоже активно впрягусь в расследование. Помогу вам с Вэйдом. Или тебя от нас уберут?

   — Бидер сказал, что пока оставят. Дело слишком важное, — откликнулся Габриэль.

   — Отлично, буду рада с тобой поработать, — попыталась улыбнуться, но улыбка явно получилась неестественная, потому что взгляд вампира стал обеспокоенным.

   — Хочешь узнать подробности того, что удалось выяснить? — осторожно спросил он.

   — Думаю, она сможет узнать это завтра, — вмешалась Арлин, видя, что я уже на грани. — Дорогой, ты не мог бы нас оставить? Ленора явно не рассчитала свои силы, и ей пора в постель.

   Спорить он не стал, лишь напоследок одарил нас обеих непонимающим взглядом и вышел. Только когда за вампиром захлопнулась входная дверь, я дала волю чувствам. Закрыв лицо ладонями, разрыдалась. Ощутила, как Арлин усаживается на подлокотник кресла рядом со мной и обнимает.

   — Ну, ты что? — тихо сказала. — Не делай преждевременных выводов. Может, он и правда решил разгрести дела. Пожалуйста, не накручивай себя заранее, пока с ним не поговоришь. Да и может, он еще придет ночью. Габриэль ведь не сказал, что он точно проведет ее в Департаменте.

   — Ты права, — с трудом выдавила, пытаясь унять предательские слезы. Отвела ладони от лица и взглянула на Арлин. — Пожалуй, я лучше и правда пойду спать. Иначе начну себя накручивать, рыдать, а утром в таком виде отправляться на работу точно не стоит.

   — Вот и умница, — ласково улыбнулась подруга.

   Она помогла мне подняться и отвела в спальню. Уложила в постель и поцеловала в лоб, как маленькую.

   — Может, мне с тобой на ночь остаться?

   — Нет, не нужно. Я и правда уже хорошо себя чувствую, — постаралась сказать, как можно убедительнее, чтобы Арлин не поняла, насколько мне больно и тоскливо.

   Когда она ушла, свернулась калачиком на постели и безжизненно уставилась в пустоту перед собой. Слезы одна за другой катились из глаз, помимо воли, и унять их никак не получалось. Грудную клетку буквально сдавливало от тяжести, и я не могла нормально вдохнуть и выдохнуть.

   Не знаю, сколько пролежала так, не в силах даже думать о чем-то. Потом яростно смахнула слезы и отправилась в ванную комнату. Умылась холодной водой, уставилась на свое отражение с совершенно несчастными покрасневшими глазами, недовольно поморщилась и пошла обратно в постель.

   Арлин права, я не должна делать преждевременных выводов. Да и это же Вэйд. Ожидать от него, что вот так сходу изменит свою жизнь, в то время как несколько лет бегал от серьезных отношений, было бы глупо. Ему наверняка просто нужно хорошо обо всем подумать. Вот и понадобилась эта ночь вдали от меня. Завтра все будет в порядке. Мы спокойно поговорим, и я сделаю вид, что ничего не поняла. Что и правда поверила в необходимость ночной работы.

   Успокоив себя этими мыслями, хоть и не сразу, но все-таки сумела погрузиться в сон. Надеялась, что утром все не будет видеться в столь уж мрачном свете. Да и, наконец, закончится мое заточение в собственной квартире. Я выйду в люди, погружусь в работу, и при свете дня все страхи окажутся глупыми и надуманными.

   Утром, когда ко мне заглянула Арлин, я уже выглядела вполне нормально. Привела себя в порядок, оделась и встретила ее улыбкой. Но видимо, до конца обмануть подругу не удалось, и она поняла, что на самом деле со мной не все ладно. Арлин сочувственно спросила:

   — Ты как?

   — Все хорошо, — как можно безразличнее солгала. — Пойдем завтракать. Наконец-то смогу выпить кофе, а не ту гадость, какой меня пичкали целых пять дней.

   — Эта гадость, между прочим, тебе помогла на ноги встать, — улыбнулась подруга. — Пойдем.

   Хотела задать вопрос, не видела ли она Вэйда, но не решилась. Тогда вряд ли бы удалось сохранить самообладание.

   В столовой госпожи Мидиган меня встретили радушно. То, что окружающим не все равно, что со мной, и они искренне радуются моему выздоровлению, было приятно. Но грызущее чувство, не оставлявшее со вчерашнего вечера, не позволяло проникнуться этим в полной мере. Я могла думать лишь о предстоящем разговоре с Вэйдом.

   Мне кусок в горло не лез, и вскоре я оставила бесплодные попытки закинуть в себя хоть что-то. Ограничилась кофе, наблюдая за непринужденным разговором за столом. Марибет и Кай, как обычно, пикировались, подшучивая друг над другом. К ним то и дело присоединялась Арлин. Линдси иной раз вставлял грубоватые шуточки, вызывая неодобрение по — прежнему недолюбливающей его Марибет. Габриэль хранил сдержанное молчание, с улыбкой наблюдая за этим безобразием. В общем, все как всегда.

   Только я чувствовала себя здесь лишней. Впервые задумалась о том, могу ли считать это место домом. Сейчас на все смотрела иначе, как-то отстраненно. Что будет, если я исчезну из жизни этих людей? Возможно, огорчатся, но быстро утешатся.

   Стоп, что за странные мысли? Почему я думаю о таком? Меня саму беспокоило это странное состояние чего-то ускользающего. Так, словно теперь лишь тоненькая ниточка связывала с тем, что еще вчера казалось важным. А стоило подумать о Вэйде, как к горлу подступала едкая горечь, и внутри все жгло огнем.

   Я облегченно вздохнула, когда завтрак закончился, и наша дружная компания вместе отправилась в Департамент. За исключением Арлин и Габриэля. Вампир по утрам обычно провожал жену на ее работу в редакцию, а потом уже ехал в Департамент.

   В самом здании мы разделились, каждый отправившись на свое рабочее место. Я на негнущихся ногах шла к нашему с Вэйдом кабинету, и биение сердца становилось все более тяжелым и прерывистым. У самой двери некоторое время стояла, набираясь смелости, чтобы повернуть ручку. Наконец, сделала это и вошла в кабинет.

   Взгляд тут же упал на сидящего за своим столом напарника. Небритого, с воспаленными от бессонной ночи глазами, бледного. Сердце сжалось от щемящего чувства, и я с трудом подавила порыв броситься к нему, обнять, сказать, что не стоит так над собой издеваться. Но осталась стоять, глядя на Вэйда, поднявшего на меня голову и смотрящего со странным выражением. Каким-то болезненно-виноватым. И в этот момент с горькой очевидностью поняла, что он и правда жалеет. Жалеет о том, что случилось между нами. Предпочел бы повернуть время назад и все исправить.

   — Доброе утро, — с трудом проговорил он, отводя глаза. — Как ты себя чувствуешь?

   Я не ответила, продолжая стоять у двери и смотреть на него. В этот момент ощутила, как тонкая нить, что еще связывала меня с Бармином, со всем, что здесь обрела, с треньканьем оборвалась. Мотнула головой, с трудом прогоняя предательские слезы.

   Нет, я просто не смогу выдержать это. Делать вид, что ничего не произошло, как, видимо, собирается поступить Вэйд. После того, что было между нами, уже не смогу…

   — Поговорить не хочешь? — давая последний шанс нам обоим, глухо сказала, судорожно сцепляя пальцы. Так было легче сдерживать рвущиеся наружу эмоции.

   — Ленора, послушай, — он опять посмотрел на меня с усталой обреченностью. — Сейчас явно не время для этого. У нас куча дел.

   — Не время? — выдавила я. — А когда оно будет, это время? Скажи мне одно, ты считаешь то, что произошло между нами, ошибкой?

   Он промолчал, но в его глазах я и так прочла ответ. Резко развернувшись, шагнула обратно к порогу. Услышала напряженный голос напарника:

   — Куда ты?

   Остановилась, не став поворачиваться. Сухо сказала:

   — Видимо, я переоценила свои силы. Не мешало бы взять еще несколько дней отдыха. И, надеюсь, этого окажется достаточно, чтобы господин Бидер удовлетворил мой запрос о переводе в другой Департамент.

   Позади раздался какой-то рваный вздох Вэйда. Он с трудом проговорил:

   — Ты хочешь уехать?

   — Так будет лучше, — откликнулась, все так же, не глядя на него.

   Глаза буквально жгло от подступающих слез, но мне чудовищным усилием воли еще удавалось сдерживаться.

   — Я знал, что этим все закончится, — глухо проговорил Вэйд, и тут меня прорвало.

   Гнев и обида выплеснулись наружу, заставляя обернуться и посмотреть на мужчину, разбившего мне сердце. Сделавшего гораздо больнее, чем кто бы то ни было до него. Даже от предательства Бэйли не было настолько тяжело.

   — Вот только не надо этого, Вэйд, — криво усмехнулась. — Не нужно снова винить кого-то в том, что ничего не получилось. В этот раз не тебе разбили сердце. Ты разбил мое. Всадил нож по самую рукоятку и еще провернул для верности несколько раз. Ты даже попытаться не захотел бороться за свое счастье. Предпочел сразу отказаться от него, выбросить как ненужный хлам. А я… Я просто не могу больше тебя видеть. Предпочту отказаться от всего. От работы, которая мне нравится, от возможности жить рядом с друзьями. Но находиться так близко от тебя — выше моих сил. Не беспокойся, я не стану больше навязываться. И прости за эту вспышку. Просто не могла не высказать того, что чувствую. В отличие от тебя, я себя не привыкла обманывать. Мне будет безумно трудно забыть тебя, вырвать проклятую любовь из сердца, но я сделаю все, чтобы это сделать. Я сильная, справлюсь и с этим, как справлялась и с другими разочарованиями. Хотя это было, пожалуй, самое горькое, — болезненно улыбнулась и вышла из кабинета, стараясь держаться с гордо расправленной спиной.

   Впрочем, стоило двери за мной захлопнуться, как все достоинство улетучилось. И я понеслась по коридору со всех с ног, словно за мной орда орков гналась. Не обращала внимания на встречавшихся по пути сотрудников Департамента и посетителей, провожающих удивленными взглядами. Лишь у приемной остановилась и перевела дыхание, чтобы войти туда не такой всклокоченной.

   Марибет вопросительно изогнула бровь при виде меня.

   — Ты что-то хотела?

   — Дай, пожалуйста, листок бумаги и перо, — с трудом проговорила.

   Марибет протянула требуемое, озадаченно глядя на меня. Видно было, что хочет расспросить, но что-то в выражении моего лица ее останавливало. Я быстро написала заявление на перевод и попросила передать Бидеру вместе с другими документами, которые будет нести ему на подпись. Марибет, приняв бумагу, пробежала ее глазами и удивленно вскрикнула:

   — Ленора, да что произошло-то?

   — У брата спросишь, — криво усмехнулась и двинулась к выходу. — Да, и пока не получу ответа от Бидера, на работе меня не будет, — сказала напоследок перед тем как выйти. — Оформи это, пожалуйста, как отпуск за свой счет.

   Вслед не донеслось ни звука. Марибет, по — видимому, была слишком ошарашена. Я поспешила покинуть Департамент и, ничего не видя и не слыша, двинулась по улице в направлении дома. В ушах стоял надрывный гул, а в памяти вновь и вновь прокручивался разговор с Вэйдом.

   Правильно ли я поступаю? — мелькнула паническая мысль. Отказываюсь от всего из-за мужчины, разбившего мне сердце? Ведь можно было попросить дать другого напарника. Остаться в Департаменте, к которому привыкла, быть рядом с друзьями. Но что-то внутри отозвалось горьким осознанием: это только продлит агонию. Будет неимоверно трудно находиться рядом с Вэйдом, пусть даже реже, чем обычно. Сам его вид вызывал слишком сильные, а теперь еще и болезненные чувства. Уж лучше оказаться как можно дальше.

   Добравшись до своей квартиры, закрыла дверь на ключ и рухнула в кресло в гостиной. Некоторое время сидела так, чувствуя, как душу заполняет едкая пустота. Понятия не имела, как унять ее, что делать, чтобы хоть немного притупить грызущую тоску.

   Взгляд упал на шкаф с посудой, где сиротливо стояла бутылка эльфийского, подаренная Лисом. Вот и выход, — подумала с мрачной усмешкой. Напиться до бесчувственного состояния, чтобы хоть немного притупить боль. Разумеется, постоянно я не собиралась прибегать к такому сомнительному выходу. Но сейчас просто не могла иначе. Слишком острыми были чувства.

   Поднявшись, подошла к шкафу и вытащила бутылку. Откупорила и, прихватив с собой бокал, вернулась в кресло. Налив вина почти до краев, театрально отсалютовала невидимому собутыльнику и саркастически провозгласила:

   — За мою никому ненужную любовь.

   Потом залпом осушила и довольно усмехнулась. Вино и впрямь оказалось потрясающим. Лис все-таки знает в этом толк. Конечно, я бы предпочла насладиться замечательным вкусом по более приятному поводу, но сложилось как сложилось. И я опять налила себе вина, сделала большой глоток.

   По телу растекалось приятное тепло, а чудовищное напряжение начало отпускать. Хотя вместе с этим до того полузадушенные эмоции прорывались наружу с новой силой. Стало так себя жалко, что я больше не смогла сдерживать слезы.

   Отставив бокал на столик рядом с креслом, уткнулась в его спинку и разрыдалась. Подвывала, как раненый зверь, ненавидя себя за слабость, и ничего не в силах с собой поделать.

   Как же больно. Настолько, что не знаю, как смогу жить с этой болью. Мелькнула малодушная мысль, что легче было бы умереть. Но я сердито отогнала ее. Нет, прежняя слабая Ленора, которая предпочла бы такой выход, навсегда осталась в прошлом. Я выдержу. Смогу пережить это. Смогу пойти дальше, пусть будет неимоверно трудно.

   Раздавшийся стук в дверь заставил захлебнуться очередным всхлипом. Я замерла, понимая, что видеть никого не желаю совершенно. Затаилась, надеясь, что подумают, что меня нет, и уберутся восвояси. Но стук в дверь стал еще более требовательным.

   — Ленора, я знаю, что ты здесь, — послышался голос, отозвавшийся внутри режущей болью. — Не уйду, пока не откроешь.

   Вэйд. Ну почему он явился сюда? Чтобы поиздеваться еще больше? Растравить душу так, чтобы и вздохнуть от боли не могла?

   — Уходи, — вырвалось из груди яростное. — Просто уходи.

   — Нет, — последовал резкий ответ. — Если понадобится, буду весь день стоять и стучать в твою дверь.

   Выругавшись так, как от себя даже не ожидала, утерла слезы и кинулась к двери. Распахнула и взглянула на стоящего на пороге мужчину чуть ли не с ненавистью.

   — Что тебе еще от меня нужно?

   — Слишком много, чтобы я мог просто уйти, — откликнулся он с кривоватой улыбкой. Его глаза сверкали так, что смотреть в них было больно.

   Вэйд мягко отстранил меня и вошел, запер за собой дверь. Бегло оглядел глазами помещение и двинулся прямо к столику. Взял мой бокал, где еще было достаточно вина, и залпом осушил.

   — Хорошее вино, — глухо сказал, разворачиваясь.

   — Можешь забрать всю бутылку, — едко предложила. — И убираться.

   — Ленора, — укоризненно проговорил он, — можешь хотя бы выслушать?

   — Я знаю все, что ты мог бы мне сказать, — скрестила руки на груди и прислонилась спиной к двери, чтобы не упасть. Меня всю колотило от рвущихся наружу эмоций, преобладающей среди которых была злость. — Что ты не готов к серьезным отношениям, что не хочешь рисковать тем, что уже между нами есть. Сыта этим по горло. Не хочешь рисковать — плевать. И не нужно. Я вот рискнула и не жалею об этом. Чем терзаться мыслями, что могло бы быть, если бы попробовала, я предпочту это сделать и получить конкретный ответ. Даже если он будет не в мою пользу. Теперь, по крайней мере, точно знаю, что между нами ничего не может быть.

   — Ты правда так думаешь? — тихо спросил он, не сводя с меня горящего взгляда.

   — Так думаешь ты, а я лишь приняла твое решение, — уточнила с горькой улыбкой. — Но уж прости, ни о какой дружбе между нами после этого речи быть не может. Потому что я любила тебя не как друга. Пожалуй, с самого начала нашего знакомства. Было время, когда обманывала себя мыслями, что смогу довольствоваться меньшим. Но после того как ты сам сделал шаг навстречу, больше так не могу. Ты показал, что может быть по-другому, заставил поверить в свои чувства, а потом просто растоптал мои. И надеешься, что после такого все будет по-прежнему? Зачем ты пришел, Вэйд? Чего ты от меня хочешь?

   Я больше не смогла устоять на ногах и соскользнула по стене вниз. Обхватив колени руками, уставилась на него с какой-то злой усталостью.

   — Я не хочу тебя терять, — откликнулся Вэйд, по-прежнему не сводя с меня взгляда. — Не только как друга и напарника. Понимаю, что все испортил этой вспышкой паники, когда испугался силы своих чувств к тебе. Пошел на попятный, — он мотнул головой, ему явно было трудно признаваться в собственной слабости. — Я уже любил когда-то, и потерять любовь было слишком больно, чтобы мне захотелось снова проходить через это.

   — Ты так уверен, что потерял бы свою любовь снова? — горько спросила. — Еще только начав строить отношения, уже думаешь о том, что ничего не получится? Так стоит ли тогда начинать? Любые отношения — это риск. Проклятье, да каждый из нас может уже сегодня умереть от того, что ему на голову кусок черепицы свалится. Так что из-за этого закрыться в четырех стенах и вообще ни с кем не общаться? Лишь бы ни к кому не привязываться, чтобы потом не потерять?

   — Я понимаю, что вполне заслужил такую отповедь, — вздохнул Вэйд, потирая виски. — Повел себя попросту глупо. И сам не могу найти для себя достаточно весомых оправданий. Если после всего, что скажу тебе, все равно решишь уехать и забыть меня, больше не стану останавливать. Приму твой выбор и постараюсь смириться, пусть и будет неимоверно трудно.

   Я фыркнула, давая понять, что в его душевные терзания верится слабо, но под полным раскаяния и муки взглядом чуть смягчилась.

   — Хорошо, я тебя выслушаю. Только, наверное, мне стоит еще выпить перед этим, — криво усмехнулась, кивая в сторону бутылки.

   Вэйд молча сходил за еще одним бокалом, налил нам обоим и один поднес мне. Я отпила глоток и, чувствуя, как от разливающегося внутри тепла становится чуть полегче, уставилась на напарника. Тот сел в кресло и, грея бокал в ладонях, заговорил, не сводя с меня глаз. Так, словно пытался передать взглядом все, что чувствует.

   — При нашем знакомстве я испытал двойственные эмоции. С одной стороны — досаду из-за того, что мне навязали напарника-женщину. С другой — уже с первого взгляда ты вызвала у меня симпатию. Была такая забавная в попытках не отставать от других дознавателей, показать свою силу. В то время как сама была трогательно-беззащитной, нуждающейся в одобрении и помощи. Еще и эти твои глаза… — он тяжело вздохнул. — Ты всегда смотрела на меня так, что трудно было остаться равнодушным. С восхищением, надеждой, теплотой. Даже если я делал все, чтобы оттолкнуть, в глубине твоих удивительных глаз всегда оставалось нечто такое, что волновало куда сильнее, чем мне хотелось бы признавать. Я с самого начала понимал, что с тобой будет не так, как с другими. Что прояви я ответный интерес, ты воспримешь все слишком серьезно. И меньше всего хотелось потом увидеть разочарование и боль в твоих глазах, когда поняла бы, что не могу предложить чего-то серьезного. Глупец, — Он вздохнул. — Сам не понимал, что с каждым днем и сам влипаю все сильнее. Пытался обманывать самого себя, что это не так, но уже по собственной реакции на интерес к тебе других мужчин можно было сделать определенные выводы. Мне было неприятно видеть тебя с другими, и в то же время я не мог проявить к тебе интерес сам. Был не

   уверен во всем. И в первую очередь в том, хочу ли всех тех сложностей, что принесет с собой наше сближение. Ты не та женщина, которую легко мог бы оттолкнуть и пойти дальше, наплевав на ее чувства. Самому от этого было бы препаршиво.

   — Именно это ты мне сейчас пытаешься сказать? — едко спросила. — Что тебе, бедному, препаршиво из-за того, что все-таки это сделал? Может, мне еще тебя пожалеть?

   — Ленора, — он укоризненно покачал головой. — Прошу тебя, позволь договорить до конца.

   — Ладно, — я сделала новый глоток, буравя его взглядом.

   Испытывала в этот момент неоднозначные чувства. С одной стороны, была рада услышать, что какие-то чувства ко мне у него все же были. С другой, ощущала горечь из-за того, что до силы моих они точно не дотягивали. А еще было неприятно осознавать, что он с самого начала понял, что я чувствую к нему. Видел по моим глазам, по тому, как веду себя рядом с ним. Сам же при этом размышлял: то ли переспать со мной, пожалев убогую, то ли не стоит, чтобы слишком не обнадеживать. Может, конечно, он и не то имел в виду, но сейчас обида и горечь трактовали его слова именно так.

   — Когда я осознал, насколько сильно ты стала мне дорога, это оказалось немалым потрясением, — продолжил Вэйд. — И чем больше я пытался с собой бороться, тем сильнее понимал — обманываю самого себя, если считаю, что смогу довольствоваться ролью друга. Но еще больше понимал, что даже если сделаю решающий шаг, это наверняка ничем хорошим не закончится. Мне многие говорили, что у меня тяжелый характер. Да я и сам это знаю. Меня мало кто может вытерпеть, — он слабо улыбнулся. — Разве что самые близкие. Остальные вряд ли. А ты менялась все сильнее. Становилась такой красивой, что трудно было не понять — рано или поздно найдется мужчина, влиятельный и могущественный, который захочет прибрать тебя к рукам. Особенно учитывая твое темно-эльфийское происхождение. Зачем тебе связывать себя с обычным дознавателем, жизнь с которым будет далеко не сахарной, который не сможет дать тебе того, чего заслуживаешь? И дело даже не в твоей внешности. Ты не представляешь, насколько отличаешься от других женщин. Имея такую внешность, да еще и с таким происхождением, как у тебя, обычно ведут себя иначе. Полностью осознают свое превосходство и пользуются этим. Ты же остаешься простой в общении, искренней, светлой, готовой помочь всем и каждому, если понадобится. За тех же, кого любишь, и вовсе готова жизнь отдать. Сам имел возможность в этом убедиться, когда вместо того чтобы убежать, прикрывала собственным телом, не жалея себя. Не бросила, даже зная, что не поможешь этим ни мне, ни себе. Большинство в такой ситуации предпочли бы спасти собственную шкуру. А то, как ты взяла на себя ответственность за совершенно чужого мальчишку. Более того, ответила добром на зло. Он ведь тебя обворовал, а ты вместо того, чтобы отправить его в тюрьму, дала парнишке шанс на новую жизнь. Еще и думаешь о том, чтобы усыновить. Проклятье. Я не знаю, как тебе объяснить, что чувствую, — он поморщился и допил содержимое бокала. С раздражением отставил на стол. — Никогда не был силен в этом.

   — Все же попробуй, — уже не так враждебно сказала, чувствуя, как от его слов что-то во мне оттаивает.

   — Хочу сказать, что я не считаю себя достойным тебя, — наконец, признался он и отвел взгляд, будто устыдившись того, что вывернул наизнанку самое потаенное, что хранил внутри. — Ты могла бы выбрать кого-то, кто даст тебе гораздо больше. Того же Риагана. Это не самоуничижение и не комплексы, — он вздохнул. — Я всего лишь констатирую очевидное. Рано или поздно ты одумаешься и будешь недоумевать, как вообще со мной связалась. И хуже всего для меня будет, если предпочтешь все равно остаться рядом, не желая причинять боль. Будешь испытывать чувство ответственности. А я уже знаю, насколько сильно оно в тебе.

   — Вэйд, — у меня перехватило дыхание, к глазам опять подступили слезы, но в этот раз от совершенно других эмоций. — Ты сейчас полный бред несешь.

   — Думаешь, сам не понимаю? — он невесело усмехнулся. — И ты имеешь полное право просто послать меня куда подальше. Но я должен был сказать это. Чтобы ты поняла, что дело не в тебе. В моем дурацком характере и гордости, которые заставляют поступать именно так, а не иначе.

   Он вытащил из кармана листок бумаги и развернул. А у меня опять перехватило дыхание. Это было мое заявление на перевод.

   — Не хочу, чтобы ты сломала себе жизнь из-за того, что злишься на меня, — Вэйд оставил бумагу на столике. — Подумай хорошо, хочешь ли уйти из Департамента на самом деле. Раз уж так сложилось, мы можем попросить Бидера, чтобы дал нам других напарников. И я постараюсь не мозолить тебе глаза даже здесь. Буду уходить пораньше и приходить позже, чтобы не пересекаться.

   — Вэйд, — только и смогла выдавить из себя. — Мне не нужен другой напарник. Как и другой мужчина, каким бы идеальным и правильным он ни был. Для меня важно знать только одно: ты хочешь быть со мной или нет? Не надумывая каких-то отговорок и причин, почему это будет ошибкой.

   — Хочу ли я быть с тобой? — его голос дрогнул. — Да нет ничего, чего мне хотелось бы больше. Но…

   Я успела подбежать к нему до того, как он снова своими словами все испортил. Накрыла его рот ладонью и, глядя прямо в глаза, прерывисто воскликнула:

   — Не нужно никаких «но». Ты и так наговорил сейчас достаточно глупостей, за которые мне прибить тебя хочется.

   Ощутила, как его губы под моей ладонью расползаются в улыбке. Он осторожно отвел мою руку и притянул меня к себе.

   — Уверена? — хрипло выдохнул, прижимаясь щекой к моей щеке.

   Ощутила, как колючие щетинки раздражают кожу, и поморщилась. Но вместо того, чтобы отстраниться, еще теснее прижалась к Вэйду.

   — Абсолютно. Как и в том, что тебе не мешало бы побриться, — ворчливо добавила и услышала его хмыканье. Он попытался высвободиться, но я не позволила. Еще теснее прижалась к нему и прошептала: — Только, разумеется, не сейчас. Сейчас мне хочется совершенно иного.

   Я посмотрела на него и прильнула к губам, чувствуя, как он жадно отвечает на поцелуй, сжимая меня в объятиях почти до хруста в ребрах. Но даже не пыталась ослабить хватку. Слишком нужным было то ощущение, что испытывала сейчас. Настолько, что оторваться от Вэйда казалось тем же, что вырвать себе сердце. Ощущала, как оборванная нить между нами восстанавливается, обретая еще большую прочность. И откуда-то возникла теперь уже полная убежденность: он больше не оттолкнет, не сделает шаг назад, не будет бороться со своими чувствами.

   Мелькнула, правда, одна едкая мыслишка на границе сознания: он так и не сказал тебе, что любит. Не произнес этих решающих трех слов. Но я прекрасно понимала, что для Вэйда уже то, что высказал сегодня, немало. Смею ли требовать большего? Его чувства ко мне достаточно сильны, чтобы наплевать на собственную гордость, прийти сюда и быть полностью откровенным, даже если при этом покажется смешным или жалким. Вряд ли еще когда-нибудь я доведу его до такого состояния, чтобы сказал нечто подобное. Пусть даже я не считала произошедшее признаком слабости. Напротив, считала, что нужна немалая смелость, чтобы проявить такую откровенность, а особенно перед тем, кто может уязвить куда больнее, чем другие. Перед тем, кто тебе дорог. А я Вэйду и правда дорога. Теперь уже в этом не сомневалась.

   На работу мы в этот день так и не пошли. Провалялись в постели, бурно закрепляя наше примирение. И плевать было на возможное недовольство начальства, расследование и все остальное. Самое главное в моей жизни было сейчас рядом — только руку протяни. И ни одна сила в мире не могла заставить от него оторваться, с таким трудом обретя.
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    ГЛАВА 12
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Утром в столовой, куда мы спустились к завтраку вместе, на несколько секунд воцарилась тишина. Все с явным любопытством разглядывали наши бледноватые после полубессонной ночи, но сияющие физиономии, и многозначительно переглядывались. И их можно понять. Вчера вечером раз пять к нам кто-то барабанил в дверь, но мы не открывали, а особо настойчивых Вэйд посылал прямым текстом. Мы весь день не выходили из квартиры, не удосужившись никому ничего объяснить. И уверена, что Марибет еще и накрутила всех, рассказав о заявлении, которое отобрал у нее Вэйд.

   Друзьям не терпелось узнать, что же между нами происходит. И судя по решительным лицам, отделаться на этот раз не удастся. Не успели мы сесть за стол, как на нас буквально обрушился шквал вопросов. Вэйд поморщился и покосился на меня:

   — Ты уверена, что хочешь завтракать? Может, сразу в Департамент?

   Я тоже склонялась к этой мысли, но понимала, что так просто нас не выпустят.

   — Мы с Габриэлем уже и не знали, как вас прикрывать, — выпалила возмущенная Марибет. — Приходилось говорить, что вы на выездах, когда Бидер спрашивал. Хоть бы объяснили, что происходит.

   — Спасибо, что прикрыли, — с искренней благодарностью откликнулась я.

   — Но вообще такая безответственность на вас обоих не похожа, — не унималась Марибет. — Так что признавайтесь, что стряслось?

   — А я, кажется, знаю, — лукаво подмигнула Арлин. — Вчера, судя по всему, было бурное выяснение отношений и не менее бурное примирение.

   Я укоризненно глянула на подругу, и она ответила невинной улыбкой.

   — И нечего такую замечательную новость от друзей скрывать, — добавила она.

   На нас жадно пялились несколько пар глаз. Я уже хотела что-то сказать, но Вэйд неожиданно опередил:

   — Да, мы теперь вместе. Надеюсь, на этом все?

   Я настолько поразилась тому, что он сам решился объявить об этом, что некоторое время молчала, уставившись на него, как и остальные. В немом изумлении. Впрочем, оно почти сразу сменилось радостными возгласами. Марибет в порыве чувств даже с места вскочила и поочередно нас обняла. Линдси же хмыкнул и произнес:

   — Давно пора было. И идиоту было ясно, что этим все кончится.

   — Насчет идиота даже спорить не буду, — едко сказал Вэйд. — Если речь о тебе.

   Невольно улыбнулась — любимый в своем репертуаре, и ждать от него церемоний с кем бы то ни было не стоит.

   — Хотим подробностей, — потребовала Марибет, вернувшаяся на место.

   — А вот без этого мы точно обойдемся, — проворчал напарник.

   — И что ты теперь к ней переедешь или она к нам? — и не думала униматься девушка.

   Мы оба опешили. Так далеко никто из нас еще не заглядывал.

   — Вообще-то мы только объяснились, — осторожно сказала я. — Торопиться не стоит.

   — Тут ты права, — поддержала Арлин. — А то испытание бытом не каждая пара выдерживает.

   — А учитывая характер моего брата, — поддержала ее Марибет, — то испытание то еще, — она рассмеялась в ответ на колючий взгляд Вэйда. — Да ладно, братец, не злись. Я же любя.

   — Так, еще одно слово про наши отношения — и я за себя не отвечаю, — угрюмо сказал он.

   Марибет закатила глаза, но заткнулась. По крайней мере, временно. Беседа дальше протекала в совершенно другом ключе, но на нас то и дело поглядывали, и я понимала, что новость изрядно впечатлила друзей.

   Вэйд довольно быстро расправился с завтраком и вопросительно глянул на меня.

   — Ты еще долго?

   И куда только подевалась вчерашняя душевность? Но я даже рада была, что он не пытается передо мной изображать того, кем не является, лишь бы угодить. Мне он нравился таким, какой есть. Если, конечно, не переходит черту в своем упрямстве и резкости.

   — Можешь подождать меня на улице, — улыбнулась ему.

   — Нет уж, а то знаю я их, — покачал головой Вэйд. — Без меня тут же накинутся с расспросами. И это затянется не меньше чем на полчаса.

   Я опять улыбнулась, ловя себя на мысли, что сегодня хочется это делать чуть ли не постоянно. Настроение было замечательное, а день казался вдвое ярче, чем обычно. Даже на работу идти не хотелось. Предпочла бы погулять по городу вместе с Вэйдом, забрести в какую-то кофейню, а потом вернуться домой и не вылезать из постели до следующего утра. Но я понимала, что, помимо личных дел, есть еще и обязанности. И так на них вчера возмутительнейшим образом наплевали. Впрочем, об этом я точно не жалела.

   В общем, постаралась поскорее покончить с завтраком, чтобы не испытывать терпение Вэйда, и встала. Напарник с явным облегчением поднялся следом. Навязывать свою компанию нам никто не стал, справедливо рассудив, что предпочтем добираться до Департамента вдвоем.

   Выйдя из дома и вдохнув свежий воздух, напоенный ароматами весны, посмотрела на любимого.

   — Не жалеешь, что мы теперь не только напарники? — не удержалась от вопроса. — И что об этом скоро узнают все знакомые? Наверняка уже сегодня по Департаменту слухи поползут. Марибет и Линдси кому-то точно проговорятся.

   — Да плевать на то, кто и что скажет, — пожал плечами Вэйд. Потом резко развернул к себе и, притянув к себе, прильнул к моим губам в долгом поцелуе, от которого у меня даже ноги подкосились. Через несколько секунд оторвавшись от моих губ, улыбнулся и сказал: — Даже не думай о том, что я о чем-то жалею. Может, по моему поведению так и кажется, но я просто не люблю при посторонних говорить о своих чувствах. И о том, что для меня важно.

   — Понимаю, — тихо произнесла, ощущая, как перехватывает дыхание от щемящего чувства внутри.

   — Пойдем, — он взял меня за руку и потащил дальше. — По дороге нужно посвятить тебя в курс дела по поводу расследования.

   Как же не хотелось переключаться на дела. Но я тяжело вздохнула и заставила себя настроиться на рабочий лад. Вэйд прав — для чувств должно быть свое место и время.

   — Насколько понимаю, проработка старых дел судьи ничего не дала? — спросила я.

   — Совершенно ничего. Как и работа со свидетелями. Но благодаря Лису есть все-таки зацепка. Мы с Габриэлем ездили на склад, о котором он тебе говорил. Наши эксперты подтвердили, что кровь там принадлежит Кайле Миддрейд. И неудивительно, что убийца ее не заметил. Он, конечно, был осторожен и все тщательно затер, но не учел присутствие крыс. В одной из норок удалось найти кусочек ткани от платья, на котором было несколько капель крови. Если бы оборотень не почуял ее, мы бы никогда не догадались, что происходило в том месте. И не обнаружили еще одну странность.

   — Какую? — заинтересовалась я.

   Вэйд загадочно усмехнулся.

   — Я почувствовал магический след. Кто-то применял там магию, а не только потрошил жертву.

   — Постой, но обычно такие следы развеиваются уже за несколько часов. А убийство произошло неделю назад.

   — Все зависит от мощности магического воздействия. И чему вас только в Академии учили? — хмыкнул он, и я обиженно засопела.

   — Ладно. Рассказывай дальше.

   — Так вот, для того, чтобы след продержался такое время, нужно было потратить много энергии. Не просто много, а очень много. Что из этого следует? — тоном наставника спросил он, хитро поглядывая на меня.

   Я задумчиво пожевала нижнюю губу, потом стала рассуждать:

   — Слышала, что взрыв мощных огненных шаров или других затратных заклинаний дает сильный выброс магии в пространство. Но если бы там применялось нечто подобное, от склада вряд ли бы что-то осталось. А ты говоришь, что в нем, помимо следов крови, вообще ничто не говорило о том, что было совершено преступление.

   — Верно мыслишь, — ухмыльнулся Вэйд. — Еще какие-то идеи есть?

   — Телепорт, — внезапно озарило меня, но я тут же сникла. — Нет, такое невозможно в городе. Он защищен от этого. Телепорты открываются лишь в специально отведенных местах. В ратуше, например, или на станции. На складе он открыться не мог.

   — И тем не менее, это был именно телепорт. Причем особой структуры, что позволяет обойти даже магическую защиту города. Мы привлекли экспертов-бытовиков, они подтвердили. И сами были поражены не меньше. О таких телепортах и не слышали никогда.

   Я ошарашено открыла рот.

   — Но как?

   — Есть еще одна странность, — довольный моей реакцией, сообщил Вэйд. — По поводу того, что магия имеет свой индивидуальный рисунок у каждого мага, ты, надеюсь, знаешь?

   — Знаю, — буркнула я. Он что меня за полную идиотку принимает?

   — Не злись, — он щелкнул меня по носу и улыбнулся так, что злиться на него тут же перехотелось. Я вздохнула.

   — Рассказывай дальше.

   — Так вот, по оставленным следам можно снять слепок, который поможет опознать мага.

   — Уже кое-что, — удовлетворенно сказала. — По крайней мере, будет полная уверенность, что мы взяли именно того. Хотя, постой, у нас действовал менталист, а не бытовик.

   — Вечно ты даже договорить не дашь, — проворчал Вэйд. — Слушай дальше.

   Дождавшись, пока я всем видом изображу внимание, он продолжил:

   — Но даже без сравнительного анализа слепок магической ауры о многом может сказать эксперту. К примеру, об уровне силы, расе мага, возрасте.

   — Это же… это же замечательно, — возбужденно воскликнула, хватая Вэйда за локоть.

   — Рано радуешься, — помрачнел Вэйд. — Знаешь, что сказали эксперты, которые изучали слепок?

   Я нетерпеливо уставилась на напарника, ожидая продолжения.

   — Так вот… ничего они не смогли сказать, — поморщился он. — Как будто тот, кто создавал телепорт, и вовсе не был живым существом. Он не человек, не эльф, не вампир, вообще неизвестно кто. И про уровень силы и возраст аналогично.

   — Может, обратиться к другим экспертам? — озадаченно предложила я.

   — Мы привлекли трех лучших, — пожал плечами Вэйд. — Результат один. Единственное, чем они нам помогли, так это предположением, что маг действовал не сам, а через какой-то артефакт. В этом случае аура мага не чувствуется. Идет след лишь от самого артефакта. А он неживой. Собственно, потому и не смогли ничего выяснить о личности мага.

   — Постой, но таких артефактов не существует. Максимум энергии, которую можно поместить в магический кристалл, сто пятьдесят пирнов. А на телепорт, в который мог бы войти хотя бы один человек, нужно не меньше трехсот. От попытки перекачать такое количество энергии во внешний накопитель он бы просто взорвался вместе с тем, кто бы попытался ее передать.

   — Рад, что какие-то знания у тебя все-таки остались, — опять не преминул поддеть Вэйд, но мне было не до того, чтобы реагировать на подначки.

   — Вы привлекли эксперта-артефактора?

   — Разумеется. Бидер сделал запрос герцогу Баниану, и тот сказал, что пришлет лучшего специалиста помочь с этим делом. Пока тот собирает нужную информацию, но появится в Бармине в ближайшее время. Может, уже сегодня. Тогда у нас будет хоть какая-то версия.

   — Если, конечно, эксперт сам что-то знает, — я покачала головой. — Что-то это дело обрастает все большими странностями.

   — Но по крайней мере, если выяснится, что телепортировался убийца через артефакт, наша версия про менталиста не окажется под сомнением.

   — Ты считаешь, что он все же действовал один?

   — На теле не нашли того, что говорило бы об ином. Тот, кто искромсал тело, делал это в одиночку. И не думаю, что ему нужны были лишние свидетели, которые бы просто стояли рядом.

   — А что говорит хозяин склада? Он ведь общался с ним. Сказал хотя бы, как тот мужчина выглядел?

   — Он был под отводом глаз, — сообщил Вэйд. — Хозяин может передать дословно их разговор, но когда речь заходит о том, чтобы описать, совершенно ничего не может сказать. Так, будто разом памяти лишился. Помнит лишь смутные очертания мужской фигуры в черном плаще с капюшоном. Не может даже вспомнить, высоким был собеседник или нет, как и то, какое у него телосложение и есть ли особые приметы.

   — Сканирование памяти не применяли?

   — Попытались, — вздохнул Вэйд, — хотя оборотень был от этого не в восторге, зная об опасности для разума. Но как только начали углубляться, едва не угробили свидетеля. Отвод глаз был сделан настоящим мастером. В общем, рисковать, продолжая сканирование, не стали. Вряд ли бы это что-то дало, кроме овоща, в который бы превратился оборотень.

   — Значит, точно действовал сильный менталист, — помрачнела я.

   — Ладно, ничего не остается, как ждать эксперта по артефактам, — подытожил Вэйд. — Пока можно заняться и другими делами. По этому расследованию все равно никаких других зацепок.

   — Ты прав, — вздохнула я. — Как думаешь, мы его в итоге поймаем или так и выйдет сухим из воды?

   Вэйд не ответил, но по его мрачному виду стало понятно, что далеко не уверен в успехе. Уж слишком хитрым и изворотливым был тот, кого мы ищем. Даже зацепка, что у нас появилась, была, скорее, случайностью. И удастся ли воспользоваться ею, большой вопрос.

   Не успела я порадоваться тому, что вернулась к активной работе, как все позитивные эмоции схлынули под грузом папок с делами, обрушенных на мой стол Вэйдом.

   — Надо систематизировать показания свидетелей и сделать отчеты, — распорядился напарник. — Вдвоем с Габриэлем займитесь.

   Вампир, которому пришлось ютиться вместе со мной за одним столом, с философским спокойствием принялся за работу. Вэйд же изучал какие-то документы, делал выписки, то и дело черкая что-то на листе бумаги. Я же бросала на него тоскливые взгляды. Ненавижу бумажную работу. Предпочла бы проводить опрос свидетелей или еще чем-нибудь подобным заниматься. Так что даже обрадовалась, когда через два часа после начала рабочего дня в кабинет заглянула Марибет.

   — Бидер вас всех к себе вызывает. Там какой-то франт из столицы явился, — доверительно сообщила она.

   — Интуиция мне подсказывает, что это и есть эксперт по артефактам, — прищурился Вэйд. — Что ж, надеюсь, у него есть, что нам сказать.

   Я бодренько вскочила с места и первой понеслась к двери. За мной последовали мужчины, на ходу обмениваясь репликами, о чем нужно не забыть спросить у эксперта.

   Радость моя померкла тут же, стоило переступить порог кабинета начальника и увидеть, кем являлся присланный эксперт. Проклятье. Я едва не попятилась, испытывая сильное желание спрятаться за спинами Вэйда и Габриэля. Да поздно. Нас уже заметили.

   Бидер и беседовавший с ним мужчина поднялись навстречу, нацепив на лицо вежливые улыбки. Марибет метко характеризовала эксперта как столичного франта. Лучше и не скажешь. Еще во время моей учебы в Академии наш преподаватель артефакторики именно таким и казался.

   Аштон Марлин. Самовлюбленный тип, заигрывающий со студентками и считающий себя неотразимым. Внешность у него, конечно, не лишена привлекательности: вьющиеся светлые волосы, обрамляющие лицо в художественном беспорядке, голубые глаза, небольшие усики и аккуратная бородка. И непременный атрибут — приторная улыбочка, которая лично у меня вызывала тошноту.

   Эта сволочь изрядно подпортила мне жизнь во время учебы. Он питал слабость к стройным и хорошеньким студенткам. Они без проблем сдавали у него зачеты и экзамены. А вот к таким, какой я была раньше, Марлин относился с брезгливым высокомерием. Он постоянно унижал меня на занятиях, отвешивая довольно злые шуточки по поводу моей внешности. Оценки же ставил неизменно плохие, даже несмотря на то, что я этот предмет учила с удвоенным усердием. Но будь иначе, даже «удовлетворительно» не получила бы в итоге. А так, хоть и со скрипом, он мне все же его засчитал.

   Конечно, те дни остались в прошлом, и ненавистный преподаватель уже не имеет надо мной никакой власти, но общаться с ним совершенно не хочется.

   Едва скрыла недовольную гримасу, когда при виде меня он буквально расцвел, и его улыбочка стала еще более приторной. Теперь мне пришлось на собственной шкуре испытать, каково было тем студенткам, что ему нравились. Даже, наверное, предпочла бы, чтобы смотрел по — прежнему. Сейчас же окидывал сальным взглядом, беззастенчиво задерживаясь в районе груди и глядя так, словно я перед ним голая стояла.

   Поежившись, отступила в сторону, давая возможность Габриэлю и Вэйду встать рядом.

   — Господин Марлин, позвольте представить вам дознавателей, которые работают по тому делу, что привело вас сюда. Вэйд Садерс, — он кивнул на моего напарника, и артефактор обменялся с ним дежурными приветствиями. — Габриэль Сальне, — представили ему вампира. — Ну и, — нехотя добавил, небрежно махнув в мою сторону, — Ленора Фаррен.

   Артефактор не стал ограничиваться рукопожатием, как в случае с мужчинами, а не преминул облобызать мне ручку. Едва сдержалась, чтобы немедленно не вытереть ее о платье, настолько противно стало.

   — Весьма рад, — протянул он, не сводя с меня заинтересованного взгляда. — Очень и очень рад. Не подозревал, что в вашем Департаменте работают столь очаровательные создания. Для меня будет огромным удовольствием помочь в вашем деле.

   — Лестно, что вы так думаете, — не удержалась я. — Особенно учитывая, что прежде работа со мной вам удовольствия не доставляла.

   Артефактор удивленно приподнял брови, потом прищурился, еще более пристально оглядывая меня.

   — Разве мы встречались?

   — Я думала, у преподавателей более хорошая память, — натянуто улыбнулась. — Всего полгода назад я закончила Академию магии в Таросе, где вы вели у меня курс артефакторики.

   Аштон Марлин отступил на шаг, еще раз осмотрел и произнес:

   — Как, говорите, ваше имя?

   — Ленора Фаррен, — едко напомнила. — Вы обычно меня называли остроухим студнем, если забыли.

   Поймала неприязненный взгляд Вэйда, брошенный на моего бывшего преподавателя. Тот же неверяще округлил глаза.

   — Неужели это вы? — пробормотал, наконец, справившись с изумлением. — Никогда бы не подумал…

   Удовлетворенно хмыкнула, надеясь, что моя отповедь несколько охладит его пыл, и он поймет, что со мной задействовать привычные штучки бесполезно. Но я этого типа явно недооценила. Он быстро пришел в себя, и его улыбочка снова обрела тошнотворную приторность.

   — Весьма сожалею, что тогда был настолько слеп, что не разглядел вас. Осмелюсь сказать, что вы потрясающе выглядите. И чтобы загладить наши прошлые разногласия, надеюсь, вы окажете мне честь пообедать или поужинать со мной.

   Я возмущенно поджала губы, поражаясь наглости этого субъекта. Он что правда считает, что после того, как портил мне жизнь во время учебы, проникнусь желанием принимать его ухаживания?

   — Благодарю, но вынуждена отказать, — сухо сказала. — Работы много.

   — Неужели так много, что даже не прерветесь на то, чтобы поесть? — настаивал невыносимый тип, ничуть не стесняясь присутствия остальных.

   — Вам же сказали: нет, — услышала холодный голос Вэйда и мельком глянула на него.

   Сказать, что напарник в ярости — ничего не сказать. Видно было, что из последних сил сдерживается, чтобы не размазать нахала по стеночке.

   — Думаю, нам лучше вернуться к делу, — дипломатично сказал Габриэль, желая разрядить обстановку.

   Бидер же, зараза такая, с ухмылочкой наблюдал за неловкой ситуацией и не спешил вмешиваться.

   — Да, вы правы, — с достоинством кивнул столичный франт, продолжая украдкой бросать на меня жаркие взгляды, и мы все расселись.

   Я специально села на диван рядом с Вэйдом, чтобы ощущать его поддержку. На артефактора же старалась смотреть как можно меньше. Эта сволочь даже во время разговора умудрялась смущать плотоядными взглядами, от которых у меня щеки буквально пылали.

   — Я детально изучил отчеты ваших экспертов и сами слепки, — хорошо поставленным звучным голосом заговорил он. — И пришел к выводу, что действовали и впрямь с помощью артефакта. Более того, есть особый вид экспертизы, которую редко проводят, но в исследованиях в этой области она иной раз имеет значение. Речь о следах, что при применении артефактов остаются в магическом фоне и позволяют сделать вывод о материале, послужившем для их изготовления. Не хочу вдаваться в тонкости, скажу лишь, что то, из чего сделан артефакт, влияет на его свойства. Для применения малозатратных по энергии артефактов нецелесообразно использовать слишком дорогие материалы. А при изготовлении других, напротив, это имеет ключевое значение. Так вот, наиболее прочными считаются магические накопители из алмазов или других драгоценных камней. Но мало кто захочет использовать столь дорогие предметы для магических бомб огромной силы и прочих разрушительных целей. Так что исследования в этой области не слишком распространены. Что касается телепортов, то даже самые большие алмазы не дают возможности создать артефакт такого рода. Они разрушатся при попытке это сделать.

   — Значит, вы так ничего и не выяснили? — поморщился Вэйд.

   — Наберитесь терпения, друг мой, — снисходительно сказал Марлин и, подарив мне улыбку, подмигнул. Напарник стиснул зубы, его явно раздражало внимание столичного франта в мой адрес. — Я не сказал, что это совершенно невозможно. Есть древние фолианты с исследованиями старых мастеров, которые чисто в теории допускали такое. Но уж слишком затратный материал пришлось бы использовать для создания такого артефакта.

   — О каком материале речь? — заинтересовался Бидер.

   — Черное золото, — сделав театральную паузу, объявил Марлин.

   Некоторое время мы молчали, переваривая услышанное. А у меня в мозгу что-то щелкнуло. Где-то я уже слышала об этом металле, причем не так давно. Но имеет ли это отношение к нашему делу? Артефактор же продолжал разливаться соловьем:

   — Крайне редкий металл и баснословно дорогой. Потому использовать его в подобных целях — просто кощунство. Изделия из черного золота передаются как реликвии в аристократических семьях. И разумеется, рисковать ими в попытках создать сильный накопитель — чрезмерная расточительность. Да и какой в этом смысл, если куда дешевле нанять бытовика-телепортиста и обращаться к нему в случае необходимости? Более того, процесс перекачки такого количества энергии в накопитель нашими учеными не изучен ввиду невозможности практических опытов. Есть лишь теоретические выкладки, о которых я говорил. Но видимо, все-таки нашелся маньяк своего дела, что решился сделать подобное. В любом случае, я почти со стопроцентной уверенностью могу утверждать, что в магическом слепке, что мне представили для анализа, есть та структура, о которой я говорил. Черное золото. Артефакт был именно из него.

   — Значит, наш убийца еще и баснословно богат? — пробормотал Вэйд. — И в его распоряжении есть гениальный ученый, который сумел создать такой артефакт?

   Закралась совершенно безумная мысль о том, не может ли ко всему этому быть причастен герцог Баниан? Он как раз подходит под подобное определение. Но я тут же отмела ее. Как раз герцог меньше всего заинтересован в этом убийстве. Да и не стал бы тогда помогать с экспертами, а попытался замять дело или пустить по ложному следу. Нет, это кто-то другой, не менее влиятельный, обладающий нужными ресурсами.

   Внезапно я похолодела, вспомнив все-таки, где слышала о черном золоте. Выступление Кристофера Маграса на площади. Слова о том, какие знаки отличия имеют члены Ордена. Их глава как раз таки носит перстень из черного золота. Или это просто совпадение? Но чем больше о нем думала, тем сильнее становилось не по себе. Мог ли глава Ордена действовать так, что об этом не узнали более мелкие сошки Ордена, а заодно и задействовать всю их сеть, которая простирается даже в Департамент? Да запросто.

   Но какие цели он преследует? То, что марает руки сам, это вряд ли. Перстень вполне можно передать доверенному лицу. Но причина казалась уж слишком надуманной. Настроить жителей против нелюдей, используя убийство уважаемого горожанина — мелковато как-то.

   От всех этих размышлений ум за разум заходил. Но по крайней мере, хоть какая-то версия. Когда этот приторный типчик уберется восвояси, обязательно поделюсь своей идеей с остальными.

   Погруженная в свои мысли, не сразу осознала смысла очередной произнесенной Марлином фразы. Осознав же, едва не задохнулась от возмущения:

   — Я мог бы покопаться в архивах и составить список лиц, обладающих реликвиями из черного золота. Но для этого мне понадобится помощь. Думаю, госпожа Фаррен отлично справится с ролью моей помощницы. В бытность свою студенткой Академии она проявила себя как весьма талантливая и добросовестная девушка.

   Вот же сволочь. Да он меня с дерьмом смешивал тогда, отвешивая далеко не лестные замечания. Теперь же нагло врет прямо в лицо, словно думает, что я могу забыть о том, что было раньше. Да и сам факт, что решил подобраться ко мне таким образом, возмущал. Не сомневаюсь, что будет самым откровенным образом пытаться затащить в постель, если меня к нему приставят.

   Заметив, что Бидер уже готов согласиться, о чем свидетельствовала его ехидная физиономия, я набрала в грудь побольше воздуха, собираясь запротестовать. Но меня опередил Вэйд, который сухо сказал:

   — Господин Марлин, можно вас на пару слов?

   Тот удивленно уставился на него, но кивнул. Вместе они вышли из кабинета и отсутствовали минут пять, пока мы все терзались от любопытства. Хотя, может, это только я терзалась. Что такого Вэйд решил сказать столичному франту?

   Когда они вернулись, в лице Марлина не было ни кровинки, а глаза он от меня упорно отводил. Вэйд же казался совершенно невозмутимым и спокойным.

   — Думаю, я сам справлюсь с этим списком, — пробормотал Марлин, вернувшись на свое место. — И мне, пожалуй, пора.

   Никто его, разумеется, задерживать не стал, но Бидер подозрительно прищурился.

   — Что это было, Вэйд?

   — Я просто убедил многоуважаемого эксперта, что у Леноры слишком много работы в Департаменте. И он согласился пойти нам навстречу, не требуя дополнительной помощи. Очень понимающий и благородный человек, — последнее прозвучало с нотками издевки, но настаивать на большем Бидер не стал.

   — Ладно, идите работайте.

   Мы поспешили покинуть кабинет и вернуться к себе. Только там я, терзаемая любопытством, выпалила:

   — Что ты на самом деле ему сказал?

   — Пришлось провести легкую демонстрацию того, что с ним будет, если не сможет держать в узде свой член, — грубовато откликнулся напарник. — И у нас и правда куча работы, чтобы тратить время на разговоры об этом ничтожестве.

   Возражать я не стала, чувствуя, как на губах невольно появляется улыбка. Пусть методы Вэйда и не внушали восторга, но то, что он счел необходимым за меня вступиться, рискуя навлечь на себя гнев начальства, приятно согревало душу.
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    ГЛАВА 13
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То, что вечером Вэйд сразу после ужина пошел ко мне, где и намеревался провести ночь, уже никого не удивило. Марибет выглядела очень довольной и не преминула бросить намек, что не мешало бы узаконить отношения. На что получила тяжелый взгляд брата и укоризненный мой. Торопиться ни он, ни я не собирались.

   Не скажу, что мне бы не хотелось стать женой Вэйда. Но давить на него было бы ошибкой. Пусть сам дойдет до этой мысли и поступит так не из-за соблюдения правил приличий, а из-за того, что пожелает сам. Наши отношения едва перешли на новый уровень. Вэйду нужно привыкнуть к самой этой мысли, уже не говоря о том, чтобы строить дальнейшие планы. Что касается меня, то я чувствовала себя настолько счастливой уже из-за того, что мы вместе, что слишком боялась все испортить чрезмерной требовательностью.

   — Устала? — спросил Вэйд, когда мы вошли в мою квартиру и остались совершенно одни.

   — Очень, — улыбнулась ему, разворачиваясь и оказываясь в крепких объятиях. — За пять дней безделья успела отвыкнуть от работы. Хочу в душ и в мягкую постельку.

   — Вижу, мне сегодня ничего не светит, — хмыкнул он.

   — Ну, почему же? — промурлыкала я. — Если предложишь мне расслабляющий массаж, все окажется поправимо. И можно начать прямо с душа.

   — Не знал, что ты такая ненасытная, — протянул он игриво.

   — Думаю, ты многое еще обо мне не знаешь, — многообещающе сказала, потянувшись к его губам.

   Предлагать дважды не пришлось. И вскоре мы, на ходу сбрасывая друг с друга одежду, отправились в душ. Стоит ли говорить, что вся моя усталость улетучилась в один момент, снесенная шквалом чувственных ощущений.

   Выползали мы из душа, продолжая целоваться и не желая на этом останавливаться. Правда, после второго раунда, уже в постели, силы иссякли. Я действительно слишком устала и начало клонить в сон. Не успела поуютнее устроиться под боком у любимого, как он виновато сказал:

   — Ты спи, а у меня еще есть кое-какая работа.

   — Ты, надеюсь, шутишь? — сон слетел моментально. Я укоризненно уставилась на Вэйда. — Только не говори, что потащишься в Департамент.

   — Нет, в этом нет необходимости, — успокоил он. — Я взял с собой несколько магических кристаллов, которые нужно зарядить. Вообще должен был сделать это еще вчера, но… Не до того было, и ты знаешь, почему, — Вэйд примиряюще погладил меня по щеке. — Ну, не злись. Тем более, если хочешь, я даже домой не пойду, а займусь этим у тебя. Отнимет не больше двух часов.

   — Ты ведь устал не меньше моего, — я вздохнула. — Ну вот почему совершенно себя не бережешь?

   Вопрос был риторический. Вэйд и не на такое готов был, лишь бы обеспечить сестру эльфийским эликсиром. И думаю, так же выкладывался бы ради жены и детей. Сердце защемило от этой мысли.

   — Вэйд, у меня есть кое-какие сбережения, — осторожно начала. — Если хочешь…

   Он нахмурился, и что-то в его взгляде удержало от того, чтобы продолжить.

   — Я пойду за кристаллами, — сухо сказал он, поднимаясь с кровати.

   Проклятая мужская гордость. Ведь, скорее, умрет, чем кого-нибудь попросит о помощи. Но если стану настаивать, мы опять поссоримся.

   — Не обижайся, пожалуйста, — лишь умоляюще сказала.

   — Я не обижаюсь, — его лицо смягчилось, и он, нагнувшись над кроватью, легко поцеловал меня в губы. — Просто я привык сам решать такие вопросы.

   — А если мы и правда поженимся? — вырвалось у меня. — Ну, я не говорю о ближайшем времени. Когда-нибудь…

   — Давай не будем загадывать так далеко, — он явно не желал обсуждать эту тему. — Но в любом случае семью обеспечивать должен мужчина.

   Я лишь закатила глаза от его твердолобости. Но возражать не стала. Молча смотрела, как он выходит из спальни. Из непонятного упрямства решила, что без него не засну. И что так буду делать и дальше. Может, хоть это его заставит относиться к себе бережнее. Так что накинула халат и вышла в гостиную. Занялась приготовлением кофе для нас обоих.

   Услышав шум за дверью квартиры, насторожилась. Раздавались чьи-то гневные голоса. Да что там происходит? Кто-то из соседей решил выяснить отношения? На моей памяти такое впервые.

   Позабыв о кофе, выскочила из помещения и в ошеломлении застыла. Дверь в квартиру, где жили Вэйд и Марибет, была распахнута настежь. На лестничной же площадке творилось форменное безобразие. Братец и сестрица вырывали друг у дружки всклокоченного и совершенно несчастного Кая, чьим единственным предметом одежды было нижнее белье. Марибет тоже пребывала в не слишком приличном виде — в легкомысленной ночной сорочке, не скрывающей, а только подчеркивающей все прелести.

   Вэйд был едва ли не в бешенстве и, судя по всему, желал растерзать кавалера сестры. Не понять, что здесь произошло, не смог бы разве что идиот. Видимо, желая забрать из квартиры магические кристаллы, Вэйд застукал этих двоих, решивших воспользоваться тем, что он проводит время у меня. Вот же конфуз.

   Вэйд и Марибет орали друг на друга так, что на шум выскочили и остальные соседи. На ходу протирая глаза, уставились на это безобразное представление. Арлин и Габриэль попытались вмешаться, и им каким-то чудом удалось оттащить несчастного эльфа к себе за спину. Целитель, тоже вышедший за дверь, оценил обстановку и опять скрылся в квартире. Его, как всегда, мало заботили дела соседей. С первого этажа тоже слышались недоуменные голоса, и я поняла, что скоро сюда сбегутся все жильцы и госпожа Мидиган. Нужно остановить это безумие. Но сделать это будет непросто, судя по степени разъяренности спорщиков.

   — Вэйд, сколько можно меня контролировать? Я уже взрослая, ясно? И почему тебе можно проводить время с тем, с кем захочешь, а мне нет? — орала Марибет.

   — Да потому что это другое дело, — не отставал от нее Вэйд.

   — И почему же другое?

   — Ты девушка.

   — И что?

   — Пока не пойдешь под венец, ни один мерзавец не станет тянуть к тебе свой член. Иначе я его попросту оторву, — последовал яростный взгляд в сторону побелевшего Кая.

   — Что-то ты не рассуждал так, когда тянул свой член к Леноре, — заорала Марибет, совершенно позабыв о правилах приличий.

   Я обреченно вздохнула.

   — Это другое дело, ясно?

   — Потому что оно касается тебя? — не желала униматься Марибет. — Я хочу быть с Каем.

   — Если дело только в женитьбе, — робко подал голос эльф, — то я хоть завтра готов.

   — А ты вообще заткнись, — рявкнул на него Вэйд и снова попытался накинуться, но ему загородил дорогу Габриэль. — Моя сестра не выйдет замуж за легкомысленное ничтожество.

   Проклятье. Что же он творит? Кончится тем, что насмерть разругаются.

   — И сколько вы уже так развлекались, пока меня дома не было?

   — Не твое дело, — тоже доведенная до ручки, закричала Марибет.

   — Я твой брат, — напомнил Вэйд, едва ли зубами не скрежеща.

   — Достала меня твоя опека, ясно? Не нужно мне от тебя ничего. Ни твои дурацкие эльфийские эликсиры, ни твое желание меня контролировать. Да, мы с Каем встречались здесь каждую ночь, пока ты был у Леноры. И я не жалею об этом. Мы любим друг друга, ясно? И хотим быть вместе.

   — Только через мой труп.

   — Вэйд, — я не выдержала и схватила его за руку. — Пожалуйста, хватит. Пойдем со мной.

   Он уже хотел досадливо отмахнуться, но я уцепилась так, что никак не мог стряхнуть мою руку.

   — Прошу тебя, давай зайдем ко мне и поговорим спокойно. Не позорься и не позорь сестру. Незачем полоскать грязное белье у всех на виду. И лучше поговорить с Каем и Марибет, когда хоть немного успокоишься. Пожалуйста.

   Некоторое время он угрюмо буравил меня глазами, потом все же двинулся за мной, напоследок рявкнув:

   — Чтобы когда я вернусь, этого тощего засранца здесь не было.

   — Да я сама с ним уйду, — вскинулась Марибет и заскочила в свою квартиру.

   На ее лице явственно читалось намерение собрать вещи и убраться куда подальше. Кая пока продолжали прикрывать, словно Вэйд был псом, вот-вот грозящим сорваться с цепи. Я и сама ощущала нечто подобное и потому судорожно цеплялась за его руку, пока мы снова не оказались в моей квартире.

   — А теперь сядь и послушай, — решительно заявила, кивая в сторону кресел.

   — Ты вообще не должна в это вмешиваться, — процедил Вэйд.

   — Если я тебе не чужой человек, то должна, — возразила и, когда он не стал протестовать, удовлетворенно кивнула. — Сядь, пожалуйста, — опять потребовала, видя, что он продолжает стоять и нервно сжимать кулаки.

   Вэйд неохотно опустился в кресло, я же села на подлокотник рядом и осторожно обняла его за плечи. Почувствовала, как спустя какое-то время от моего прикосновения он немного успокаивается.

   — Ты ведь понимаешь, что Марибет его любит? — тихо сказала, устраивая голову у него на плече и поглаживая по груди.

   — Он ей не подходит, — буркнул Вэйд.

   — Это ты так считаешь. Она нет.

   — Я в ответе за сестру, и мне не плевать, кто будет с ней рядом.

   — Именно потому, что она знает, что тебе не плевать, все это время терпеливо ждала. Ждала, пока ты, наконец, смиришься и одобришь ее выбор. Сам знаешь, что у Марибет тоже сильный характер и, если она чего-то хочет, то своей цели добивается, невзирая ни на что. Но тебя она обижать не хочет. Марибет тебя любит. Но и Кая тоже.

   Вэйд поморщился при упоминании эльфа, но ничего не сказал.

   — И, положа руку на сердце, неужели ты и впрямь считаешь его таким уж ничтожеством? Кай добрый, порядочный. Несмотря на свои увлечения, уделяет внимание и работе. На него ведь нет никаких нареканий в Департаменте. Он не какой-то легкомысленный бездельник. И сможет обеспечивать семью, пусть и не так хорошо, как это делаешь ты. Хотя, что-то мне подсказывает, что когда понадобится, способен будет и на гораздо большее. И главное, он любит твою сестру. Иначе бы давно уже сдался под градом твоих нападок, решив, что это того не стоит. Сейчас ты заставляешь сестру делать выбор между тобой и любимым. Жестокий и болезненный выбор. Но ей придется его сделать, если ты так и не примешь Кая. Ты ее потеряешь навсегда, Вэйд. Понимаешь это? Неужели и правда хочешь из-за глупого упрямства и предубеждения пойти на такое?

   Вэйд засопел, уставившись куда-то вдаль. Видно было, что мои слова все-таки цепляют что-то в его душе.

   — Ты так уверена, что она выберет этого недоноска? — глухо выдавил он.

   Я едва не закатила глаза. Ну почему он такой упрямый?

   — Ты и сам это знаешь, — жестко сказала, решив, что больше не стану щадить его самолюбие. — Тут дело даже не в том, кого из вас она любит сильнее. А в том, кто и как вел себя все это время. Кай из кожи вон лез, чтобы наладить с тобой отношения, терпел твои издевательства и грубость. Ты же даже не попытался показать сестре, что для тебя важно ее счастье. Наоборот, демонстрировал, что ее чувства для тебя ничего не значат. Если бы кто-то поступал так с тобой, чтобы при этом ощущал? Вот представь, если бы Марибет отнеслась ко мне так, как ты к Каю. И заставила тебя выбирать: я или она.

   Вэйд тяжело вздохнул и откинулся на спинку кресла.

   — Может, ты и права.

   — Ты сам знаешь, что права, — произнесла. — И хорошо подумай, прежде чем что-то делать дальше. И так уже дров наломал.

   — Да при одной мысли о том, что мне придется перед этим недоноском извиняться, — поморщился Вэйд, — я…

   — Иногда приходится наступать на горло собственной гордости. Ради того, что для тебя действительно важно, — прервала я, пока он снова не начал распалять свой гнев. — И не нужно делать что-то прямо сейчас. Вы трое взвинчены и раздражены. Утро вечера мудренее.

   — Ладно.

   — Пойдем спать? — спросила, поцеловав его в лоб.

   — Мне нужно заняться подзарядкой кристаллов, — напомнил он и поморщился. — Да и я все равно сейчас не засну.

   — Тогда пойдем вместе заберем твои кристаллы, — предложила, соскакивая с подлокотника.

   Отпускать его одного точно не стоит, а то вдруг опять глупостей наделает.

   В коридоре уже никого не было, что несколько порадовало. Но в квартиру Вэйда и Марибет входила с вполне понятным опасением. Однако ни Кая, ни девушки там не оказалось.

   Я увидела, как сжал челюсти Вэйд, остановившийся на пороге спальни сестры и обнаруживший царящий там разгром. Видно было, что Марибет наспех собирала вещи, перед тем как покинуть квартиру.

   — Она наверняка у него, — процедил он.

   — Завтра, — напомнила я. — Разберешься с этим завтра. Сейчас только все окончательно испортишь. Она тебя и слушать не станет и лишь утвердится в своем решении.

   Он кивнул и двинулся к себе, где взял футляр с, по всей видимости, кристаллами. Вместе мы покинули квартиру и вернулись ко мне.

   Пока Вэйд наполнял магические накопители, я тихонечко сидела рядом и наблюдала за ним. Ловила себя на том, что испытываю какую-то щемящую нежность и радость от того, что могу вот так просто находиться рядом. Так, словно мы и правда семья. Даже его несдержанность в недавно возникшей ситуации не уронили Вэйда в моих глазах. Я прекрасно знала, что в нем полно недостатков, но готова была мириться с ними и делать все, чтобы как-то смягчить, не давать ему наделать глупых ошибок. И как же хотелось, чтобы он тоже воспринимал меня не просто как женщину, с которой хорошо в постели, а как нечто большее. Надеюсь, однажды так и будет.

   — Вот и все, — вздрогнула, когда он, наконец, отложил очередной кристалл и устало потер виски. — А ты давно уже должна была десятые сны видеть, — укоризненно произнес.

   — Только если будешь смотреть их рядом со мной, — улыбнулась я. — Привыкай, что без тебя я теперь спать не собираюсь. Так что, если не хочешь, чтобы умерла от переутомления, и себя начнешь больше щадить.

   — Шантажистка, — улыбнулся он, поднимаясь с места.

   Потом подхватил меня на руки, легко, словно пушинку, и потащил в спальню. Правда, не для того, чтобы в очередной раз доказать, как сильно я его привлекаю. Оба были слишком измотаны этим долгим днем. Так что, бережно уложив меня на кровать и укрыв одеялом, устроился рядом. Прижавшись к нему под бочок, я почти сразу уснула.

   Утром же вставать не хотелось еще больше, чем вчера. Казалось, закрыла глаза всего на секунду, как снова пришлось открывать. Нет, определенно, с ночными бдениями надо заканчивать. Иначе больше стану напоминать живой труп. Вэйд же казался на удивление бодрым и отдохнувшим. Даже зависть почувствовала. Похоже, моему любимому мужчине достаточно поспать часа три-четыре от силы, чтобы нормально восстановиться. При виде моей несчастной физиономии Вэйд усмехнулся.

   — Говорил же тебе, что надо было спать идти, а не ждать меня.

   — Еще хоть слово, и в тебя полетит подушка, — мрачно предупредила, глядя на Вэйда, завернутого в полотенце и только вышедшего из душа.

   — Какая серьезная угроза, — усмехнулся он. — Вставай, соня. У нас много дел.

   Я застонала, уткнувшись лицом в подушку.

   — Если хочешь, можешь пойти в Департамент позже, — милостиво разрешил он. — Я тебя прикрою.

   — Нет уж, — с трудом оторвалась от постели и заставила себя подняться. — Я и так бездельничала почти неделю. Так что сейчас приму контрастный душ, чтобы взбодриться, и буду как огурчик.

   — Ладно, тогда жду тебя, — улыбнулся мне Вэйд.

   Наскоро приняв душ и, действительно, ощутив себя бодрее, я вернулась в спальню. Вэйда обнаружила уже одетым и дожидающимся меня в гостиной. Он проверял кристаллы, заново укладывая их в футляр.

   — И сколько ты туда энергии накачал? — спросила из любопытства.

   — Где-то полторы тысячи пирнов, — невозмутимо отозвался, а у меня челюсть отвисла. И после такого он еще бодрячком держится?

   — Вэйд, сколько у тебя вообще магический резерв?

   Он пожал плечами.

   — В последний раз проверялся еще в Академии. Тогда было около двух тысяч. Сейчас, скорее всего, больше.

   Я лишь потрясенно округлила глаза. Представить себе не могла, что должен чувствовать маг, обладающий таким резервом. Сама я, несмотря на то, что теперь усиленно тренировалась, не достигла и четырехсот пирнов.

   Быстро одевшись, сообщила Вэйду, что готова, и мы вместе покинули квартиру. Спустившись по лестнице на первый этаж, любимый неожиданно остановился и покосился в сторону двери под номером «три». Я тут же напряглась. Хоть он и не выглядел таким взвинченным, как вчера, но всякое может быть. Вдруг сунется к Каю и опять скандал закатит. И когда Вэйд решительно направился к квартире эльфа, судорожно вздохнула:

   — Ты куда?

   — Нужно решить одно маленькое недоразумение, — бесстрастно отозвался любимый.

   — Может, не сейчас? — попыталась его остановить.

   — Незачем откладывать. Я уже все для себя решил.

   Не слишком обнадеживающее начало. Что он там себе надумал? Неужели порвет всякие отношения с Марибет, и правда поставив ее перед необходимостью выбора? Понять что-либо по его невозмутимой физиономии было невозможно. Оставалось лишь держаться рядом, чтобы в случае чего удержать от опрометчивых поступков.

   Вэйд громко забарабанил в дверь и делал это, пока за ней не послышались шаги. Распахнувший дверь Кай застыл при виде него и нервно сглотнул.

   — Вэйд, я…

   — Марибет там? — спокойно спросил Вэйд, оборвав его жалкие потуги сказать что-то еще.

   — Да, но…

   — Могу я войти? — до странности вежливо спросил напарник, вместо того чтобы отшвырнуть Кая с дороги.

   — Да, конечно, — пробормотал эльф, тоже оценивший это, и посторонился.

   Вэйд двинулся внутрь, я же из-за его спины ободряюще улыбнулась Каю. Тот ответил жалкой улыбкой. Марибет встретила нас в гостиной. Она была в халате и явно только недавно проснулась. При виде брата поджала губы и воинственно вскинула подбородок, готовая отстаивать свое право на свободу.

   — Я хотел извиниться, — уже первые слова Вэйда выбили ее из колеи. Такого она не ожидала. Лицо дернулось, утрачивая воинственное выражение, девушка вскинула брови. — И перед тобой тоже, — напарник нехотя бросил взгляд на Кая. — Может, и переборщил. Но ты должна знать, — его лицо смягчилось, — уже сама мысль о том, что кто-то тебя может обидеть, настолько выводит из себя, что мне себя сложно контролировать. Пусть ты считаешь себя взрослой, но для меня ты всегда будешь младшей сестренкой, которую я стану защищать в любом случае. Сколько бы тебе лет ни было.

   Ее губы дрогнули, глаза чуть увлажнились. Она явно была растрогана его словами.

   — Вэйд, — глухо выдавила Марибет, — Кай никогда не сделает мне ничего плохого.

   — Это в его же интересах, — вновь подал голос прежний Вэйд, но тут же сменил тон: — Ладно, я не стану больше его третировать. Но должен быть уверен, что с его стороны это не просто желание развлечься.

   — Я готов жениться хоть сейчас, — взволнованно воскликнул Кай, подскакивая к Марибет и обнимая ее за плечи. Вэйд недобро прищурился, и он поспешил убрать руки.

   — Хорошо. Я не буду против вашей свадьбы, — проговорил напарник, хотя я чувствовала, что далось это ему нелегко. — Но до того, как она состоится, Марибет вернется домой, и вы будете вести себя как паиньки. Никаких тайных встреч. Узнаю, что она к тебе ночью пробирается, уши оторву, — с каким-то предвкушением предупредил он эльфа.

   Тот инстинктивно коснулся вышеупомянутых ушей и коротко кивнул. Радостный визг Марибет, раздавшийся в комнате, заставил вздрогнуть. Девушка, уже не скрывая счастливых слез, кинулась на шею брату и расцеловала в обе щеки. Тот покровительственно похлопал ее по спине, продолжая буравить Кая тяжелым взглядом. Покончив с братом, Марибет так же неистово кинулась ко мне, обнимая и целуя. Я тоже улыбалась, радуясь, что все так хорошо разрешилось. Вэйд внял доводам разума и перестал корчить из себя домашнего тирана. И то, что я приложила к этому руку, наполняло даже какой-то гордостью. Напоследок, перед тем как отпустить меня, Марибет благодарно шепнула:

   — Как же я все-таки рада, что ты с моим братом.

   И я поняла, что она догадалась о моем участии в деле.

   — Очень хочу, чтобы ты однажды стала моей сестрой, — многозначительно добавила девушка, подмигивая мне.

   — Тут все от Вэйда зависит, — улыбнулась в ответ.

   — Если он тебе не предложит выйти за него, точно дурак будет, — заявила Марибет и, еще раз чмокнув в щеку, отлепилась от меня и бросилась обнимать счастливого жениха.

   Вэйд же потащил меня из квартиры, в своей привычной манере заявив, что и так кучу времени потратили, а надо еще позавтракать и бежать на работу. Но в этот раз я даже мысленно не стала упрекать его в черствости. Видно было, что он просто не любит участвовать в таких сентиментальных сценах и чувствует себя не в своей тарелке. Но по его глазам я заметила, что он доволен тем, что сделал, и не жалеет об этом.

   Как же замечательно начался день. Надеюсь только, что ничто не испортит приподнятого настроения, охватившего меня.
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    ГЛАВА 14
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Не успели мы с Вэйдом и Габриэлем обсудить предстоящую сегодня работу, как спокойствие, царящее в кабинете, нарушило появление Марибет.

   — Убийство в районе доков, — деловито сказала она, протягивая Вэйду клочок бумаги с адресом. — Бидер велел поручить расследование вам.

   — Он вроде бы освободил нас от новых дел, — поднял брови напарник.

   — Вроде бы это как-то связано с тем, чем вы занимаетесь, — понизила зачем-то голос девушка, хотя никого постороннего тут не было.

   Мы все подались вперед.

   — Подробности знаешь? — резковато бросил Вэйд.

   — Нет, иначе бы сказала, — чуть расстроено протянула девушка, отличающаяся непомерным любопытством. — Но Бидер велел ехать немедленно. Пока стражи отгоняют зевак и держат оцепление, но место очень людное. А, насколько я поняла, детали лучше хранить в секрете от общественности. Если даже при мне Бидер старался не говорить прямо… — многозначительно начала она и оборвала фразу, позволяя додумать остальное.

   Медлить дальше не стали, и уже через пять минут служебный экипаж Департамента Правопорядка вез нас к докам.

   На причале и так обычно было не протолкнуться от народа, прибывающего и уплывающего из города по реке, имевшей выход к морю. Уже не говоря о том, что на набережной был второй по масштабности барминский рынок. Известие же о преступлении собрало рядом с доками кучу зевак. Но пока боевые маги ограждали участок защитной стеной, делая невидимым то, что за ней происходит. И все же утечки информации явно не избежать. До того, как сюда прибыли стражи, кто-то что-то видел и наверняка поделится этим с другими горожанами. В наших интересах как можно быстрее ухватить суть и начать расследование по свежим следам.

   Стражи, караулящие снаружи у защитного полога, поздоровались с нами и пропустили внутрь, не задавая лишних вопросов. Заметив у стены дока небольшую группку народа, в основном стражей в плащах Департамента, мы двинулись к ним. Я увидела среди собравшихся Кая и поняла, что решили привлечь и эксперта-некроманта. Причем отошли от привычной практики доставлять тело в Департамент и уже там обследовать. Заставили Кая явиться сюда. Это еще больше подтверждало, что произошло нечто из ряда вон выходящее.

   Эльф помахал нам рукой, потом опять склонился над чем-то, чего мы пока не видели. Лишь подойдя ближе, я осознала, к чему была такая секретность. Некоторое время оторопело смотрела на страшную картину, открывшуюся глазам. В луже черной крови, уже сам цвет которой говорил о том, к какой расе принадлежал убитый, лежало обезглавленное тело вампира. Голова была пришпилена к стене — во лбу был забит громадный гвоздь, заставляющий ее там удерживаться. Длинные окровавленные темные волосы развевались на промозглом ветру, что делало зрелище еще более жутким. Глаза у трупа отсутствовали — вместо них зияли две черные дыры. Губ тоже не было. Кто-то их отрезал, как и язык.

   Но даже не это приковало мой взгляд настолько, как то, что находилось рядом с головой трупа. Начерченный на стене углем остроухий череп. С помощью чего-то клейкого ко рту черепа были приделаны два острых вампирских клыка. О том, откуда их позаимствовали, догадаться нетрудно. Над знаком виднелась еще и надпись, причем, что-то мне подсказывало, сделана она была кровью вампира, а не углем, хотя по цвету мало отличалась. Об этом говорили потеки и размытости в нескольких местах. Надпись гласила: «Пока власть бездействует, мы бдим.»

   По знаку Вэйда стражи отошли, чтобы не мешать нам обследовать место преступления. Остался только Кай, продолжающий делать свою работу.

   — Неужели Орден Чистоты на такое решился? — первой высказала я, то, что, несомненно, вертелось в голове у каждого.

   — Если так, то их ждут крупные неприятности, — мрачно отозвался Вэйд. — Кай, что можешь предварительно сказать?

   Эльф поднял голову и начал делиться своими наблюдениями:

   — Убийство произошло примерно между четырьмя и пятью утра. На запястьях и щиколотках есть следы веревок, во рту обнаружил волокна. Значит, жертву связали и заткнули рот. Есть синяки и кровоподтеки. Убитый явно сопротивлялся.

   — Значит, есть шанс, что под ногтями могли остаться следы крови убийцы, — полувопросительно-полуутвердительно произнес Вэйд.

   Кай молча поднял руку трупа, чтобы стало понятно, что сделать это будет проблематично. Ногти попросту отсутствовали, их вырвали. На второй руке обнаружилась та же картина.

   — Проклятье, — вырвалось у напарника, а меня замутило.

   С трудом удержалась, чтобы не стошнило прямо рядом с местом преступления. Почему-то это зрелище поразило еще сильнее, чем все остальное.

   — Что еще? — мрачно осведомился Вэйд.

   — Судя по характеру повреждений, убийца был один.

   — Ты уверен? — напарник покачал головой. — Кто мог в одиночку справиться с вампиром, да еще спеленать его, как ребенка?

   — Возможно, захватывали несколько, а убивал кто-то один, — пожал плечами Кай. — Трудно сказать определенно. Но по крайней мере, отрезали ему язык, вырывали клыки и глаза выкалывали уже после смерти. Умер он от ножевой раны в сердце.

   Я невольно содрогнулась, представив себе, что могло быть иначе.

   — Я его знаю, — неожиданно подал голос до того молчавший Габриэль. — Гадрис Кирдер. Один из ближайших подручных моего отца.

   Вэйд еще больше помрачнел.

   — Только новых разборок с Ангером Сальне нам не хватало. Что еще можешь о нем сказать?

   — Жестокий и опасный. Отец его использовал, если требовалось наказать кого-то, кто выходил из подчинения. Замкнутый, редко общался с кем-то помимо работы. И еще… — вампир помедлил, потом в упор посмотрел на Вэйда. — Гадрис был довольно сильным менталистом.

   Воцарилась тишина, в которой мой судорожный вздох показался еще более громким. Кай, между тем, приступил к осмотру одежды убитого. В его пальцах сверкнуло нечто золотое, что привлекло наше внимание, позволяя временно отгородиться от слов Габриэля, из которых можно было сделать не слишком хорошие выводы.

   — Золотой медальон, — произнес Кай, осматривая вещицу.

   Его палец нажал на пружинку сбоку, открывающую содержимое украшения. Заметила, как побелело лицо эльфа, и поспешила оказаться рядом и тоже посмотреть на то, что так его удивило. В медальоне был миниатюрный портрет светловолосой девушки с милой улыбкой на пухлых розовых губах. Ее лицо было до боли знакомым.

   — Кайла Миддрейд, — только и смогла выдавить.

   — Посмотри, не найдется ли в карманах убитого чего-то еще? — мрачно попросил Вэйд Кая. — В частности, перстня из черного золота.

   Я вздрогнула.

   — Ты полагаешь, что это и есть… — договорить не смогла, в горле пересохло от волнения.

   — Пока эта версия напрашивается сама собой, — поморщился напарник. — Мы подозревали сильного менталиста, который воздействовал на девушку и вынудил уйти с ним. У этого вампира нашли вещь, явно принадлежавшую ей. Если помнишь, судья Миддрейд упоминал, что пропал медальон, с которым Кайла не расставалась. Но с учетом того, что остальные украшения и деньги не тронули, мы отбросили версию про ограбление.

   — Думаешь, убийца забрал медальон в качестве трофея? — тихо спросила.

   — Возможно, — Вэйд пожал плечами. — Теперь он об этом нам вряд ли скажет.

   — Значит, Орден Чистоты сам выследил убийцу и наказал, — подал голос Габриэль.

   Вэйд не ответил, вместо этого сухо произнес:

   — Ангер Сальне утверждал, что никто из вампиров не причастен к убийству Кайлы Миддрейд. Так что ему многое придется нам объяснить.

   — Как и Кристоферу Маграсу, — заметила я, — как главному представителю Ордена Чистоты в Бармине.

   — Гадрис мог действовать и без ведома моего отца, — осторожно сказал Габриэль.

   — Понимаю, почему ты хочешь выгородить Сальне, — холодно бросил ему Вэйд, — но в первую очередь мы должны руководствоваться фактами.

   — Я вовсе не пытаюсь его выгородить, — вздохнул вампир. — Но осмелюсь тебе напомнить, что отец не меньше нашего желал избежать конфликта. Даже прислал тебе голову моего брата. Думаешь, пожалел бы Гадриса?

   На это Вэйд не нашелся что сказать.

   — Ладно, у нас куча работы. Требуется опросить уйму свидетелей, — прервал он, наконец, тяжелое молчание. — Кай, нашел еще что-нибудь?

   — Нет, — тот развел руками. — Никакого перстня, о котором ты говорил.

   — Может, это все же не наш убийца? — осмелилась предположить я.

   — Или он просто не таскал с собой столь ценный артефакт постоянно, — возразил Вэйд. — Но для всех было бы лучше, если бы это и правда оказался он. И не скажу, что так уж не одобряю действия Ордена.

   Я в ужасе уставилась на него.

   — Полагаю, так будут думать многие, — задумчиво сказал Габриэль. — Одобрять действия Ордена. Только вот в преддверии съезда представителей других рас возросшая в Бармине неприязнь к нелюдям ни к чему хорошему не приведет.

   Я замерла.

   — Полагаешь, цель того, кто это сделал, — судорожно махнула рукой в сторону трупа, — вовсе не возмездие? Пытается настроить людей против других рас?

   — Если так, то это поистине хитроумная и коварная сволочь, — криво усмехнулся Вэйд. — И можно лишь догадываться, на чьей стороне он играет, повышая престиж Ордена Чистоты таким радикальным путем.

   — Мы не сможем долго утаивать эту информацию от общественности, — проговорил Габриэль. — Лишь вопрос времени, когда о случившемся раструбят все газеты.

   — Значит, нам нужно поспешить с допросом Кристофера Маграса, — резюмировал Вэйд. — Пока он не решил убраться из города, боясь, что на него спустят всех собак. — Мы с Ленорой отправляемся к нему, а ты, Габриэль, навести отца. Ты знаешь его лучше, чем другие. Сможешь понять, не скрывает ли он что-то. Хотя, чем больше обо всем этом размышляю, тем сильнее думаю, что ты прав. Вряд ли Сальне что-то знал. Не полный же он идиот выгораживать такого отморозка и подвергать угрозе всю общину.

   Габриэль кивнул и, пожелав удачи, двинулся прочь, сказав, что служебный экипаж оставляет нам, а сам возьмет наемный.

   Пока мы с Вэйдом ехали по направлению к постоялому двору, где обитал Кристофер Маграс, я осторожно спросила:

   — Полагаешь, Орден тоже подставили, как и вампиров?

   — Если бы ими здесь руководил не Маграс, я бы еще сомневался. Но эта трусливая душонка в первую очередь думает о сохранности собственной шкуры. После угрозы герцога Баниана не стал бы лезть на рожон. Наши люди, которых приставили за ним наблюдать, сообщали, что он даже в резиденции Ордена не показывается. Сидит тихо, как мышь, на постоялом дворе, и носа оттуда не высовывает.

   — Но это мог быть какой-то другой член Ордена, решивший действовать самостоятельно, — возразила я. — Кто-то более высокопоставленный в их иерархии, чем Кристофер Маграс.

   — И чем его отец, — мрачно добавил Вэйд. — Он бы сына подставлять не стал.

   — Мысль, которая напрашивается, мне не слишком нравится, — поежилась я. — Особенно если вспомнить о кольце из черного золота. Но о чем только думает их глава, если он и правда за этим стоит? Разве не понимает, что сейчас крайне неподходящий момент для таких действий? Мы нуждаемся в помощи союзников, чтобы выстоять против орков.

   — Если он фанатик, его это может мало заботить, — пожал плечами Вэйд.

   — Или он действует в интересах противоположной стороны, — задумчиво протянула.

   Мы уставились друг на друга, обдумывая эту версию.

   — Если вспомнить, что здесь творилось осенью, когда Термуди вел свою игру, не стоит исключать и этого варианта, — согласился со мной напарник. — Но на таком уровне пусть размышляют те, кто при власти. Как только вернемся в Департамент, я пойду к Бидеру и сообщу, что герцог Баниан должен быть в курсе случившегося.

   — Думаю, он уже в курсе, — глухо проговорила я, — и сделал эти выводы еще раньше нас.

   Мы смотрели, как с постоялого двора, к которому как раз подъехали, выводят Кристофера Маграса и усаживают в еще один служебный экипаж Департамента. Причем сопровождал его страж со знаками отличия императорской гвардии. Вэйд едва успел их окликнуть, пока не погрузились в карету. Выскочив из экипажа, подошел к конвоирам совершенно несчастного и бледного Маграса. О чем-то с ними заговорил, после чего кивнул и вернулся в нашу карету.

   — Едем в Департамент. Баниан уже там. Желает расспросить Кристофера Маграса лично. Нам там тоже будет не лишним поприсутствовать.

   ***

   В допросной, куда нас пропустили беспрепятственно — наверное, герцог успел дать соответствующие распоряжения — находился не только он сам, но и Бидер, и маркиз Маграс. Когда ввели сына, последний с трудом сдержал эмоции, но все же сохранил лицо и мрачно уставился на Баниана.

   — Мой сын здесь ни при чем.

   — Если так, ему не о чем беспокоиться, — невозмутимо отозвался герцог.

   Переведя взгляд на нас, вошедших следом за арестованным, он сдержанно кивнул в знак приветствия. Вэйд ответил тем же, я же еще и робко улыбнулась. Теперь мое отношение к этому человеку было еще более неопределенным, чем раньше. Он уже не просто отец моего напарника, а возможно, будущий свекор. Но сейчас эти мысли точно несвоевременны.

   Когда все расселись, Кристофер Маграс, слегка расхрабрившийся из-за присутствия отца, возмущенно воскликнул:

   — По какому праву меня задержали?

   — Произошло убийство, в котором использовались атрибуты вашего Ордена, — сухо пояснил Баниан. — И нам хотелось бы узнать, что вы знаете по этому поводу. Господин Садерс, вы, насколько понимаю, только что с места преступления. Будьте добры, расскажите присутствующим в подробностях, что произошло.

   Вэйд вкратце поведал о том, в каком виде нашли труп, о рисунке на стене дока и памятной надписи. Не забыл рассказать и о медальоне, обнаруженном в кармане трупа. По мере его рассказа маркиз Маграс все больше мрачнел, Кристофер же судорожно сглатывал и округлял глаза.

   — Я не имею к этому никакого отношения, — наконец, взвизгнул он.

   — Положим, что так, но это мог сделать кто-то другой из Ордена, — невозмутимо отозвался герцог Баниан.

   — Исключено, — вместо сына откликнулся маркиз Маграс. — Я бы об этом знал.

   — Хотите сказать, вы в курсе всего, что совершают ваши соратники? — иронично хмыкнул герцог. — Верится с трудом.

   — Без разрешения мастеров Ордена обычные адепты и учителя на подобное не решились бы, — сухо сказал он. — А мастера должны ставить в курс дела друг друга. Вся деятельность Ордена документируется.

   — Вот даже как? — вкрадчиво сказал герцог. — Может, я мог бы взглянуть на ваши архивы?

   — Исключено, — отрезал маркиз. — Эта информация только для тех, кто имеет к ней допуск.

   — Скажите, пожалуйста, — набравшись смелости, заговорила я, о чем тут же пожалела, когда на меня уставились всеобщие недоуменные взгляды. Похоже, предполагалось, что я здесь для мебели. Но стараясь не показывать смущения, продолжила: — а ваш глава? Должен ли он ставить в известность остальных о своих действиях?

   Некоторое время царила тишина, прервавшаяся холодным голосом маркиза Маграса:

   — Наша связь с главой Ордена несколько ограничена. Если ему нужно, он появляется сам и отдает распоряжения.

   — И разумеется, требовать от него отчета не вправе даже мастера? — прищурившись, спросил герцог.

   — Что вы хотите сказать? — возмутился маркиз. — Полагаете, глава Ордена стал бы дискредитировать собственное детище, совершая такое за нашей спиной?

   — Я ничего не хочу сказать, — сухо произнес герцог, — за меня говорят факты. И вам бы тоже стоило о них задуматься. На складе, где было совершено убийство Кайлы Миддрейд, найден магический след. Анализ показал, что задействовали уникальный артефакт из черного золота. Вещь довольно редкая, не находите? И, напомните мне, каким опознавательным знаком обладает ваш глава?

   — Это ничего не значит, — прошипел маркиз. — Да, изделия из черного золота — редкая вещь, но я могу навскидку назвать по меньшей мере десятерых персон, у которых есть нечто подобное.

   — Вы обязательно их назовете, — улыбнулся герцог. — Мы как раз составляем список. И всех непременно проверим. И пусть это и правда всего лишь совпадение, но я бы не стал сходу отметать подозрения из-за чрезмерного пиетета. Вы знаете, кто глава Ордена? — резкий переход заставил вздрогнуть не только меня, но и маркиза Маграса.

   — Этого не знает никто, — ответил он, поджав губы. — Но у нас есть предположения, которыми мы предпочитаем не делиться с посторонними.

   — И все же? — настаивал герцог. — Раз это всего лишь предположения, вы вряд ли чем-то рискуете, озвучивая их.

   — Мы полагаем, что Орден возглавляет сам император, — огорошил маркиз.

   Некоторое время герцог в упор смотрел на него, потом досадливо поморщился.

   — Не думаю.

   — Это ваше право, — насмешливо бросил его оппонент. — Но уже то, что нашему Ордену позволяют развиваться настолько интенсивно, оказывая всяческую поддержку, говорит о многом. В открытую, конечно, император не может этого делать, но кто мешает ему действовать инкогнито?

   — Если бы Орден был детищем Оллона, я бы об этом знал, — сухо сказал герцог.

   — Так уверены в своем влиянии на императора? — фыркнул маркиз. — А вам не приходило в голову, что его может раздражать то, насколько распространилась ваша власть в империи? Так, что вздумай он пойти против вас, желая устранить с поста, еще большой вопрос, удержится ли на троне.

   Удар попал в цель. Я же, наблюдая за противостоянием самых могущественных вельмож Мадарской империи, еще сильнее радовалась, что нахожусь в стороне от большой политики. Не хотелось бы оказаться в центре этого гадючника.

   — Император знает, что я всегда буду ему предан, — наконец, произнес герцог Баниан. — И ваши домыслы так и останутся домыслами.

   — Время покажет, — язвительно бросил маркиз.

   — Но вернемся к моим вопросам. Вы лично встречались с главой Ордена?

   — Да, — не стал скрывать маркиз, явно наслаждающийся тем, что удалось выбить герцога из колеи, пусть и ненадолго.

   — Что можете сказать о нем? Не показался ли он вам знакомым? Понимаю, что наверняка использовалась маскировка, но вы могли бы узнать хотя бы голос.

   — Глава во время наших встреч всегда говорил шепотом, — ответил маркиз. — Так что узнать его проблематично. Но могу точно сказать, что это мужчина. Довольно высокий, худощавый. Передо мной он являлся в черном плаще с капюшоном и маске, полностью скрывающей лицо. Опознавали мы его обычно по перстню из черного золота с нашей эмблемой. Хотя… — он заколебался, стоит ли говорить, но под напряженным взглядом герцога нехотя продолжил. — Пару раз я улавливал на перстне рябь. В том месте, где был рисунок. Возможно, печать была всего лишь иллюзией, а на самом деле перстень не содержит никаких опознавательных знаков. И кстати… — он лукаво улыбнулся. — Наш император частенько носит редкие украшения. И думаю, вы сами не раз могли видеть на его руке перстень из черного золота. Фамильная реликвия, осмелюсь заметить.

   — Похоже, вы и впрямь считаете, что именно Оллон ваш глава, — насмешливо изогнул бровь герцог. — Что ж, при случае обязательно поделюсь с императором вашими предположениями. Будет любопытно взглянуть на его реакцию.

   — Вы ведь не сумеете считать его ментально, — хмыкнул маркиз. — Защитные артефакты Оллона слишком высокого уровня, чтобы справились даже вы. Так что полной уверенности все равно не будет, не так ли?

   Герцог буравил его неприязненным взглядом. Маркиз же издевательски продолжил:

   — И кстати, с чего вы решили, что второе убийство, которое пытаются повесить на Орден, совершил тот же человек? Вполне возможно, что дочь судьи Миддрейда и впрямь убил вампир, понесший за это справедливое наказание. Утверждать обратное наверняка вы ведь не можете?

   — В любом случае я настаиваю на том, чтобы все члены Ордена покинули Бармин в ближайшие двое суток. На время проведения мирных переговоров их не должно здесь быть, — уже полностью овладев собой, сухо бросил герцог. — Если вам нужно личное распоряжение императора, не сомневайтесь, оно будет. Оллон прекрасно понимает, что поставлено на карту.

   — Это да, в открытую противостоять вам в этом он не захочет, — протянул маркиз, явно намекая на то, что император и правда является главой Ордена.

   У меня же ум за разум заходил от попыток докопаться до истины. Похоже, в этом деле каждый мог иметь двойное, а то и тройное дно.

   — Что ж, не вижу оснований для возражений, — откинувшись на спинку стула, сказал маркиз Маграс. — Члены нашего Ордена покинут город. Кристофера же я намерен забрать сразу после того, как допрос подтвердит его полную невиновность.

   Следующие полчаса Вэйд и герцог Баниан допрашивали арестованного. Но вынуждены были признать, что тот не врет. Тем более что явившийся страж, которому герцог поручил опросить работников постоялого двора, подтвердил его версию. Кристофер весьма бурно проводил прошлую ночь, сначала пьянствуя с другими адептами Ордена, а потом затащив к себе двух девиц легкого поведения. На шум жаловались другие постояльцы, так что и они косвенно могли подтвердить алиби учителя Ордена. Хоть и с неохотой, но его отпустили.

   Когда в допросной остались только мы с Вэйдом, герцог и Бидер, напарник произнес:

   — Есть все же шанс, что мы сумеем связать эти два убийства. Хотя он не слишком велик, — добавил он со вздохом.

   — Говори, мой мальчик, — ободрил его Баниан.

   — Пусть местность вокруг доков прочешут эксперты на предмет следов магического воздействия. Если опять найдем след телепорта, уже можно будет сказать что-то определенное. Хотя даже если нет, исключать связь не стоит. Убийца мог просто отойти достаточно далеко, прежде чем телепортироваться. Но вдруг нам повезет.

   — Ты прав, — задумчиво протянул герцог. — Бидер, распорядись привлечь к делу экспертов, — обратился он к начальнику Департамента, и тот кивнул. — А я, пожалуй, наведаюсь к императору, — пробормотал напоследок Баниан, поднимаясь.

   Когда мы с Вэйдом вышли из допросной и оказались в нашем кабинете, где никто не мог слышать, я с тревогой спросила:

   — Как думаешь, может ли на самом деле главой Ордена быть император?

   — Маркиз был достаточно убедителен, — хмуро сказал напарник. — Полагаю, даже у Баниана возникли сомнения. Но если так и окажется, могу сказать, что совершенно не понимаю императора. Рискнуть всем ради того, чтобы задвинуть собственного советника? Кажется бредом.

   — Если только такие, как Маграс, не убедили его в том, что герцог может быть для него опасен и сам метит на его место, — задумчиво протянула я.

   Вэйд опешил, потом выругался.

   — Вот почему предпочитаю держаться от этого всего как можно дальше, — наконец, заявил он.

   — Прекрасно тебя понимаю, — я вздохнула. — Ладно, нам ничего не остается, как просто делать свою работу. Оставим высокую политику императору и его советникам.
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    ГЛАВА 15

   

   [image: after_title]

Перед отъездом Орден Чистоты оставил еще один «сюрприз». Вернее, может, рядовые члены общества и не имели к этому никакого отношения, но я все больше убеждалась, что их глава точно замешан. Так вот, в вечер накануне дня, когда последние адепты Ордена должны были покинуть Бармин, за чем следила приставленная наблюдать за этим стража, был найден еще один труп.

   Убийца словно издевался над нами, ловко проскальзывая мимо усиленных патрулей и не оставляя никаких следов. В прошлый раз эксперты даже не обнаружили признаков использования артефакта. Хотя мы с Вэйдом пришли к выводу, что это ни о чем не говорит. У этого мерзавца явно есть свои люди в Департаменте. Узнав о том, что прокололся со складом и что нам удалось там обнаружить, был бы дураком, используя артефакт непосредственно рядом с местом преступления. Так что ему достаточно было всего лишь уйти подальше, прежде чем его активировать. А с умением отводить глаза сделать это — раз плюнуть.

   Новой жертвой преступника стал оборотень-волк, на счету которого было не менее двадцати трупов. Он принадлежал к одной из местных банд, мелких и не пользовавшихся особым влиянием. Но это не мешало им портить жизнь горожанам. Конкретно эта банда занималась грабежом, причем довольно кровавым. Департаменту в итоге все-таки удалось их арестовать. Только вот этот оборотень сумел скрыться во время облавы. Но его имя и приметы были известны, листовки висели по всему городу.

   Наш преступник выбрал своей целью этого оборотня явно чтобы утереть нос Департаменту и показать, что его действия куда успешнее. Снова не удержался от того, чтобы не поглумиться над жертвой. Оборотню отрезали голову и пришпилили к трупу дохлой собаки, наколов это все на шест, удерживающий конструкцию. Язык и глаза вырезали, как это было и с прежней жертвой. На стене, рядом с которой оставили труп, кровью вновь нарисовали остроухий клыкастый череп. Над ним же красовалась надпись: «Пусть власть против нас, но это не остановит справедливость». Кстати, само обезглавленное тело было найдено неподалеку, в сточной канаве.

   — Позер, — процедил Вэйд, когда увидел напыщенную фразу.

   Но народ был на стороне преступника, что и неудивительно, учитывая, кого тот выбрал жертвой. Весь Бармин гудел. В тавернах и прямо на улицах обсуждались последние события. Некоторые, конечно, не одобряли подобные действия, утверждая, что лучше бы преступников судили, а не предавали такой зверской смерти. Но большинство поддерживало Орден. В том, что именно он совершил подобное, не сомневался практически никто. И в свете этого изгнание адептов Ордена воспринималось негативно.

   Губернатору пришлось изрядно потрудиться, чтобы не допустить беспорядков в городе. Помогло усиление стражи воинами, доставленными через телепорты из Тароса. Уже то, что герцог Баниан решился на такие значительные затраты, говорило о серьезности ситуации. Но принятые меры помогли. И с тех пор как последний адепт Ордена покинул Бармин, вот уже пять дней царило относительное спокойствие. Даже обычные преступники затаились — никому не хотелось нарваться на патрули, что наводнили улицы.

   Нам с Вэйдом пришлось заниматься и другими делами, ввиду того, что никаких подвижек по этому не было. Если судить по официальной версии, убийца дочери судьи найден — тот вампир, в кармане которого нашли ее медальон. То, что Бидер не относился негативно к нашему предположению о том, что тут все не так просто, ничего не значило. Всего лишь наши домыслы. Их, конечно, разрешили прорабатывать, но не в ущерб прочим делам.

   Да и герцог Баниан подключил своих людей, у которых мы бы лишь под ногами мешались. Впрочем, учитывая, что сейчас в основном прорабатывали списки тех, у кого были кольца из черного золота, мы тут мало чем могли помочь. В дело замешаны влиятельные аристократы, и люди герцога справятся куда лучше. Я видела, что Вэйд расстроен не меньше моего тем, что мы так и не смогли поймать гада, словно издевающегося над Департаментом. Но от нас мало что зависело.

   Визит Риагана, с которым после моего выздоровления так и не нашлось времени пересечься, вызвал двойственные чувства. Мне было неловко общаться с ним на глазах у Вэйда, зная о чувствах темного эльфа. Так что мы сидели втроем в моей гостиной, пили чай и с трудом пытались поддерживать нормальный разговор. Как ни странно, самым спокойным и непринужденным казался Вэйд. Он дружелюбно расспрашивал Риагана о его делах, вел пустой треп и изображал видимость того, что все в порядке.

   Наконец, я не выдержала и, прервав реплику любимого на полуслове, выпалила:

   — Мы с Вэйдом теперь вместе.

   Воцарилась неловкая тишина. Вэйд хмыкнул и, одарив меня насмешливым взглядом, сказал:

   — И это еще меня упрекают в неделикатности.

   Я залилась краской, признавая справедливость его замечания, и произнесла:

   — Просто решила, что Риаган должен об этом знать.

   Темный эльф побледнел, глаза были совершенно несчастными, но он все же заставил себя улыбнуться.

   — С самого начала подозревал, что этим закончится. Что ж, поздравляю вас обоих. Рад, что мои друзья нашли свое счастье.

   Уже через несколько секунд его лицо стало непроницаемым, будто он, наконец, что-то для себя решил. И я поняла, что Риаган не станет больше пытаться ухаживать за мной. Еще если бы на месте Вэйда был кто-то другой, мог бы пойти на это. Но моего напарника слишком уважал и ценил, и правда считая другом. Хотя представляю, что творилось у Риагана внутри. Но понимала, что нам этого точно не покажет.

   Некоторое время мы все молчали, потом темный эльф продолжил разговор как ни в чем не бывало:

   — Собственно, я зашел, чтобы пригласить вас обоих в театр. Послезавтра будет представление. Все эльфийские послы, что уже собрались в Бармине, там будут. Губернатор развлекает нас, как может, а заодно пытается сгладить вынужденные неудобства.

   — Какие неудобства? — чтобы поддержать разговор, спросила.

   — К каждому приставили охрану, так что стоит нос высунуть из резиденции губернатора, как за нами увязывается пара стражей. Многих такая слежка напрягает, пусть и убеждают, что это для нашей же безопасности.

   — Я бы на твоем месте не стал отказываться от сопровождения, — благоразумно заметил Вэйд, отхлебывая чай. — Слышал ведь, что недавно в городе творилось?

   — Если ты про убийства нелюдей фанатиками, то ведь, насколько понял, расправлялись они с преступниками, — пожал плечами Риаган.

   — И все равно лучше перестраховаться. Мало ли, что у Ордена на уме, — возразил напарник.

   — Согласна с ним, — произнесла я, хмурясь. — Вполне возможно, что их главной целью было сорвать переговоры.

   — В таком случае, они потерпели неудачу, — пожал плечами темный эльф. — И все закончилось лишь их изгнанием.

   Мы с Вэйдом переглянулись, но не стали говорить, что тут не все так просто. Незачем посвящать посторонних в тонкости расследования. Пусть Риагану мы и доверяем, но вдруг сболтнет кому-то еще.

   — Ну так что? — вернулся темный эльф к заданному ранее вопросу. — Составите мне компанию в театре?

   — Я не особо люблю театр, — поморщился Вэйд.

   — В этот раз будет кое-что неординарное, помимо обычного представления, — загадочно прищурился Риаган.

   — И что же? — невольно заинтересовалась я.

   — Слышали, что птерская делегация уже тоже прибыла в Бармин?

   Я даже вперед подалась, теперь действительно заинтригованная. О птерах только слышала и читала в книгах и газетах, но никогда не доводилось видеть их воочию. Да и немудрено. Эта раса живет на отдельном большом острове и почти не пересекается с остальными. Хотя торговлю с Мадарской империей и эльфами ведет, но это наши торговцы приплывают к ним и оттуда берут товары.

   Можно на пальцах пересчитать визиты самих птеров к нам. Последний состоялся в преддверии прошлого военного конфликта с орками, когда птеры заключили с людьми мирный договор. Они сильно помогли в сражениях. Наш преподаватель истории в Академии восторженно рассказывал о том, на что способна эта раса. Благодаря умению летать они могли забрасывать войско противника магическими бомбами. Да еще и особая кольчуга, технологию которой так и не открыли другим расам, делала их практически неуязвимыми. Лишь если стрелки или маги орков попадали в незащищенные места, это могло нейтрализовать противника. Но попробуйте попасть в стремительно движущуюся мишень, парящую в воздухе на значительной высоте. В общем, птеры, как союзники, для Мадарской империи оказались незаменимы.

   Риаган, между тем, рассказывал дальше, вызывая во мне все большее любопытство:

   — В этот раз с послом Диром Ар-Нилом прибыла его дочь Лара. Говорят, у нее поистине уникальный голос, равного которому нет. Так вот, девушка собирается выступить перед барминцами и делегациями эльфов в знак особого уважения. Собственно, ради этого там все и соберутся. Вот я и подумал, что вам тоже может быть интересно.

   — Очень интересно, — воскликнула я с жаром. — Только представляю, как туда трудно попасть.

   — Это не проблема, — улыбнулся Риаган. — Я об этом позабочусь. Будете находиться в качестве гостей в моей ложе.

   Вэйд страдальчески глянул на меня, и я поняла, что у этого бесчувственного чурбана даже выступление птерской певицы не вызвало энтузиазма.

   — Ну, пожалуйста, Вэйд, давай пойдем, — я схватила его за руку.

   — Мне там обязательно быть? — скривился он. — Можешь сходить сама, с Риаганом?

   Я продолжала смотреть на него умоляющим взглядом.

   — Мы с тобой вообще никуда не выбираемся вместе, помимо работы. Ну, пожалуйста.

   — Ладно, — обреченно вздохнул он. Потом обратился к Риагану, с грустной улыбкой наблюдающему за нами. — Слушай, а еще пары билетов у тебя не найдется? Если моя сестра и ее полоумный жених узнают о том, куда мы намылились, всю плешь проедят, лишь бы тоже пойти.

   — А ведь и правда… — пробормотала я, зная о любви Марибет и Кая к театру и всему, связанному с искусством.

   — В моей ложе и им найдется место, — Риаган беспечно отмахнулся. — Так что завтра пришлю вам четыре приглашения.

   — Спасибо тебе огромное, — в порыве чувств вскочила и обняла эльфа. Он застыл, и я тут же пожалела о том, что сделала. С моей стороны такие порывы смотрятся форменной жестокостью, учитывая его чувства ко мне. — Прости… — выдавила, поспешно отстраняясь.

   — Все нормально, — он тоскливо взглянул на меня, но почти сразу взял себя в руки. — Ладно, мне, пожалуй, пора.

   Вэйд поднялся и пошел провожать эльфа, я же вернулась в кресло и удрученно закусила губу. Причинять боль тому, кого на самом деле хотела видеть другом, совершенно не желала. Но так невольно получалось. Когда Вэйд вернулся, тихо сказала:

   — Как думаешь, у него это пройдет?

   — Чувства к тебе? — он приподнял брови. — Будем надеяться, что да. Иначе нашей с ним дружбе однажды точно придет конец. Поскольку уступать я тебя ему не собираюсь.

   Я замерла, чувствуя, как на губах расползается глупая счастливая улыбка.

   — Помнится, раньше ты считал иначе.

   Он поморщился и ничего не сказал. Вместо этого сграбастал в объятия, выдергивая из кресла, и впился в губы собственническим поцелуем. Возражать я и не подумала, радуясь тому, что Вэйд все сильнее ко мне привязывается.

   Как и ожидалось, Марибет и Кай пришли в настоящий восторг, узнав о приглашении на такое мероприятие. Девушка немедленно занялась подбором подходящего платья, чтобы не ударить в грязь лицом на великосветской тусовке. Вэйд со смешком говорил, что рад, что теперь практически живет в моей квартире, поскольку в его собственной творится форменный дурдом. Марибет только и может говорить о предстоящем выходе в свет и нарядах, а его эти темы безумно раздражают. Так что бедняге Каю приходится отдуваться за всех.

   Немного грызла совесть из-за того, что не позаботилась о приглашениях для Арлин и Габриэля. Но просить у Риагана достать билеты еще и для них было бы слишком большой наглостью. И так хорошо, что согласился взять с нами Марибет и Кая. Впрочем, вскоре узнала, что зря переживала. Арлин поручили от редакции ее газеты посетить это мероприятие и потом осветить его в статье. В приглашении значилось «плюс один», так что она, разумеется, возьмет с собой мужа.

   Настроение теперь было и вовсе замечательное. И я готовилась провести выходной на все сто. Да и переключиться на что-нибудь, кроме работы, было бы нелишним. Из-за этого дела мы с Вэйдом постоянно в подвешенном состоянии.

   Что касается одежды, то я не стала заморачиваться по этому поводу так, как Марибет и Арлин, которые обивали пороги всех модных лавок в городе в желании найти что-то подходящее. Решила, что надену одно из платьев, что купила осенью. Зеленое вполне подойдет — достаточно изысканное, чтобы не смотреться бедной родственницей, но и не бросающееся в глаза. Впрочем, когда в воскресенье я его надела, Вэйд хмуро заявил, что никуда меня в таком виде не выпустит.

   — По-твоему, я должна в мешковину одеться? — улыбнулась, ничуть не обидевшись.

   — Я был бы не против, — пробормотал он.

   Чтобы перестал ворчать, я подошла к нему, привстала на носочки и чмокнула в губы.

   — Ну и зря. Наоборот, пусть лучше у тебя будет повод гордиться, что с тобой не самая страшная женщина.

   — Не самая страшная? — он хмыкнул, удерживая меня в объятиях. — Ты себя явно недооцениваешь. И точно на комплимент напрашиваешься.

   — От тебя я их так редко слышу, что была бы не против, — игриво заметила, поправляя локон.

   За те месяцы, что я провела в Бармине, Марибет успела научить меня неплохо управляться с собственными волосами, так что результат сегодняшней прически — полностью моя заслуга. Немного кокетливая и элегантная, придающая достаточно респектабельный вид, чтобы я чувствовала себя уверенно. А еще — что немаловажно в моей ситуации, полностью скрывала кончики ушей. Так что теперь только глаза могли выдать во мне эльфийскую кровь. Но вряд ли кто-то из делегатов станет уж слишком пристально в них вглядываться. Да и всегда можно сказать, что я полукровка или квартеронка.

   — Тогда скажу, что чем больше я на тебя смотрю сейчас, тем сильнее хочется послать Риагана куда подальше с его приглашением, запереть тебя здесь и никуда не выпускать, — произнес Вэйд.

   — Очень заманчиво, конечно, — промурлыкала я. — Особенно если ты запрешься тут вместе со мной. Но я безумно хочу увидеть птерскую певицу и услышать, как она поет. Зато после театра обещаю тебе самую жаркую и бурную ночь в твоей жизни.

   — Умеешь ты уговаривать, — улыбнулся Вэйд и, наконец, пусть и с неохотой, но отпустил.

   Я же разглядывала его с не меньшим восхищением, чем он меня. Когда Вэйд надевал дорогой костюм, больше приличествующий аристократам, он становился совершенно неотразимым. А особенно когда распускал свои светлые волосы, позволяя им свободно струиться по плечам. О последнем я его попросила сама, и в такой мелочи он мне отказать не смог. Выглядел любимый настолько сексуально, что мне и самой захотелось никуда не ходить и провести весь день в постели. Но я усилием воли подавила этот порыв и потянула Вэйда к двери. Постель от нас никуда не убежит, а вот когда еще представится возможность увидеть то, что ожидает в театре.

   Во дворе дома пришлось ждать не меньше двадцати минут в компании Кая и Габриэля, пока Арлин с Марибет прихорашивались. Думаю, если бы Вэйд окончательно не вышел из себя и во всю глотку не крикнул, что если кое-кто не поторопится, уедем без них, ждали бы еще дольше. Но, наконец, две мои подруги величественно выплыли из дома, осуждающе поглядывая на Вэйда. Выглядели они великолепно и полностью это сознавали, наслаждаясь восхищением своих мужчин.

   Усаживаясь в наемный экипаж, где пришлось потесниться, чтобы поместились все, я ловила себя на том, что то и дело улыбаюсь, предвкушая замечательный день. Надеюсь, мои ожидания не окажутся обмануты.
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    ГЛАВА 16
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Как и в прошлое мое посещение театра, перед представлением гости собрались в зале с фуршетными столами и напитками, разносимыми официантами. Высший свет не упускал случая пообщаться с теми, кто имел вес в обществе, и завести полезные знакомства. От обилия разряженных дам и кавалеров пестрило в глазах. Но это и хорошо. Меньше шансов, что привлеку чье-то ненужное внимание.

   Так что мы с Вэйдом издалека помахали стоящему в окружении других темных эльфов Риагану и устроились у стеночки. Все равно встретимся в его ложе, когда проследуем в зал. Будет время пообщаться.

   Арлин с Габриэлем тут же нас покинули. Подруга с самого начала решила брать быка за рога и задать несколько вопросов тем, кто представлял интерес для читателей «Барминских хроник». Она, похоже, ни на секунду не забывала, зачем, собственно, редакция ее сюда прислала.

   Марибет и Кай тоже подле нас долго торчать не стали и двинулись по залу, беззастенчиво разглядывая собравшихся.

   Вэйд взял у проходившего мимо официанта два бокала с шампанским и один протянул мне.

   — Думаю, будет нелишним, — сообщил он, обреченно разглядывая толпу.

   Зная о его нелюбви к шумным сборищам, а особенно аристократам, я сочувственно улыбнулась. Тем приятнее, что ради меня согласился все это вытерпеть.

   Заметив, что уже через пару минут Риаган покинул своих спутников и уверенно двинулся к нам, я улыбнулась ему.

   — Рад, что вы все же пришли, — произнес эльф, становясь рядом со мной и тоже подзывая официанта. Взяв у него бокал для себя, стал лениво скользить взглядом по толпе.

   — Когда начало? — буркнул Вэйд.

   — Где-то через полчаса. Но если кто-то из почетных гостей опоздает, могут и задержать представление.

   — Час от часу не легче, — проворчал напарник.

   Риаган насмешливо глянул на него.

   — Вижу, ты предпочел бы оказаться сейчас в обычной таверне с кружкой пива.

   — Так и есть, — не стал возражать Вэйд.

   — К счастью, Ленора не разделяет твоих предпочтений, — усмехнулся Риаган. — Иначе я бы тут со скуки помер.

   — А как же твои сородичи? — вступила в разговор я. — Неужели тебе их общество совсем не доставляет удовольствия?

   — Да я тебе с точностью до буковки могу сказать, о чем пойдет речь, если начнешь с ними беседовать. О погоде. О том, кто как одет. О том, какие люди неразумные варвары и как бы урвать с них побольше во время обсуждения мирных договоров. О том, какие развратные местные женщины и как стремятся завести близкое знакомство с эльфами. И как это претит нашей возвышенной натуре.

   — И на какие жертвы они вынуждены идти, чтобы сохранить отношения с людьми, — насмешливо продолжил Вэйд. — М-да, лицемерие и занудство твоих сородичей просто зашкаливает.

   — Даже спорить не буду, — вздохнул Риаган. — Так что общение с вами как глоток свежего воздуха.

   — А вот и светлые эльфы, — заметила я, наблюдая, как в распахнутые двери входят полтора десятка мужчин характерной наружности.

   Держались они так, словно делали всем огромное одолжение, одаривая своим обществом. К ним тут же поспешил губернатор с кем-то из своих советников, рассыпаясь в любезностях. Проходя мимо темных эльфов, светлые сдержанно здоровались, но было видно, что отношения между ними весьма прохладные.

   — Тут уже все эльфийские делегации? — спросила я у Риагана, невольно выделяя взглядом темных эльфов и пытаясь понять, замешан ли кто-то из них в том, что произошло с моей матерью.

   Разумеется, понять это было проблематично — никого из присутствующих я раньше и в глаза не видела. А перед тем, как идти в театр, специально проверила шкатулку. Убедилась, что та до сих пор остается закрытой, и восприняла это как хороший знак. Значит, того, кого следует опасаться, в Бармине нет. Еще и поэтому я рискнула пойти сюда, несмотря на возможную опасность.

   — До официального начала переговоров осталось три дня, так что большинство уже прибыло. Но не все, — откликнулся Риаган, тоже окидывая светлых эльфов не особо приязненным взглядом. — К примеру, клан Тадаран еще не прислал своих представителей. Сообщил, что прибудет за день до переговоров, — он как бы невзначай глянул на меня, и я поняла, что сходство с покойной княжной все же зародило в нем подозрения. — Иначе я бы не решился приглашать тебя сюда, — шепнул он так тихо, чтобы услышала только я.

   Вздрогнув, посмотрела на Риагана. В отличие от Вэйда, он знал об опасности, что мне угрожала. Почему-то я вспомнила об этом только сейчас. Но все равно пригласил. Вэйд бы так никогда не поступил, если бы знал, что есть хотя бы маленькая вероятность угрозы для меня. Тем более что точной уверенности в том, что мать в письме говорила именно о Тадаранах, не было. Это я и поспешила озвучить Риагану, отведя его в сторонку под предлогом, чтобы посоветовал что-нибудь из закусок на фуршетном столе.

   — А если опасность исходит не от Тадаранов, а от кого-то из других кланов?

   — Поверь мне, я смогу тебя защитить в любом случае, — серьезно глядя на меня, произнес темный эльф, накладывая на мою тарелочку какие-то закуски. — Мы скажем, что ты принадлежишь к нашему клану. И тогда никто не посмеет тебя тронуть, если не желает нарваться на конфликт с нами.

   А до меня вдруг дошло то, что в голове не укладывалось. Вовсе не беспечность или чрезмерная самоуверенность заставили Риагана так поступить. Особенно если вспомнить, после чего он озвучил свое приглашение. Сразу после того как я сказала ему о наших отношениях. Верить в это не хотелось настолько, что некоторое время я стояла в каком-то ступоре и осмысливала неутешительную догадку. Зная о возможной угрозе для меня, Риаган мог даже пожелать, чтобы ситуация сложилась таким образом, чтобы я вынуждена была просить о его покровительстве. Мог ли он поступить так низко?

   — О чем ты думаешь? — напряженно спросил Риаган, не сводя с меня пытливого взгляда.

   — Ни о чем, — глухо откликнулась.

   Весь энтузиазм от предстоящего развлечения схлынул, как и моя наивная убежденность, что спрятав эльфийские уши, я достаточно надежно замаскировалась. Уже то, что Риаган торчит рядом, привлекает внимание других эльфов. И возможно, он делает это сознательно.

   — Просто считаю, что так рисковать мы не можем. Ты не должен настолько явно демонстрировать интерес ко мне. Все-таки ты не последняя персона у темных эльфов.

   — Ленора, — он отставил тарелочку, которую я так и не взяла, и ухватил меня за руку, — сама мысль о том, чтобы оказаться под моим покровительством, настолько тебя отталкивает?

   Я похолодела, осознав, что мои опасения соответствуют истине.

   — Уже говорила тебе, что не желаю принимать покровительство эльфийских кланов.

   — Даже если другого выбора у тебя не будет? — мне не понравился странный блеск в его глазах.

   Проклятье. Похоже, что я, что Вэйд не так уж хорошо знаем этого парня. Того, чего желает, он готов добиваться, даже если при этом могут пострадать те, кого он называет друзьями.

   — Будем честны друг с другом, — медленно заговорил Риаган. — Я очень уважаю Вэйда, он мне симпатичен. Но равным мне и тебе ему никогда не стать. Мне нестерпима сама мысль о том, что чистокровная эльфийка может связать себя узами с обычным человеком, пусть и выдающимся магом. Ты себя пятнаешь этой связью, неужели сама не видишь?

   — Довольно, — выдохнула, чувствуя, что еще немного и не сдержусь. Начну орать на Риагана у всех на виду, а то и залеплю пощечину. — Поверить не могу, насколько сильно в тебе заблуждалась.

   Развернувшись, двинулась к Вэйду, почти ничего не видя вокруг. Перед глазами плясали черные пятна, кровь бешено пульсировала в висках. Я находилась на грани и едва сдерживала рвущиеся наружу эмоции.

   — Ленора, постой, — услышала за спиной голос Риагана, но даже не обернулась.

   Не желаю сейчас его видеть. Хотелось одного — уйти отсюда как можно скорее. Туда, где не будет этого лицемера. Не могло больше быть и речи, чтобы воспользоваться приглашением в его ложу. Я больше не считала Риагана другом и жалела, что была с ним излишне откровенна. Он же беззастенчиво использовал это против меня и считал себя полностью правым.

   Темный эльф догнал меня и положил руку на плечо, уже когда я подошла к обеспокоенно смотрящему на нас обоих Вэйду.

   — Что происходит? — нахмурился напарник.

   — Сам повторишь то, что наговорил, или мне это сделать? — прошипела, разворачиваясь к Риагану и стряхивая его руку.

   — Прости, пожалуйста, — он вздохнул, его лицо искривилось в страдальческой гримасе. — Сам не знаю, что со мной происходит. Но это оказалось сильнее меня. Во мне говорили ревность, досада из-за того, что ты выбрала не меня. На самом деле я не думаю так, как сказал. И не считаю Вэйда тебя недостойным.

   — Так, а вот с этого места поподробнее, — протянул напарник.

   — Давай просто забудем о том, что я наговорил сгоряча, — умоляюще протянул Риаган. — Я не хочу терять вашу дружбу. Прошу тебя… Я совершил ошибку, понимаю это. И мне безумно стыдно.

   — И когда ты врал? Тогда или сейчас? — процедила, по-прежнему злясь.

   — Ленора…

   — Думаю, вам обоим стоит остыть и успокоиться, — благоразумно предложил Вэйд.

   — А еще нам с тобой следует немедленно уйти отсюда, — бросила я. — Находиться в одной ложе с ним я не собираюсь. И на это есть не одна причина. Риаган, тебе сейчас лучше отойти от нас, если не хочешь, чтобы наговорила гадостей.

   — Ты позволишь мне навестить тебя завтра и обо всем поговорить? — с самым несчастным видом спросил Риаган.

   — Хорошо. Только уходи сейчас, — повторила, с трудом успокаивая гнев.

   Темный эльф двинулся прочь, больше не озираясь, хотя наверняка чувствовал, как я сверлю его спину взглядом.

   — Сама скажешь Марибет и Каю, что просмотр представления накрывается медным тазом? — поинтересовался Вэйд. — Не то чтобы я так уж расстроился от того, что мы уйдем отсюда. Но они огорчатся точно. А их Риаган пригласил только из-за нас.

   — Проклятье, — простонала я. — Об этом я как-то не подумала.

   — Может, не стоило так лихо отбривать Риагана?

   — Вэйд, он сказал, что ты мне не пара, — возмущенно откликнулась.

   — Но ведь это правда, — спокойно сообщил напарник. — По крайней мере, по представлениям его расы. И поверь, я могу понять, почему он не желает отступаться от тебя. Как и то, что можно наговорить на эмоциях. Риаган неплохой парень, но и переоценивать его не стоит. В нем, как и во всех нас, есть и плохое, и хорошее. Рано или поздно он поймет, что ему на самом деле ничего не светит, и сможет это пережить. Прошло слишком мало времени.

   — Значит, ты на него даже не сердишься? — тихо произнесла я.

   — Не настолько, чтобы так категорично отказываться от дружбы с ним. Но наедине вас с ним точно оставлять не собираюсь, — добавил он, улыбнувшись.

   Теперь я уже тоже жалела, что была настолько несдержанна. В итоге из-за меня пострадают Кай и Марибет, которые жаждали увидеть выступление птерки. Да и я сама в глубине души не хотела бежать отсюда, поджав хвост. Но ни одна сила в мире не могла заставить подойти к Риагану и сказать, что все равно приму его приглашение. Вэйд на него не рассердился, но вот я пока не готова забыть того, что он наговорил. Ведь оскорбил не меня, а человека, которого я люблю. Еще и предал мое доверие.

   Вид вошедшего в зал Бешеного Лиса, одетого как заправский столичный франт, переключил мысли в другое русло. Я даже обрадовалась его появлению. Общение с ним позволит немного отвлечься и набраться духу, перед тем как сообщить Марибет и Каю неприятную новость. И я помахала Лису, поймав его взгляд, скользящий по собравшимся. Оборотень просиял широкой белозубой улыбкой и направился к нам с Вэйдом, даже не подумав о двух своих спутницах, брошенных на произвол судьбы.

   — Ну вот зачем ты ему махала? — недовольно проговорил напарник.

   — Я думала, то недоразумение между вами уже улажено, — осторожно сказала.

   — Да, но это не значит, что я рад его видеть рядом с тобой.

   — К кому-кому, а к Бешеному Лису тебе меня точно ревновать не стоит, — усмехнулась я. — Я не полная дура, чтобы связываться с таким бабником.

   — А если бы он не был бабником? — подозрительно прищурился Вэйд.

   Я фыркнула и легонько ткнула его локтем в бок.

   — Да перестань ты глупости говорить.

   Вэйд собирался что-то ответить, но Бешеный Лис уже подошел достаточно близко, и он сдержался.

   — Кого я вижу, — протянул оборотень. — Не думал, что вы тоже будете здесь.

   — Мы тоже не думали, что тебя сюда пустят, — огрызнулся Вэйд.

   — Не только пустили, но еще и дали личную ложу, — нахально усмехнулся Лис. — Правда, не буду говорить, сколько мне это стоило. А то еще начнете интересоваться источниками моих доходов.

   — Как будто мы их и так не знаем, — поддержала я дружескую пикировку. Потом внезапно замерла от пришедшей в голову мысли. — Личная ложа, говоришь?

   Вэйд бросил на меня предостерегающий взгляд, но я сделала вид, что ничего не заметила.

   — А много у тебя там народу будет?

   — Две мои малышки, — оборотень кивнул в сторону девиц, быстро нашедших себе занятие и атакующих фуршетный стол.

   — А не найдется местечко еще для четверых? — я просяще уставилась на него.

   — Если речь о тебе и твоих друзьях, то всегда найдется, — радушно ощерился оборотень.

   Вэйд страдальчески вздохнул. Я же, просияв, обернулась к нему.

   — Вот видишь, как все замечательно устроилось. Надо только предупредить Марибет и Кая, что произошли кое-какие изменения.

   — Птеры, — в этот момент раздались возгласы со всех сторон, и мы с Лисом и Вэйдом, как и остальные, устремили взгляды на дверь.

   Я так и застыла с отвисшей от восхищения челюстью, наблюдая за этими необычными существами. По сравнению с ними даже эльфы проигрывали по степени блистательности. Притом для этого птерам не нужно было разряжаться в пух и прах. Пятеро мужчин одеты в рубашки из птерского шелка, и подозреваю, что под ними знаменитая кольчуга, легкая и почти невесомая. Так, что даже не поймешь, есть она или нет. Штаны из более плотной материи, похожей на змеиную кожу. На спине наверняка имелся разрез для крыльев, сложенных сейчас сзади.

   Помимо наличия крыльев, фигурой птеры не отличались от обычных людей. Но все пятеро обладали высоким ростом и атлетическим телосложением. Сильные мускулистые руки, длинные стройные ноги, ни грамма лишнего жира. Четверо, что держались позади, не имели никаких украшений, помимо браслетов. У того же, кто шел впереди, на груди красовалось украшение из белого золота и драгоценных камней. То ли знак отличия, то ли артефакт неизвестного мне предназначения.

   Лица отличались правильностью черт, если не считать формы носа, немного заостренной книзу и вызывающей легкие ассоциации с птичьим клювом. Впрочем, отталкивающим это не смотрелось, а лишь придавало внешности своеобразной привлекательности. Яркие глаза с слегка зауженными зрачками тоже невольно приковывали внимание.

   Но самым необычным были волосы. Они, собственно, и волосами в привычном смысле не были. Скорее, перышки, ниспадающие каскадом на разный уровень длины и завораживающие переливами оттенков. У четверых, которые, по всей видимости, были охранниками, они имели цвет от золотисто-рыжего до коричневого. У первого же светлые. Притом крылья гармонировали по цвету с волосами, но имели один оттенок — тот, что превалировал в общей цветовой гамме. Тут же захотелось прикоснуться и узнать, такие ли они мягкие, как кажутся на вид.

   Внезапно четверо расступились, давая дорогу женщине. Видимо, до этого загораживали ее своими спинами, желая сначала убедиться, что спутнице ничто не угрожает. И я догадалась, что это, вероятно, и есть дочь посла — Лара Ар-Нил.

   Услышала рядом прерывистый восхищенный вздох Лиса и невольно улыбнулась. Я бы сильно удивилась, если бы этот бабник не отреагировал на такую необычную красавицу. А девушка и правда поражала взор. Особенно учитывая довольно смелое по нашим меркам платье из птерского шелка, не скрывающее соблазнительных изгибов стройного женственного тела. Учитывая золотисто-смуглую кожу, на контрасте с белым одеянием это смотрелось еще эффектнее.

   Глаза у птерки были ярко-голубые, окаймленные синим. В сочетании со светлыми волосами и белыми крыльями смотрелось потрясающе. Кстати, судя по цвету волос, таких же, как у первого птера, несложно догадаться, что он и есть посол — ее отец. Перышки на голове сочетались довольно необычно. Золотистые и снежно-белые чередовались друг с другом, составляя завораживающие переходы. Но если у мужчин они доходили до плеч, то у девушки ниспадали водопадом до самых бедер. Следует признать, что она и правда очаровательна. А вкупе с экзотичностью внешности эффект на наших мужчин производила ошеломляющий.

   Покрытые мерцающим нежно-розовым блеском губы были раздвинуты в улыбке, притом такой искренней, что невольно хотелось улыбнуться в ответ. Она разглядывала окружающих с не меньшим интересом, чем рассматривали ее саму. Если учесть, что наверняка впервые покинула родной остров, это и неудивительно. Девушке все здесь казалось в диковинку, о чем говорили чуть расширенные прекрасные глаза, изумленно скользящие по всему, что ее окружало.

   Я невольно покосилась на своих спутников, чтобы увидеть их реакцию, и с трудом подавила смешок. Никогда не видела у Лиса такого выражения лица, утратившего привычную маску насмешливости и самоуверенности. Сейчас его физиономия казалась глуповато-восторженной, как у ребенка. Реакция же Вэйда пролилась бальзамом на душу. Он смотрел лишь с легким интересом, как мог бы на любую другую диковинку.

   Всеобщее молчание и рассматривание птеров нарушил губернатор, поспешивший к ним. И все вернулось на круги своя. Опять раздались голоса, возбужденно обсуждающие увиденное, кто-то спешил поскорее представиться необычным гостям, другие возобновили прерванные разговоры.

   — Я сейчас вернусь, — заявил Лис, решительно глядя в ту сторону, где находилась прекрасная птерка, смущенная всеобщим вниманием.

   — Ты что собираешься ей представиться? — ужаснулась я. — Да тебя к ней даже не подпустят.

   — Это мы еще посмотрим, — невозмутимо отозвался Лис.

   — Да пусть идет, — ухмыльнулся Вэйд. — Раз так хочется на рожон лезть.

   А я с возмущением поджала губы, поняв, что он даже порадуется, если четверо охранников-птеров дадут Лису пинка под зад. Получилось, конечно, не совсем так, но близко к тому. Оборотня просто не подпустили ближе чем на три метра. Заметив его подход, один из птеров преградил дорогу и что-то неслышно сказал на ухо. Лис недобро прищурился, но затевать свару не стал. Вскинул руки в знак того, что все понял, и хотел уже несолоно хлебавши отправиться восвояси, когда вдруг произошло то, чего я ну никак не ожидала. Взгляд ярко-голубых глаз Лары Ар-Нил остановился на Лисе, и на некоторое время показалось, что для этих двоих весь остальной мир попросту перестал существовать.

   Потрясенная, я дернула Вэйда за рукав.

   — Ты видишь то же, что и я?

   — Боюсь, что да, — хмыкнул напарник.

   Через показавшиеся вечностью несколько секунд птерка робко улыбнулась оборотню и все же отвела взгляд. Заговорила с кем-то из окликнувших ее светлых эльфов, находящихся рядом. Лис же продолжал стоять на месте, будто прирос к полу, и пялиться на нее. Не выдержав, я двинулась туда, не обратив внимания на недовольный окрик Вэйда. Просто не могла оставить бедного оборотня там и дальше позориться.

   — Эй, ты чего? — шепнула, подойдя ближе и тронув за плечо.

   Он вздрогнул, будто только сейчас очнулся, и глянул на меня совершенно невменяемым взглядом. Потом опомнился и нацепил на лицо прежнюю улыбку. Впрочем, в этот раз она казалась настолько фальшивой, что я ничуть не обманулась. С ним сегодня явно произошло что-то из ряда вон выходящее. Неужели влюбился? Вот так вот, с первого взгляда? Да нет, на Лиса это совершенно не похоже.

   — Пойдем отсюда, — тихо сказала. — Тебя все равно к ней не пустят.

   Мы уже хотели двинуться обратно к Вэйду, когда услышали рядом негромкий голос одного из птеров-охранников:

   — Сарна* (примечание: сарна — у птеров почтительное обращение к женщине) Ар-Нил желает познакомиться с вами.

   Я некоторое время осмысливала сказанное, не в силах поверить. Птерка самолично пожелала подозвать нас к себе? С какой стати? Но внезапно поймала ее пытливый оценивающий взгляд, скользнувший по мне, и опалило неожиданной догадкой, и вовсе выбившей из колеи. Судя по всему, мое присутствие рядом с Лисом ей не нравится. Он же опять выглядел каким-то невменяемым, с наклеенной на лицо улыбкой и совершенно безумным взглядом. Даже страшно за него стало.

   Но ничего не оставалось, как в сопровождении охранника подойти ближе. Стоявшие рядом с птеркой эльфы отступили, окидывая нас любопытными взглядами. Видимо, в толк взять не могли, с чего у девушки возник к нам интерес. И если меня еще разглядывали достаточно благожелательно — моя маскировка с прической, судя по всему, никого не обманула, — то на Лиса смотрели с нескрываемым презрением.

   — Я заметила, что вы хотели ко мне подойти, — послышался мелодичный голос птерки.

   Обращалась вроде бы к нам обоим, но украдкой брошенный на Лиса задумчивый взгляд не оставлял сомнений в том, кто на самом деле вызвал в ней интерес. С облегчением увидела, что оборотень, наконец, взял себя в руки и изобразил привычную непринужденность.

   — Мы не могли упустить такой шанс, — он изобразил одну из своих улыбок опытного соблазнителя, за что мне его прямо стукнуть захотелось, поскольку на птерку это оказало сильный эффект.

   Девушка судорожно вздохнула и залилась краской смущения. Лис же, обнаружив это, выглядел чрезвычайно довольным. А особые искорки в его глазах давали понять, что если птерка продолжит в том же духе, более близкого знакомства с этим несносным существом ей не избежать. И вот как бы ее ненавязчиво предупредить, что не стоит с ним связываться?

   Пока я раздумывала над этой проблемой, Лис церемонно поклонился и сказал:

   — Позвольте представиться. Меня зовут Дамиан Нагаль. А мою спутницу Ленора Фаррен. Она, кстати, единственный дознаватель-женщина в барминском Департаменте Правопорядка.

   — Значит, она не ваша жена? — ляпнула неожиданно птерка, чем и вовсе меня привела в ступор.

   Судя по недовольным лицам ее отца и других птеров, они от Лары такого поведения тоже не ожидали.

   Лис сделал вид, что ничего особенного не произошло, и проговорил:

   — О, нет, нас связывают исключительно дружеские отношения. Ленора так хотела послушать ваше пение, что уговорила взять с собой в мою ложу.

   Не совсем так, конечно, было дело, но я оспаривать его слова не стала.

   — Надеюсь, она не разочаруется, — смущенно улыбнулась птерка. — Я не настолько уж хорошо пою.

   — Моя дочь весьма скромна, — снизошел все же до разговора с нами посол. — Но надеюсь, ее голос будет оценен по достоинству. А теперь, полагаю, вы нас простите. Следует еще кое-кому уделить внимание, — и он решительно взял дочь за локоть, разворачивая к подошедшей к ним троице дроу, желающих представиться.

   — Ты что творишь? — прошипела я, таща Лиса обратно к стене. — Это тебе не какая-то девица легкого поведения. Хочешь дипломатического скандала?

   — Вообще-то она сама нас подозвала, — нахально заявил оборотень, чему-то улыбаясь.

   — И надеюсь, на этом ваше знакомство и закончится, — высказала я пожелание.

   — Кто знает… — многозначительно протянул Лис.

   — Да тебе же голову оторвут, — ужаснулась я. — Дамиан, послушай, это точно плохая идея.

   — Надо же, — ухмыльнулся Лис, — ты меня даже по имени назвала. Похоже, и правда сильно обеспокоена.

   — Разумеется. Пусть ты и совершенно невыносимый тип, но мне все равно будет жаль, если раньше времени к праотцам отправишься.

   — Приятно слышать, — бархатным голосочком произнес Лис, — что ты за меня так переживаешь.

   — Прекрати, — я досадливо поморщилась, — на меня такой тон не подействует. Я серьезно, Лис, в этот раз тебе не стоит рисковать.

   — Приму к сведению твой совет, — проговорил оборотень, но по лукавым искоркам в янтарных глазах поняла, что руководствоваться будет исключительно собственными соображениями.

   Радовало одно — вряд ли даже с его связями удастся устроить еще одну встречу с птеркой. Тем более что за всеми делегатами по пятам следуют наши стражи помимо их личной охраны. Лиса к девушке и на пушечный выстрел не подпустят.

   Я еще обдумывала эту мысль до конца, когда почувствовала, что меня будто под дых ударило. Не могу объяснить, с чего взялось это ощущение. Но дыхание выбило напрочь, и я невольно остановилась, судорожно пытаясь сделать глоток воздуха. А потом ощутила чей-то пристальный взгляд, отозвавшийся ледяной дрожью, пронесшейся по телу. Даже Лис оторвался от мыслей о прекрасной птерке и встревоженно дернул меня, застывшую на полпути к стене, где стоял Вэйд.

   — Что с тобой, детка?

   Я не ответила, резко разворачиваясь в сторону двери, откуда и почувствовала этот взгляд. С трудом пыталась взять себя в руки, размышляя над тем, что же так выбило из колеи. Всего лишь вошла еще одна делегация, состоящая из пятерых дроу. А потом встретилась взглядом с точно так же застывшим, как и я, темным эльфом, идущим впереди, и судорожно вздохнула. Что-то во взгляде его темно-карих глаз вызывало прямо-таки леденящую оторопь. Причем он смотрел так, будто знал меня.

   Сознание лихорадочно вопило об опасности и смогло дать лишь один дельный совет. Сделать вид, что все в порядке. Чем бы ни объяснялось внимание этого темного эльфа, будет ошибкой показать свой страх. Причем чудовищной. С трудом, но я изобразила недоумение, показывая, что не понимаю, почему он так на меня уставился. Потом взяла Лиса за руку и двинулась к стене. Если бы не ухватилась за него, наверное, не смогла бы сделать ни шагу.

   — Эй, у тебя рука просто ледяная, — с тревогой заметил оборотень. — Что тебя так напугало?

   — Неважно, — выдавила я. — Только умоляю тебя, не оглядывайся.

   Явно заинтригованный, он все же послушался и не стал задавать лишних вопросов. В полном молчании мы дошли до Вэйда. Но не успел он как-то прокомментировать наше общение с птеркой, чего явно хотел, как к нам подскочил Риаган.

   — Ленора, я и правда не знал, что он сегодня будет здесь, — не обращая внимания на мое выражение лица при виде него, выпалил темный эльф.

   — Кто? — едва слышно пролепетала, чувствуя, как по спине пробегает струйка холодного пота.

   — Глава клана Тадаран — Аоталь, — сказал он, а у меня почему-то снова возникло ощущение, будто из меня воздух выбили.

   Своей интуиции я доверять привыкла. И если она вот так странно отреагировала на появление этого темного эльфа, стоит и правда забить тревогу. Безумно захотелось немедленно поехать домой и проверить шкатулку. Чтобы или прочесть в ней, наконец, свой приговор или свободно выдохнуть. Но я прекрасно понимала, что если сейчас покину это место, глава клана, если он и есть тот, кого мне следует опасаться, окончательно убедится, что я имею к нему отношение.

   — Если он станет задавать вопросы, говори, что ты принадлежишь к нашему клану, — продолжил, между тем, Риаган.

   — Нет, — резко оборвала его. — Я не намерена принимать покровительство твоего клана, уже говорила. И вообще, если все еще хочешь быть моим другом, даже виду не подавай, что знаешь о том, что я тебе рассказала.

   Он с расстроенным видом кивнул. Звенящий от сдерживаемых эмоций голос Вэйда заставил вздрогнуть:

   — Кто-нибудь мне, наконец, объяснит, что здесь происходит? А то я чувствую себя полным идиотом.

   — И не ты один, — хмыкнул Лис.

   — Сразу после представления я все объясню, — тихо, но решительно сказала. — А сейчас нельзя подавать и виду, что что-то не так.

   — Ты позволишь мне поехать с тобой и Вэйдом? — умоляюще обратился ко мне Риаган. — Позволишь исправить то, что произошло из-за моей глупости?

   — Не только твоей, — поморщилась я. — Я тоже хороша… — Видя, что он продолжает все так же смотреть на меня, вздохнула. — Ладно. Но если ты опять позволишь себе даже мысль о чем-то подобном, я никогда тебе этого не прощу.

   — Я больше не сделаю этого, — тихо сказал Риаган. — Могу поклясться своей честью.

   Для эльфа такая клятва значит немало, и я кивнула, надеясь, что дружба между нами все же возможна. А от такого союзника отказываться не стоит, если и правда опасность окажется настолько серьезной, как говорила мама.

   — Надеюсь, и мне можно узнать твою страшную тайну, малышка? — насмешливо бросил Лис.

   — Нет, — ответил за меня Вэйд, но я умоляюще глянула на него, призывая не продолжать, потом перевела взгляд на Лиса.

   — Не хочу тебя втягивать. Это может быть смертельно опасно.

   — Все настолько серьезно? — оборотень посмотрел с искренним беспокойством.

   Я только кивнула.

   — Тогда я точно в деле, — неожиданно сказал Лис и ободряюще сжал мою руку. — Можешь на меня рассчитывать.

   Я благодарно улыбнулась, радуясь тому, что, похоже, оборотень и правда воспринимает меня как друга. Пусть Вэйд и выглядит не слишком довольным таким поворотом, отказываться от помощи главаря одной из самых влиятельных преступных группировок Бармина было бы с моей стороны глупостью.

   Неожиданная поддержка Риагана и Лиса заставила липкий страх внутри ослабнуть и придала необходимых сил. Так что, когда объявили о том, что можно занимать места в зале, я даже сумела нацепить на лицо непринужденное выражение. Чтобы ни творилось в голове дроу, который явно имел отношение к моей матери, он не заставит меня трястись, подобно загнанному зверю. Постараюсь пока о нем вообще не думать. По крайней мере, до того момента, пока не вернусь в свою квартиру и не проверю шкатулку. Сейчас же попробую наслаждаться представлением, как и остальные, и заранее себя не накручивать.
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    ГЛАВА 17
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— Надеюсь, ты все же примешь приглашение в мою ложу? — с надеждой спросил Риаган.

   — Не думаю, что с моей стороны благоразумно торчать рядом с темными эльфами, — возразила на это. — Если вдруг глава клана Тадаран начнет интересоваться моей скромной персоной, то пусть думает, что я жила и воспитывалась вдали от эльфов. И что мое сходство с женщиной из его клана — чистая случайность. Как и считает, что наше с тобой знакомство состоялось исключительно на почве дружбы с Вэйдом. Собственно, так оно и есть.

   — Может, ты и права, но… — Риаган явно не желал оставаться в стороне в случае возможных поползновений от Тадарана.

   — Если ты так уж хочешь наполнить свою ложу красивыми девушками, — вмешался в разговор Бешеный Лис, насмешливо улыбаясь, — буду благодарен, если позволишь моим спутницам наблюдать за представлением оттуда.

   Мы все с одинаковым недоумением уставились на оборотня, к которому как раз спешили две его спутницы. В принципе, девушки и правда были недурны собой и одеты пусть и смело, но в рамках приличий. То, что Лис по какой-то причине больше не желает их видеть рядом с собой, несколько удивило. Зачем тогда вообще сюда притащил?

   Возникшая догадка показалась невероятной, но чем больше я вспоминала выражение лица оборотня при взгляде на Лару Ар-Нил, тем сильнее понимала — так и есть. Лис не хочет, чтобы птерка видела его в такой компании. Все это настолько не походило на привычное поведение оборотня, что оставалось диву даваться. Обычно он плевать хотел, кто и что о нем подумает.

   — Ладно, — пробормотал Риаган, пусть и без особой охоты.

   Сами девушки, когда им объявили о том, что будут находиться в другой ложе, даже не подумали обижаться. Наоборот, радостно встрепенулись и тут же начали беззастенчиво строить глазки Риагану. Пристроившись по обе стороны от него, ухватили под локоток и потащили в зал. Лис ухмыльнулся, наблюдая за этой сценой, потом радушно махнул нам с Вэйдом рукой, словно приглашая в свои личные апартаменты. Подождав, пока к нам присоединятся Марибет и Кай, мы двинулись за ним. Арлин с Габриэлем предстояло сидеть в общем зале — на билеты в ложах редакция, разумеется, не расщедрилась.

   Ложа Лиса находилась напротив тех, где разместили эльфийские и птерские делегации, так что было удобно наблюдать за ними. Я мысленно похвалила себя за то, что настояла на своем. Правда, мне приходилось прилагать усилия, чтобы сохранять невозмутимый вид и не показывать, что излишнее внимание со стороны клана Тадаран напрягает.

   А их глава прямо-таки не сводил с меня глаз. И от выражения его лица мороз шел по коже. Я заставила себя улыбнуться чуть недоуменно и приподнять брови. Темный эльф все-таки отвернулся и заговорил со спутниками и сопровождающим его чиновником губернатора. Но то и дело, даже не глядя в ту сторону, я чувствовала на себе пронзительный взгляд и догадывалась, кому он принадлежит.

   Не менее пристально смотрел на меня и дроу, сидящий по правую руку от Аоталя Тадарана. Пожалуй, он пугал еще больше, чем сам глава клана. Высокий, худой, как жердь, с длинным острым носом и пронзительными светлыми глазами. На фоне смуглого лица и смолянисто-черных волос такой цвет смотрелся особенно жутко. Бледно-голубые, благодаря переливам оттенков, характерным для эльфов, порой становящиеся совсем белыми. Надо бы потом поинтересоваться у Риагана, что за фрукт.

   Заставила себя отвлечься от созерцания этих двоих и обратила внимание на переглядывания Лиса и птерки. Девушка должна была выступать в конце представления, потому сейчас находилась среди зрителей. На нее пялились многие, и она выглядела немного смущенной. Что, впрочем, не мешало бросать долгие задумчивые взгляды в сторону нашего дамского угодника. Он же беззастенчиво строил ей глазки и посылал ослепительные улыбки.

   — Прекрати это безобразие, — прошипела я, ткнув Лиса, сидящего по левую руку от меня, в бок. — На тебя уже все птеры коршунами смотрят.

   — Разве я делаю что-то неприличное? — безмятежно спросил оборотень. — Да и тут многие пытаются обратить на себя внимание этой красотки. Кто ж виноват, что у меня получается лучше?

   — Вот доиграешься ты, — буркнула я.

   — Разве я играю? — он захлопал ресницами.

   Я лишь махнула рукой, понимая, что слушать разумные доводы он точно не станет. Сочувственно взглянула на Риагана, который с видом вселенской обреченности находился под обстрелом сразу двух девиц, далеких от понятия скромности. Бедный эльф явно жалел, что согласился взять их в ложу, но сделанного не воротишь.

   Марибет и Кай тем временем оживленно обсуждали предстоящий спектакль, посвященный дружбе различных рас. Обговаривали актеров, которые будут играть, и то, насколько они подходят на выбранные роли. И откуда только такие подробности знают, вплоть до сюжета и имен персонажей? Похоже, зря времени не теряли, гуляя по залу и слушая разговоры.

   — Кстати, — удостоила Марибет вниманием и меня, — мы видели, как ты подходила к птерке. Автограф, разумеется, взять не догадалась?

   — Нет, — я пожала плечами.

   — Так я и думала, — обреченно сказала она. — Такой шанс упустила.

   — Не переживай, я тебе достану ее автограф, — вмешался в разговор Лис, многозначительно улыбаясь.

   — Да тебя к ней и на километр больше не подпустят, — возразила я.

   — Поживем-увидим, — ухмыльнулся оборотень. — Похоже, моя птичка сама не прочь продолжить знакомство.

   — Твоя птичка? — поразилась я. — Ну ты и самонадеянный тип.

   — На том и стою, — отозвался Лис.

   — А я бы ее портрет написал… — мечтательно протянул Кай, тоже глядя в сторону птерки.

   Вот лучше бы не говорил такого. Марибет поперхнулась очередной репликой и подозрительно прищурилась. Уставилась на Кая так, словно он только что в ее присутствии другой женщине в любви признался.

   — Немного же значат твои слова о большой и чистой любви, — сухо бросила, отворачиваясь от жениха.

   — Да ты что? — испугался эльф ее реакции. — Я же не в том смысле. Просто такой типаж необычный… Я исключительно в плане искусства.

   Марибет продолжала дуться, буравя взглядом занавес на сцене. Кай что-то тараторил ей на ухо, трогательно держа за руку. Вэйд с непередаваемым выражением снисходительности и раздражения наблюдал за ними.

   — И вот разве это мужик? — пробормотал он, к счастью, достаточно тихо, чтобы ни Кай, ни Марибет не услышали.

   — Твоей сестре нравится, — возразила я, теснее прижимаясь к нему и улыбаясь. — А это главное.

   Вэйд поморщился.

   Наконец, освещение в зале стало приглушенным, а занавес поднялся. Началось долгожданное представление. Пьеса, которую ставили, отображала историю, якобы случившуюся во время прошлой войны с орками. Была довольно пафосной и наверняка далекой от реальности. Дроу, светлые эльфы, люди и другие расы объединились против общего врага и защищали спины друг друга. Действие крутилось вокруг небольшого военного формирования, попавшего в окружение орков. Там были представители всех союзных рас.

   В общем, стоит признать, что сам сюжет, несмотря на некоторую наивность, держал в напряжении и изобиловал острыми коллизиями и неожиданными поворотами. Обычные зрители были в восторге, чего нельзя было сказать о присутствующих в зале эльфах. Они презрительно смотрели на актеров, играющих представителей их расы, с накладными ушами и размалеванными физиономиями, и морщились. Наверняка считали чуть ли не оскорблением то, что жалкие людишки пытаются выдать себя за них. Напыщенные снобы. Ведь видно же, что оскорбить их никто не хотел. Скорее, напротив, показывают те хорошие качества, которых у эльфов отродясь не было. Верность дружбе и воинскому братству, душевное благородство, самопожертвование. Только птерам, похоже, искренне нравилась пьеса. Они живо реагировали на то, что происходило на сцене, рукоплескали особенно удачным действиям актеров.

   — Тебе нравится спектакль? — спросила у Вэйда вполголоса, желая узнать и его мнение.

   — Терпимо, — снизошел он до сдержанной похвалы. — По крайней мере, не захотелось заснуть уже после первых минут.

   Кай же и Марибет, уже помирившиеся, то и дело шептались, обсуждая, кто из актеров переигрывает, а кто поистине великолепен. Я только фыркнула. Им бы надо работать театральными критиками. Самой мне не хватало в пьесе любовной линии. Изображение битв и поединков как-то не вызывало сильного энтузиазма. Но все равно спектакль, скорее, нравился, чем нет. Так что я была намерена остаться и на второй акт, который состоится после антракта.

   Во время перерыва зрители потянулись обратно в фуршетный зал. Я же задержалась на месте и, дождавшись, пока делегация клана Тадаран отправится вместе со всеми, подала знак Риагану, тоже оставшемуся в ложе. Две девицы, видя, что с этим эльфом им ничего не светит, переключились на его сопровождающих. Те, как ни странно, восприняли их внимание благосклонно. Риаган, разрешив своей свите идти в фуршетный зал, направился к нам.

   — Мы почему тут торчим? — нетерпеливо спросила Марибет у меня и Вэйда.

   — Хотите — идите, — пожала я плечами. — Возможно, мы позже присоединимся.

   Те не заставили себя долго уговаривать и вскоре исчезли из виду.

   — Как тебе мои девочки? — явно издеваясь, спросил Лис, тоже оставшийся на месте, у вошедшего в нашу ложу Риагана.

   Темный эльф окинул его не слишком дружелюбным взглядом, но сохранил видимость приличий.

   — Весьма приятные молодые особы.

   Оборотень ухмыльнулся.

   Риаган же, больше не обращая на него внимания, с беспокойством сказал:

   — Один из дроу Аоталя осведомлялся о тебе во время спектакля. Спрашивал у моего сопровождающего, имеешь ли ты отношение к нашему клану.

   — И что ему ответили? — я нахмурилась.

   — Как ты и хотела, — вздохнул Риаган. — Что мы знакомы через твоего спутника, не больше. Подробностей, разумеется, сообщать не стали. Но я не удивлюсь, если на этом Аоталь Тадаран не остановится и будет наводить справки дальше.

   — Что он вообще собой представляет, этот Аоталь? — вмешался в разговор Вэйд. — И еще желательно бы узнать о том тощем эльфе, что посматривал в сторону Леноры довольно зверски. Не понравился он мне.

   — Неудивительно, — невесело улыбнулся Риаган. — Скользкий тип. Зовут его Самиаль Марандар. Рядом с Аоталем с детства. Сирота, воспитывался в семье как бедный родственник. Аоталю предан как собака. Выполняет для него самые щекотливые поручения. Жесток даже по меркам темных эльфов. Подлый и коварный. Пожалуй, в клане Тадаран его боятся даже больше, чем самого главу. Что касается Аоталя, то в других кланах его недолюбливают. Но терпят. Уж слишком набрал силу за годы своего правления. Те же, кто осмеливаются выступать против него, со временем исчезают. Причем так, что не подкопаешься. Похоже, у него есть шпионы во всех кланах, и те доносят ему о том, что происходит у соседей и кто может быть опасен. К тому же клан Тадаран за время правления Аоталя стал гораздо богаче благодаря разным темным делишкам и контрабанде. Говорят, не брезгует даже с орками дело иметь. Так что денег на подкуп у него достаточно.

   — И давно он правит? — спросила я, чувствуя, как внутри все сильнее скапливается тревога.

   Услышанное ничуть не обнадеживало. Если даже темно-эльфийские кланы не желают открыто выступать против Аоталя Тадарана, то мне в борьбе с ним точно не победить. Неужели и правда лучшим выходом было бы принять покровительство Риагана? Я отбросила эту паническую мысль и решила, что поступлю так лишь в крайнем случае. Да и то, сразу оговорю, что разрывать отношения с Вэйдом в любом случае не собираюсь.

   — Аоталь стал князем Тадаран чуть больше двадцати лет назад, — задумчиво начал Риаган. — История достаточно темная, еще и поэтому к нему неоднозначно относятся другие князья. Аоталь происходит из опальной ветви Тадаранов, замешанной в интриге, после которой старый князь Данарель изгнал их в родовое поместье и запретил оттуда и нос высовывать. Причем главой той ветви была женщина — кузина Данареля. И пощадили заговорщицу лишь потому, что князь питал когда-то к ней чувства. Убивать не захотел даже после предательства. Аоталь ее сын. Причем, ходили слухи, что от Данареля. Но точно никто не знает. В любом случае в его жилах течет княжеская кровь, что давало ему право на трон в случае, если прямых наследников не останется.

   — Позволь сделать предположение, — произнес внимательно слушавший до того Лис. — Это он сделал так, чтобы прямых наследников в итоге не осталось?

   — Неопровержимых доказательств нет, — покачал головой Риаган. — Данарель и его зять Миграль погибли во время военного похода на другой клан. Но история там, опять же, темная. Многие говорят, что выглядело все так, словно враги изначально знали о том, куда двинутся тадаранцы и сколько их будет. Так что смогли подготовить идеальную западню. Данарель же погиб еще накануне самой стычки с врагами. Ему перерезали горло ночью, пока спал. Обвинили, естественно, вражеских лазутчиков, которые якобы пробрались в лагерь. Но были те, кто считал, что действовали свои. Причем из ближайшего окружения, что позволило подобраться к князю незаметно. Миграль решил продолжать поход, несмотря на смерть Данареля. Взял на себя командование. Но закончилось все поражением. И пусть подоспевшая подмога остановила продвижение вражеских войск, но клан остался без предводителя. Трон должна была занять княжна Лавинель, — темный эльф при этих словах посмотрел на меня, и я поняла, что речь о той самой княжне, на которую я похожа.

   Сердце невольно екнуло, стоило подумать о том, что она и правда может оказаться моей матерью. Но тогда почему сородичи считали ее мертвой?

   — Продолжай, — попросила я.

   — Она тогда была беременна. Известие же о смерти отца и мужа ее попросту подкосило. А в тот момент требовались решительные и жесткие действия, чтобы взять управление княжеством под контроль. Лавинель же не могла себя заставить делать ничего. Только оплакивала утрату. Аоталь воспользовался этим, чтобы оказаться при власти. Да и его мать к тому времени была мертва. Он же сам в заговоре против старого князя не участвовал. На это и упирал, набирая себе все больше сторонников среди аристократов. Предлагал за помощь деньги и различные блага. Все меньше оставалось тех, кто готов был поддержать законную наследницу. К тому времени как она нашла в себе силы вступить в борьбу за трон, было уже поздно. Она оказалась на положении пленницы в родном замке. Не знаю, что собирался сделать с ней Аоталь. Ходили слухи, что уговаривал выйти за него замуж. Так получил бы власть на законных основаниях. Но судя по всему, Лавинель отказалась. Как ей удалось сбежать, до конца неизвестно. Возможно, помогли верные эльфы. Но далеко убежать не удалось. Аоталь со своими воинами пустился в погоню. Довольно быстро они напали на след, загнали беглянку к Черному Ущелью, подстрелили лошадь. У Лавинель было два пути: или сдаться на милость победителя или… — он грустно вздохнул.

   — Она выбрала второе? — глухо воскликнула я.

   — Воины, что были с Аоталем все, как один, утверждали, что она спрыгнула с обрыва. Выжить просто бы не смогла. Причем даже когда союз кланов их опрашивал, задействуя менталистов, прежде чем признать Аоталя законным князем, они подтвердили — не лгут. Аоталь ее не убивал и не принуждал к самоубийству, Лавинель это сделала сама. — Он помолчал, потом продолжил: — Когда я увидел тебя впервые, сходство с княжной просто поразило. Даже мелькнула мысль, что ты можешь оказаться ее дочерью. Ведь она была беременна. Но выжить, спрыгнув с того обрыва, не смог бы никто. Слишком высоко, а внизу острые камни. Скорее всего, ты просто дальняя родственница, а ваше сходство — поразительная случайность. Думаю, Аоталь придет к такому же выводу. Нет никаких оснований считать, что ты вправе оспаривать его власть. Так что, может, все и обойдется.

   — А как же предупреждение моей матери? — не согласилась я. — Почему-то она предостерегала меня от того, чтобы встречаться с сородичами.

   В ответ на вопросительный взгляд Вэйда и Лиса пришлось рассказать и им о письме матери.

   — Если бы я знал это раньше, ты бы уже давно была переведена в другой Департамент, — мрачно сказал напарник. — Если понадобилось бы, даже герцога Баниана об этом попросил.

   — Именно поэтому я тебе ничего и не говорила, — вздохнула и умоляюще посмотрела на него. — Знала, что ты так и поступишь. Да и, может, опасность не так уж велика. Риаган прав, у Аоталя нет оснований воспринимать меня как угрозу. Он разберется в ситуации и потеряет ко мне интерес.

   — Но шкатулочку твою стоит проверить, — благоразумно заметил Лис.

   — Как только вернемся домой, я это сделаю, — кивнула я. — И будем надеяться, что она все еще закрыта.

   Мужчины молчали, обдумывая услышанное. Я даже обрадовалась, когда объявили начало второго акта, и можно было отвлечься на что-то другое, кроме собственных тяжелых мыслей.

   Риаган поспешил покинуть ложу, чтобы не мозолить глаза Аоталю. Успел как раз вовремя — тот появился спустя три минуты после его ухода. И мгновенно отыскал взглядом меня. Я невольно сглотнула, глядя в темные глаза, меняющие оттенок от золотисто-янтарных до почти черных. Интересно, о чем он сейчас думает и что намерен предпринять дальше? Или лучше не знать?

   Отвела глаза и обратила внимание на более безобидный объект — птерку в одной из лож напротив. Та снова смотрела на Лиса, но он в этот раз тот думал о чем-то своем и не отвечал тем же. Невольно потеплело на душе от осознания того, что оборотень за меня на самом деле беспокоится. Так что даже упускает возможность пострелять глазками в сторону заинтересовавшей девицы. Заметила, что Лара Ар-Нил явно расстроилась из-за этого и с самым несчастным видом уставилась на сцену.

   Надо же, похоже, Лис ее и впрямь зацепил. Жаль только, что у них нет шансов быть вместе. И дело даже не в том, что оборотень не способен на серьезные чувства. Уж слишком велика разница в положении и происхождении. Отец Лары не пожелает видеть рядом с дочерью обычного оборотня, да еще преступника. Да и трудно представить кого-то настолько отличающегося друг от друга, как Лис и птерка. Она — чистая, светлая, искренняя, что видно с первого взгляда. Он же хитрец и манипулятор, думающий лишь о собственной выгоде и живущий исключительно своими интересами. Хотя кто я такая, чтобы делать подобные выводы?

   Невольно покосилась на Вэйда. Мы с ним тоже совершенно разные, но нас тянет друг к другу так, что это видят все окружающие. И я не представляю рядом с собой кого-то иного.

   Появившиеся на сцене актеры заставили оторваться от посторонних мыслей и сосредоточиться на спектакле. И я обрадовалась этому. Есть возможность успокоиться и собраться с силами до того, как в жизнь опять ворвется реальность с ее проблемами и загадками.
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    ГЛАВА 18
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Как я ни старалась отгородиться от нехороших мыслей, это удавалось плохо. Так что второй акт пьесы прошел как-то мимо меня. Вникнуть в то, что происходит на сцене, не удавалось. Правда, ровно до того момента как в финале появилась Лара Ар-Нил. Зрители встрепенулись и так бурно приветствовали девушку, что это отвлекло меня от собственных переживаний.

   Из реплик актеров стало понятно, что по повороту сюжета компания нелюдей, о которой шла речь в пьесе, спасла похищенную врагами птерскую принцессу. Ее и играла Лара Ар-Нил. Впрочем, вся роль девушки свелась к нескольким благодарным репликам, после чего она должна была спеть что-то вроде гимна, восхваляющего дружбу и союз между расами.

   И вот эта песня стоила того, чтобы высидеть весь спектакль как на иголках. Меня, и подозреваю, что и остальных тоже, буквально выбило из реальности при первых же звуках поистине чарующего голоса. Высокого, невероятно чистого, мелодичного и такого мощного, что заполнил собой весь огромный зал. Отец Лары нисколько не преувеличивал, когда говорил о том, что дочь скромничает, преуменьшая свои таланты.

   Я и не подозревала, что из горла живого существа могут исходить такие звуки. Иной раз казалось, что подобное и вовсе недоступно. Голос становился настолько высоким, что я боялась — вот-вот сорвется, не выдержав напряжения. Потом вдруг переходил на другую тональность. Без всякого труда, так легко и естественно, словно журчание воды: в одном месте тихое и спокойное, в другом — бурное и неистовое.

   Оцепенев, боялась пропустить хотя бы мгновение той магии, что творила хрупкая стройная девушка на сцене. И лишь когда последняя нота заблудилась под высокими сводами театра, обрела способность нормально дышать.

   Неверяще мотнула головой и глянула поочередно на спутников. Лис вообще пребывал в какой-то прострации, и я видела на его лице то же выражение, что и тогда, в фуршетном зале, когда между ними с птеркой словно незримая связь установилась. Восхищение, изумление, волнение. Да чего только ни читалось в его глазах, похожих сейчас на сверкающий на солнце янтарь. Вэйд тоже явно проникся. Привычное снисходительно-скучающее выражение сменилось светлой, мечтательной задумчивостью. На лицах же Марибет и Кая читался нескрываемый восторг.

   Я вздрогнула, когда толпа зрителей в одновременном порыве сорвалась с мест и зааплодировала так, что едва не оглушила. Слышались самые настоящие овации и просьбы повторить. Лара Ар-Нил, еще недавно кажущаяся чуть ли не богиней, сошедшей с небес, уверенной в себе и завораживающей, снова превратилась в юную смущенную девчонку. На щечках алел румянец, она растерянно озиралась. Видимо, не ожидала столь бурной реакции. Лара не решилась исполнять на бис и, пробормотав слова благодарности, покинула сцену. Но зрители не унимались еще минут пять, выражая восторг.

   — Если бы я такое пропустила, кусала бы себе локти всю жизнь, — воскликнула Марибет, пока мы пробирались к выходу.

   С этим я была согласна. Правда, не знаю, стоило ли это того, чтобы подвергнуть себя опасности и встретиться с Аоталем Тадараном. Но решила, что все в руках Мирны. Тут же мелькнула мысль, что эльфы вообще-то верят в Двуликую богиню и, возможно, мне стоило бы просить защиты у нее. Я ведь все-таки эльфийка, хоть и воспитывалась среди людей. Хмыкнув, решила, что это сейчас не самая большая моя проблема. В крайнем случае, можно молиться обеим богиням.

   Заметив, что мы с Лисом и Вэйдом направляемся в сторону выхода из театра, Марибет возмутилась:

   — Нет уж, без автографа Лары Ар-Нил я отсюда не уйду.

   Я обреченно закатила глаза, понимая, что ее не переупрямишь. Пришлось тащиться в фуршетный зал, куда двинулось большинство собравшихся, не намеренных так скоро покидать театр. Там уже находились все актеры, участвовавшие в представлении, давая возможность поклонникам пообщаться с ними. Разумеется, наибольшая толпа стояла вокруг Лары, которой явно хотелось поскорее отсюда убраться, судя по растерянному взгляду, бросаемому то на отца, то на будто взбесившихся зрителей. Бедняжка. Не уверена, что хотела бы оказаться сейчас на ее месте.

   Марибет решительно схватила меня за руку и потащила за собой:

   — Ты уже ей представлена, так что тебя точно подпустят.

   — Если мы вообще подберемся достаточно близко, чтобы она нас заметила, — проворчала я, трезво оценивая наши шансы.

   Вокруг кольца из птеров и обычных стражей, что пропускали к Ларе по одному-двум желающим за раз, толпилась куча народа. И никто не желал кого-то пропускать без очереди. М-да, если бы птерка захотела, она стала бы самой настоящей звездой в Мадарской империи. Успех был бы гарантирован. Как и баснословные цены на билеты. Уверена, что после того, как сегодняшнее событие осветят в газетах, ее буквально засыплют просьбами дать еще одно, а то и несколько представлений.

   Лис и Вэйд, тоже оценив наши шансы добраться до вожделенного объекта, не будучи растоптанными, встали спереди и начали уверенно и бесцеремонно рассекать живое море. Нам с Марибет и Каем, плетущимся позади, оставалось семенить следом. На ругательства же других зрителей ни один из наших первопроходцев не обращал ровным счетом никакого внимания. Заминка возникла уже у кольца стражи, но Лара, заметив Лиса, поспешила воскликнуть:

   — Пропустите их.

   На нас завистливо глянули, но возражать не посмели. И снова, когда эта странная парочка оказалась рядом, возникло неловкое чувство, будто подглядываю за чем-то интимным. Они буквально купались во взглядах друг друга, перестав обращать внимание на окружающих. Первым отмер Лис, правда, лишь из-за того, что его больно ткнула в бок Марибет, чью просьбу об автографе Лара по вполне понятной причине сейчас попросту проигнорировала.

   — Позвольте выразить вам свое искреннее восхищение, — чуть хрипловатым голосом произнес оборотень. — Это было просто незабываемо.

   — Вам, правда, понравилось? — она так трогательно покраснела, одаряя его радостной улыбкой, что я поймала себя на том, что умиляюсь.

   — Очень, — широко улыбнулся Лис. — И многое бы отдал, чтобы снова услышать ваш голос. И желательно, в исполнении лично для меня одного.

   Вот же гад бесцеремонный. Теперь уже в бок его ткнула я. Нашел кому такие предложения делать. Лара беспомощно улыбалась, не зная, как реагировать. Он же, тоже, очевидно, понявший, как двусмысленно прозвучала фраза, поспешил сказать:

   — Позвольте представить вам моих друзей. С Ленорой вы уже познакомились раньше. А это Вэйд Садерс — лучший дознаватель Департамента и самый сильный архимаг Бармина. — Вэйд при таком представлении бросил на Лиса не слишком довольный взгляд и поморщился. Лести он не любил, даже если она была заслуженной. — Это его сестра Марибет. А это ее жених Кай — начинающий молодой художник.

   И откуда только успел узнать об изменении в отношениях Марибет и Кая и его увлечениях? Я пораженно смотрела на щебечущего без умолку Лиса. Впрочем, для наблюдательного и умеющего замечать детали человека нет ничего сложного сопоставить два и два. В его присутствии эти двое какие только темы ни затрагивали, даже художества Кая.

   Лара, обрадовавшись тому, что дальнейшей неловкости удалось избежать, приветливо всем нам улыбалась и охотно дала автограф Марибет, протянувшей ей с этой целью пригласительный билет на сегодняшний спектакль. Потом вроде бы даже с искренним интересом птерка обратилась к эльфу:

   — Я очень люблю живопись и была бы рада увидеть ваши картины.

   Увидев, как загорелись маньячным блеском глаза Кая, я поняла, что мы задержимся тут намного дольше, чем предполагалось. Пока эльф, оживленно жестикулируя, рассказывал о своем новаторстве в области живописи, мы обреченно переглядывались. Только Лис, казалось, лишь радовался тому, что есть возможность задержаться подольше. Его взгляд, искрящийся какой-то странной завораживающей теплотой, скользил по очаровательному личику девушки, ее сверкающим светлым волосам, ярко-голубым глазам. Как ни странно, ниже шеи не опускался, хотя там было на что посмотреть. И уже одно это сильно настораживало. Не хватало еще, чтобы на самом деле влюбился. Причем не сказать что безответно. Об этом говорили взгляды, бросаемые на него самой птеркой.

   — А когда вы собираетесь устраивать выставку? — дождавшись паузы в бурном потоке речи Кая, севшего на любимого конька, полюбопытствовала Лара.

   Вэйд фыркнул, ничуть не заботясь о том, что может обидеть эльфа.

   — Думаю, в ближайшие лет сто этого точно не случится, — ответил он за Кая.

   — Почему? — искренне удивилась птерка и предложила: — Я бы с радостью помогла в этом, пока нахожусь здесь. Давайте встретимся завтра или послезавтра и обо всем поговорим. И несколько картин своих принесите, чтобы я поняла, как все лучше организовать.

   Явно ошарашенный, но приятно, Кай едва не запрыгал на месте от счастья, начав бурно благодарить девушку.

   Недвусмысленные покашливания стражей дали понять, что мы несколько тут подзадержались и пора бы и честь знать. Так что пришлось прощаться с птеркой и убираться, к моей вящей радости и сожалению Лиса.

   — Нет, ну вы это слышали? — восклицал Кай, пока мы пробирались к выходу, где нас с Вэйдом уже с нетерпением ждал Риаган. — Она поможет мне с выставкой. Сама Лара Ар-Нил заинтересовалась моими картинами.

   — Я бы не радовался на твоем месте раньше времени, — хмыкнул Вэйд. — Стоит ей увидеть твои картины, как желание сразу поутихнет.

   Кай обиженно насупился, но почему-то никому из нас не захотелось опровергнуть предположение Вэйда. Все в глубине души тоже так думали и не хотели, чтобы эльф снова болезненно переживал разочарование. Лучше уж пусть сразу настраивается на худшее.

   Ощутив уже у самого выхода чей-то недружелюбный взгляд, я поежилась и обернулась. В горле тут же пересохло, стоило увидеть, кто, даже не скрываясь, пялился мне вслед. Аоталь Тадаран собственной персоной. И ведь при иных обстоятельствах я бы по достоинству оценила утонченную привлекательность этого эльфа и нашла бы его приятным. Пожалуй, это самый красивый мужчина, какого только видела в жизни. Но стоило заглянуть в его темные выразительные глаза, как о красоте уже даже не думаешь. А хочется одного — бежать от него как можно дальше. Неудивительно, что княжна Лавинель предпочла спрыгнуть с обрыва, чем стать женой этого красавца.

   Невольно поискала взглядом его спутника, от которого брала еще большая оторопь. Но как ни странно, не увидела нигде в обозримом пространстве. И это почему-то вызвало смутное беспокойство. Так, ладно, не буду скатываться до паранойи. Для начала нужно проверить шкатулку и потом уже продумывать план действий. И сейчас я была даже рада, что не придется делать это одной.

   Риаган предложил ехать в его карете, от чего Кай и Марибет отказались, заявив, что еще погуляют по городу. Все-таки сегодня воскресенье. Чего дома торчать? Я даже обрадовалась тому, что не придется придумывать, как от них отделаться. Арлин же и Габриэль будут еще заняты неизвестно сколько времени. Подруге нужно взять интервью не только у птерки, но и других актеров, а это долгая песня.

   — Кажется, за нами следят, — произнес Лис, в очередной раз выглянувший из кареты, которая бодро мчала нас в сторону дома госпожи Мидиган. — Какой-то наемный экипаж без опознавательных знаков.

   Снова вспомнилось отсутствие Самиаля Марандара рядом с главой клана. Уж не послал ли Аоталь свое доверенное лицо проследить за мной? Эти мысли я и озвучила спутникам.

   — Узнать, где ты живешь, в любом случае труда не составит, — мрачно заметил Вэйд. — Только вот теперь не может быть и речи, чтобы ты выходила из дома одна.

   — Согласен с Вэйдом, — поддержал его Риаган. — Если хочешь, пришлю кого-то из своих эльфов. Пусть издалека тебя сопровождают.

   — Этим мы лишь укрепим подозрения, что нам есть чего опасаться, — возразила я. — Нет уж, не стоит такого делать. К тому же я далеко не беспомощная. Тоже при необходимости смогу дать отпор.

   — Самиалю вряд ли, — покачал головой Риаган. — Он очень сильный маг. Уже не говоря о мастерстве воина. Мало кто с ним может сравниться. Впрочем… — он бегло глянул в сторону Вэйда. — Кое-кто все-таки может. Я видел, на что ты способен, друг мой, — он легко улыбнулся. — Да и не думаю, что они нападут, не будучи точно уверенными, что в этом есть смысл. Скорее, Аоталя просто заинтересовало сходство с княжной Лавинель, вот и решил выяснить как можно больше.

   — Будем на это надеяться, — пробормотала я, хотя тревога и не думала утихать.

   Мы молча вышли из кареты у ограды дома госпожи Мидиган. Лис, бросив беглый взгляд в сторону улицы, вполголоса сказал:

   — Я был прав. Тот экипаж остановился неподалеку. Лучше, если мы изобразим веселье, чтобы у наблюдателя не возникло подозрений по поводу нашего сборища.

   И сам начал громко рассказывать какую-то веселую историю, хлопнув Вэйда по плечу и увлекая за собой к дому. Мы с Риаганом тоже нацепили улыбки, делая вид, что мы здесь лишь для того, чтобы хорошо провести время в дружеской компании. Впрочем, улыбки сползли, стоило за нами захлопнуться входной двери. Уже не говоря о том, какие чувства меня обуревали, когда входила в квартиру.

   Пока остальные рассаживались в гостиной, а Вэйд готовил для всех кофе, я поплелась в спальню проверить шкатулку. Руки тряслись, когда открывала шкаф и шарила под грудой тряпья, отыскивая заветный предмет. А потом ощутила, как пол уходит из-под ног, а мир вокруг проваливается в бездну. Замочек на шкатулке был открыт. Он все-таки сработал, а значит, опасность, что мне угрожает, более чем реальна. И где-то рядом со мной находится тот, от кого мама предостерегала и стремилась уберечь.

   Теперь уже моя беспечность казалась чуть ли не преступной. Зачем я вообще рисковала, приезжая в Бармин? Впрочем, миг малодушия длился ровно две секунды. Потом я заставила себя собраться с силами. Чтобы там ни было, я ни о чем жалеть не буду. И приезд в Бармин был самым правильным решением в моей жизни. Тут я повстречала самого близкого для меня человека, обрела верных друзей, нашла свой путь в жизни. И не позволю никому все разрушить. Буду бороться. И убегать от опасности, как это делала моя мать, не стану, предпочтя встретиться с ней лицом к лицу.

   Заглянувший в спальню Вэйд все понял по моему бледному лицу, устремленному на шкатулку.

   — Когда будешь готова, приходи в гостиную. Мы не торопим.

   Я благодарно улыбнулась ему. Вэйд подошел ко мне и обнял со спины, на несколько секунд прижав к своей крепкой надежной груди.

   — Чтобы ты ни узнала из того, что содержится в шкатулке, мы все преодолеем. Ты не одна.

   Ощутила, как с плеч будто сваливается часть тяжелого груза, пригвождающего к земле. Стало действительно легче от его слов.

   — Спасибо тебе, — тихо сказала, обернувшись через плечо и потянувшись за поцелуем.

   Вэйд на мгновение прильнул к моим губам, потом отстранился и вышел, оставляя меня наедине с моим прошлым.
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    ГЛАВА 19
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Сев в кресло, я положила шкатулку на колени и некоторое время просто смотрела на нее. Понимала, что после того как загляну туда, моя жизнь, скорее всего, навсегда изменится. Иногда лучше вообще ничего не знать. Может, еще и поэтому мама старалась оградить меня от собственных тайн. Что если я и правда окажусь связана с Тадаранами? Узнаю о том, что они замешаны в трагической смерти моих родителей? Смогу ли остаться в стороне или вынуждена буду что-то делать, пытаться изменить?

   Никогда не жаждала ввязываться в политику, а тем более эльфийскую. Я вообще не воспринимала эту расу в качестве своей, пусть и была чистокровной. А об их взглядах на жизнь и обычаях знала лишь по тем обрывкам, что слышала от матери и Риагана. Да и не хотелось мне что-то менять в своей жизни. Она меня вполне устраивала. Интересная работа, едва наладившаяся личная жизнь, общение с друзьями. То, что содержится в этой шкатулке, может все разрушить. И решиться сделать последний шаг было неимоверно трудно.

   Так, хватит сомнений и колебаний. Я ведь решила, что не стану прятаться от проблем. Буду встречать их с честью и пытаться преодолеть. Набрав в грудь побольше воздуха, откинула крышку и уставилась на содержимое шкатулки. Несколько исписанных листов бумаги, шелковая зеленая лента для волос, черный бархатный мешочек и сложенный вчетверо платок с затейливо вышитыми инициалами АТ.

   Почему-то первым делом рука потянулась к последнему и тут же отдернулась, стоило подумать о том, кому эта вещь могла принадлежать. Аоталь Тадаран? Перестроившись на магическое зрение, увидела мерцающие нити, тянущиеся от платка к замочку шкатулки и мешочку. Несколько нитей тянулись и к ленте. Хватило пары секунд, чтобы разобраться в переплетениях. Замок настроен на ауру владельца платка. Стоит ему появиться в пределах досягаемости магического фона шкатулки, и она среагирует запрограммированным заранее способом. Причем реакция могла быть какой угодно, вплоть до самоуничтожения или взрыва. Но в моем случае речь шла всего лишь об открытии шкатулки именно мной. Если бы крышку откинул кто-либо другой или замок попытались вскрыть сами, содержимое бы самоуничтожилось. Здесь были две магические привязки к личностям. Моей и владельца платка. Разумеется, привязывали с разными целями.

   К горлу подступил комок, когда я вспомнила о том, что за лента лежала в шкатулке. В памяти возникло воспоминание, когда мама укладывала мои волосы и вплетала эту ленту. Осторожно взяла в руку и крепко сжала в ладони. Глаза защипало от подступивших слез, но я усилием воли их подавила. Сейчас не время плакать.

   Прежде чем прочесть письмо, оттягивая этот момент до последнего, потянулась к мешочку и развязала. Ощутила, как перехватывает дыхание при виде выпавшего из него украшения — старинного медальона из черного золота с огромным зеленым камнем. Возможно, изумрудом, но точной уверенности не было — я не слишком в этом разбиралась. Сила же, исходящая от камня, даже несмотря на то, что он не был в активном состоянии, недвусмысленно говорила о том, что это магический накопитель. Причем неимоверной мощи. Сам этот медальон буквально источал энергию. Не обычное украшение, а явно артефакт. Причем баснословно дорогой, судя по тому, какой металл использовали для его изготовления. И возможно, камень стоил не меньше.

   Осознав, какое состояние все это время находилось рядом, ощутила невольное головокружение. Мама же задействовала его как обычный накопитель, все эти годы поддерживающий наложенную на шкатулку магию. Я медленно провела пальцами по зеленому камню и вздрогнула, когда от моего прикосновения он зажегся ярким огнем. Почему-то испугалась и отдернула руку. Камень потух, и я перевела дыхание.

   Сердце участило ритм от волнения и непонимания происходящего. Камень на меня не запрограммирован, что могло бы как-то объяснить такую реакцию. Я видела это по магическим нитям, все еще мерцающим в шкатулке, но постепенно рассеивающимся. Теперь, когда наложенное ментальное воздействие выполнило свою функцию, оно потеряло силу и со временем от него даже следа не останется. Но речь сейчас не о том. Почему артефакт активировался от моего прикосновения? И на что он способен?

   Я обозвала себя дурой. Наверняка объяснение и этой странности содержится в письме, что я все никак не решаюсь прочесть. Зачем строить нелепые догадки? Пальцы задрожали, когда я взяла исписанные знакомым почерком листы. Все время, пока читала послание матери, продолжала судорожно сжимать ленту, словно это придавало сил.

   «Дорогая моя девочка, мне жаль, что тебе пришлось все-таки прочесть это письмо. Но видимо, так распорядилась Двуликая богиня, и с моей стороны было самонадеянным пытаться увести тебя с твоего пути. Теперь же единственное, на что уповаю, это то, что мои воспоминания хоть как-то тебе помогут справиться с могущественным и опасным врагом. Прости, что так и не смогла уберечь тебя от этого.

   В прошлом моем письме я говорила о том, какое имя выбрала для тебя. Иласейд. Теперь могу сказать и о титуле, что ты должна носить по праву. Княжна Тадаран. Единственная законная наследница престола нашего клана. Тот, кто занимает его сейчас, добился этого благодаря интригам и коварству. Я оказалась слишком слаба, чтобы отстаивать свои права. Впрочем, главной моей целью было в первую очередь защитить тебя, тогда еще не рожденную. Собственная жизнь для меня утратила значение в тот день, когда узнала о смерти отца и мужа. Но будет лучше, если расскажу обо всем по порядку.

   Мое настоящее имя Лавинель Тадаран…»

   На этом месте я прервалась и судорожно выдохнула. Все-таки мои подозрения оправдались. Сходство было неслучайным. Но как матери удалось убедить всех, что она мертва? Так, что ее даже не думали искать. Более того, куча свидетелей утверждали, что видели ее смерть. Мотнув головой, отгоняя самые разнообразные догадки, я вернулась к письму:

   «Я никогда не желала править и не была амбициозной. Меня не учили быть правительницей, а оберегали от всех тягот, несмотря на то, что я оказалась единственной прямой наследницей отца. Так уж сложилось, что двое моих братьев погибли в клановых войнах, а после смерти матери князь не захотел брать еще одну жену. Слишком любил ту, что навсегда нас покинула. Не желал даже память ее осквернять, вводя в наш дом другую женщину в качестве хозяйки. Он говорил, что мой будущий муж сможет взять на себя управление кланом.

   Да и тогда казалось, что у нас куча времени. Отец по меркам эльфов был еще не стар. Всего триста пятьдесят лет при продолжительности жизни в пятьсот — это самый расцвет сил. Вполне возможно, что к тому времени, как настала бы необходимость выбирать нового правителя, у меня бы уже появился сын. Да и пока я жива, тоже имела все права на трон, пусть даже правила бы номинально. Что касается выбора будущего мужа, отец готов был прислушаться к моим пожеланиям.

   Тут я должна сказать об еще одном эльфийском обычае. Каждая девочка после появления первой крови, возвещающей о том, что она становится женщиной, может пойти в храм Двуликой и провести там ночь у подножия статуи. И если на то будет воля богини, она пошлет вещий сон, в котором эльфийка увидит будущего мужа. Вернее, мужчину, что станет ее самой большой любовью и что предназначен судьбой.

   Разумеется, далеко не всегда случалось так, что встретив своего избранника, девушка вступала с ним в брак. Иногда семья не соглашалась или избранник оказывался из враждебного клана. Но сделав выбор в пользу долга, а не сердца, эльфийка никогда не будет по-настоящему счастлива. Потому многие даже радуются, если богиня не посылает во сне кого-то определенного. Это значит, что собственная судьба лишь в твоих руках. Я же считаю, что мне повезло получить благословение Двуликой и увидеть во сне твоего настоящего отца. Благодарна за это богине несмотря ни на что.

   Его звали Миграль. Он принадлежал к нашему клану, пусть его род и не считался влиятельным. Уже увидев его впервые во сне, ощутила, что моя жизнь навсегда перевернулась. Мечтала о встрече наяву, вглядывалась в лица окружающих, надеясь увидеть знакомые черты. И когда, это, наконец, произошло, и Миграль со своим отцом приехал к княжескому двору, чтобы быть представленным, трудно описать словами силу моих эмоций.

   От отца у меня не было тайн, и я рассказала ему о том, что нашла избранника. Миграля оставили в замке, где мы росли вместе и все больше понимали, что и правда созданы друг для друга. Теперь, когда я знаю, чем все обернулось, иногда думаю, что это я принесла любимому смерть. Если бы отказалась от него сразу, вполне возможно, что был бы до сих пор жив, пусть и без меня. Хотя как смогла бы добровольно отказаться от него, не представляю даже сейчас. Это все равно что вырвать себе сердце.»

   Я опять прервалась, чувствуя, как сердце бешено колотится в груди. Моя мать увидела отца во сне? То, что со мной произошло то же самое, наводило на невольные догадки. Может ли такое быть, что сон о Вэйде мне послала Двуликая богиня, давая понять, что он мой избранник? Но ведь я не ночевала ни в каком храме. Да и Вэйд — человек, а не эльф. Как он может быть тем, кого богиня выбрала для меня?

   Губы тронула слабая улыбка. Со мной вечно что-то не так. Какая-то неправильная эльфийка. Вот даже избранник у меня неправильный. Впрочем, я не променяла бы его ни на кого другого. И уж точно не стала бы отказываться, если бы кто-то счел его недостойным. Интересно, как бы сам Вэйд отреагировал, если бы узнал? Ну нет, о своих снах я ему точно не расскажу. Не хочу, чтобы чувствовал себя из-за этого обязанным к чему-то. Если и останется со мной, то исключительно по собственному выбору. Я же для себя уже давно все решила.

   «В тот момент, когда мне сообщили о смерти Миграля, лишь мысль о тебе — частичке моего любимого, удержала от того, чтобы немедленно не покончить с собой. Но то, что тогда со мной творилось, и врагу не пожелаешь…

   Но я снова забегаю вперед. Те несколько лет, что провела рядом с Мигралем, я не променяю на самую долгую жизнь без него. Ничто не омрачало тогда моего счастья. Мы поженились. Отцу мой избранник понравился, и он полюбил его как родного сына, обучал всему, что должен знать правитель. А когда выяснилось, что я беременна, счастье усилилось вдвойне. Выбирали имя для будущего малыша, я обустраивала детскую и боялась лишь одного — что это окажется сном, и однажды могу проснуться. А через месяц после того как узнала о том, что жду ребенка, и вовсе случилось нечто удивительное. Богиня отметила меня своим благословением. Тут, я думаю, нужно остановиться немного подробнее, чтобы ты поняла некоторые наши обычаи.

   Есть необычные артефакты, подаренные эльфийскому народу Двуликой еще на заре рождения нашей расы. Поначалу было всего четыре клана: два темных и два светлых. Богиня одарила их медальонами, через которые те, на кого она лично укажет, поддерживали связь непосредственно с ней. Это не значит, что Двуликая напрямую с ними общалась. Но на просьбы или вопросы могла оказать помощь, усилив магическую силу артефакта или послав завуалированные ответы во снах.

   Позже, когда в кланах началась борьба за власть, они раскололись. За многие тысячелетия некоторые кланы исчезли полностью, истребленные врагами, другие обрели почти такое же могущество, как и изначальные. Но уже то, что те кланы, которые Двуликая отметила лично, до сих пор сильны и влиятельны, говорит об их особом положении.

   Теперь ты понимаешь, почему артефакты богини имеют такое значение. А эльфийки, наделенные способностью активировать эти артефакты, занимают особое положение. Их почитают и уважают как посредниц между Двуликой и эльфами. Ты, наверное, удивлена, почему я говорю только о представительницах слабого пола в связи с этим. Но так уж сложилось, что своим благословением Двуликая наделяет именно женщин. Может, потому что сама женщина. Или понимает, что излишняя агрессивность мужчин причинит, скорее, вред, чем пользу, если дать им в руки такую силу».

   Мой взгляд скользнул по медальону, лежащему в шкатулке, и опалила удивительная догадка. Неужели это?.. От самой этой мысли дышать стало трудно. А особенно от того, что произошло несколькими минутами раньше. Камень загорелся от моего прикосновения. То, что это означает, казалось слишком ошеломляющим, чтобы я сама решилась в такое поверить. Снова вернулась к письму матери и жадно продолжила читать:

   «Несмотря на то, что артефакт напрямую не способен вредить другим эльфам, он дает возможность творить удивительные вещи. К примеру, жрицы порой видят пророческие сны, предупреждающие об опасности. Привязка к камню богини способна усиливать обычные артефакты, делая их поистине уникальными. Уже не говоря о том, что преодолеть магическую защиту, которую подпитывает такой камень, попросту невозможно. Когда-то одна из наших жриц сумела оградить защитной стеной весь город во время осады трех объединившихся против Тадаранов кланов. Уже не говоря о возможности телепатически связываться с близкими, на каком бы расстоянии они ни находились. Как правило, получается это с теми, с кем у избранницы кровная связь. В старые времена этим иногда тоже пользовались.

   Не буду перечислять всех возможностей артефакта, они даже сейчас до конца не изучены. Тем более что каждая жрица уникальна и может творчески использовать силу камня. К примеру, где-то полторы тысячи лет назад благословение богини пало на эльфийку, обладающую направленностью мага-бытовика. Так вот, она создавала такие артефакты, которые вряд ли кто-то когда-то сумеет повторить. Причем делала привязку непосредственно к камню Двуликой, обладающему неисчерпаемым запасом энергии. Где бы ни находился артефакт, даже если он в неактивном состоянии, привязка продолжает действовать. Мой давний предок, правивший тогда, велел держать в тайне возможности тех артефактов и хранил их в своей сокровищнице. Попав не в те руки, они могли натворить немало зла.

   Но что-то я отвлеклась. Так много хочется тебе рассказать, и трудно вычленить главное. Но думаю, теперь ты понимаешь, как радовались мои близкие, когда благословение богини пало на меня. Ведь до того артефакт спал целых тридцать лет, не считая никого достойным. Странным, конечно, казалось то, что он выбрал меня далеко не сразу, а только после беременности, но пути богини неисповедимы. Никто не придал этому особого значения, только радовался произошедшему. С наличием избранницы Двуликой сила нашего клана возросла, и это главное. Только потом, уже когда родила тебя, я поняла, насколько заблуждалась. Это не меня Двуликая выделила, а ту, что тогда росла в моем чреве».

   Нервно сглотнув, я опять посмотрела на медальон. Стараясь не делать пока никаких выводов, перевела взгляд на следующие строки:

   «Как и положено, медальон передали мне, и с тех пор я носила его на груди. Только вот контролировать силу не могла, что несколько расстраивало. Иногда она проявлялась, но почти помимо воли. Я тогда не понимала, почему так происходит. Думала, что из-за нестабильности моей психики во время беременности. И что потом все наладится. И в голову не пришло, что медальон реагирует на импульсы крохотной жизни, растущей во мне. Думаю, будь я на самом деле избранницей богини, смогла бы предугадать тот чудовищный финал, которым закончится моя счастливая жизнь. Но я жила в неведении, пока не стало слишком поздно.

   Аоталь — сын давней противницы моего отца, решил продолжить дело своей матери. Их ветвь хотела сменить нашу на княжеском престоле. Долгие годы они плели интриги, задействуя в них и другие кланы, которые использовали для достижения собственных целей. Отец всегда отзывался о той ветви не слишком хорошо и призывал меня и Миграля не доверять им. Следить, чтобы не высовывались из своего замка, где пребывали в опале. Я удивлялась, почему бы просто их всех не уничтожить, раз они как кость в горле. Жестоко, конечно, но в большой политике иной взгляд на вещи. И как бы я сама ни относилась к подобному, знала, что правители рассуждают иначе. Потому и недоумевала.

   Только когда услышала о том, что Аоталь может быть сыном моего отца, а с его матерью их когда-то связывали отношения, все поняла. Их связь оборвалась еще до знакомства с моей мамой. И потом отец еще несколько десятилетий не решался настолько к себе приблизить кого-то. Опасался опять ножа в спину и интриг. Но моя мама оказалась совершенно другой, непохожей на прочих придворных дам. Росла вдали от всего этого, а когда появилась при дворе, напоминала чистый и свежий цветок, чуждый яда притворства и лжи. Так о ней отзывался сам отец, когда рассказывал об их знакомстве. И теперь я понимаю, почему эти качества он так ценил. Невольно сравнивал с прошлой своей любовью, что едва его не погубила.

   Вообще смерть моей матери была слишком внезапной и странной. Во время прогулки по саду ее укусила змея, чей яд оказался смертелен даже при нашей регенерации. Многие говорили, что постаралась мать Аоталя, но доказательств не было. А чтобы отдать приказ об аресте или наказании эльфов ее уровня, должны быть веские улики. Следствие ничего не обнаружило, как и ментальный допрос. Возможно, она каким-то образом сумела перехитрить всех, как и ее сын потом, после смерти моего отца и Миграля. Доказательств не было. Не знаю, совпадение или нет, но та женщина не пережила мою мать надолго. Умерла от несчастного случая на верховой прогулке. Может, это устроил отец, но точной уверенности нет. В любом случае, тогда возмездие свершилось. Тем больнее сейчас, когда я осознаю, что не смогла отомстить убийце моего отца и мужа. Нет, я не призываю тебя сделать это за меня. Просто хочу, чтобы ты поняла, насколько опасен твой враг.

   Он имел наглость явиться ко мне с фальшивыми соболезнованиями. Сказал, что обо всем позаботится, а я могу ни во что не вмешиваться, как и раньше. И что еще лучше, чтобы через какое-то время я вышла за него замуж. Тогда он сможет на законных основаниях взять на себя заботы о княжестве. Похоже, ему даже плевать было на то, что я могу оказаться его сестрой, если слухи правдивы.

   Разумеется, я послала его куда подальше. Попыталась вникнуть в дела, несмотря на полное отсутствие опыта. И вот тут-то пришла в самый настоящий ужас, обнаружив, насколько далеко Аоталь распростер свои сети. В моем собственном замке почти не осталось верных мне людей. Они или перешли на его сторону или их устранили тем или иным способом. Хотя некоторые, притворившись, что поддержали Аоталя, остались мне верны и призывали действовать хитростью. Сбежать и искать помощи в кланах, с которыми у нас дружеские отношения. Чтобы помогли в борьбе с Аоталем.

   Мои сторонники не исключали, что мне придется заключить династический брак, чтобы заручиться поддержкой. И пусть сама мысль о другом муже претила, но я понимала, что это единственный шанс не допустить восхождения на престол убийцы моих близких. А еще — единственная возможность спасти тебя. Ведь если останусь здесь, Аоталь найдет способ принудить к браку. Ты же будешь попросту мешать. Ему нужен свой законный наследник от меня, а не та, кто сможет оспаривать его права на престол. Что в таких случаях делают, думаю, понимаешь. Его бы не остановило даже то, что пришлось бы убить младенца. Такие, как он, не склонны кого-то жалеть.

   И я решилась на побег. К сожалению, среди моих сторонников нашелся предатель, который доносил обо всех наших замыслах Аоталю. Тот до поры до времени нас не трогал, чтобы потом поймать с поличным и избавиться сразу от всех.

   Нам удалось бежать недалеко. Уже скоро за нами пустили погоню. Моих спутников безжалостно уничтожили, пока они пытались задержать преследователей и дать мне возможность скрыться. Хуже всего, что их смерть ничего не изменила. Меня загоняли, как дикого зверя, оттесняя туда, где не было ни шанса на спасение. Аоталя удовлетворил бы любой исход: как моя смерть, так и возвращение. И первое — даже более желательно. Но одно дело — убить меня самому или поручив кому-то, что навлекло бы осуждение других кланов. Иное — довести до самоубийства. Тогда он вроде как и ни при чем, что помутившаяся от горя девица решила пойти на такой шаг».

   — Сволочь, — сглотнув ком в горле, выдохнула я. — Какая же он сволочь.

   Вспоминала красивое лицо эльфа, чей взгляд и мне самой не сулил ничего хорошего, и чувствовала, как внутри разгорается злость. И пусть мама не желала, чтобы я кому-то мстила, тем самым подвергая себя опасности, во мне самой зрела эта жажда. Привести к ответу того, кто разрушил жизнь моих близких, виновен в их смерти. Теперь уже совсем другими глазами глянула на медальон богини. Обладая такой силой, я буду способна на многое. Не буду беззащитной жертвой, как мама. Впрочем, мой пыл слегка охладила мысль о том, что артефакт нельзя напрямую задействовать против сородичей. Он попросту не сработает. Но ведь это не значит, что к делу нельзя подойти с умом и хитростью… Собрав волю в кулак, продолжила чтение:

   «Трудно передать, что я чувствовала, стоя на обрыве и глядя вниз, где даже не видела дна. Жуткое место. Его называют Черным Ущельем, и туда мало кто рискует забредать. Уж слишком гнетущая атмосфера. Я же стояла там и понимала, что здесь и закончится моя жизнь. Поскольку лучше это, чем оказаться во власти негодяя, который использует меня в собственных целях, а потом убьет. Мы бы с тобой все равно умерли, и я это прекрасно понимала.

   Попыталась нащупать связь с медальоном, но не смогла. А всадники стояли неподалеку и ожидали моих действий. Я видела злобную ухмылку на лице своего врага и понимала, что для меня и правда лучше смерть, чем стать его женой. Не могу позволить этому мерзавцу владеть моим телом, использовать его в качестве чрева для своего наследника.

   Уже когда я занесла ногу над пустотой, вспыхнул медальон. До сих пор не понимаю, как и почему это случилось. Я никогда не слышала, чтобы артефакт действовал таким образом. Подо мной разверзлась радужная дыра портала, в которую я и полетела. Видимо, Двуликая смилостивилась надо мной и взяла дело в свои руки. Или, скорее, оберегала свою избранницу, живущую во мне. Последняя версия возникла уже потом, когда я поняла правду. Но чтобы ни стало причиной, я рада тому, что нам с тобой удалось переиграть врага. Он наверняка видел лишь то, что я прыгнула в ущелье.

   Мы же с тобой перенеслись в совсем другое место. За пределы эльфийских земель. В самый центр Мадарской империи. Как и почему — не спрашивай, я сама не знаю ответа. Возможно, богиня посчитала это место самым безопасным. Подальше от Аоталя.

   Я брела по проселочной дороге, понятия не имея, где вообще нахожусь, пока не упала без сил. Сказались потрясения последних дней. А когда очнулась, обнаружила себя в экипаже, рядом с тем, кто позже заменил тебе отца. Арнольд Фаррен ездил по торговым делам и обнаружил меня лежащей на дороге. И я до конца своих дней благодарила Двуликую, что послала нам с тобой этого доброго и благородного человека. Если бы не он, не знаю, чтобы со мной было дальше. Но Арнольд оказал мне покровительство, ничего не требуя взамен, кроме возможности быть рядом.

   Он любил меня так, как мало кто умеет. И мне жаль, что я не смогла ответить ему взаимностью. Со смертью твоего настоящего отца я вообще утратила эту способность. Любить мужчину. Арнольд дал мне и тебе свое имя, заботился о нас. Я же, поняв, что теперь ты в безопасности, и убедившись, что Аоталь нас не ищет, осознала, что здесь меня больше ничто не держит.

   Понимаю, что ты наверняка не поймешь и осудишь за это. Ведь есть еще материнский долг. Мой долг перед тобой. Но может, когда полюбишь сама, поймешь, насколько чудовищно — потерять того, кто был для тебя всем миром. Жизнь без Миграля — это каждодневная пытка, медленная агония. Смерть же была для меня благом, возможностью оборвать мучения и встретиться с любимым по ту сторону.

   И я позволила себе сдаться. Угаснуть, как те эльфы, чья жизнь перестала представлять для них хоть какую-то ценность. Знала, что у тебя все будет хорошо. Есть человек, который любит тебя как дочь. Да и благодаря медальону богини ты далеко не беззащитна. Правда, решила, что лучше тебе узнать об этой части своей жизни только в крайнем случае. Иначе начнешь искать справедливости и подвергнешь себя опасности. И кто знает, может, и медальон не спасет. Уж слишком коварный у тебя враг.

   Я потому тебе никогда и не показывала эту вещь. С того момента, как ты, еще будучи совсем крохой, потянулась к нему ручонкой и коснулась камня на моей груди. И как он засверкал ярким огнем. Тогда я все и поняла. Поняла, кто на самом деле был избранницей Двуликой. Лишь еще один раз я позволила себе использовать силу медальона. Когда составила это письмо и проводила ритуал над шкатулкой. Ты тогда спала, и я активировала артефакт, поднеся его к твоей руке. Совершила привязку.

   То, что я взяла с собой платок моего врага, тоже оказалось как нельзя кстати. Помню, что когда покидала замок, использовала его, чтобы заранее узнать об опасности. Сделала привязку. Но даже почуяв, что за нами погоня, не смогла этим толком воспользоваться. Помню, как у меня оказалась эта вещь, и даже сейчас передергивает при воспоминании. Лживые слова сочувствия, когда он впервые явился ко мне. Я разрыдалась при нем, а он протянул этот платок, еще и обнять попытался. Швырнула эту вещицу ему в физиономию и прогнала прочь. Правда, потом, немного успокоившись, подняла с пола и спрятала в надежном месте. Никогда не лишним будет держать у себя какую-то вещь, принадлежащую врагу.

   Вот и пригодилось. Я сделала привязку на него и на тебя. Пусть, как правительница, я оказалась никчемной, но как маг-менталист, не совсем уж безнадежна. У тебя тоже открылся мой дар, и я этому рада. Усиленный медальоном богини, он может дать тебе шанс справиться. По крайней мере, никто не сумеет запудрить тебе мозги — уже это хорошо. А может, ты сумеешь запудрить их самому Аоталю. Он ведь не менталист. Боевой маг, пусть и сильный. Впрочем, если ему достались артефакты нашего рода, справиться с ним будет нелегко, как и оказать ментальное воздействие. Так что не будь излишне самонадеянна, доченька. И если будет такая возможность, лучше беги от него. Постарайся скрыться, запутать следы. И все же надеюсь, что это тебе не понадобится, и что ты до конца своих дней проживешь, не зная правды.

   Прости, если сможешь, за все, что должна была сделать и так и не сделала.

   Люблю тебя.

   Лавинель Тадаран.»

   Откинувшись на спинку кресла, я некоторое время смотрела в пустоту, ничего не видя перед собой. Осмысливала то, что узнала сегодня, и пыталась разобраться в собственных чувствах. Сказать, что мне не хотелось отомстить врагу или хотя бы попытаться это сделать, значило бы обманывать саму себя. Очень хотелось. Настолько, что перед глазами вставала кровавая пелена. Но еще я осознавала, что прежде чем тягаться с таким сильным противником, нужно хорошо узнать как свои, так и его возможности. Иначе подвергну опасности не только себя, но и тех, кто, без сомнения, не захочет остаться в стороне. А последнего я точно не хочу. Действовать импульсивно и безрассудно нельзя ни в коем случае. Нужно все хорошо обдумать. А может, и послушать советов умных людей, что собрались сейчас в гостиной и ждут меня.

   Бережно уложив ленту обратно в шкатулку, я взяла оттуда медальон и надела на себя. Он тут же загорелся ярко-зеленым цветом, но почти сразу потух. Дал понять, что в случае необходимости я могу рассчитывать на его силу и помощь богини, в которую я раньше не слишком-то и верила. Мне даже не потребовалось посещать ее храм, когда настал срок, и она послала вещий сон про Вэйда. Дала понять, что присутствует рядом со своей избранницей даже вдали от храмов.

   Как же все изменилось лишь за несколько минут. И как много я узнала о себе, понимая в то же время, что знаю слишком мало. Как о новых возможностях, что дарует медальон Двуликой, так и том, что творится в собственной душе и на что я готова пойти. Взяв с собой письмо, решительно двинулась к двери.
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    ГЛАВА 20
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Негромкий разговор, который вели за кофе Вэйд, Лис и Риаган, немедленно стих, стоило мне появиться в дверях гостиной. Наверное, что-то в моем лице заставило встревожиться, раз любимый тут же поднялся и подошел. Осторожно приподнял за подбородок и вгляделся в глаза.

   — Все настолько плохо?

   Я слабо улыбнулась.

   — Скоро сам сможешь судить об этом.

   Вэйд подвел меня к дивану, где сел рядом, даря свою безмолвную поддержку. Сдавленный возглас Риагана заставил все взгляды обратиться на него.

   — У тебя на груди… Это же…

   Я машинально сжала рукой камень, и он тут же ярко вспыхнул, что окончательно добило темного эльфа. Его глаза так расширились, что при иных обстоятельствах я бы даже нашла это комичным.

   — Ленора… Ты?.. — договорить он не смог.

   — Иласейд, — тихо поправила я. — На самом деле мое имя Иласейд, княжна Тадаран.

   Воцарилось молчание, во время которого все переваривали услышанное. Первым отмер Вэйд.

   — Но ведь Риаган, кажется, говорил, что бывшая княжна погибла. И имя называл другое.

   — Мою мать зря считали мертвой, — тихо откликнулась. — По крайней мере, в те годы, когда распространились известия о ее смерти.

   — Неужели Аоталю удалось всех обвести вокруг пальца? — нахмурился дроу, слегка пришедший в себя.

   — Скорее, вокруг пальца обвели его, — уголки моих губ дрогнули в подобии улыбки. — Он до недавнего времени, как и все, считал, что моя мать покончила с собой, спрыгнув с обрыва в Черном Ущелье.

   Весь вид Риаган олицетворял немой вопрос. Продолжая удерживать камень в ладони, словно он придавал сил, я начала читать им письмо матери. Разумеется, лишь те моменты, что касались главного. О вещих снах и душевных терзаниях мамы предпочла умолчать. Боялась, что по выражению моего лица Вэйд может о чем-то догадаться, когда речь зайдет про обычай эльфиек по выбору избранника. Но и того, что уже было сказано, хватило, чтобы все впали в ступор.

   — Значит, ты законная наследница княжества Тадаран, — медленно проговорил Лис, пытливо вглядываясь в мое лицо. — Более того, избранница их богини.

   — Выходит, так, — глухо сказала я.

   — Ленора… То есть Иласейд, — начал было Риаган, но я остановила его взмахом руки.

   — Называй меня по-прежнему. Раскрывать то, что узнала, кому-либо, кроме вас, я не намерена.

   Темный эльф нахмурился.

   — Но ведь это неправильно. Ты должна попросить помощи у союза темно-эльфийских кланов. Вернуть себе свое законное положение. Многим Аоталь как кость в горле, они с радостью ухватятся за возможность от него избавиться. Мой отец в том числе. Он прибудет уже завтра, я мог бы тебя с ним познакомить. И тогда…

   — Нет, — я решительно прервала его. — Мне не нужен княжеский престол. И я не намерена вступать в борьбу за власть.

   — То есть, ты позволишь узурпатору, убийце своих родных, спокойно почивать на лаврах? — прищурился Риаган. — Допустишь, чтобы твой народ и дальше жил в страхе? Ты хоть знаешь, что этот мерзавец творит на землях клана Тадаран? Тамошние эльфы даже бежать пытаются, но их ловят и предают самым изощренным казням, чтобы остальным неповадно было.

   Его слова больно впивались в сердце. Я почему-то не смотрела на ситуацию с этой стороны.

   — Мало того, ты избранница богини, — продолжал пламенную речь дроу. — Ты призвана защищать свой народ. Но вместо этого желаешь от всего отказаться?

   — Риаган, умолкни, — процедил Вэйд, видя, какое сильное впечатление производят на меня слова эльфа.

   — Нет, он прав, — тихо возразила я. — Раньше, когда я ни в чем не была уверена, могла позволить себе не думать о таких вещах. Но теперь…

   — Я помогу, — с жаром воскликнул Риаган. — Можешь в этом не сомневаться.

   Послышалось негромкое покашливание Лиса.

   — Кое-что вы, видимо, забыли. Или предпочли списать со счетов, как ничего на значащую мелочь. А зря. Аоталь не пожелает так легко расставаться с властью. Как только он поймет, что от Леноры исходит прямая угроза его благополучию, даже колебаться не будет. Захочет ее уничтожить. Более того, сейчас есть кое-что поважнее, для чего, собственно, и собрались здесь главы государств. На носу война с орками. Насколько понимаю, наши власти собираются сделать все, чтобы даже темные эльфы выступили на стороне Мадарской империи.

   — Так и есть, — слегка сник Риаган. — И почти все кланы склонны поддержать императора. Колеблются лишь Тадараны и еще два клана, но я думаю, просто желают выторговать себе больше привилегий.

   — Но, если сейчас темные эльфы ввяжутся в междоусобицу, об их помощи в войне вряд ли будет идти речь, — продолжил Лис. — Тадаран сто процентов откажется, ему ведь нужно будет защищаться от своих же. Другие побоятся, что если бросят войска на помощь Мадарской империи, этим смогут воспользоваться соседи. Пораскинув мозгами, главы темно-эльфийских кланов сто раз подумают: а стоит ли ввязываться в разборки наследников Тадарана. Или лучше предоставить им возможность грызться между собой.

   — Ты прав, — со вздохом признал темный эльф. — Пока точно не время.

   — Тогда я предлагаю выждать, — резюмировал оборотень. — Пусть Аоталь считает, что Ленора, если и связана с покойной княжной, сама ни о чем не подозревает. Разумеется, он все равно попытается от нее избавиться. Но тайно, чтобы не привлекать внимание сородичей. А сделать это не так просто. Вэйд все время будет рядом. Я тоже пришлю нескольких своих ребят, пусть постоянно торчат поблизости от Леноры.

   — Может, ты и прав, так будет лучше всего, — задумчиво проговорил Вэйд. — И спасибо за помощь.

   Лис широко улыбнулся и махнул рукой.

   — Не стоит. Зато потом, когда наша малышка встанет во главе клана Тадаран, надеюсь, не забудет старого приятеля. Хочу льготы на торговлю кое-какими эльфийскими примочками.

   — Ты в своем репертуаре, — поморщился Вэйд. — Выгоды не упустишь.

   Лис только хмыкнул. Но мне почему-то показалось, что основным его мотивом все же было не желание будущих привилегий, а хорошее отношение ко мне. Просто такая уж у него натура — во всем искать выгоду, даже в помощи друзьям. Лису стоило бы родиться гномом. Он бы точно в их общине преуспел. Хотя этот проныра и, будучи оборотнем, неплохо устроился.

   — Что ж, если мы обо всем поговорили, пора бы и честь знать, — поднялся оборотень. — А то у меня еще куча дел.

   Мы с Вэйдом встали, чтобы проводить. Напоследок, окинув меня внимательным взглядом, Лис шепнул:

   — А медальончик я бы посоветовал тебе пока не носить. Или, по крайней мере, прятать под платьем. Уж больно вещица приметная.

   — Я так и собиралась, — улыбнулась ему. — Стоит Аоталю ее увидеть, как все мои попытки его одурачить можно считать проваленными.

   Лис кивнул и, попрощавшись, удалился. Следом засобирался и Риаган. Перед тем как выйти из квартиры, проникновенно сказал:

   — Но после того как закончится конфликт с орками, я готов всячески помочь тебе вернуть свое положение.

   — Спасибо, я ценю это, — произнесла я.

   Когда мы с Вэйдом остались одни, он прошел к дивану и снова устроился на нем, откинув голову на спинку. Невидящим взглядом смотрел в потолок, и я бы многое отдала, чтобы прочесть сейчас его мысли. Бегло глянув на медальон на груди, с замиранием сердца подумала о том, что мой ментальный дар, подкрепленный силой богини, мог бы дать возможность это сделать. Преодолеть защиту Вэйда на раз и проникнуть в его мысли. Но тут же отбросила эту идею. Ни за что так не поступлю с ним. Это как-то неправильно. Если захочет что-то мне сказать, сам это сделает. Потому просто подошла и устроилась рядом с любимым. Положила голову на его плечо и прижалась теснее.

   — О чем ты думаешь?

   — Да так, ни о чем, — задумчиво произнес он, и даже не будучи менталистом, несложно было бы понять — врет.

   В сердце шевельнулась тревога.

   — Вэйд, я хочу, чтобы мы были абсолютно откровенны друг с другом. Когда-то мы уже чуть не расстались из-за того, что ты предпочитал держать все в себе. И я не желаю, чтобы опять между нами возникло недопонимание, — я обратила к нему лицо и поймала взгляд, в котором отражалась грусть.

   — Хорошо, я скажу, о чем думаю, — медленно произнес. — Как думаешь, одобрят ли твои сородичи такого спутника жизни, как я?

   — Да мне плевать, одобрят они или нет, — вырвалось у меня.

   — Тебе может быть плевать на это сейчас, когда ты свободна от обязательств, — покачал головой Вэйд. — Но когда встанешь во главе княжества, вынуждена будешь думать о многих вещах. Не только о себе и собственных желаниях. Ты станешь княгиней, правительницей своего народа. Твоя репутация будет иметь значение не только для твоих подданных, но и глав других кланов. От того, сможешь ли заслужить их уважение и поддержку, будет зависеть судьба твоего народа. Захотят ли вас оставить в качестве свободных земель или подмять под себя, пользуясь тем, что правительница не оправдала возложенной на нее чести.

   Я чувствовала, как сердце в груди ноет все сильнее. С трудом сумела разлепить будто налившиеся свинцом губы:

   — Тогда мне не нужно это. Если придется пожертвовать возможностью быть с тобой из-за княжеского трона, он мне не нужен.

   — Риаган правильно сказал. С твоей стороны отказаться от наследия предков будет малодушием и предательством. Тем более сделать это лишь ради меня.

   Я едва не взорвалась от возмущения. Да как он не понимает, что значит для меня больше всего на свете? Но в чем-то Вэйд прав. Нельзя вот так просто спустить мерзавцу Аоталю с рук его преступления. Я должна добиться справедливости. Потом же никто мне не мешает передать власть кому-то другому, кого сочтут достойным. В любом случае, отказываться от Вэйда я не собираюсь. Собственно, все это и высказала любимому, пусть сбивчиво, и то и дело задыхаясь от волнения.

   — Скажи одно, ты сам от меня отказываться не собираешься? — напряженно закончила.

   — Нет, — его негромкий, но уверенный ответ успокоил, и я облегченно выдохнула. — Но не давай сейчас опрометчивых обещаний. Сначала почувствуй, что значит — быть правительницей, поживи той жизнью, какой достойна по праву. Потом уж принимай решение.

   Я уже хотела с жаром возразить, что мне это не нужно для принятия решения, но что-то во взгляде Вэйда остановило. Ладно, пусть думает, что хочет. Но когда настанет момент, он так просто не отвертится от своих слов.

   Остаток дня мы не касались этой темы. Вэйд занимался подзарядкой магических артефактов, которые снова взял на дом. Я же пыталась научиться контролировать силу артефакта богини.

   Ощущения были донельзя странными. Так, словно во мне самой находилось сразу два магических источника. Нужно было лишь перенаправить собственное воздействие на тот, какой требовался в данный момент. Каждый раз, когда я пыталась подключиться к камню-накопителю, он ярко вспыхивал, что было видно даже сквозь ткань платья, под которое спрятала медальон. Сделала для себя вывод — на людях такое повторять не стоит. Если Аоталь приставил ко мне соглядатаев, это от них не укроется. И возможно, подобное заставит моего врага перейти к активным действиям гораздо раньше.

   Сама по себе сила источника поражала. Я ощущала, насколько глубокий запас энергии содержит камень. Если раньше ментально могла почувствовать края собственного источника, то сейчас это было невозможным. Подобное можно сравнить с различными видами водоемов. Мой собственный — небольшое озерцо, где края можно различить невооруженным глазом. Источник же энергии камня похож на океан. Глубокий, бескрайний, кажущийся почти бесконечным. Когда я создавала ментальное плетение и наполняла его силой из этого океана, то сама замирала от восторга от ощущения той мощи, что держала под контролем. Мне казалось по плечу изменить весь мир.

   Если бы только могла направить силу против своего врага, у него не было бы ни шанса. Но к сожалению, каждый раз, даже когда думала о такой возможности, связь с источником прерывалась. Двуликая давала понять, что не позволит использовать силу против других своих детей. Оставалось смириться. Но по крайней мере, никто другой мне больше не страшен. Будь на мне медальон Двуликой тогда, когда на нас напали вампиры, мы с Вэйдом ушли бы без всякого труда. Никто из них не смог бы хоть что-то мне противопоставить.

   Мелькнула вдруг неутешительная мысль. Если я решу уйти от сородичей, выбрав жизнь среди людей, то должна буду оставить медальон в храме. Забирать с собой реликвию моего народа попросту не имею права. Добровольно отказаться от такого будет нелегко. Но мне придется сделать выбор. И на этот раз он не был столь же простым, как отказаться от княжеского трона. И все же стоило взглянуть на сосредоточенного на работе Вэйда, как в сердце возникала щемящая нежность. Ради него даже от артефакта богини готова отказаться. Только бы знать, что для любимого все так же серьезно, как и для меня.

   — Вэйд, скажи, а ты мог бы представить меня в качестве жены? — вырвались слова, о которых я моментально пожалела. Ведь решила же, что не стану его торопить.

   Напарник вздрогнул. Артефакт, что он как раз заряжал, заискрил и погас. Вэйд поднял голову и пытливо уставился на меня.

   — Мы вроде договорились, что сначала ты попробуешь, как это, быть княжной эльфийского клана.

   — Разве это как-то связано с моим вопросом? — я приподняла брови.

   — Напрямую, — откликнулся он и отвел глаза. — Тогда ты должна будешь подумать о подходящем для себя муже. Заключить династический брак с тем же Риаганом, например, чтобы заручиться поддержкой его клана. Или, на худой конец, выбрать кого-то из влиятельных эльфов собственного княжества. Зачем сейчас говорить о том, чего может никогда не случиться?

   — Я спрашивала не об этом, — мягко заметила. — Если бы все это между нами не стояло… Ты бы мог рассматривать меня в качестве жены? Конечно, не сейчас, какое-то время спустя, в далеком будущем.

   Вэйд поднялся и приблизился ко мне, сел рядом и обхватил руками мое лицо. Долго вглядывался в глаза, потом глухо произнес:

   — Скажу честно, я задумался об этом только после того, как возникла такая серьезная преграда между нами. До того предпочитал плыть по течению, считая, что все должно идти своим чередом. Но теперь, когда понял, что в любую минуту могу тебя потерять, осознал для себя кое-что важное. То, что если и хотел бы видеть какую-то женщину рядом с собой в качестве жены, то только тебя.

   У меня перехватило дыхание, и я потянулась к нему, чтобы поцеловать, но он убрал руки и отстранился.

   — Но, как уже сказал, я не желаю, чтобы ты чувствовала себя чем-то обязанной. Потому к этому разговору мы не вернемся до того момента, как будешь точно уверена в том, что именно тебе нужно.

   — Значит, и целовать меня ты в следующий раз станешь только после моего восхождения на престол? — усмехнулась я. — Которого, кстати, может и не случиться.

   Придав себе позу пособлазнительнее, я окинула его жарким взглядом. Медленно провела языком по нижней губе и приспустила платье с плеч.

   — Что ж, это твой выбор, — протянула, придав голосу бархатистые нотки.

   Вэйд с шумом выдохнул, и в следующую секунду я уже находилась в его крепких объятиях. Губы любимого жадно и властно накрыли мой рот, а руки прижали к себе с такой силой, что едва дышать могла. Сопротивляться даже не пыталась, чувствуя, как ликует все внутри от осознания того, насколько для него желанна. Даже несмотря на свои дурацкие принципы, он не может держаться в отдалении. Хочет быть со мной не меньше, чем я с ним.

   Смогу ли отказаться от любимого мужчины ради глупых предрассудков моих сородичей? Из чувства долга и сохранения никому не нужной репутации? Да плевать я на все это хотела. Если не захотят смириться с моим выбором, мой ответ будет очевиден. Пусть даже осудят и отвернутся от такой недостойной княжны и избранницы богини.

   Ощутила, как сильные руки подхватывают и несут куда-то, опускают на мягкую постель. И в следующее мгновение все мысли окончательно исчезли, сметенные шквалом страсти. Вэйд сегодня был каким-то другим, совершенно ненасытным. Ласкал меня с почти болезненной одержимостью, будто боялся, что в любой момент исчезну или оттолкну. Губы уже саднили от этих жадных, даже грубых поцелуев, тело тоже молило о пощаде, но я чувствовала — нельзя сейчас отстраняться, отталкивать. Ему это нужно. Важно поверить в то, что я действительно принадлежу ему. Желаю этого сама не меньше, чем он.

   Не знаю, сколько длилось это безумие, когда мы вновь и вновь сливались в единое целое, давали себе минутную передышку, а потом опять стремились друг к другу. Но в какой-то момент раздался громкий стук в наружную дверь.

   Бегло глянув в сторону окна, зияющего темнотой, поняла, что уже глубокая ночь. Кто же нарушает покой жильцов госпожи Мидиган, явившись в такое время? Вэйд тоже замер и нахмурился. С неохотой отстранившись от меня, поднялся с постели и подошел к окну. Я любовалась его стройным мускулистым телом и чувствовала, как замирает сердце. Настолько близким был мне этот мужчина. Часть меня самой.

   Даже несмотря на то, что сегодня он совершенно вымотал, я желала, чтобы он находился рядом. Быть вдали от него, пусть и на расстоянии нескольких шагов — самая настоящая пытка. И как же я сейчас понимала маму. Если она чувствовала к моему отцу хотя бы половину того, что я к Вэйду, как вообще жила все эти годы после смерти любимого? Да у меня при одной мысли о том, что могу лишиться этого мужчины, все выкручивает внутри от пронизывающей боли.

   С трудом заставила себя отбросить глупую панику, призывающую вскочить следом, обнять и не отпускать ни на секунду.

   — Что там? — хрипло спросила, радуясь, что Вэйд не умеет читать мыслей и не поймет, насколько же я с ума по нему схожу.

   — Похоже, из Департамента, — мрачно сказал напарник, отходя от окна и собирая с пола разбросанную одежду.

   Снаружи уже слышался голос госпожи Мидиган, открывшей дверь и что-то обсуждающей с ночным визитером.

   — Пойду узнаю, что там, — сказал Вэйд, с рекордной скоростью одевшись.

   Самой мне вылезать из постели совершенно не хотелось, и я кивнула. Накинув одеяло на обнаженное тело, обняла подушку, представляя на ее месте Вэйда, и закрыла глаза. Чтобы это ни было, пусть окажется не слишком важным. Хочу, чтобы любимый поскорее вернулся. Прижал к себе покрепче, и мы просто уснули, утомленные бурной ночью.

   Едва не застонала, когда вернувшийся напарник хмуро сказал:

   — Еще одно убийство. Нас срочно вызывают.

   — Проклятье, — вырвалось у меня, но пришлось подниматься и тоже приводить себя в порядок. — Опять тот же гад? — спросила, наскоро стягивая волосы в тугой пучок.

   — Похоже на то, — отозвался Вэйд. — Только в этот раз он выбрал себе слишком приметную жертву. Все на ушах стоят. Страж, которого за нами прислали, сообщил, что даже Бидер выехал на место.

   Встревоженная, я поспешила закончить с одеванием и сказала:

   — Я готова.

   Вэйд кивнул и двинулся к двери, уже явно не думая обо мне. Осталось только тяжело вздохнуть, вспоминая о том, каким он был совсем недавно, когда для него существовала лишь я. Интересно, когда-нибудь наступит такое время, когда никакие заботы не станут отвлекать друг от друга? Тут же ответила сама себе, что вряд ли. Да и уже не представляла себе иной жизни, скучной и спокойной. Тем драгоценнее казались минуты уединения и счастья вдвоем с любимым.
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    ГЛАВА 21
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Служебный экипаж привез нас в один из тех районов Бармина, где на каждом шагу можно встретить девиц легкого поведения, а на постоялых дворах с клиентов снимают почасовую оплату и гарантируют конфиденциальность. Нетрудно догадаться, для чего. Вокруг одного из таких постоялых дворов, называющегося «У Свитора», толпились стражи, отгоняющие зевак. Последних было на удивление много для столь позднего времени. Хотя, чему удивляться, учитывая местный контингент, ведущий, в основном, ночную жизнь.

   С нами в карете ехал Кай, отчаянно зевающий и засыпающий на ходу. В отличие от нас эльф до бесцеремонного пробуждения сладко спал и был еще более недоволен неожиданным выездом на место преступления. Учитывая, что наверняка они с Марибет после театра неплохо провели время в каком-то ресторанчике, ему сейчас было не до работы.

   — Жаль, что среди вас нет целителя, — простонал Кай, в очередной раз подавляя зевоту. — Мне бы взбодриться точно не помешало. Этот изверг из Департамента даже кофе не дал выпить.

   — Пить меньше надо, — бросил ему Вэйд, и не думая сочувствовать.

   — Вообще-то сегодня был мой законный выходной, — возмутился эльф, которому явно было так отвратно, что даже не собирался спускать моему напарнику всегдашние колкости.

   — Повозмущаешься Бидеру, — ухмыльнулся Вэйд. — Он тоже, говорят, где-то здесь ошивается.

   Кай сник. Даже в таком состоянии эльф не рискнул бы качать права перед начальством. Так что, когда экипаж остановился у заграждения, выставленного стражами, покорно последовал за нами.

   — Труп внутри? — удивилась я. — Это что-то новенькое.

   — Я бы сильно удивился, если бы нашему черепоносцу удалось провернуть это на улице. Здесь слишком много посторонних глаз. Да и патрули в последнее время исправно делают свою работу. На такое количество народу даже отвод глаз не подействует.

   С этим я согласилась и невольно подумала: а с помощью медальона Двуликой окажется ли это возможным для меня. Поспешила отбросить эти мысли, пока артефакт не воспринял это как руководство к действию и не засверкал у всех на виду.

   Внутри у лестницы тоже торчали стражи. Бледный как полотно полугном, которого нам представили, как Марта Свитора — хозяина заведения, выглядел донельзя несчастным. Он то и дело сокрушался, что после такого, его постоялый двор будут обходить десятой дорогой. Вэйд бегло опросил хозяина, перед тем как подниматься наверх, откуда слышался звучный голос господина Бидера, отдающего команды.

   Как выяснилось, труп светлого эльфа, решившего инкогнито посетить это заведение для встречи с дамочкой из высшего общества, тоже приехавшей сюда тайно, она и обнаружила. Подняла шум, после чего хозяину пришлось вызывать стражу. Как сюда проник злоумышленник, Свитор понятия не имел. Он говорил, что никого не видел и не слышал. Мол, после прихода светлого эльфа никто вообще не приходил и не уходил. Кроме его пассии. Но вряд ли это она расправилась с любовником. Да и по времени бы не успела наделать всего того безобразия, в которое превратили комнату постоялого двора. Поняв, что от хозяина больше ничего не добиться, мы двинулись наверх, куда уже давно поднялся Кай.

   Бидер, нервничающий гораздо больше, чем обычно, суетливо метался по комнате, наблюдая за всем, что делали стражи, пытающиеся отыскать хоть что-то, что могло навести на след убийцы. Я застыла, в ужасе уставившись на залитую кровью большую кровать, где лежал изуродованный труп эльфа. Впрочем, о том, к какой расе принадлежал несчастный, по виду тела сейчас сложно было понять. Самый характерный признак — остроконечные уши — были отделены от головы и прибиты к уже знакомой эмблеме черепа на стене, нарисованной кровью. Туда же поместили язык несчастного и… тут я вообще залилась краской, отводя глаза от еще одной отрезанной части. Самой неприличной.

   — Да, не повезло бедолаге, — окинув взглядом композицию, проговорил Вэйд.

   Надпись над черепом недвусмысленно говорила о том, за какие грехи пострадал несчастный. «Прочь лапы от наших женщин, нелюдь.»

   Заметив нас, Бидер поспешил подойти и произнес:

   — Убит один из членов делегации светлых эльфов. Его звали Минуэль Ратарал. Вы хоть представляете, какой скандал поднимется, когда об этом узнают? Могут сорваться переговоры со светлыми эльфами.

   — Герцога Баниана уже известили? — нахмурился Вэйд.

   — Его люди, которых подключили к расследованию, извещены. Они тоже примут участие в деле, но прибудут чуть позже, когда получат указания от Баниана, — ответил начальник Департамента. — Но такое точно не скроешь. И прежде чем известить соклановцев Ратарала о его смерти, мы должны выяснить как можно больше.

   — Насколько я знаю, к делегатам были приставлены стражи, — заметил напарник. — И без сопровождения никто не разгуливал. Куда они смотрели на этот раз?

   Бидер поморщился.

   — Эти идиоты ждали снаружи. Эльф не разрешил им себя сопровождать. Говорят то же, что и хозяин постоялого двора. Никого не видели, кроме пассии Ратарала. Она же толком ничего рассказать не может, только рыдает. Ее кое-как допросили и отпустили домой. Завтра велели явиться в Департамент. Из того, что сообщили стражи, следовало, что этот малый был тот еще ходок. И нынешняя девица не первая, кого сюда приводил. Эльф цеплял дамочек на светских приемах, охмурял и договаривался о свиданиях.

   — Обычно в таких случаях первым делом подозревают мужей или поклонников, — проговорил Вэйд. — Но явно не в этот раз, — он красноречиво махнул рукой в сторону эмблемы на стене.

   — Готов поклясться, что, как и в прошлые разы, никаких улик мы не найдем, — поморщился Бидер. — Этот мерзавец словно издевается над нами.

   — Судя по тому, что он точно знал, что можно предъявить эльфу, был в курсе его интрижек, — решилась вступить в разговор я. — Возможно, следил за ним.

   Мужчины посмотрели на меня, явно задумавшись.

   — Следить было бы проблематично, учитывая степень охраны в доме губернатора. Да и вне его эльфа постоянно сопровождали. Он и выходил в основном по ночам. Приемы для развлечения делегатов устраивались прямо в доме губернатора. И постоянную слежку, наши люди рано или поздно бы заметили, — произнес Бидер.

   Удивительно, но сейчас он даже отошел от своей привычной пренебрежительной манеры в обращении со мной. Видимо, случившееся слишком выбило из колеи.

   — Да и все члены Ордена Чистоты покинули город. Даже новоиспеченных отсюда вышвырнули, — добавил Вэйд. — Люди Баниана проверили по спискам, которые вынужден был предоставить маркиз Маграс.

   — Не забывай про артефакт портала, — напомнила я. — Убийце необязательно жить в Бармине, чтобы являться сюда, когда ему заблагорассудится.

   — Да, но тогда он бы не был в курсе дел эльфа, — возразил Вэйд. — Нет, этот гад где-то здесь. Маскируется под обычного горожанина. Причем, не удивлюсь, если имеет доступ и в дом губернатора.

   — Или работает в Департаменте, — глухо сказала я. — Не будем забывать о том, что он неплохо осведомлен о деле.

   Воцарилась тишина.

   — Менталисты Баниана уже начали проверять всех сотрудников, — произнес Бидер. — Пока без толку. И как остановить этого неуловимого гада, непонятно. Мы даже примерно не представляем, в каком направлении двигаться.

   — Чтобы понять это, нужно разобраться в его мотивах, — протянул Вэйд, внимательно оглядывая эмблему на стене. — Не будь первой жертвы, дочери судьи Миддрейда, можно было бы и правда заподозрить обычного фанатика. Но тут кое-что другое.

   — Ты не можешь доказать, что тот, кто подписывается знаком Ордена Чистоты, убил и дочь судьи, — возразил Бидер.

   — Не могу. Но я привык доверять своему чутью, — откликнулся напарник.

   — Учитывая, кого выбрали жертвой на этот раз, склоняюсь к мысли, что герцог Баниан прав. Кто-то хочет сорвать мирные переговоры. Причем так, чтобы его в этом не заподозрили.

   — Тарны? — предположила я.

   — Не стоит исключать и этого варианта, — ответил Вэйд. — Но мы с людьми Баниана допросили главаря бывшей шайки Термуди. И всех его подручных, кто хоть немного подходит под портрет убийцы. Причем применяли даже ментальное сканирование. Никто ничего не знает. Конечно, это не исключает возможности, что кто-то из тарнов прибыл сюда инкогнито. Но всех, кто сюда приезжает, особенно с оркской стороны, берут под контроль и тщательно проверяют после недавних событий с эльфийским эликсиром.

   — Значит, все-таки Орден Чистоты ведет какие-то свои игры? — вздохнула я.

   Вэйд не ответил, давая понять, что мы можем лишь догадываться.

   — Что там у тебя, Кай? — спросил Бидер, заметив, что некромант уже закончил с предварительным осмотром.

   — Тот же почерк, что и раньше, — эльф пожал плечами. — Но этот бедняга перед смертью был введен в транс. Так что даже не сопротивлялся, когда его убивали. Первый удар был нанесен в сердце. Потом уже ему отрезали части тела. Единственное, что дает нам шанс, хоть и призрачный, то, что в этот раз голову не отрезали. Пальцы и глаза тоже на месте. Возможно, если его поднять, что-то напишет.

   — Убийца резко поглупел или сделал это специально? — вскинул брови Вэйд.

   — Может, его спугнули до того, как завершил ритуал, — предположил Бидер. — Девица пришла раньше времени, к примеру. Отвести ей и хозяину глаза ничего не стоило. Но довершить дело при них он не решился.

   — Возможно, — не стал опровергать версию напарник, хотя было видно, что сомневается.

   — Повезем труп в Департамент или мне сделать это здесь? — спросил Кай.

   — Не будем терять времени, — решил Бидер и велел одному из стражей попросить у хозяина бумагу и перо.

   Когда требуемое принесли, попросил всех, кроме нас троих, выйти. Видимо, до конца не доверял даже собственным сотрудникам. Ведь любой из них может быть связан с убийцей.

   Кай с помощью Вэйда переместил тело в кресло рядом со столом. Я, не в силах смотреть на изувеченный труп несчастного, прикрыла его покрывалом. Но и сейчас эльф смотрелся жутко. С окровавленными дырами вместо ушей, залитыми кровью лицом и шеей. Убийца еще и раздел его полностью для большего унижения. Что же за гад все это творит? Если убийство вампира и оборотня, натворивших немало зла, еще можно было как-то понять, то эльфа — нет. Вся вина бедолаги состояла в том, что он был падок на человеческих женщин. Да если за это убивать, то придется делать это почти со всеми мужиками. И вряд ли люди, которые сейчас поддерживают Орден Чистоты, сочтут его смерть оправданной.

   — Это убийство явно выбивается из прежних, — не выдержав, озвучила я свои мысли.

   Пока Кай, стоящий позади мертвого тела с закрытыми глазами и распростертыми над головой ладонями, совершал ритуал, мы просто ждали. Вэйд вопросительно глянул на меня. И я поспешила объяснить:

   — Его проступки не настолько значимы, чтобы вызвать понимание у горожан. И все же без этого убийства не смогли обойтись. Это уже само по себе наводит на выводы. Цель убийцы не популяризация Ордена. Иначе выбрал бы более подходящую жертву.

   — Попытка настроить против нас светлых эльфов, — отозвался Вэйд. — Я тоже об этом подумал. Но одно не исключает другого. Мы не знаем, какие цели преследует глава Ордена Чистоты на самом деле. Вполне возможно, что срыв мирных переговоров и урон репутации герцога Баниана, отвечающего за это. Даже вопреки тому, чем это может грозить государству.

   — Значит, тот, кто это затеял, уверен, что справится с ситуацией вне зависимости от последствий, — произнесла я. — Или счел риск приемлемым.

   — Вопрос в том, что он припас для нас еще, — встрял в разговор Бидер. — И как этому помешать? Мы не можем просто запереть членов делегаций в доме губернатора. Как это будет выглядеть? Так, что мы даже не в силах обеспечить безопасность гостям в собственном городе. Или хотим держать их на положении пленников. О каких тогда соглашениях может идти речь?

   В этот момент тело мертвого эльфа дернулось, и мы резко оборвали разговор, уставившись на него. Кай смахнул со лба бисеринки пота, выступившие от напряжения, и чуть отступил назад. Минуэль Ратарал же открыл глаза и некоторое время бессмысленно осматривал нас и комнату. Через несколько секунд его лицо дернулось, он что-то замычал и в ужасе ощупал рот, убеждаясь в отсутствии языка.

   Я ощутила вспышку жалости. Даже представить не могу, каково это — очнуться в мертвом, изуродованном теле, осознавая, что это никакой не сон, а самая настоящая реальность. Эльф между тем в панике обводил нас взглядом, ощупывая места, где еще недавно находились уши. Потом глянул на стену и содрогнулся. Покрывало от резкого движения соскользнуло на пол, и он издал какое-то утробное мычание, глядя на еще один отсутствующий орган. Похоже, последнее беднягу доконало, глаза начали закатываться. Кай поспешил направить в несчастного толику своей силы, заставляя того вновь вернуться к реальности.

   — Господин Ратарал, — проговорил Вэйд. — Я понимаю, что вам сейчас нелегко. Но у нас очень мало времени, поэтому вынужден сказать все, как есть. Вы были убиты. Наш некромант на несколько минут вернул вам способность осознавать себя. У вас есть возможность поквитаться с убийцей. Достаточно лишь сказать, кто он.

   Эльф затравленно посмотрел на него, потом что-то замычал. Поняв его, напарник указал в сторону листов бумаги и пера, лежащих на столе.

   — Напишите все, что помните о том, кто это сделал. И обещаю, ваша смерть будет отомщена.

   Дрожащие руки эльфа потянулись к перу. Некоторое время он напрасно пытался совладать с волнением, потом все же начал что-то писать. Мы боялись даже дышать, наблюдая за ним. Длилось все минуты три, после чего остаток жизненной энергии покинул тело, и эльф обмяк в кресле. Кай деликатно накрыл его покрывалом полностью, Бидер же схватил исписанный листок. Почти сразу разочарованно вздохнул и протянул Вэйду. Я тоже начала читать, заглядывая через плечо напарника.

   «Я услышал стук в дверь. Думал, что это Мелинда. Мы с ней договорились о встрече здесь. Она должна была незаметно выбраться из дома, когда муж уснет, и приехать сюда. Но на пороге стоял мужчина. Все, что о нем помню, это то, что был худой и высокий. Лицо расплывалось. Я даже одежду толком не помню. Кроме черного плаща с капюшоном. Хотя нет… Помню эмблему на груди. Когда плащ распахнулся, я ее мельком отметил. Череп с эльфийскими ушами и вампирскими клыками. Кажется, такая эмблема у фанатиков, о которых сейчас весь город говорит. Он что-то со мной сделал. Браслет ментальной защиты заискрил и погас, а потом я больше ничего не помню. Проснулся уже в кресле. Это… это ужасно. Я не могу в это поверить. Почему? Почему меня?..»

   На этом месте записка обрывалась, и я, как и Бидер, разочарованно вздохнула.

   — Мне вот интересно, — задумчиво проговорил Вэйд, — эмблему на груди он позволил ему увидеть специально? Чтобы даже сомнений не возникло, кто замешан в деле? И поэтому оставил возможность сообщить нам подробности?

   — Жаль, что эльф ничего не сказал о кольце, — заметила я. — А больше у него не спросишь…

   — Сомневаюсь, что убийца дал бы ему возможность увидеть кольцо, даже если бы оно в тот момент на нем было, — покачал головой напарник.

   — Ладно, — нарушил воцарившееся молчание Бидер. — Судя по всему, больше мы здесь ничего не узнаем. Поезжайте домой. Завтра получим указания от герцога Баниана и решим, что делать дальше.

   Возражать мы не стали. Кай завистливо проводил нас взглядом. Ему еще предстояло переправить труп в мертвецкую Департамента и писать отчет.

   Сама же я так устала и морально, и физически, что даже разговор не могла поддерживать. Устроив голову на плече Вэйда в служебном экипаже, почти сразу задремала. Проснулась, лишь когда карета остановилась у дома госпожи Мидиган и напарник, не став меня будить, понес на руках. Но я открыла глаза лишь на несколько секунд, убедилась, что все в порядке, и теснее прижалась к груди любимого мужчины. Пусть все проблемы подождут до завтра. Сегодня я просто не в состоянии что-то еще решать.
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    ГЛАВА 22
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Совещание, собранное Банианом, состоялось через два часа после того, как мы с Вэйдом явились в Департамент. На нем, кроме нас с Вэйдом, Баниана и Бидера, присутствовали трое доверенных лиц герцога — те, кому поручили заниматься этим делом параллельно с Департаментом. Поначалу совещание не предполагало каких-то сюрпризов. Баниан озвучил те же выводы, к каким пришли и мы:

   — Я практически не сомневаюсь, что цель преступника — сорвать мирные переговоры. И если мы допустим еще хоть одно убийство члена делегации, его планы могут оказаться успешными.

   — Но сейчас удалось как-то замять дело? — удивилась я.

   — На наше счастье, светлые эльфы тоже заинтересованы в том, чтобы приструнить орков. Ведь как только те разделаются с нами, примутся за них. Да и убитый успел заслужить недовольство собственных сородичей. Они не одобряли его легкомысленного поведения. Так что, хоть и обиняками, нам дали понять, что считают, что он нарвался сам. Разумеется, светлые эльфы все равно потребовали дополнительных льгот, раз уж так случилось. Но мы пойдем на это. Главное, что переговоры с ними продолжатся.

   Я облегченно вздохнула. Хоть это радует.

   — А как идут поиски главы Ордена Чистоты? — задал вопрос Вэйд, в упор глядя на Баниана. — Помнится, даже император был под подозрением.

   Герцог успокаивающе улыбнулся.

   — На этот счет можно не беспокоиться. А физиономия маркиза Маграса, когда при нем мои эксперты проверили перстень императора и обнаружили, что это не нужный нам артефакт, и вовсе было самым приятным, что я видел за последнее время, — хмыкнул он. — И спеси у Ордена Чистоты сильно поубавилось, когда Оллон лично распекал их мастеров за то, что пытались спустить на него всех собак. Более того, в ближайшее время подготовят указ, запрещающий деятельность Ордена ввиду последних событий. От них также потребовали выдачи главы. Иначе мастера пойдут как соучастники, помогавшие тому в преступлениях.

   Я ошеломленно открыла рот. Вот такого точно не ожидала.

   — Только, боюсь, нашего преступника это не остановит, — чуть помрачнел герцог Баниан. — С подобным артефактом ему ничего не стоит уйти из любой ловушки.

   Все помолчали, ожидая следующих слов императорского советника.

   — Если проанализировать действия нашего загадочного недруга, можно прийти к выводу, что вначале он решил выбить самых вероятных союзников. Светлые эльфы уже не раз вставали на нашу сторону, потому он начал с них. Темных, скорее всего, затронет в последнюю очередь. Они и так колеблются и, в случае, если от нас откажутся остальные, без раздумий покинут переговоры.

   — Значит, следующим шагом может быть нападение на птеров, — хмурясь, воскликнул Вэйд.

   А у меня в горле пересохло, стоило представить, как этих величественных прекрасных созданий подвергнут той же участи, что и других жертв. Особенно жутко становилось, когда представляла на этом месте Лару Ар-Нил. Словно прочитав мои мысли, герцог Баниан произнес:

   — Я бы на его месте поступил именно так. Птеры в прошлой войне сыграли ключевую роль, что дало нам перевес в силах. Если они откажутся нам помогать… — продолжать он не стал, все и так поняли нежелательность такого поворота.

   — Захватить врасплох птеров нелегко, — вмешался один из людей герцога, темноволосый, с узким неприметным лицом и пронизывающими серыми глазами. Кажется, его представляли как Сарта Линнара. — У них особенное сознание, невосприимчивое к ментальной магии. Уже не говоря о том, что они поразительной силы эмпаты и никакая защита не спасает от этого. Конечно, воздействовать эмпатически на других они не могут, но и на них нельзя оказать влияние. Наш убийца, каким бы сильным менталистом ни был, не сможет воздействовать на птера. Да и справиться с ними другими методами будет непросто. Кольчуга птеров защищает не только от обычного оружия, но и от магического воздействия. Разумеется, от мощного взрыва не спасет, но не думаю, что убийца воспользуется этим. Для него ведь главное — обставить все в соответствующем антураже, подставляя Орден Чистоты. Поиздевавшись предварительно над телом жертвы. Сам посол и воины, его сопровождающие, так просто в руки не дадутся. Тем более что к ним приставлена и наша охрана.

   — Не все члены птерской делегации воины, — многозначительно заметил герцог Баниан.

   А у меня опять пересохло в горле.

   — Неужели вы считаете, что напасть попытаются на Лару Ар-Нил? — выдавила с трудом.

   — По крайней мере, она среди птеров самая уязвимая, — откликнулся он. — Уже не говоря о том, насколько дорожит ею отец. Если с дочерью что-нибудь случится, ни о каких мирных переговорах, скорее всего, и речи быть не может. Конечно, к ней постоянно приставлены телохранители, а вокруг дома губернатора усилена магическая защита. Так что, стоит там кому-нибудь совершить достаточно сильное магическое воздействие, сработает сигналка. Похитить девушку оттуда даже наш убийца не сумеет, ему помешают. Но все равно лучше перестраховаться. Рядом с Ларой Ар-Нил должен кто-то находиться круглосуточно, даже в ее спальне.

   Поймав наши недоуменные взгляд, герцог усмехнулся.

   — Ясное дело, страж, который этим займется, должен быть женщиной. Мы же не хотим порочить репутацию юной леди.

   То, что при этом он недвусмысленно покосился на меня, заставило опешить. Вэйд нахмурился, заметив этот взгляд.

   — Вы хотите задействовать Ленору?

   — Как по мне, она лучшая кандидатура, — улыбнулся ему герцог. — Достаточно сильный менталист, сотрудник Департамента, которому можно доверять. В нашей ситуации последнее точно не стоит списывать со счетов. Более того, когда я высказывал послу и его дочери свои соображения на этот счет, Лара Ар-Нил сама назвала ее имя. Она сказала, что познакомилась с вами в театре, и вы произвели на нее благоприятное впечатление. Птерка — эмпат, и то, что к вам прониклась доверием с первого взгляда, для них многое значит.

   При виде моего ошеломленного лица Баниан добавил:

   — Разумеется, вы не будете заниматься этим одна. За дверями апартаментов Лары Ар-Нил всегда будут дежурить наши стражи и кто-то из птеров. Вам стоит лишь вовремя поднять тревогу в случае необходимости.

   — Я тоже участвую, — сухо сказал Вэйд. — Одну я ее туда не отпущу.

   — Я даже надеялся, что вы это скажете, — усмехнулся герцог. — Помощь архимага в таком деле лишней не будет. Ничего не имею против. Тем более что пока в расследовании непосредственно ваша помощь не требуется. А на кону слишком многое. Так что защита Лары Ар-Нил — первоочередная задача. Воины-птеры могут простить убийство кого-то из них — в конце концов, они готовы к риску и всячески позиционируют, что сами способны себя защитить. Но их женщина — другое дело. То, что они позволили ей приехать сюда — знак огромного доверия к нам. Посол в личной беседе сообщил мне, что птеры всерьез задумываются над расширением сотрудничества с нами. Их новый правитель считает, что пора птерам выбираться из своего ограниченного мирка и развиваться дальше. Думаю, никому не нужно говорить, что может дать империи более тесная связь с этой расой. К примеру, технологии, которым до сих пор наши ученые не придумали аналогов. Не сомневаюсь, что у них есть чем удивить и чем поделиться. И то, что они видят именно в нас, людях, главных союзников, большая честь. Упустить такую возможность будет с нашей стороны верхом глупости.

   — Вы можете рассчитывать на моих людей, — вмешался Бидер. — Как только закончится совещание, я подготовлю документ об их новом назначении.

   — Отлично, — подытожил герцог. — Тогда не будем терять времени. Я лично сопровожу вас в дом губернатора и представлю послу. А потом займетесь своими новыми обязанностями.

   — Можно вопрос? — робко поинтересовалась я. — Что если Лара Ар-Нил не захочет постоянно сидеть в своих покоях? Мы не должны никуда ее выпускать?

   Баниан поморщился.

   — Это было бы лучшим выходом. И если вы убедите ее так и поступить, всем будет меньше хлопот. Но прямо запрещать нельзя. Она ведь не пленница. Просто неотлучно находитесь при ней, когда она пожелает куда-то выйти. И с вами должна быть охрана. Впрочем, сомневаюсь, что днем Ларе Ар-Нил что-то угрожает. Наш недруг предпочитает действовать по ночам.

   — Поняла, — кивнула, чувствуя, как охватывает все большее волнение.

   На кону слишком многое, чтобы я могла позволить себе облажаться. Невольно рука потянулась к прикрытому платьем медальону, но я вовремя опомнилась. Не хватало еще, чтобы он засветился именно сейчас. Но само его наличие давало надежду, что мне по силам справиться с задачей и потягаться даже с убийцей, если вздумает напасть на птерку. Этого гада ждет большой сюрприз. То, что я лично могу поймать мерзавца, столько времени водившего всех за нос, приятно будоражило. Заодно докажу, что не стоит недооценивать женщин.

   Посол встретил нас приветливо. Даже вспомнил, что видел меня в театре, и сказал, что не имеет ничего против, если я буду приставлена к Ларе.

   — Моей девочке здесь одиноко без подруг, — его голос стал мягче, когда он заговорил о дочери. — Так что буду рад, если кто-то составит ей компанию.

   — Госпожа Фаррен еще и неплохой менталист, — улыбнулся герцог. — Что тоже немаловажно в случае непредвиденных обстоятельств.

   Посол помрачнел при этих словах.

   — Честно скажу, что предпочел бы отправить Лару домой. Но она и слышать об этом не хочет. — Он закатил глаза. — Если у вас есть дети, вы меня поймете, — обратился к герцогу. — Когда они начинают слезно тебя умолять о чем-то, трудно отказать. По крайней мере, если это твоя единственная дочь, которой почти не можешь уделять внимания из-за работы, — птер вздохнул, потом покосился на Вэйда и снова глянул на герцога. Явно сделал выводы по поводу их сходства, но удержал при себе.

   — К сожалению, у меня нет дочери, — вежливо отозвался Баниан. — Но если бы была, я бы, скорее всего, тоже потакал некоторым ее капризам.

   Представить себе герцога, потакающего капризам кого бы то ни было, оказалось весьма проблематично, и я мысленно хмыкнула. Но он явно хотел подыграть послу и расположить его к себе.

   — Не беспокойтесь, — мягко проговорил герцог. — Мы сделаем все, чтобы с вашей дочерью ничего не произошло. Да и убийство господина Ратарала может быть чистой случайностью. Нет оснований полагать, что маньяк и в дальнейшем станет выбирать жертв из числа делегатов. Кроме того, мои люди сделают все, чтобы в ближайшее время его поймать.

   Посол некоторое время всматривался в лицо герцога, потом неожиданно сказал:

   — Вы не совсем честны, я это чувствую. Но в одном искренни. В том, что сделаете все, чтобы защитить мою дочь. И для меня это главное.

   Баниан, если и смутился, то ничем этого не выдал. А я поразилась тому, что слова Сарта Линнара оказались абсолютно верными. Птеры — замечательные эмпаты, раз герцог Баниан — архимаг-менталист, между прочим, не может скрыть от них свои эмоции.

   Герцог вскоре засобирался, сославшись на дела, оставляя нас наедине с послом. Тот некоторое время пристально разглядывал Вэйда, чему-то улыбаясь. Потом сказал:

   — Герцог Баниан настолько высоко ценит сотрудничество с птерами, что даже приставил к моей дочери в качестве охраны собственного сына. Мне это приятно.

   Вэйд вздрогнул и досадливо поморщился.

   — С чего вы взяли, что я его сын? — немного грубовато спросил.

   — Птеры такие вещи чувствуют, — нисколько не обидевшись на тон, сообщил Дир Ар-Нил. — У птенцов со своими родителями особая связь. Такое трудно объяснить тому, кто не является представителем нашей расы. Да и ваши с герцогом эмоции по отношению друг к другу довольно сложные. С его стороны — симпатия, чувство вины, досада на что-то. С вашей — вообще все непросто. И притяжение, и неприятие. Но я не стану лезть к вам душу. Просто мне трудно такое понять. У птеров отношение к детям несколько другое. Мы считаем их самой большой своей драгоценностью, и нам трудно перенести разлад с ними. Может, из-за того, что у птеров дети появляются один раз за всю жизнь. Впрочем, как и заключаются браки. Родственные связи у нас очень сильны.

   Ничего себе. Мне такое трудно было представить. Даже у эльфов все не так критично. Да, дети у них появляются реже, чем у людей, но все же не один раз за всю жизнь. Теперь я еще больше осознавала ответственность, возложенную на нас с Вэйдом. Вряд ли посол переживет потерю единственной дочери. Словно почувствовав мои эмоции, Дир Ар-Нил перевел взгляд на меня и улыбнулся.

   — Не переживайте так, мои воины тоже будут охранять Лару, и вся ответственность не ляжет на ваши хрупкие плечи.

   Я невольно смутилась. То, что он видит меня насквозь, заставляло чувствовать себя неуютно. Впервые мой ментальный дар не давал преимуществ в том, чтобы закрываться от других. Впрочем, мне нечего было скрывать от этого мужчины. Я и правда была искренне заинтересована в том, чтобы защитить его дочь. И доброжелательный настрой посла лучше всего показывал, что он это чувствует.

   Дир Ар-Нил самолично решил проводить нас к дочери. Вообще я поймала себя на мысли, что чем больше общаюсь с ним, тем сильнее он располагает. В нем не было непомерной спеси, как у эльфов, несмотря на то, что его раса превосходила даже последних. И если в театре он казался достаточно сдержанным — вероятно, из-за количества народа — то сейчас был доброжелателен и открыт. Разговаривал со мной и Вэйдом запросто, как будто знал уже не первый день, и я понимала, что в его обращении нет фальши. Чувствовала это на уровне подсознания. Хотелось узнать об этом народе побольше, об их обычаях и нравах, и я надеялась, что такая возможность представится, и сближению наших народов ничто не помешает.

   — Сарн* (примечание: сарн — вежливое обращение у птеров к мужчине) Ар-Нил, — послышался вежливый возглас, и я, как и посол, обратила взгляд на идущего навстречу мужчину.

   Стоило увидеть, кто это, как вся краска отхлынула от щек. Я лишь чудом не отпрянула за спину посла и не выдала своего отношения к заговорившему. Аоталь Тадаран собственной персоной.2f83e3

   — Князь Тадаран, — церемонно откликнулся посол, и я заметила, как изменилась его манера общения. Открытость и дружелюбие куда-то подевались, осталась лишь вежливая настороженность.

   — Мы еще не имели возможности познакомиться поближе, — широко улыбался Аоталь, всем видом изображая симпатию к собеседнику. Впрочем, не нужно быть сильным эмпатом, чтобы понять — поведение дроу насквозь фальшивое. — Надеюсь, в ближайшее время это упущение будет исправлено. Приглашаю вас на дружескую встречу с представителями других темно-эльфийских кланов. Мы хотим пообедать в ресторации неподалеку отсюда, и будем рады, если составите нам компанию.

   — Буду рад, — сухо сказал птер и уже хотел откланяться и пойти дальше, когда Аоталь словно невзначай перевел взгляд сначала на меня, потом на Вэйда.

   — Не представите своих спутников? Их лица кажутся мне знакомыми… — он демонстративно наморщил лоб. Меня бросило в жар. Неужели упомянет о моем сходстве с покойной княжной Лавинель? — Кажется, я видел их в театре, где блистательная сарна Ар-Нил поразила всех своим талантом, — он улыбнулся послу, потом снова перевел взгляд на меня.

   Дир Ар-Нил прохладно сказал:

   — Это сотрудники Департамента Правопорядка, которых приставили в качестве охраны к моей дочери. Ленора Фаррен. Вэйд Садерс.

   — Жаль, что мне не предоставили такую охрану, — многозначительно протянул Аоталь, окидывая меня взглядом с ног до головы. — Но мне, к сожалению, достались два туповатых увальня, — он издал легкий смешок, который никто не поддержал.

   То, что Аоталь даже намекать не стал на сходство с моей матерью, озадачило и встревожило. Что вообще у него в голове делается? И что намерен предпринять, чтобы получить ответы на вопросы, которые, несомненно, возникли?

   Посол с дроу обменялись еще несколькими ничего не значащими репликами, после чего последний удалился. Быстро оглянувшись через плечо, я с ужасом увидела, что Аоталь остановился чуть поодаль и буквально сверлит меня взглядом. Но встретившись со мной глазами, изобразил учтивую улыбку, одарил легким кивком и двинулся дальше.

   — Вы уже сталкивались с князем Тадаран? — когда мы свернули в другой коридор, неожиданно спросил посол.

   — С чего вы взяли? — собственный голос показался сиплым, и я откашлялась, скрывая замешательство.

   — Вам придется привыкать к некоторым особенностям общения с птерами, — улыбнулся он. — Мы всегда знаем, что чувствует собеседник. Многим это не нравится, конечно, но сами птеры не находят в этом чего-то предосудительного. А отвечая на ваш вопрос… я заметил, что вы испытываете к князю Тадаран неприязнь, опасаетесь его. Впрочем, как и ваш… э-э… напарник, — заметив, что птер лукаво ухмыльнулся, сказав это, вспыхнула до корней волос. Поняла, что и мои чувства к Вэйду не стали для него секретом. Нет, и правда, к общению с птерами, определенно, нужно привыкнуть, — Если не хотите говорить, не настаиваю, — успокоил птер, видя, что я никак не могу подобрать слов в ответ. — Честно говоря, темные эльфы и у меня не вызывают теплых чувств. Слишком заносчивые и во всем ищут выгоду. Не сомневаюсь, что этот дроу, как и другие его сородичи, начнет уговаривать меня заключить с ним какой-то договор. — Он вдруг запнулся и слегка нахмурился. — Как-то не подумал, когда говорил это, что вы тоже темная эльфийка.

   — Насчет этого можете не переживать, — улыбнулась я. — Я родилась и выросла среди людей. Так что сама иногда забываю, что эльфийка.

   — Это чувствуется, — задумчиво сказал посол. — Вы более эмоциональны, чем эльфы, лишены типичного для них высокомерия. Собственно, потому птеры и желают начать более тесное сотрудничество с людьми, а не другими расами. Люди более открыты и искренни, и это нам импонирует.

   — И среди людей встречаются мерзавцы, — возразил Вэйд. — Как ни прискорбно. Тот же Орден Чистоты — позорное пятно на нашей репутации.

   — Понимаю, — спокойно откликнулся птер. — Потому мы и не станем спешить с активными шагами. Прежде чем изменить уклад, по которому жили тысячелетиями, стоит тщательно изучить последствия. Но ваш император отличается взглядами, которые пришлись по душе нашему правителю. Они с ним схожи в желании изменить вековые устои. Эльфы же закостенели в своих предрассудках. Уже не говоря об орках и тарнах, для которых смысл жизни — порабощение и использование других.

   Некоторое время мы молчали, переваривая услышанное. Потом Вэйд тихо и серьезно сказал:

   — Буду надеяться, что нашим правителям и правда удастся договориться друг с другом.

   Посол внимательно посмотрел на него и улыбнулся.

   — Мне бы тоже этого хотелось.

   А я поняла, что в чем-то эти двое похожи. Предпочитают честно говорить о том, что думают, фальшь и уловки им не по душе. Мне было приятно, что птер оценил Вэйда по достоинству, что видно по его обращению. Для меня же сейчас главное — найти общий язык с Ларой Ар-Нил и удержать от возможных опрометчивых поступков. И почему возникает странное предчувствие, что это будет не так легко, как кажется?
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    ГЛАВА 23
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Лару Ар-Нил мы нашли в ее покоях, удобно устроившейся на диване. Причем не так, как полагается воспитанной леди, чинно сидящей в благопристойной позе, а лежащей на животе и слегка дрыгающей ногами в воздухе. Нисколько не смутившись при виде нас, она подняла голову от книги, которую читала, и одарила приветливой улыбкой. Грациозным движением изменила позу, усаживаясь, как положено, но при этом задела книгу и оттуда выскользнул какой-то листок. Смутившись почему-то, Лара поспешила спрятать его среди страниц и поднялась навстречу.

   — Добрый день, — стараясь даже не смотреть в сторону книги, дружелюбно воскликнула она. — Я только недавно говорила папе о том, что хотела бы видеть именно вас, в качестве стража рядом с собой, — сказала девушка мне, ступая навстречу легкими, почти невесомыми шагами.

   Вообще смотрелась она потрясающе, даже несмотря на то, что платье в этот раз было не таким нарядным. Тоже из птерского шелка, но менее гладкого и сверкающего, темно-синего цвета. Впрочем, оно несказанно ей шло, подчеркивая цвет глаз и светлые волосы. Сложенные за плечами крылья казались белоснежным плащом, окутывающим фигуру.

   — Здравствуйте, — тоже поздоровалась я. — Приятно, что вы обо мне столь лестного мнения. Правда, не уверена, что заслужила это.

   Птерка беспечно рассмеялась.

   — Думаю, у меня будет возможность лучше узнать вас и убедиться в своей правоте.

   — Дорогая, — мягко вмешался посол, — раз уж ты не против кандидатуры Леноры Фаррен на роль твоего охранника, она будет теперь находиться рядом с тобой постоянно. В твою спальню поставят еще одну кровать, где эта девушка будет спать. Местные власти считают, что такие меры предосторожности необходимы. В городе сейчас не очень спокойно.

   — Ничего не имею против, — улыбнулась Лара. — Будет с кем поболтать перед сном.

   — Также позволь представить еще одного стража, которого к тебе приставят, — Дир Ар-Нил кивнул в сторону Вэйда. — Господин Садерс.

   — Можно просто Вэйд, — церемонно кивнул напарник.

   Девушка с интересом оглядела его и кивнула:

   — Тогда и меня можете звать просто Лара. Насколько понимаю, вы с Ленорой пара?

   Я едва не поперхнулась воздухом. Неужели для птеров это так очевидно с первого взгляда? Заметив мою реакцию, девушка смущенно пожала плечами.

   — Простите, не хотела показаться бесцеремонной. Отец говорил, что у людей это не приветствуется. Я никогда раньше не выезжала за пределы Птерии, вот и не привыкла еще, что не всегда следует говорить то, что думаешь.

   — Как по мне, это не бесцеремонность, а непосредственность, — успокоил ее Вэйд. — Так что не вижу ничего страшного в том, что кто-то говорит то, что думает.

   Я мысленно фыркнула. М-да, вот, кто среди птеров бы чувствовал себя как рыба в воде. Птерка улыбнулась ему еще теплее, чем раньше, и поблагодарила. Посол деликатно кашлянул и сказал, что теперь с чистой совестью может нас оставить, а у него куча неотложных дел. Вэйд ретировался вслед за ним, заявив, что его место по ту сторону двери с другими охранниками, с которыми не мешало бы тоже познакомиться.

   Мы же с Ларой остались наедине, и только сейчас я почувствовала себя неловко. Несмотря на всю простоту в общении, не стоило забывать, что она дочь посла и объект, который мне поручено охранять. Слишком сближаться с ней не стоит, иначе вряд ли удастся нормально выполнять свою работу. Я должна быть начеку и соблюдать определенную дистанцию — так будет профессиональнее.

   Словно почувствовав перемену в моем настроении, а вернее, скорее всего, действительно почувствовав, Лара наморщила лобик и неуверенно улыбнулась.

   — Надеюсь, то, что я попросила приставить ко мне именно вас, не слишком обременительно?

   — Нет, что вы, — возразила я.

   — Тогда давайте без всяких церемоний, — тряхнула золотисто-платиновой гривой птерка. — И лучше на «ты». У нас вообще в речи нет другого обращения, и когда я учила ваш язык, это казалось странным.

   — Что ж, если вы… если ты так хочешь, — неуверенно сказала, досадливо понимая, что мои попытки держаться отстраненно с самого начала провалились. Как-то эта девушка сразу располагала к себе, так что трудно было воспринимать ее лишь как работу.

   — И вообще, чувствуй себя здесь как дома, — радушно предложила она. — Тем более что на ближайшие несколько дней, это место и правда для тебя таковым станет. Присаживайся, — Лара обвела рукой комнату, давая понять, что могу устраиваться, где пожелаю.

   Я пристроилась в кресле напротив дивана и, поколебавшись, спросила:

   — И долго тебе пришлось учить наш язык?

   — Мне было интересно, поэтому обучение шло быстро. Примерно за полгода освоила, — оживилась птерка. — Да и вообще, удивительно, что у людей, вампиров, эльфов и орков в ходу один язык. Отец говорил, что так распорядились боги, разделив вас когда-то на разные ветви, но оставив точки соприкосновения. Буду надеяться, что когда-нибудь и птеры займут свое место в союзе народов. Многие поддерживают инициативу нашего правителя, который этого желает, и уже начинают учить ваш язык.

   — Я бы не назвала то, что есть сейчас, полноценным союзом, — поколебавшись, заметила я. — Но будем надеяться, что со временем все изменится.

   — Уже то, что мы все собрались здесь, в Бармине, о многом говорит, — сказала Лара. — Думаю, это один из первых шагов.

   — Возможно, — не стала ее расстраивать, хотя сама имела иное мнение.

   Эльфы никогда не согласятся на полноценный союз с людьми. Просто потому, что считают их ниже себя. Об орках и речь не идет. Те воспринимают другие расы исключительно как врагов. Когда птеры больше поварятся во всей этой каше, и сами поймут. Только, надеюсь, это не отвратит их от нас окончательно.

   — Я так горжусь тем, что нахожусь сейчас здесь. Лично участвую в переговорах, пусть даже в качестве сопровождения отца, — призналась Лара. — Мои подруги в Птерии так мне завидовали, когда узнали, что я сюда еду.

   — Надеюсь, Мадарская империя тебя не слишком разочаровала? — добродушно спросила я. — А то ведь наверняка у вас ходят самые невероятные слухи о других народах. Как и у нас о птерах.

   — Так и есть, — усмехнулась она. — Но меня поездка нисколько не разочаровала. Здесь столько интересного. И большинство людей хорошо ко мне отнеслись.

   — Еще бы, — воскликнула я. — Они в восторге от того, что ты устроила в театре.

   Лара смутилась.

   — Я не ожидала, что мое пение произведет такой эффект. Многие птеры хорошо поют, так что у нас этим трудно кого-то удивить.

   — Неужели есть те, кто поет лучше тебя? — искренне поразилась.

   — Конечно, — заверила Лара. — Хотя отец считает, что я слишком строга к себе. — Она перевела разговор на другую тему. — Лучше расскажи, что тут еще можно интересного посмотреть. А то за все время пребывания в Бармине я была только в театре и на приеме. Можно ли осмотреть город?

   Ну вот, начинается. Чего-то в этом роде я и опасалась. И как теперь поделикатнее отговорить ее?

   — Да здесь не так много того, на что стоило бы посмотреть, — попыталась остудить ее энтузиазм.

   — И все равно, я устала сидеть в четырех стенах. Птеры вообще любят проводить время на свежем воздухе. А тут даже полетать нельзя, разве что по парку, — голубые глазищи уставились на меня с такой мольбой, что я тут же ощутила, как поневоле поддаюсь на эту беззастенчивую манипуляцию.

   — Ладно, — со вздохом сказала, — мы, в принципе, можем немного погулять по городу. Только обещай никуда не отходить от меня и других стражей.

   — Обещаю, — радостно захлопала в ладоши она. — И кстати, помню, один из твоих друзей, кажется, Кай, обещал мне свои картины показать. Можно взять его с собой, а заодно обсудить место для будущей выставки.

   Я в ужасе уставилась на нее. Вот чего-чего, а терпеть весь день обсуждение картин эльфа я была не готова.

   — Думаю, Кай сейчас на работе, — попыталась отсрочить неизбежное.

   — Ну, у него же должен быть обеденный перерыв, — возразила неугомонная птерка. — Когда он у вас, кстати?

   — Да как раз минут через пятнадцать должен быть, — глянув на часы, с несчастным видом призналась.

   — Тогда не будем терять время, — решительно воскликнула Лара и вспорхнула со своего места.

   Крылья на несколько секунд расправились, и я завороженно уставилась на то, как она плавно переместилась по воздуху к двери. Сама была бы не прочь почувствовать, каково это — уметь летать.

   Среди магов только те, кто хорошо управлял стихией воздуха, могли левитировать. Да и то это требовало слишком больших затрат энергии и перемещаться на значительное расстояние не получалось. Маг просто зависал вверху и с крайне ограниченной скоростью и неуклюжестью перемещался на несколько метров. В общем, никаких преимуществ это не давало — подбить с земли такого мага не составляло труда, а он даже увернуться не сумел бы или сильный щит поставить — большинство энергии уходило на поддержание полета. Птеры, как я слышала, не имели таких трудностей и перемещались с поразительной скоростью в случае необходимости. Удивительная раса.

   Как и следовало ожидать, наше сообщение не вызвало у охраны энтузиазма. Вэйд красноречиво нахмурился, глядя на меня, словно это моя личная вина — то, что птерка решила отправиться на прогулку. Я даже слегка обиделась. Интересно, сам бы смог устоять перед ее просьбами? Впрочем… Вэйд достаточно твердолобый, чтобы устоять. Я тяжело вздохнула. А мне вот стало жаль девушку, наверняка чувствующую себя как птица в клетке. Причем в прямом смысле.

   Впрочем, мое настроение окрасилось некоторым злорадством, когда Вэйд попытался отговорить Лару, но получил категоричный ответ, что она уже все решила. Подавив усмешку, двинулась за птеркой, украдкой озираясь на помрачневшего Вэйда, пару боевых магов из Департаманта и двух птеров, плетущихся за нами и составляющих эскорт девушки.

   Разумеется, наш экипаж произвел фурор на горожан, что стали свидетелями поездки. Вспорхнувшие на крышу кареты птеры, с независимым видом удерживающиеся там на ногах и зорко оглядывающие прохожих, два боевых мага в форме Департамента Правопорядка, едущих верхом по обе стороны, ну и мы, выглядывающие в окна: птерка и эльфийка. Вэйд тоже сидел в экипаже и неодобрительно смотрел на нашу подопечную. Будь его воля, явно бы скрутил по рукам и ногам и никуда из покоев не выпустил. Но герцог Баниан четко дал понять, что птеры не должны считать себя пленниками.

   Решив, что лишняя предосторожность не помешает, я накинула на птерку ментальный маячок. Мало ли что может случиться во время прогулки.

   Наконец, мы подъехали к зданию Департамента, и Вэйд, показывая дорогу, двинулся к мертвецкой. Разумеется, за нами тут же увязались зеваки, прильщенные необычным зрелищем. Они с восторгом обсуждали воинов-птеров и девушку, ничуть не стесняясь делать это при них. Впрочем, чтобы птеры ни испытывали, никак не показывали. Поразительно, но, когда хотели, эти открытые и непосредственные создания могли виртуозно скрывать свои эмоции.

   — Давай, я сама Кая позову, — удержала я птерку у входа в мертвецкую. — Не думаю, что тебе стоит туда заходить.

   Она сначала не поняла, но когда при нас в ту же дверь внесли труп на носилках, побледнела и поспешно слетела со ступеней. Толпа, собравшаяся вокруг, восторженно ахнула, когда в воздухе взметнулись сверкающие золотом крылья. Птерка смущенно поправила волосы, явно не понимая причины такой реакции окружающих. Для нее ведь подобное — самое естественное, что только может быть.

   Я вошла в мертвецкую, поприветствовала регистратора и, узнав у него, где эльф, кинулась туда. Кай как раз мыл руки над умывальником, установленным в одном из помещений, где препарировали трупы. Явно собирался уходить на обед. При моем появлении удивленно вскинул брови.

   — Что-то случилось? Ты чего такая всклокоченная?

   — А ты выйди за дверь, сам поймешь, — буркнула ему. — Там Лара Ар-Нил собственной персоной. Тебя дожидается. Ты ведь обещал ей свои картины показать.

   Кай замер, из дрогнувших пальцев выпало полотенце.

   — Правда? — в глазах появился знакомый маньячный блеск и, не глядя больше на меня, эльф бросился к выходу.

   — Вот же гадство, — выплюнула я и поплелась следом.

   Единственное, что утешало, так это то, что обеденный перерыв длится всего час, и долгая экскурсия не получится при всем желании. А еще то, что стоит Ларе Ар-Нил взглянуть на картины Кая, как пыла у нее точно поубавится.

   Госпожу Мидиган, которая как раз занималась садом, когда наша компания направилась к дому, невольно стало жалко. Она так и застыла с отвисшей челюстью, склонившись над клумбой. Смотрелось это настолько комично, что я с трудом сдержала улыбку. Сил гномихи хватило только на то, чтобы выпрямиться и проводить нас, вошедших в дом, ошарашенным взглядом. Птеры же ее окончательно добили, встав у дверей дома крылатыми статуями. Боевые маги застыли у квартиры Кая такими же истуканами. Внутрь же скромного жилища эльфа вошли лишь сам хозяин, птерка и мы с Вэйдом.

   Напарник даже не пытался скрыть ухмылку, наблюдая за сменой выражения на лице Лары Ар-Нил, когда Кай с гордостью показал ей первую картину. Сказать, что она была ошарашена — ничего не сказать. На несколько секунд впала в самый настоящий ступор, застыв в шаге от висящей на стене в прихожей картины и созерцая ее. По-моему, пояснений Кая она даже не слышала. Я и сама едва удерживалась от улыбки, вспоминая собственную реакцию, когда впервые увидела так называемое творчество эльфа. Впрочем, скоро с отвисшими челюстями пришлось стоять нам с Вэйдом, когда птерка прерывисто выдохнула:

   — Это же… Это же великолепно. Настолько необычно, свежо, будоражаще.

   Некоторое время я в изумлении смотрела на птерку, раздумывая, уж не издевается ли она над Каем. Потом поняла, что говорит это на полном серьезе, и судорожно сглотнула.

   — Тебе, правда, нравится? — вырвалось у меня недоверчивое.

   Она бегло глянула на меня, и я прочитала в голубых глазах самый настоящий восторг.

   — Конечно. Я и не думала, что найду здесь такое сокровище. Да у нас эти картины с руками оторвут. Кай, тебе обязательно нужно устроить выставку. Не только здесь, но и в Птерии.

   Смотреть на Кая сейчас было нестерпимо — он весь сиял, словно солнце. В глазах читалось изумление вкупе с безумной радостью. Еще некоторое время послушав дифирамбы, что расточала ему Лара, он робко спросил:

   — Тогда, может, вы как-нибудь тоже согласитесь мне позировать?

   — Почту за честь, — воскликнула Лара. — А теперь нам столько нужно обсудить. Жаль, что сегодня мало времени.

   — Думаю, ничего страшного, если я задержусь, — поспешно воскликнул Кай. — Тем более что я прошлой ночью работал сверхурочно. Пусть только попробуют что-то сказать.

   Я обреченно закусила губу. Мои надежды на то, что удастся отделаться от горе-художника в течение часа, пошли прахом. Впрочем, как выяснилось, не таким уж «горе-художником» эльф оказался. По крайней мере, для птеров. Те как раз его искусство оценили.

   Может, в его картинах и правда что-то есть? С сомнением посмотрела на жуткую мазню на стенах и содрогнулась. Нет, я, определенно, такого искусства не понимаю.

   Еще и Вэйд, зараза такая, вместо того чтобы составить мне компанию и терпеть изнурительную беседу двух любителей живописи, вскоре слинял самым бесстыдным образом. Сказал, что будет ждать снаружи, и чтобы я звала в случае чего. Я окинула его убийственным взглядом, но он лишь невозмутимо усмехнулся. Сама же не могла последовать примеру напарника. В отличие от него, в мои обязанности входило находиться при птерке неотлучно. Так что обреченно присела на краешке кресла, пока эти двое обсуждали будущую выставку и сами картины.

   Воспрянула духом, когда Лара, глянув на часы, внезапно засобиралась. Те показывали без десяти три. Было видно, как она разом изменила настрой, словно утратив интерес к беседе. Вернее, что-то явно ее занимало еще сильнее, чем Кай.

   — Мне, к сожалению, нужно идти, — сказала она с теплой улыбкой. — Но мы можем встретиться в другой день и все обсудить.

   — Конечно, — воскликнул эльф, преданно глядя на нее. — Я возьму на работе отпуск и займусь всем необходимым для выставки.

   Я ужаснулась. Поняла, что его сейчас не остановит даже то, что могут не отпустить. Тогда просто-напросто уволится. Буду надеяться, что начальство тоже это поймет и пойдет ему навстречу.

   Впрочем, покинув квартиру Кая и подозрительно глядя на чем-то взволнованную птерку, я уже думала только о ней. Интересно, что у нее за дела такие важные? Я чего-то не знаю? Вроде бы недавно жаловалась на то, что заняться нечем и приходится сидеть в четырех стенах.

   Когда мы садились в экипаж, Вэйд деловито осведомился:

   — Едем к дому губернатора?

   — Нет, — спокойно откликнулась птерка, почему-то делая вид, что совершенно невозмутима. Хотя лихорадочный блеск в глазах выдавал ее с головой. Видимо, все же она не так хорошо умеет скрывать эмоции, как я считала. — Хочу пообедать. Мне посоветовали одну неплохую ресторацию. Кажется, «Черный лебедь».

   Уже конкретно это название насторожило. Я и сама посещала это заведение, так что прекрасно знала, что туда ходят в основном влюбленные парочки.

   — И кто именно тебе его посоветовал? — осторожно спросила.

   Птерка беспечно отмахнулась.

   — Не помню уже. Говорил кто-то, что там отлично кормят.

   И, не слушая возможных возражений, отдала распоряжение кучеру и влезла в экипаж. Всю дорогу мы молчали. Я же вспоминала ранее подмеченную странность с листком бумаги, который Лара поспешила спрятать при нашем появлении, и вкупе с ее странным поведением это наводило на вполне определенные мысли. И когда мы вошли в ресторацию, где, как оказалось, для птерки был уже зарезервирован столик, они еще больше окрепли. А особенно когда увидела за другим столиком сидящего в гордом одиночестве Бешеного Лиса.

   Это ж когда они успели сговориться? Ведь вряд ли после театра имели возможность пересечься. Причем вели себя крайне подозрительно. Оба сделали вид, что удивлены неожиданной встречей, но по их светящимся глазам я поняла — врут. Изначально знали, что увидятся здесь.

   Пока мы располагались за столиком, Лис поднялся со своего места и приблизился, широко улыбаясь.

   — Какая приятная встреча. Ленора, Вэйд. Сарна Ар-Нил, — приветствуя птерку, он учтиво поклонился и бережно принял протянутую ему девушкой руку.

   Ее щечки вспыхнули, когда губы Лиса коснулись кожи. Я же с негодованием смотрела на этого гада, и больше всего хотелось дать ему затрещину. И вот как у него получается делать то, что кажется невозможным? Теперь не сомневалась, что злополучный листок бумаги был посланием от него, где назначил свидание птерке. Но вот как ему удалось передать записку в доме, где всю корреспонденцию тщательно проверяют перед тем, как отдать адресату? Ведь в таком случае о послании для дочери знал бы посол. Сомневаюсь, что допустил бы эту встречу.

   Похоже, у Лиса в доме губернатора есть свои люди. Или знает, кто нечист на руку и кого можно попросить о такой услуге. Но птерка какова. Обвела меня вокруг пальца, как идиотку. Сделала вид, что хочет погулять по городу, отвела подозрения. Знай я правду, никогда бы не согласилась прийти сюда.

   — Думаю, за одним столиком вам всем будет тесно, — между тем, разливался соловьем Лис. — Может, пусть многоуважаемые стражи и воины останутся здесь, а вас я приглашу к своему?

   Вэйд уже открыл рот, чтобы категорически отказаться. По его виду ясно было, что тоже сложил два и два, и ему происходящее не нравится. Но Лара опередила:

   — Конечно, мы будем рады составить вам компанию.

   И, не обращая внимания на наши возмущенные лица, приняла предложенную руку Лиса и двинулась вместе с ним к его столику. Мы с Вэйдом хмуро переглянулись и поплелись следом. И чем больше я наблюдала за этими двумя, тем сильнее понимала — птерка влипла. Едва ли в рот Лису не заглядывала, щебеча, как птичка, и смеясь на самые глупые шутки. Впрочем, он, похоже, влип не меньше. Никогда его таким не видела. Если притворяется, то мастерски. Глаза, устремленные на девушку, лучатся такой теплотой и нежностью, что прямо неловко находиться рядом. Мы с Вэйдом явно были тут лишними, хотя просто встать и уйти не могли по долгу службы.

   — Мне было очень приятно поближе вас узнать, — в конце трапезы с видимым сожалением сказал Лис. — Надеюсь, эта встреча не последняя.

   — Я бы на это не надеялся, — мрачно пробормотал Вэйд.

   Птерка дернулась и посмотрела на него так, будто он ее ударил. Напарник глянул в полные мольбы голубые глаза и, не выдержав, поморщился и поднялся. Двинулся к остальным стражам.

   — Мне бы тоже этого хотелось, — снова перевела Лара глаза на Лиса, поднявшегося вслед за ней из-за стола.

   Ее маленькая ручка задержалась в его руке дольше положенного, но никто из них этого, казалось, даже не заметил. Не могли отвести глаз друг от друга, чем приводили меня в еще более угрюмое настроение. Нет, Лиса, определенно, не мешало бы выпороть. Что ж он творит, гад такой? Ведь девчонка втюрилась в него по уши, а он только масла в огонь подливает. Разве не понимает, что ничем хорошим это не закончится?

   Наконец, эти двое расстались, хотя Лара себе чуть шею не свернула, постоянно озираясь на Лиса, пока мы шли к двери. Я же, идя рядом, мрачно размышляла, стоит ли рассказать послу о случившемся. И с горечью осознавала, что будь для меня это только работа, как хотелось изначально, даже не колебалась бы. Но сейчас сделать это, не поговорив с Ларой, казалось чуть ли не предательством.

   Проклятье. Вот чувствовала, что простым это задание не будет. И как объяснить наивной девчонке, что связывается не с тем? Причем так, чтобы не восприняла в штыки, а поверила и последовала совету? Тяжело вздохнула, осознавая, что задача предстоит не из легких.
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    ГЛАВА 24
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— Ты на меня сердишься? — жалобно спросила Лара, когда дверь ее покоев затворилась за нами, отрезая от стражей.

   — Разве я имею право сердиться на вас, сарна Ар-Нил? — сухо откликнулась. — Я всего лишь ваш охранник.

   Девушка посмотрела совсем уж несчастным взглядом.

   — Не надо так, Ленора. Я не хотела тебя обидеть.

   — А чего ты хотела? Сделать из меня дуру, которая станет покрывать твои свидания с Лисом?

   — Лисом? — недоуменно переспросила она.

   — Вот-вот. Ты даже не удосужилась узнать, с кем связываешься, — наставительно сказала я, сбрасывая плащ и проходя к шкафу, у которого стояла моя собственная дорожная сумка с вещами.

   Марибет, которой я отправила записку с просьбой взять из моей квартиры все необходимое и прислать в дом губернатора, не подвела. Теперь, по крайней мере, будет, во что переодеться. Вэйда, насколько я знаю, поселят с другими стражами. Тоскливо вздохнула. Предпочла бы ютиться в скромном помещении с минимумом удобств, зато с ним. Но к сожалению, мое место здесь — рядом с взбалмошной девчонкой, которая готова пуститься во все тяжкие.

   Изучая содержимое дорожной сумки и раскладывая вещи на свободных полках в шкафу, продолжила тягостный разговор:

   — В Бармине того, с кем ты сегодня так замечательно проводила время, знают под прозвищем Бешеный Лис. Уже одно это тебя ни на какие мысли не наводит?

   Мельком глянула через плечо на усевшуюся в кресло Лару, и увидела, что она терпеливо ожидает продолжения. Вздохнув, решила выложить все начистоту. Неприятно, конечно, говорить плохо о Лисе, к которому я, несмотря ни на что, испытывала симпатию. Но если это убережет экзальтированную птерку от ошибок, придется.

   — Он глава одной из самых серьезных преступных группировок Бармина. Владелец увеселительных заведений, где приличной девушке точно не стоит бывать. Изворотливый, предприимчивый и достаточно опасный тип, который мало заботится о соблюдении законности. Уже не говоря о том, что в связях с женщинами совершенно неразборчив.

   Развернулась, уставившись на Лару в ожидании реакции. Девушка была явно ошарашена моими словами, и я уже почти уверилась в том, что подействовало, когда она с трудом разлепила губы и произнесла:

   — Я верю, что каждый заслуживает шанса исправиться.

   Оставалось в бессилии закатить глаза. С трудом подавив возглас досады, едко сказала:

   — Это в том случае, если исправляться желают. Что касается Лиса, то его вполне устраивает сложившееся положение вещей. Не думаю, что он захочет отказываться от того, чего добился, ради кого бы то ни было. Но даже если бы теоретически так и было, неужели ты не понимаешь, что вы с ним совершенно друг другу не подходите? Подумай, что сказал бы твой отец, если бы узнал, с кем ты путаешься. Я, конечно, не знакома с вашими обычаями, но сомневаюсь, что в этом они сильно отличаются от наших.

   — Когда птер чувствует, что нашел свою пару, для него не имеет значения положение и статус, — спокойно возразила Лара.

   Чувствуя, как еще немного — и из горла посыплются ругательства, я со свистом втянула воздух в легкие. Неужели все зашло так далеко? Да они же только вчера познакомились. Нет, определенно, Лара — абсолютно безбашенная особа. Отец совершил большую ошибку, привезя ее сюда.

   — Пару? — издевательски воскликнула. — Сомневаюсь, что можно так уверенно об этом говорить, если знакома с кем-то от силы сутки.

   Птерка упрямо поджала губы.

   — Может, у вас не так, но мы это чувствуем сразу. И кстати, в брак разрешается вступать только с тем, кто и правда тебе предназначен.

   Мне пришлось проковылять к свободному креслу и плюхнуться в него, чтобы удержаться на ослабевших ногах. В голове не укладывалось, что эта девица себе напридумывала. Она же, не обращая внимания на мое состояние, начала рассказывать об обычаях птеров, связанных с брачными узами:

   — Ребенок у птера может появиться только от того, кто тебе идеально подходит по эмоциональной составляющей. Чтобы зачать, требуется войти в особое состояние сознания, полное единение, доступное далеко не с каждым. И погрузиться в него можно лишь раз в жизни, вдыхая душу в новое существо. Именно поэтому птеры с осторожностью вступают в брак. Лишь тогда, когда абсолютно уверены в партнере. Обычно мы приходим в одно из священных гнезд, где когда-то наш бог Парадас дал начало жизням первых из нас. И если во время соприкосновения рук мужчины и женщины в этом месте Парадас осенит своими сверкающими крыльями, даруя благословение, это становится подтверждением правильности выбора. В иных случаях птеры ограничиваются обычным бытовым союзом. Мы так называем связь мужчины и женщины, не объединенных брачными клятвами. Любой из партнеров волен тогда покинуть другого, когда захочет, или когда встретит истинного избранника. Некоторые же, к сожалению, могут и вовсе его не встретить за всю жизнь.

   Чем-то мне это напомнило эльфийскую традицию с вещими снами, и я невольно прониклась. Учитывая, что и со мной произошло нечто подобное, могу ли осуждать Лару? Но с другой стороны, что-то мне подсказывало, что птерка принимает желаемое за действительное. Обычную симпатию за нечто большее. И в связи с этим готова наделать глупостей, от чего хотелось бы ее уберечь. Все-таки девушка мне по-настоящему нравилась. Немного наивная, искренняя, по-детски восторженная. Не хочу, чтобы коварный Лис, для которого она, скорее всего, лишь пикантное равзлечение, разбил девочке сердце.

   — Лара, — осторожно сказала, — но ведь Лис не из вашей расы.

   — Знаешь, — подумав над моими словами, проговорила она, — я сама задавала себе этот вопрос после нашей с ним встречи. И пришла к выводу, что, возможно, причиной того, что некоторые мои сородичи так и не встретили истинную пару, было именно это. Им был предназначен кто-то другой, не из нашей расы. Но находясь в замкнутом мире, куда почти не допускаются чужаки, у них не было шанса повстречать свою половинку. И мне сильно повезло, что убедила отца взять меня сюда. Когда я увидела Дамиана… — она мечтательно закатила глаза. — Ты вряд ли поймешь, что я тогда почувствовала. Это было так, будто весь окружающий мир померк и унесся куда-то. Остался только он. Яркий, сверкающий. Мне тогда и правда казалось, что он весь светится, и от него исходят такие волны тепла, что я буквально купалась в них. Хотелось, чтобы те мгновения длились вечно…

   Оставалось поражаться, как легко она отметает все возражения и придумывает оправдания своим чувствам.

   — Как ты считаешь, отец и другие птеры с пониманием отнесутся к такому избраннику? — попыталась ее образумить.

   — Вряд ли, — со вздохом призналась она. — Мы, конечно, в последнее время думаем о большем сближении с другими расами, но к межвидовым бракам пока не готовы. Отец придет в ужас. И, думаю, тут же пожелает отправить меня обратно в Птерию.

   — Может, так будет лучше? — протянула я.

   — Для кого? — с горечью отозвалась девушка. — Я буду знать, что имела шанс стать счастливой, но утратила его из-за надуманных преград. Вот признайся, если бы тебе кто-то сказал, что должна расстаться с любимым из-за чьего-то предубеждения, чтобы чувствовала?

   Вот эти слова задели за живое. Может, из-за того, что переживала похожую ситуацию. Сама недавно задавалась теми же вопросами, и выбор сделала однозначный. Чтобы ни стояло на кону, выберу Вэйда. И плевать, кто и что подумает. Так почему от Лары требую иного? Почти уже сдавшись, выдвинула последний довод:

   — Хорошо, допустим, твои мотивы я понимаю. Но как ты можешь быть уверена, что он относится к тебе настолько же серьезно?

   Лара улыбнулась мечтательно и немного снисходительно.

   — Я птерка, Ленора. По поводу чувств и эмоций нас нельзя обмануть. От Дамиана я ощущаю то же, что испытываю к нему сама.

   Недоверчиво покачала головой. Не принимает ли она обычное физическое влечение за любовь? Судя по всему, опыта отношений у Лары кот наплакал. Так как она может быть уверена, что правильно трактует чувства мужчины?

   Заметив мою реакцию, Лара окинула меня долгим, серьезным взглядом и произнесла:

   — Я не откажусь от него, Ленора. Если ты расскажешь обо всем отцу, и меня попытаются услать отсюда, лучше сбегу, но не покину того, кто мне предназначен.

   Сердце екнуло. Вот проклятье. С этой взбалмошной девчонки и правда станется так поступить. И будет только хуже. Представила себе, как птерка сбегает из-под охраны, бредет где-нибудь по ночным улочкам, пытаясь отыскать Лиса, и как маньяк-убийца настигает ее.

   Зажмурилась, отгоняя страшные картины того, что этот гад может сделать с беззащитной девушкой. Нет уж, лучше пусть встречается с Лисом под моим присмотром. Так точно дров не наломает. А глядишь, узнает его получше и поймет, что все это не более чем блажь.

   Приняв решение, я немного успокоилась и кивнула.

   — Ладно, делай, как знаешь. Я не стану ничего рассказывать твоему отцу, если пообещаешь не делать глупостей.

   — Обещаю, — с жаром воскликнула она, вспархивая с кресла и бросаясь меня обнимать. — Спасибо тебе огромное. Ты замечательная.

   Я кисло улыбнулась, вовсе так о себе не думая. Правильнее было бы поступить, как требует профессиональный долг, и пойти к послу. И дальше умыть руки. Если он сам не в состоянии справиться с потерявшей голову дочерью, то какие к нам претензии в случае, если нарвется на неприятности? Только вот сделать это совесть не позволяла. И вряд ли я сумела бы себе простить, если бы с Ларой, действительно, что-то случилось.

   — А как он тебе все-таки письмо передал? — ворчливо спросила, когда страсти поутихли, а я покончила с раскладыванием вещей.

   Птерка хихикнула.

   — Думаю, для Дамиана нет ничего невозможного. Письмо я обнаружила на собственной подушке, когда проснулась сегодня утром.

   — Вот как? — поразилась я. — Интересно, как его пронесли мимо стражников?

   Тут же шестеренки в голове усиленно заработали. Надо опросить тех, кто дежурил прошлой ночью и утром, и узнать, кто из слуг проходил в комнату птерки. Не привлекая подозрений, только они могли бы войти сюда. А значит, человека, нечистого на руку или связанного с Лисом, не составит труда выявить. Только вот мои расспросы привлекут внимание и вызовут закономерные подозрения. Тогда придется рассказать о письме и встрече Лары со своим ненаглядным. Проклятье. Замкнутый круг какой-то.

   Не подозревая о моих душевных терзаниях, птерка продолжала щебетать:

   — Дамиан писал, что я поразила его в самое сердце с первого взгляда. И что он безумно желает увидеть меня снова.

   Вот же гад. Так и вижу его лукавые глазенки, когда он составлял свое пафосное послание, призванное охмурить наивную дурочку. И эту его нахальную улыбочку. Снова прямо руки зачесались прибить оборотня.

   — Он сказал, что понимает, насколько велика пропасть между нами, и не смеет даже мечтать о взаимности. Но сообщил, что будет счастлив, если я позволю ему хотя бы себя увидеть. Написал, что каждый день будет ждать в «Черном лебеде» в три часа все время моего пребывания в Бармине. Будет просиживать там до четырех, надеясь, что я все-таки сжалюсь над пораженным в самое сердце моей красотой мужчиной. Позволю хотя бы увидеть меня там издали.

   — Сволочь он. Манипулятор хренов, — вырвалось у меня.

   Лара запнулась на полуслове и укоризненно глянула.

   — Прости, не сдержалась, — кисло улыбнулась я.

   — Ладно, но при мне так больше не говори, — суховато сказала девушка. — Оскорбляя моего любимого, ты оскорбляешь и меня.

   Захотелось зубами заскрежетать от бессилия. Лис — зараза рыжая. Ведь совсем запудрил девушке мозги.

   Подошла к окну и распахнула его, чтобы вдохнуть свежий воздух и слегка остудить запылавшие от гнева щеки. Лара иначе трактовала мои действия и предложила:

   — Хочешь, пойдем погуляем в саду? Подышим воздухом перед ужином? И… прости меня, пожалуйста, за резкость, — виновато закончила.

   — Все нормально, — я отмахнулась. — А прогуляться и правда не помешает.

   Дальше сидеть в четырех стенах и слушать восторженные речи о том, какой Лис замечательный, не хотелось до колик.

   Выйдя из комнаты, заметила, что Вэйда среди стражей, дежуривших у двери, нет. Вопросительно глянула на одного из мужчин:

   — А где господин Садерс?

   — Доставили его вещи, и он отправился в свою комнату. Сказал, что минут через пятнадцать вернется.

   — Хорошо, — я кивнула. — Пусть кто-то передаст ему, что мы будем в саду.

   Не дожидаясь ответа, двинулась по коридору за птеркой. За нами тенью последовали двое птеров, оставив остальных дежурить у двери. Мало ли, вдруг кто-то пожелает проникнуть в комнату, пока нас не будет. Теперь, зная о том, как легко кто-то из слуг может доставить подобные неприятности, нужно быть особенно начеку. Жаль, что не могу поделиться этим с остальными стражами. Но похоже, им того и не требуется. Сохраняют максимальную бдительность.

   Если я думала, что удастся сбить Лару с интересующей ее больше всего темы, то жестоко ошиблась. В какую бы сторону я ни поворачивала разговор, он в итоге все равно сводился к Лису. Даже прогулка по ухоженному, красивому саду губернатора, озаренному клонящимся к горизонту закатным солнцем, не доставляла того удовольствия, какое могла бы.

   Я тоскливо оглядывалась на стражников и присоединившегося к ним Вэйда, держащихся от нас на достаточном расстоянии, чтобы не слышать разговора. Предпочла бы сейчас находиться рядом с ними.

   Уже слышать не могла имя Лиса — оно прямо-таки оскомину набило. Лара же, будто не замечая моего состояния, продолжала разливаться соловьем о том, что расскажет отцу о своем любимом перед самым отъездом. И что обязательно убедит, что он и правда ее судьба. Возможно, отец согласится оставить ее здесь. Губернатор такой любезный и доброжелательный мужчина. Он обязательно разрешит ей погостить в своем доме подольше. До того, как они с Дамианом официально сочетаются браком.

   Неужели сама не понимает, насколько утопичны ее мечты? Да посол Ар-Нир, скорее, собственноручно Лису шею свернет, чем допустит такой поворот событий. И сильно сомневаюсь, что сам оборотень придет в восторг, узнав о планах на него птерки. Наверняка сразу ноги сделает, едва она заведет об этом речь. Поразвлекаться с экзотической красоткой — одно, а жениться — да этот бабник, скорее, повесится. Особенно учитывая то, что от такой жены ничего не укроется. Она будет просчитывать его на раз, если вздумает изменять.

   Мстительно подумала о том, что даже хотела бы такого поворота событий. Лис вполне заслужил за свои многочисленные любовные похождения. Но вот Лару жалко. Она достойна куда лучшего, чем этот ветренный гад.

   Слушая ее вполуха, заметила уютную беседку и предложила девушке пройти туда. Она не возражала, и вскоре мы разместились там, любуясь красотой сада. Где находились наши сопровождающие, понять было трудно. Как-то так рассредоточились, что их даже видно не было. С сожалением вздохнула, представив, как было бы замечательно посидеть здесь только вдвоем с Вэйдом. Даже просто помолчать, обнявшись и ни о чем не думая.

   Мои мысли прервал шорох шагов на покрытой гравием аллее. Птерка запнулась на полуслове, тоже посмотрев в ту сторону. Ей хватило благоразумия не говорить на деликатные темы при посторонних. И я даже обрадовалась появлению кого-то еще. Впрочем, радовалась ровно до того момента, как увидела, кто появился из-за дерева, до того скрывавшего происходящее за поворотом.

   Кровь отхлынула от щек, а руки сразу похолодели от созерцания того, о ком знала теперь, пожалуй, слишком много, чтобы сохранять самообладание в его присутствии. Аоталь Тадаран, завораживающе красивый в своем темно-фиолетовом костюме, расшитом серебристыми нитями, направлялся к нам в сопровождении Самиаля Марандара. Последний даже не пытался скрывать неприязненного взгляда, устремленного в мою сторону. Его почти белые глаза сверкали ярким огнем. Аоталь, в отличие от него, был подчеркнуто дружелюбен. Подойдя к нам, учтиво поклонился и одарил обворожительной улыбкой. Не знай я о нем того, что известно сейчас, могла бы даже купиться. Но теперь его вид вызывал лишь оторопь и беспокойство.

   — Какая приятная встреча, — промурлыкал темный эльф. — Тоже решили прогуляться, сарна Ар-Нил? И вас рад видеть, кажется… э-э-э… госпожа Фаррен.

   Я кивнула, не в силах вымолвить ни слова. Лара окинула его настороженным взглядом, но нацепила любезную улыбку.

   — Да, мы решили немного подышать свежим воздухом перед ужином.

   — Надеюсь, очаровательная госпожа Фаррен тоже будет на нем присутствовать? — осведомился Аоталь.

   — Не думаю, что это удобно, — пробормотала я. — Я занимаю не столь значительное положение в обществе, чтобы сидеть за одним столом со столь высокопоставленными особами.

   — Похвальная скромность, — проворковал мужчина. — Но думаю, чистокровность вашего происхождения ставит вас вровень с аристократами-людьми, — он чуть презрительно скривил губы, давая понять, что воспринимает людей ниже самого захудалого эльфа.

   Стоило большого труда не показать своего отношения к такому снобизму и удержать на лице вежливую улыбку.

   — Вы ведь чистокровная темная эльфийка. Я не ошибся? — продолжил он, прислоняясь к одной из колонн у входа в беседку.

   По спине пробежал холодок.

   — Да, — глухо сказала.

   — Могу я осведомиться, из какого клана вы происходите? — вопрос был задан подчеркнуто ровным, вежливым тоном, словно Аоталь спросил из праздного любопытства. Но по ставшему слишком острым взгляду было понятно — ответа ждет с нетерпением.

   — Я не принадлежу ни к какому клану, — стоило больших усилий сдержать дрожь в голосе. — Мои родители покинули эльфийские земли довольно давно, — солгала я. — И предпочли жить среди людей.

   — Не назовете мне их имена? Возможно, я был с ними знаком?

   Ощутила, как мою совершенно заледеневшую руку накрывает теплая ладонь птерки. Метнула на нее взгляд и увидела, что она смотрит с неподдельной тревогой. Заставила себя улыбнуться, показывая, что все в порядке, и снова посмотрела на Аоталя.

   — Думаю, их имена вам ничего не скажут. Они человеческие. Арнольд и Катрина Фаррен. Может, когда-то моих родителей и звали по-другому, но за более чем сотню лет они привыкли называть себя именно так.

   — Вот как? — протянул он, и я вдруг поняла, что он нисколько не поверил в мою ложь. Прищурился, и глаза полыхнули чем-то зловещим. — Знаете, любезная госпожа Фаррен, у меня есть подозрения, что вы имеете отношение именно к моему клану. Уж слишком сильное сходство.

   — С кем? — на этот раз голос прозвучал сипло, и я поняла, что не выдать волнения не удалось.

   — С моей несчастной родственницей, чья трагическая смерть до сих пор оплакивается народом. Ее звали Лавинель Тадаран. Знаете ли, она должна была стать моей женой, и я скорбел больше всех.

   Мое лицо будто застыло, и я поняла, что не могу издать ни звука. Просто не могу. Иначе выдам всю ту ненависть и ярость, что всколыхнулись внутри при виде этого лицемерия. Он скорбит? Да Аоталь Тадаран наверняка едва от счастья не плясал, когда погибла мама.

   Пауза длилась слишком долго, и я сама это понимала. Пришлось титаническим усилием брать себя в руки и разлеплять пересохшие губы.

   — Возможно, я и состою с ней в дальнем родстве, — еле слышно проговорила. — Но ничего об этом не знаю. Да и не намерена возвращаться на родину предков. Меня вполне устраивает жизнь здесь.

   Аоталь буквально вперился в меня взглядом, словно пытаясь определить, вру я или нет. Я же взмолилась Мирне, а заодно и Двуликой, чтобы он поверил. Не хватало еще разбираться с мерзавцем-родственничком. По крайней мере, сейчас. В дальнейшем же я сделаю все, чтобы он заплатил за содеянное. В этот момент поняла это отчетливо. Мне не будет покоя, если так все и оставлю. Если позволю этому гаду остаться безнаказанным.

   — Все в порядке? — послышался ледяной голос Вэйда за спиной Аоталя. — Сарна Ар-Нил, госпожа Фаррен? — нарочито официально осведомился он.

   Темный эльф развернулся к нему, и я заметила, что его спутник тоже напрягся, готовый в любой момент кинуться на Вэйда, стоит Аоталю дать знак.

   — Вы как нельзя кстати, господин Садерс, — с трудом скрывая облегчение, произнесла я, поднимаясь. — Мы с сарной Ар-Нил уже собирались возвращаться и хотели искать вас.

   Лара тоже поднялась, и Аоталь был вынужден отступить, пропуская ее, а заодно и меня. Хотя, подозреваю, что не будь здесь птерки, так легко я бы не ушла.

   Идя по аллее, спиной чувствовала пристальный враждебный взгляд, но усилием воли заставляла себя не оглядываться.

   Только когда мы с Ларой снова оказались в ее покоях, позволила себе расслабиться. Девушка все это время молчала, видимо, чувствуя, что со мной творится неладное. Но сейчас не выдержала:

   — Что происходит, Ленора?

   — Ты о чем? — глухо спросила.

   — Что тебя связывает с этим дроу?

   Солгать я не смогла, понимая, что она прекрасно это поймет. Поэтому просто устало вздохнула:

   — Давай не будем об этом говорить. Слишком тяжело.

   Лара поколебалась, но решила не настаивать. Лишь тихо и серьезно сказала:

   — Тебе следует его остерегаться.

   Я вздрогнула и уставилась на нее.

   — Почему ты так считаешь? — глухо спросила.

   — Когда он смотрит на тебя, жутко становится от тех эмоций, что его обуревают, — она поежилась. — Не знаю, за что, но этот дроу тебя ненавидит. Как и его спутник. Держись от них подальше.

   — Именно это я и собираюсь делать, — криво усмехнулась. — По крайней мере, пока. Так что, надеюсь, ты извинишь, если я не буду присутствовать на ужине. Перекушу чего-нибудь в твоих покоях.

   — Конечно, — она ободряюще сжала мое плечо. — Меня будут сопровождать наши воины-птеры, так что этого вполне достаточно. Вы с Вэйдом можете поесть прямо здесь. Я распоряжусь.

   Испытала к ней невольную благодарность после последней реплики. Птерка инстинктивно почувствовала, что мне сейчас необходимо побыть наедине с тем, кто единственный мог унять тревогу и смятение.

   Все то время, пока Лара собиралась к ужину, я просидела на подоконнике, глядя в сгущающиеся снаружи сумерки. Зрелище покачивающихся на ветру деревьев немного успокаивало и унимало негативные эмоции.

   Слышала, как слуги внесли наш с Вэйдом ужин, но даже не повернулась. Только когда птерка ушла, а вместо нее вошел мой любимый, чье присутствие ощутила сразу же, повернула голову. Не знаю, что прочел Вэйд по моему лицу, но его собственное исказилось. Он витиевато выругался, потом бросился ко мне и крепко обнял, позволяя спрятать голову на его плече.

   — Я собственными руками его прибью, — услышала полный сдерживаемой ярости голос. — Не представляешь, какого труда стоило удержаться от этого сегодня.

   — Ты знаешь, что пока нельзя, — тихо сказала, вдыхая родной запах и все больше успокаиваясь.

   Само присутствие рядом Вэйда дарило ощущение защищенности и наполняло уверенностью, что все будет хорошо. Что вместе мы со всем справимся.

   — Я не позволю ему даже волос на твоей голове тронуть, — проговорил он, поглаживая меня по спине. — Скорее, сам умру.

   Внутри что-то защемило, а глаза сами собой наполнились слезами.

   — Не смей так говорить, — сдавленно произнесла, поднимая на него лицо с уже выкатившимися из глаз первыми слезинками. — О том, что умрешь.

   Он осторожно вытер мои слезы и криво усмехнулся.

   — Со мной не так легко справиться.

   — Знаю. И все-таки предпочту, чтобы ты не рисковал ради меня.

   — Вот этого обещать не могу, даже не проси, — он нежно коснулся моих губ, но тут же оторвался. — Не знаю, как ты, но я зверски голоден, — уже прежним резковатым тоном, далеким от сантиментов, объявил он. — А нам тут столько всего аппетитного принесли.

   Не дожидаясь ответа, подхватил меня, снял с подоконника и поставил на ноги. Потом потащил за собой к уже сервированному столу. Мне же еще долго кусок в горло не лез. Могла лишь смотреть, как Вэйд уминает принесенные блюда, и чувствовала, что готова просидеть так хоть всю жизнь. Просто смотреть на него, знать, что он всегда рядом.

   — Я люблю тебя… — неожиданно вырвалось у меня, и я замерла, с опаской ожидая его реакции.

   Вэйд замер, не донеся до рта очередной кусок мяса, потом медленно опустил его на тарелку. Хотел что-то сказать, но я поспешно произнесла: b8d823

   — Можешь не говорить ничего. Я не ожидала ответа. Просто хочу, чтобы ты знал.

   Несмотря на свои заверения, внутри все равно возникла горечь. Понимала, что безумно хочу услышать ответное признание. Но никогда не дам этого понять. Не стану принуждать его говорить о том, чего он не чувствует на самом деле.

   Не глядя больше на Вэйда, приступила к еде. Краем глаза видела, что он так и не вернулся к трапезе, глядя на меня и о чем-то мучительно размышляя. Я буквально физически ощущала исходящее от него напряжение.

   — Ленора, — наконец, хрипло произнес он. — Я…

   — Говорила же, — стараясь сохранять шутливый тон, прервала его. — Мое признание тебя ни к чему не обязывает.

   — Мне просто трудно выражать свои чувства словами, — произнес Вэйд с усилием. — Уж такой уродился. Легче уничтожить кучу врагов, чем раскрыть кому-то то, что происходит внутри. Но ты должна знать, что значишь для меня очень много.

   — Приятно слышать, — заставила себя улыбнуться, хотя горечь в душе лишь расползалась. Он так и не сказал, что любит. И от этого так больно, что даже дышать удается с трудом. — Давай не будем больше об этом, — произнесла, отрезая кусочек телятины и отправляя ее в рот. — Лучше обсудим то, что я узнала от Лары. Оказывается, проникнуть в ее комнату ничего не стоит, если знать, к кому обратиться.

   Вэйд смотрел странно, явно чувствуя мою скрытую за спокойным тоном боль. Но было бы слишком унизительно, если бы начал сейчас утешать, и я продолжала обсуждать исключительно работу. Постепенно Вэйд тоже втянулся в разговор, и я вздохнула с облегчением. С неловким моментом было покончено.
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    ГЛАВА 25
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Следующие четыре дня подготовка к выставке Кая велась полным ходом. Лара нашла, чем себя занять, а заодно и как обставить менее подозрительно встречи с Лисом. Тот принимал живейшее участие в подготовке, даже выделил для этих целей одно из своих заведений. На первом этаже находилась неплохая ресторация, второй же он велел освободить для выставки.

   В нашу славную компанию затесался и Риаган, которого больше привлекало проведение времени с нами, чем участие в мирных переговорах, что уже велись полным ходом. В общем, скучать не приходилось.

   Особенного пригляда требовала Лара, что так и норовила улизнуть куда-то с Лисом. Я чувствовала себя строгой и занудной гувернанткой рядом с взбалмошной девицей, порученной ее заботам. И это ощущение было не слишком приятным.

   К тому же, все мои старания образумить Лару ни к чему не приводили. С каждым днем взгляд ее, устремленный на Лиса, становился все более восторженным, а крышу сносило напрочь, стоило ему появиться в поле зрения. Не утешал даже тот факт, что оборотень держался в рамках приличий и вроде бы не собирался переводить их отношения в другое русло. Даже в обществе Лары удерживался от привычных для него похабных шуточек и намеков. И все равно я не верила этому развратнику ни на грош. Не захочет он терять шанс пополнить свою коллекцию побед над женщинами таким экзотическим экземпляром.

   За кого в этой ситуации однозначно можно было порадоваться, так это за Кая. Эльф все-таки выбил для себя небольшой отпуск, и теперь все свое время посвящал подготовке выставки. Он и так всегда был живчиком, теперь же его энтузиазм возрос на порядок. Заметно было, что Кай по-настоящему счастлив. Сбылась его мечта, о какой грезил долгие годы.

   Он пригласил на будущую выставку всех знакомых и коллег, даже матери написал, чтобы прибывала телепортом и поучаствовала в триумфе сына. Выкраивал и время на картину, что должна была стать главным украшением выставки — портрет Лары Ар-Нил. Чтобы не тащить столь высокопоставленную особу в его непритязательную квартиру, выпросил у Лиса одно из помещений и устроил там мастерскую.

   Впрочем, оборотень был только рад такому повороту. Получил законную возможность торчать рядом с девушкой во время позирования и развлекать ее разговорами. Вэйд, составляющий мне компанию во время этой пытки, давился смехом при виде того, что получается у горе-художника. Едко комментировал, что едва Лара взглянет на результат, как ее желание помогать продвижению молодого таланта резко поубавится.

   В конце концов, Кай, раздраженный до предела, запретил ему вообще подходить к картине, пока он работает. Вэйд, как обычно, хотел его послать и проигнорировать запрет, но эльфа поддержала Лара. Так что теперь напарник, как и я, сидел на диване у стеночки и стоически скучал.

   Нельзя не признать, что я отчасти понимала такую реакцию напарника. Сама как-то заглянула через плечо художника и пришла в ужас. Ничего общего с Ларой, кроме, разве что, крыльев, портрет не имел. Да и то, крылья Кай отчего-то нарисовал розовые, и на мой робкий вопрос, почему, напыщенно заявил, что этот цвет лучше подчеркивает душевную организацию модели. Да и вообще натурализм в картинах не главное. Основное — тот смысл, что в них вкладывается.

   Благоразумно решив не затевать бесполезный спор, я этим удовлетворилась. Но на Лару поглядывала сочувственно. Ни за чтобы не захотела, чтобы подобный портрет, изображающий меня, был выставлен на всеобщее обозрение, да еще стал главным в экспозиции. Картину Кай пафосно обозвал «Воплощение мечты» и торжественно продемонстрировал Ларе в день накануне выставки, сказав, что это подарок. Девушка, как ни странно, пришла в восторг от невразумительного золотисто-розового безобразия, изображенного там.

   Мы все глубокомысленно рассмотрели работу гордого художника, но, кроме Лары, никто восторгов не проявил. Это ж надо было так изуродовать образ птерки. Чтобы немного дать представление о том, что изображено на картине, скажу лишь, что центральное место того, что являлось лицом натурщицы, занимал огромный клюв. Вот честно, я бы оскорбилась. У Лары носик был небольшой и аккуратный, пусть и слегка загнутый книзу. Но это ее нисколько не портило и вызывало ассоциации с клювом весьма опосредованные. Кай же утрировал все птичьи особенности девушки. Да еще вместо глаз зачем-то изобразил облака в виде единорогов. Жуть просто. Основное место в картине занимали розовые крылья.

   Лис, с трудом скрывая улыбку, нарочито серьезно сказал:

   — Драгоценная Лара, я имел намерение просить у вас разрешения выкупить эту картину. В память о нашем приятном знакомстве, так сказать. Но теперь вижу, что просто не могу лишить вас такого чуда. Вам, определенно, трудно будет с ней расстаться. Так что предпочту попросить вас попозировать менее одаренному художнику, чтобы написал ваш портрет для меня.

   Вэйд откровенно заржал, но тут же осекся под неодобрительным взглядом Лары, и демонстративно почтительно склонил голову.

   — Я бы с радостью подарила вам эту картину, — с очаровательной улыбкой сказала птерка в ответ на реплику оборотня.

   — Нет-нет, что вы. Эта жемчужина должна принадлежать только вам, — поспешил возразить Лис и завел разговор на другую тему, пока ему не навязали этот ужас.

   Потом Лара с Каем начали бурно обсуждать ценовую политику. Девушка позаботилась о том, чтобы на выставку пришел весь высший свет Бармина, а также члены мирных делегаций. А это люди обеспеченные. Так что мелочиться с ценами не стоит.

   — Проси за каждую не меньше пятидесяти золотых, — настаивала она.

   Вэйд едва не поперхнулся воздухом.

   — Да я бы за эту мазню даже медяка не дал, — пробурчал он, но к счастью, достаточно тихо, чтобы услышала только я.

   Даже Кай опешил.

   — Не думаю, что мои работы стоят так дорого, — проявил он скромность.

   — Они стоят куда больше, — с жаром возразила Лара. — Вот увидишь, Кай, за твои работы драться будут.

   Эльф приосанился, но под скептическим взглядом Вэйда несколько сник. Понимая, что все это может закончиться грандиозным провалом и потом бедняга Кай от такого вряд ли оправится, я решила воззвать к благоразумию неуемной любительницы искусства:

   — Лара, боюсь, что не все смогут понять работы Кая. Они слишком отличаются от того, к чему привыкло большинство.

   — Глупости, — категорически возразила птерка. — Нужно лишь подтолкнуть людей к правильному пониманию, и они придут в восторг.

   Тут, на свою беду, во временную мастерскую вошел Риаган, и она немедленно устремилась к нему.

   — Вот ты-то мне и нужен.

   Несколько опешивший дроу, не успевший даже нас поприветствовать, безропотно позволил подтащить себя к картине.

   — Скажи, что думаешь по поводу этой работы?

   Мы с Лисом и Вэйдом давились смехом при виде вытянувшейся физиономии дроу и округлившихся глаз.

   — Эт-то что? — наконец, осторожно произнес он.

   — Мой портрет, — гордо заявила Лара, и лицо у Риагана стало настолько комичным, что я не выдержала и прыснула со смеху. Тут же постаралась замаскировать это покашливанием.

   — Весьма… — мямлил дроу, видя, что Кай и птерка ждут ответа и отставать не намерены. — Весьма необычно, — наконец, сформулировал он.

   — За сколько ты бы купил это чудо? — продолжила допрос с пристрастием Лара.

   Риаган беспомощно посмотрел на меня и Вэйда, давящихся от хохота. Но наш вид ничем ему не помог, а только усугубил растерянность.

   — Я даже затрудняюсь ответить… Думаю, настоящее искусство бесценно, — наконец, вышел из положения.

   — Вот, — одобрила его ответ Лара. — Вижу, хоть кто-то здесь понимает прекрасное, — и она укоризненно покачала головой, обведя взглядом меня, Вэйда и даже Лиса, которые в эту категорию не вошли.

   Риаган, радуясь, что выкрутился, поспешил присоединиться к нам и шепотом спросил:

   — И сколько же они за это хотят?

   — Не меньше пятидесяти золотых, — ухмыльнулся Вэйд.

   В этот раз Лара услышала наши переговоры и поспешила возразить:

   — Вообще-то пятьдесят я планировала поставить на самые маленькие полотна. Такой же шедевр должен стоить не меньше двухсот. Хотя конкретно эту картину я не продам ни за что на свете. Заберу себе и буду гордиться тем, что столь талантливый мастер подарил ее мне лично.

   Кай расплылся в такой широкой улыбке, что поражаюсь, как еще рот не порвался. Потом они с эльфом, уже куда более благосклонно воспринявшего предложение Лары, начали оживленно обсуждать цены. Лис же шепотом сказал нам:

   — Видимо, чтобы не расстраивать Лару, мне придется приобрести хотя бы парочку из этой мазни.

   — Сочувствую тебе, — хмыкнул Вэйд. — Впрочем, с твоими-то доходами можешь себе позволить. Советую повесить в одном из заведений для извращенцев. Будет как раз в тему.

   Лис ухмыльнулся.

   — Боюсь, это даже извращенцев распугает.

   Они оба откровенно заржали, я же укоризненно глянула на них. Нет, мне тоже не нравятся картины Кая, но зачем так откровенно издеваться? Риаган же с задумчивым видом поинтересовался:

   — Ленора, а среди работ Кая есть твой портрет?

   Вэйд насмешливо зыркнул на него.

   — Даже если бы был, сомневаюсь, что его созерцание доставило бы тебе удовольствие. Или на то и расчет? Чтобы объект, с которого рисовали портрет, перестал казаться привлекательным?

   Я едва не зашипела от возмущения. Ну почему он такой бесцеремонный? Риаган тоже явно обиделся и поджал губы.

   — Нет, я Каю не позировала, — поспешила унять возможный конфликт, потом злорадно добавила: — Зато есть портерт Вэйда.

   Риаган растянул губы в насмешливой улыбке.

   — Хотелось бы взглянуть. А может, и купить.

   Вэйд смеяться перестал и насупился.

   — Если этот недотепа его выставит, я ему уши оторву, — заявил он.

   К его несчастью, в этот момент Лара и эльф приблизились к нам, покончив с обсуждением животрепещущей темы. И птерка жизнерадостно сказала:

   — Вы о портрете Вэйда? Он великолепен. Думаю, будет одним из самых эффектных работ на выставке. За него можно и пятьсот золотых потребовать.

   Напарник изменился в лице и категорически заявил:

   — Я против.

   — Вообще-то ты не захотел его принимать в подарок, — недобро прищурился Кай, в этот раз не собирающийся позволять Вэйду над собой издеваться. Видать, первый успех изрядно прибавил ему уверенности в себе. — Так что я имею право делать с ним все, что захочу. Но, так уж и быть, не стану указывать, кто служил натурщиком. Назову картину просто «Злобный архимаг».

   Вэйд со свистом втянул воздух в легкие, и я потащила его к двери якобы под предлогом того, что нужно сказать нечто важное. А то еще точно пришибет бедного Кая.

   — Никто даже не поймет, что речь о тебе, — попыталась успокоить разъяренного напарника. — Не воспринимай все так серьезно. Пусть Кай немного порадуется тому, что окажется в центре внимания. Это для него важно. А там, глядишь, и образумится. Перестанет так отчаянно к этому стремиться. Особенно если увидит, что даже высокое общество осталось равнодушным к его картинам. Не совершенный провал, но и не успех.

   — Ты права, может, хоть тогда возьмется за ум, — после паузы неохотно признал Вэйд. — Но тогда я самолично расколочу свой так называемый портрет.

   — Ты уже однажды это сделал, — хмыкнула я.

   — Могу сделать это не раз и не два, — усмехнулся он. — Желательно о голову художника.

   Постепенно удалось унять его гнев, и мы вернулись в мастерскую. Еще с полчаса пообсуждали завтрашнюю выставку, которая должна была состояться в три часа дня, потом разошлись.

   ***

   На выставку явилось такое количество народу, что оставалось поражаться. Далеко не каждый начинающий художник мог таким похвастаться. Да что там начинающий. Не каждый известный. А все благодаря удачной рекламной кампании, развернутой Ларой, Лисом и Арлин. Первая гарантировала Каю появление представителей высшего общества. Второй раструбил о выставке и о том, что там будут все, кто представляет вес в Бармине, среди посетителей своих заведений. Так что для тех уже было делом престижа посетить ее. Третья же убедила руководство газеты, в которой работала, опубликовать новость о выставке на первой полосе. Учитывая размах, что приобрела подготовка, те были только за.

   Ранее мало кому известный скромный эльф-полукровка в одночасье стал публичной персоной. Особенно с учетом того, как его презентовали в статье. Уникальный некромант со светло-эльфийской кровью, что само по себе нонсенс. Да еще сын популярной писательницы Азали Осале — плод ее романтической связи с одним из светлоэльфийских князей. Последнее, конечно, было указано как неподтвержденный слух, но народ весьма падок на такие вещи. Никто даже не усомнился в том, что в жилах Кая и правда течет княжеская кровь. О его же искусстве было написано, как о новом направлении в живописи, что скоро найдет себе кучу последователей.

   В общем, жители Бармина были заинтригованы и предвкушали настоящую сенсацию. Кая после выхода статьи за два дня до выставки начали узнавать на улицах — благо, художник газеты сумел великолепно передать сходство. Восторженные барышни млели от внешности молодого таланта, что только добавляло ему популярности. Разумеется, Марибет в восторг от такого не приходила и была мрачнее тучи. Полноценно радоваться успеху жениха у нее не получалось, хоть она и пыталась этого не показывать.

   Вэйд же безжалостно прогнозировал Каю грандиозный провал, о чем не стеснялся говорить в открытую. Это немного спускало возгордившегося эльфа с небес на землю. И в день выставки он был настолько взволнован и взвинчен, что смотреть было больно. Трясся, как заяц, не решаясь покинуть мастерскую.

   А тем временем у входа в заведение уже собралась толпа, ожидающая появления Кая и его торжественной речи перед объявлением о начале. Мы все, разодетые и причесанные по такому случаю, напрасно пытались его успокоить.

   — Все ты виноват, — укорила я Вэйда, который не постеснялся даже сегодня отпустить очередную издевательскую реплику в адрес Кая, после чего тот и забежал в мастерскую и отказался оттуда выходить. — Ну зачем ты его довел?

   Мы напрасно пытались приободрить Кая, чтобы успокоился и вышел. Лис даже предложил ему выпить для храбрости, но когда бедолага-эльф не ограничился одним бокалом и потянулся к принесенной бутылке и начал пить из горла, я решительно отобрала.

   — Да возьми же себя в руки, — уже начала сердиться. — Ты не можешь вот так всех подвести. Особенно Лару. Она ведь в тебя поверила.

   Птерка, расстроено наблюдающая за этой сценой, протяжно вздохнула.

   — Они меня освистают, — совершенно несчастным голосом сказал Кай, съежившийся в кресле и обхвативший голову руками. — Я стану посмешищем. Извините меня, но я просто не могу… Опозориться перед всем Бармином… Как потом в глаза смотреть людям? А моя мать? Она и глаз не сможет поднять, стыдясь такого сына.

   До того хмуро наблюдавшая за всем этим Марибет вдруг решительно выдвинулась вперед.

   — Так, а ну прекрати истерику, — рявкнула на Кая, потом подошла ближе и, подбоченившись, встала перед ним.

   Он поднял на нее страдальческий взгляд пронзительно-голубых глаз.

   — Ты тоже окончательно во мне разочаруешься, — тоскливо произнес эльф. — Тебе с самого начала не нравилась затея с выставкой. Ты была против.

   — Прекрати молоть чепуху, — поморщилась Марибет. — И вообще, — поколебавшись, сказала она, — против я была в основном из-за того, что на тебя стали вешаться всякие восторженные дурочка. А так буду рада, если твоя мечта осуществится, — ее голос стал мягче. — А даже если ничего не получится, моего отношения к тебе это не изменит. Потому что я люблю тебя, идиота такого, и мне плевать, прославишься ты или опозоришься. В любом случае всегда буду рядом и поддержу.

   Она взяла его за руку и заставила подняться. Потом уткнулась ему в шею и обняла. Кай растроганно обхватил ее за талию и зашептал что-то нежное на ухо. Марибет некоторое время позволяла ему это, затем отстранилась и ободряюще улыбнулась.

   — Ну что, готов?

   — Только если ты будешь рядом, — улыбнулся он в ответ. — Пусть все мои поклонницы знают, что у меня уже есть самая замечательная девушка на свете. Моя единственная настоящая муза.

   — Скажешь тоже, — проворчала Марибет. — Я же твои картины только критикую всегда.

   — Это меня мотивирует стать лучше, — возразил он и решительно потащил ее к выходу.

   Мы все облегченно вздохнули и двинулись за окрыленным Каем. Вэйд, идущий рядом со мной, неожиданно проворчал:

   — А знаешь, как ни странно, мне самому захотелось, чтобы у него все получилось.

   Я фыркнула.

   — И даже не станешь после выставки разбивать свой портрет о его голову?

   — Вот этого обещать не могу, — ухмыльнулся Вэйд.

   — Тогда тебе придется компенсировать Каю стоимость, — злорадно сказала. — Кажется, его оценивали в пятьсот золотых.

   Напарник хмыкнул.

   — Ладно уж, пусть живет.

   Глядя на то, как распахиваются двери ресторации, пропуская поток жаждущих приобщиться к высокому искусству, я почувствовала, что и у меня сердце взволнованно колотится. Скрестила пальцы на удачу, чтобы у Кая все получилось.

   Сказать, что публика была шокирована картинами, ничего не сказать. Вначале гости просто обходили экспозицию едва ли не с разинутыми ртами. Тишина царила такая напряженная, что было слышно каждый звук. Кай, белый как полотно, цеплялся за руку Марибет так судорожно, что я даже испугалась, как бы кости не переломал. Видно было, что народ не знает, как реагировать на то, что перед ним предстало.

   И вот когда молчание стало почти что угрожающим, вперед выступила Лара. Я невольно восхитилась тем, как уверенно и непринужденно она держится. Ее же слова, сказанные звучным, мелодичным голосом, буквально заворожили собравшихся:

   — Вы имеете счастье лицезреть сейчас нечто удивительное. То, что может шокировать, но равнодушным никого точно не оставит. Иной взгляд на искусство. Далекий от приземленности, от которой большинство художников все еще не могут отойти. Понять эти работы способен далеко не каждый. Слишком много в большинстве из нас этой приземленности, нежелания заглянуть глубже, в самую сущность вещей и душ. Но талантливейшему молодому художнику Кайонаодху Одерту это удалось. Он помог нам увидеть то, что мало кто способен заметить сам.

   Она разливалась соловьем, а я поймала себя на том, что тоже слушаю чуть ли не с открытым ртом и начинаю и правда воспринимать Кая как непризнанного гения. Что уж говорить о неподготовленных умах, вначале шокированных его картинами, к которым я уже относительно привыкла, а потом подпавших под гипнотическое обаяние Лары. Она сама казалась настолько возвышенным и удивительным существом, что это невольно настраивало на нужный лад.

   Да и не стоило забывать, что почти все собравшиеся — пресыщенные и скучающие представители высшего общества, которых трудно чем-то удивить. Притом они изо всех сил позиционируют себя далекими от простонародья с его приземленными примитивными понятиями о жизни. И вот им бросили такую конфетку. То, что оценить новое направление в искусстве способны только самые выдающиеся и возвышенные натуры. Разумеется, они не могли не клюнуть. Прослыть невеждой, неспособным понять истинное искусство — да нет, ни за что.

   Лис, стоящий по левую руку от меня, довольно протянул:

   — А она молодец. Никогда не думал, что в Ларе пропадает самый настоящий делец.

   Я невольно вздрогнула и уставилась на Лиса.

   — Почему делец?

   — Умудриться продать никуда не годный товар так, чтобы его пожелали купить сами, притом за бешеные деньги, вырывая из рук друг у друга — это уметь надо, — задумчиво глядя на девушку, сказал он. — Даже я не смог бы добиться такого эффекта.

   В том, что Лис оказался прав, убедилась уже через пять минут после окончания речи Лары. За картины начала вестись самая настоящая борьба. Каждому хотелось приобрести хотя бы одну, причем цены накручивались прямо здесь, на глазах у ошарашенного Кая, который, как парализованный, продолжал стоять в стороне и цепляться за руку Марибет.

   Лара же, довольная произведенным эффектом, деловито записывала в блокнотик имена тех, кто выбил для себя право приобрести очередной шедевр новоявленного мастера. Сообщала, что сразу по окончанию выставки картины упакуют и отправят адресату. Чеки брала тут же, не откладывая дело в долгий ящик, и передавала на хранение Лису. Я в задумчивости кусала губы, поражаясь тому, как не замечала раньше подобных качеств во вроде бы наивно-восторженной птерке. Как оказалось, она полна сюрпризов. Может, и правда они с Лисом идеально друг другу подходят?

   К концу вечера, когда поток посетителей, наконец, схлынул, совершенно ошалевший Кай принял выручку и теперь слушал полные энтузиазма слова Лары о том, что уже сейчас ей поступило несколько десятков заказов на новые картины. И ему остается только продумать график работы.

   — Сколько заработал-то? — вполне дружелюбно спросил Вэйд у эльфа.

   Марибет забрала чеки у Кая, который явно был не в том состоянии, чтобы подсчитать сам, и с довольным видом сообщила:

   — Тридцать тысяч пятьсот пятьдесят золотых.

   Было весьма забавно наблюдать за отвисшей челюстью напарника. Взглянул он теперь на будущего зятя как-то по-новому и задумчиво пробормотал:

   — Похоже, ты все-таки не безнадежен.

   Это, пожалуй, была высшая похвала, какую Кай мог услышать от него, и эльф даже краской залился от удовольствия.

   Я же от души радовалась тому, что один из друзей добился такого грандиозного успеха. Лара же оптимистично заявляла, что это только начало, и она лично намерена поспособствовать продвижению молодого таланта. За небольшой процент. Когда она озвучила последнее, я закашлялась. Поймала одобрительный взгляд Лиса, брошенный на свою пассию, и окончательно уверилась, что они и правда друг друга стоят. Впрочем, нужно признать, что гонорар Лара действительно заслужила. Девушка же, заметив мой взгляд, немного смущенно пробормотала:

   — На случай, если мне придется отказаться от покровительства отца, деньги будут не лишними.

   Пояснять свою мысль она не стала, но я поняла и так. Похоже, Лара всерьез намерена добиться возможности быть с любимым. И ради этого готова на многое. Только вот совпадают ли их с Лисом планы? И заслуживает ли оборотень того, чтобы она отказывалась от семьи и положения ради него?

   Этот вопрос я решила прояснить немедленно, понимая, что до конца мирных переговоров осталось всего три дня, и скоро он станет насущным.

   — Дамиан, можно тебя на минутку? — поднявшись с места, обратилась к Лису.

   Он посмотрел несколько удивленно, но кивнул. Вэйд проводил нас подозрительным взглядом, но я успокаивающе ему улыбнулась.

   Оказавшись в теперь уже пустой галерее, я отвела Лиса подальше от двери, чтобы никто нас случайно не услышал, и уставилась на него пытливым взглядом.

   — Дыру прожжешь, — насмешливо заметил оборотень. — Что ты хотела мне сказать?

   — Сам не догадываешься? — буркнула я.

   — Предпочту услышать от тебя, — спокойно откликнулся он.

   — Какие у тебя планы в отношении Лары? — не стала дальше ходить вокруг да около.

   — Планы? — насмешливо изогнул бровь Лис. — Не совсем понял.

   — Только слепой не заметит, что она к тебе неровно дышит.

   — В таком случае, ты должна была заметить, что она мне тоже нравится, — улыбнулся Лис. — Даже очень.

   — Ты не понял, — я не стала улыбаться в ответ, наоборот, нахмурилась. — Она настолько тобой увлечена, что строит в отношении тебя далеко идущие планы.

   — А тебе не приходило в голову, что я тоже могу относиться к ней серьезно? — неожиданно спросил он, причем отбросив привычную насмешливость и лукавство.

   Я невольно смутилась.

   — Еще скажи, что был бы не против жениться на ней, — покачала головой.

   — Почему бы и нет? У любого мужчины в жизни наступает момент, когда он начинает задумываться об этом, — огорошил Лис.

   — Но вы же друг другу совершенно не подходите, — выпалила я. — Начнем с того, что непонятно, где будете жить. В Птерию чужаки допускаются лишь в качестве торговцев и послов, да и то ненадолго. Тебе там не разрешат поселиться. А Лара тут вряд ли будет чувствовать себя комфортно. Здесь ей все чужое. Уже не говоря о том, как к такому отнесутся ее сородичи. Отец не придет в восторг от того, что дочь решила связать себя с чужаком.

   — Я вполне могу обеспечить семью, не нуждаясь в благосклонности родственников жены, — сухо заметил Лис, и я поняла, что в этот раз перегнула палку.

   — Дело не в этом, — сбавив тон, несколько мягче сказала. — Ты подумал, что будет чувствовать Лара, если от нее откажутся сородичи? Даже отец. Она никогда в полной мере не станет себя чувствовать здесь как дома, а для своих станет чужой.

   — Почему ты считаешь, что от нее непременно откажутся? — нахмурился оборотень. — Лара говорила, что у птеров давно ходят разговоры о том, чтобы расширить отношения с людьми. Наш брак может стать показательным шагом, после которого это и правда окажется возможно.

   — Сомневаюсь, что тебя сочтут подходящей кандидатурой для такого шага, — безжалостно отрезала.

   В глазах Лиса мелькнули недобрые искорки, и я сочла необходимым пояснить свою мысль:

   — Я очень тебя уважаю. И несмотря ни на что, ты вызываешь у меня симпатию. Но вряд ли птеры воспримут тебя так же. Будь ты просто представителем другой расы, они бы, хоть и со скрипом, могли тебя принять. Но выдать дочь за преступника, даже не скрывающего того, чем он зарабатывает на жизнь… Да никто посла просто не поймет. При всем желании их правителя расширить горизонты такое будет уже слишком. Да и здесь. Вчерашние знакомые аристократы от Лары при встрече шарахаться будут. Ты желаешь для нее такой жизни?

   На скулах Лиса заиграли желваки.

   — Ты мог бы отказаться ради нее от того, чем занимаешься сейчас? Даже, если понадобится, уехать отсюда и поселиться в Птерии, где мог бы начать новую жизнь, без груза прошлого?

   Он молчал, и по его напряженному взгляду я поняла — не готов. Отказаться от собственной криминальной империи, которую создавал по крупицам, всего лишь ради женщины, пусть и вызывающей сильные чувства.

   — Если не готов, тогда имеешь ли право давать ей надежду? — тихо подытожила. — Или правильнее честно сказать все, как есть? Подумай над этим и не заставляй Лару падать в пропасть вместе с тобой. Она не такая, как ты. И не сможет воспринимать то, чем ты занимаешься, как должное. Рано или поздно, когда эйфория первой влюбленности пройдет, она ужаснется тому, какой выбор сделала. А пути назад не будет. От нее к тому моменту откажутся все. Подумай над этим, пожалуйста.

   Я бросила на него долгий серьезный взгляд и, не дожидаясь ответа, развернулась и двинулась обратно к мастерской. Лис за мной не пошел. И когда встревоженная Лара выскочила за дверь, то вскоре вернулась с озадаченным видом.

   — Дамиан, похоже, ушел. Даже не попрощался… — пробормотала, и все ее оживление, вызванное успехом выставки, исчезло. — Наверное, мне тоже пора. Кай, ты тут справишься в одиночку?

   — Он не в одиночку, — весело возразила Марибет. Сидящие тут же Арлин и Габриэль подтверждающе кивнули. — Так что запакуем картины, разошлем по адресатам, а потом отправимся в гостиницу, где остановилась Азали Осале. Она, кстати, приглашала и вас с Вэйдом, Риаганом и Ленорой. Вы как?

   — Я что-то устала, — тихо произнесла Лара, а меня кольнуло что-то похожее на угрызения совести.

   Может, не стоило говорить обо всем этом с Лисом? Да нет, стоило. Лучше так, чем позволить птерке разрушить свою жизнь. Пусть даже, узнав о моем вмешательстве, меня возненавидит.
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    ГЛАВА 26
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Отказавшись от посещения Азали Осале и сославшись на то, что должны сопровождать Лару, мы отправились в дом губернатора вместе с ней. Вэйд почти сразу покинул нас, сказав, что ему нужно отоспаться перед ночным дежурством. Мне же пришлось выслушивать тревожные опасения Лары из-за странного поведения Лиса.

   — Как думаешь, я чем-нибудь его обидела?

   Кольнуло угрызениями совести, и я невольно отвела взгляд. Признаться в том, что это я виновата в охлаждении оборотня к птерке, было трудно. Но Лара со своим безошибочным чутьем на эмоции ощутила мое состояние и подозрительно прищурилась.

   — О чем ты с ним говорила, когда попросила выйти?

   Я тоскливо вздохнула, понимая, что рассказать все-таки придется. Осталось понять, как подать это так, чтобы Лара восприняла правильно. Пройдя к каминной полке и, чтобы справиться с волнением, начав ворошить угли кочергой, заговорила:

   — Я просто переживаю за твою дальнейшую судьбу. Захотелось прояснить, насколько серьезны намерения Лиса в отношении тебя.

   — И что же? — голос Лары, севшей на диван у противоположной стены, был напряжен.

   — Как оказалось, не настолько, чтобы бросить то, чем занимается сейчас, ради возможности быть с тобой.

   Некоторое время птерка молчала, обдумывая мои слова, потом глухо сказала:

   — Я ведь этого не требовала.

   — А стоило бы, — я развернулась к ней, отставив кочергу, и скрестила руки на груди. — Ты подумала, как воспримут твои знакомые в Птерии и здесь столь странный союз? Он преступник, Лара. Не просто чужак и простолюдин, что хоть как-то могли бы принять, пусть и скрепя сердце. Лис замешан в настолько темных делишках, что ни один уважающий себя аристократ даже не плюнет в твою сторону, если свяжешь себя с ним. Да, он показывается на мероприятиях, где бывает высшее общество, его заведения посещают многие. Но он всегда останется для них отверженным. И ты такой станешь тоже.

   — Меня это не пугает, — ее глаза сверкнули гневом. — Зато сильно волнует другое. Кто дал тебе право вмешиваться в мою жизнь?

   Я несколько опешила. Обычно Лара не позволяла себе такой резкости, напротив, отличалась мягкостью и дружелюбием. С усилием подавив собственную всколыхнувшуюся вспышку злости из-за ее упрямства, сухо проговорила:

   — Мне казалось, ты стремилась к тому, чтобы мы стали подругами. А друзьям не все равно, если твоя жизнь катится под откос.

   — Пусть так, — она досадливо поморщилась. — Пусть ты считала, что я совершаю ошибку. Но почему не поделиться этим со мной? Зачем говорить с Дамианом без моего ведома?

   — На все мои доводы ты предпочла закрыть глаза, — напомнила ей. — Я уже говорила, что он тебе не пара.

   — А если бы я позволила себе подобный разговор с твоим мужчиной? — прищурилась Лара. — Ты восприняла бы спокойно или прямо заявила, чтобы я не лезла не в свое дело?

   Я закусила губу и отвернулась. Понимала, что отчасти Лара права. Но еще понимала, что ситуация у нас с Вэйдом немного не та. Птерка же ослеплена чувствами и не желает видеть все так, как оно обстоит в реальности. Готова погубить свое будущее ради призрачного счастья, которое, скорее всего, существует лишь в ее мечтах.

   — Мне жаль, что ты так все восприняла, — с трудом произнесла. — Но я считаю, что поступила правильно.

   Птерка буравила меня тяжелым взглядом, и я физически это чувствовала, хоть и смотрела на огонь в камине. Потом послышался тихий, полный тоски голос:

   — Ты разрушила мою жизнь и считаешь, что поступила правильно?.. Знаешь, я хочу, чтобы ты завтра же покинула дом губернатора. В твоих услугах я больше не нуждаюсь. Пусть ко мне приставят любого другого стража.

   Вот такого я не ожидала. Развернулась к ней, ошарашенная и негодующая, но натолкнулась на полный горечи взгляд голубых глаз, в которых застыли слезы, и не смогла вымолвить ни слова.

   — Если ты так считаешь, хорошо, я уйду. Как только мне подыщут замену, — едва смогла вымолвить, чувствуя себя донельзя паршиво.

   Так, словно и правда предала ее. Даже возникли сомнения: а действительно ли поступила правильно, или мне так только казалось?

   До ужина мы не сказали друг другу ни слова, каждая занимаясь своими делами. Я пыталась читать книгу, пусть и толком не осознавала, о чем она вообще. Лара сидела у камина, уставившись на огонь таким пустым обреченным взглядом, что страшно становилось.

   Проклятье. Что же я наделала? Ну вот почему уподобилась Марибет и полезла устраивать чужое счастье? Уже забыла, что сама чувствовала, когда такое пытались проделать со мной?

   Когда молчание стало совсем уж нестерпимым, а угрызения совести устроили самую настоящую бурю в моем сердце, я захлопнула книгу и подошла к Ларе. Сев на корточки у ее кресла, осторожно взяла безвольно лежащую на коленях тоненькую ручку и сжала.

   — Лара, пожалуйста, прости меня. Я не должна была вмешиваться. Если хочешь, завтра же поеду к Лису и договорюсь о встрече с тобой. Придумаем какой-то повод. К примеру, что нужно еще кое-что решить насчет прошедшей выставки.

   Птерка прерывисто вздохнула, потом глянула на меня и слабо улыбнулась.

   — Не надо. Ты говоришь, что он сделал выбор. Решил, что я не стою таких жертв. Знаешь, я не стала бы его ни к чему принуждать, даже воспротивилась бы, предложи он пожертвовать всем, чего добился, ради того, чтобы быть со мной. Но сам факт, что он посчитал, что я того не стою… Наверное, я и правда ошибалась насчет чувств с его стороны. Ведь сама, не задумываясь, пожертвовала бы ради него всем.

   Почему я опять почувствовала себя полной сволочью? И это вместо торжества, какое должна сейчас была бы ощутить? Ведь все получилось, как того и добивалась. Теперь же понимала, что сделала эту девушку несчастной, лишившейся всякой надежды на лучшее. Даже выражение ее глаз: пустое и безжизненное, говорило о том, что ни о каком счастье без Лиса для Лары и речи быть не может. Будет чахнуть без него, не в силах найти утешение.

   — Все будет хорошо, — беспомощно пролепетала, сама понимая, насколько фальшиво звучат эти слова. — Ты вернешься в Птерию и со временем забудешь его.

   Она не ответила, но посмотрела так, что следующие слова комом встали поперек горла.

   — Пойдем ужинать, — произнесла птерка без всякого выражения и поднялась из кресла, выдернув свою руку из моей.

   Ничего не оставалось, как поплестись за ней, напрасно пытаясь придумать, как исправить то, что натворила.

   Лара, а значит, и я, приклеенная к ней как банный лист, обычно трапезничали в обществе посла и других птеров. Иногда устраивались общие обеды и ужины, и тогда приходилось терпеть присутствие и других гостивших в доме. Но сегодня, к счастью, нет, чему радовалась наверняка не только я. Лара вряд ли бы сумела сейчас делать безмятежный вид и реагировать на комплименты и знаки внимания эльфов и людей, как обычно. Дир Ар-Нил, естественно, заметил, что дочь чем-то подавлена. Смотрел с тревогой.

   — Ты не заболела, дорогая? — наконец, с беспокойством спросил, видя, как она без всякого аппетита ковыряет вилкой в салате.

   — Все в порядке, — Лара попыталась улыбнуться, но получилось нечто жалкое. Да и ее эмоции отец прекрасно чувствовал.

   — Выставка ведь прошла с грандиозным успехом, — он нахмурился. — Я считал, что ты будешь этому рада.

   — Конечно, — отозвалась она. — Пожалуйста, не обращай внимания, отец. Наверное, просто соскучилась по дому.

   Он сильно удивился, это было видно. И его можно понять. Лара все эти дни, наоборот, говорила, что хотела бы и дальше оставаться в Мадарской империи. А тут вдруг откуда-то взялась тоска по родине.

   — Через три дня мы туда отправимся, — наконец, сказал он, с тревогой глядя на нее.

   — Отлично, — криво усмехнулась птерка. — Буду ждать с нетерпением.

   Ужин проходил тягостно. Обычно Лара развлекала всех своим веселым щебетом, невольно заражая позитивом окружающих. Сегодня же сидела молча, вяло реагируя на попытки ее разговорить. Остальные птеры ощущали, что что-то не так, явно беспокоились, но ничего не могли поделать. Так что я вздохнула с облегчением, когда мы, наконец, встали из-за стола и пошли к себе.

   Лара пробормотала, что собирается немедленно ложиться в постель, поскольку очень устала, и поплелась в спальню переодеваться ко сну. Моя кровать тоже стояла там, но я пока укладываться не собиралась. Вряд ли вообще смогу глаза сомкнуть.

   Уже шла к дивану, где оставила книгу, когда из спальни раздался сдавленный возглас. Немедленно кинулась туда, но успела заметить лишь то, как Лара прячет какую-то бумажку в потайном кармане платья. Подозрительно прищурилась, глядя на алеющие щеки и лихорадочно блестящие глаза. Не сложить дважды два было бы позорно для любого дознавателя.

   — По всей видимости, Лис опять взялся за старое, — проворчала. — Видимо, надо было и правда лишить места ту служанку, которая передала для тебя прошлое письмо. И по всей видимости, это тоже. Мы с Вэйдом, кстати, все-таки узнали, кто она. Но дело замяли, иначе пришлось бы объяснять, чем она заслужила нашу немилость.

   Лара еще больше покраснела.

   — Она ничего плохого не сделала. Просто оставила послание.

   — И что там? — поинтересовалась я.

   — Пока не знаю. Ты сразу же вбежала, когда я выдала себя криком, — вздохнула птерка, явно досадуя на себя за несдержанность.

   — Покажешь?

   — Это личное, — категорически заявила Лара. — К тому же, скорее всего, оно прощальное, — ее энтузиазм несколько поубавился. — Он, наверное, захотел объяснить, почему ушел.

   Не став ничего говорить, я вышла из спальни, давая ей возможность прочесть послание без свидетелей. Хоть и чувствовала, что совершаю ошибку. Нужно было заставить отдать послание мне. В конце концов, меня сюда приставили, чтобы уберечь ее от глупостей и защитить от возможной опасности. И я должна знать об охраняемом объекте все. Но после недавних угрызений совести просто не смогла настоять на своем. Эх, ладно, возможно, это и правда всего лишь прощальное письмо.

   Я устроилась на диване с книгой и попыталась читать, но получалось плохо. Все внимание сосредотачивалось на происходящем в соседней комнате. Прислушивалась к тому, что делает Лара, но оттуда не доносилось ни звука.

   Наконец, она вышла из спальни, молчаливая и задумчивая, зато с лихорадочно сверкающими глазами. Понять по ее лицу, что происходит внутри, не представлялось возможным. Жаль, что ни один менталист не сможет прочесть, что творится в голове птера. Иначе я рискнула бы даже задействовать медальон Двуликой, чтобы это сделать. Уж слишком тревожило поведение Лары.

   Не сказав мне ни слова, она подошла к камину и швырнула в него послание. Я едва удержалась, чтобы не броситься к нему и не выдернуть из огня. Но понимала, что птерка к такому отнеслась бы с негодованием. Она ясно показала, что не желает меня больше посвящать в свои сердечные дела и взаимоотношения с Лисом. И винить за это, между прочим, могу только себя. Ее доверие я утратила.

   Не особо надеясь на то, что ответит, все же спросила:

   — И что написал Лис?

   — Как я и думала, объяснил свое странное поведение, — спокойно откликнулась Лара.

   Видя, что добавлять она ничего не собирается, я только вздохнула.

   — Я спать, — послышался опять голос птерки, после чего она, не глядя на меня, снова двинулась в спальню.

   Еще пару часов безуспешно попытавшись занять себя книгой, я вздохнула и тоже поплелась готовиться ко сну. Лара к тому времени уже мирно спала. Не став зажигать свечу, что для моего эльфийского зрения было необязательно, прошла к платяному шкафу, вытащила ночную сорочку и переоделась. Устроившись в постели, некоторое время еще размышляла над тем, что произошло сегодня, потом сон все-таки сморил.

   ***

   Проснулась будто от толчка, и некоторое время пыталась понять, что же разбудило. Уловила какой-то звук со стороны окна и поняла, что это порыв ветра со свистом ворвался внутрь. Именно это и разбудило. Резко села на постели и вгляделась в темноту комнаты, которая для меня была, скорее, сумерками. Тут же бросило в холодный пот. Лары на кровати не было. Да и память заполошно подсказала, что когда мы засыпали, окно было закрыто — все же по ночам пока слишком холодно, чтобы оставлять его незапертым.

   Едва не запутавшись в одеяле, вскочила с постели и подбежала к окну. Издала досадливый возглас, заметив летящую прочь от дома знакомую фигурку.

   Проклятье. Лара, что же ты творишь? Крикнула ей вслед, но девушка то ли не услышала, то ли решила проигнорировать.

   Уже наскоро натягивая платье и чертыхаясь, я кляла себя за глупость. Нужно было наплевать на ее нежелание говорить и все-таки выпытать правду. Теперь не сомневалась, что в письме были не только слова прощания. Если о нем там вообще шла речь. Скорее всего, Лис желал встретиться с Ларой без свидетелей. С какой целью — и самому тупому орку было бы понятно. Этот развратник не желал так просто упускать из рук влюбленную в него по уши девицу. По крайней мере, до того, как получит то, что хотел изначально, пудря ей мозги.

   Убить мало гада. И в этот раз я самолично попытаюсь ему глаза выцарапать, а Вэйду не стану мешать проводить с ним воспитательную работу.

   Наскоро собирая волосы в косу, понеслась к двери. Распахнув ее, уставилась совершенно ошалевшими глазами на мужчин, караулящих снаружи. Они, в свою очередь, с изумлением уставились на меня. Радуясь, что Вэйд уже здесь, обратилась к нему.

   — Лара сбежала. В смысле, улетела.

   Напарник выругался, а птеры тут же кинулись в комнату, видимо, собираясь устремиться следом за беглянкой. Но у окна застыли — к тому времени Лара уже скрылась из виду, и было непонятно, в каком направлении двигаться. Я же наскоро рассказала о письме и своих подозрениях. Все немедленно пришло в движение. Один из стражей-людей помчался за другими птерами, справедливо рассудив, что чем больше летающих воинов отправятся на поиски, тем больше шансов отыскать девушку. Второй по приказу Вэйда пошел за служанкой, что передала послание. Мы же с напарником с тяжелым сердцем отправились будить посла.

   Пока Вэйд барабанил в дверь, я настроилась на маячок, который давал хоть какой-то шанс. И пока Лара находилась в зоне досягаемости, что несколько успокоило. Дир Ар-Нил, к счастью, быстро просек ситуацию и уже через минуту ринулся вслед за нами в комнату дочери. Туда уже притащили дрожащую девчонку лет восемнадцати с характерными ушками, выдающими в ней примесь кошачьей крови.

   Упиралась она недолго — стоило пригрозить глубоким ментальным сканированием, как сразу раскололась. Из ее сбивчивого рассказа выяснилось, что Лис передал записку еще утром, на рынке, куда она каждый день ходила. Собственно, именно там обычно встречалась с людьми оборотня и передавала какие-то важные сведения и выслушивала распоряжения. Лис в этот раз велел передать послание вечером, когда Лара отправится на ужин. Положить на ее подушку.

   Что-то мне показалось странным, и я нахмурилась.

   — Но зачем ему было это делать, если они вчера и так должны были встретиться на выставке?

   Вэйд, тоже сообразивший, что тут что-то не так, осторожно спросил:

   — Тебе не показалось ничего странным в поведении Лиса?

   Девушка пожала плечами.

   — Он был чересчур серьезным и злым. Обычно всегда шутит, заигрывает. Но не сегодня.

   Подозрение, что передал послание девушке вовсе не Лис, заставило похолодеть. Впрочем, оборотень просто мог быть в дурном расположении духа, вот и все. И как же хотелось, чтобы справедливым было второе.

   — Нельзя терять времени, — воскликнула я. — Нужно немедленно отправляться за ней. Я установила на ней ментальный маячок, но если промедлим, она выйдет за пределы радиуса действия. Пока вижу, что маячок стоит на месте. Видимо, Лара достигла цели и ждет чего-то или кого-то.

   — Забирайтесь мне на спину, — резко бросил посол, и я ошеломленно распахнула глаза. — По воздуху будет быстрее, — он нетерпеливо прицокнул языком, сетуя на мое промедление, и я поспешно полезла ему на спину, обхватив за шею и обвив его бедра ногами. Смотрелось, наверное, неприлично, но сейчас я не могла задумываться еще и над этим.

   — Я с вами, — заявил Вэйд, оглядывая остальных воинов-птеров и явно намечая себе жертву.

   Те особенно восторженными по этому поводу не выглядели, но по знаку посла обреченно вздохнули. Самый сильный из них позволил Вэйду закрепиться на своей спине и двинулся вслед за нами к окну.

   Я взвизгнула, когда посол выпрыгнул наружу. На какое-то время показалось, что мы оба упадем, но вот в воздухе затрепетали мощные крылья, и я облегченно перевела дух. Хотя поджилки все же затряслись, а я уцепилась за птера так, что меня вряд ли кто-то теперь мог от него отлепить. Как клещ или пиявка.

   Молясь Мирне и Двуликой, расширенными глазами смотрела через плечо посла вниз, на простирающийся там город. Мысль, что могу сверзиться с высоты и закончить жизнь на каменной мостовой, едва не заставила запаниковать. Но холодные слова птера несколько отрезвили:

   — В каком направлении лететь?

   Заставив себя настроиться на маячок, дала указания, и дальше старалась думать только о деле. Иногда оглядывалась на летящего в нескольких метрах от нас Вэйда, оккупировавшего спину другого птера. В отличие от меня, он, похоже, никакого дискомфорта не ощущал, еще и понукал свою живую крылатую лошадь. Воин недобро на него косился, но молчал, лишь стискивал зубы так, что странно, как не стерлись напрочь. Напарник в своем репертуаре.

   Слабо улыбнувшись, я внезапно дернулась. Маячок, еще недавно отчетливо чувствующийся, исчез. Он даже не отдалялся никуда. Просто в один момент будто погас.

   — Проклятье, — вырвалось у меня. — Я больше ее не чувствую.

   Некоторое время птеры парили в воздухе над тем местом, где в последний раз я чувствовала присутствие Лары. Потом Вэйд негромко сказал:

   — Отсюда до «Лисьей норы» рукой подать.

   — Думаешь, она все-таки с Лисом? — неуверенно спросила.

   — Проверить нам ничто не помешает, — мрачно отозвался напарник.

   Посол же сухо спросил:

   — А теперь, пока мы туда летим, может, все же объясните, почему я узнаю о связи дочери с этим оборотнем последним?

   Я смущенно опустила голову.

   — Она просила не говорить об этом.

   Понимала, что оправдание паршивое, и им я фактически подписалась в собственной несостоятельности как стража Департамента. Не оправдала возложенного на меня доверия. И в итоге подвергла жизнь Лары опасности. Как и понимала, что после такого провала меня ожидают крупные неприятности, и скорее всего, работу я потеряю, да и вряд ли куда-то устроюсь на ту же должность. Только сейчас это меньшее, что заботило. Если Лара окажется жива и просто отправилась на свидание с любимым, восприму это стойко. Но вот если из-за моей оплошности девушка попадет в руки маньяка… Даже думать о таком не хочется…

   К горлу подкатила горечь, и я какое-то время не могла и слова сказать. Направление указывал Вэйд, а птеры молча летели над спящим городом.

   Они плавно спикировали прямо у черного хода заведения, как и посоветовал напарник. Мы с ним слезли со спин крылатых воинов, и я с трудом устояла на ногах, заново привыкая к твердой поверхности. Птеры же усиленно барабанили в дверь, пока за ней не послышался недовольный голос охранника.

   — Чего вам надо? — окинув хмурым взглядом, спросил оборотень-рысь. Впрочем, узнав нас с Вэйдом, несколько смягчился. — Хозяин не говорил, что вы сегодня придете.

   — Это незапланированный визит, — сухо отозвался напарник. — Лис у себя?

   — Он сегодня никого не принимает, — спокойно сказал оборотень, демонстративно заслоняя проход.

   — Нас примет, — Вэйд угрожающе двинулся прямо на него.

   Некоторое время рысь еще пытался сохранять вид сурового охранника, потом под тяжелым немигающим взглядом архимага, в котором зажглись недобрые огоньки, сник и отошел в сторону.

   Мужчины стремительно помчались внутрь. Я же, едва поспевая за ними, двигалась следом.

   Лиса, как ни странно, мы застали в гордом одиночестве в своих покоях, хотя я подозревала худшее и готовилась к созерцанию неприличной сцены. Но он просто сидел у камина и методично напивался, о чем свидетельствовали две пустые бутылки вина и еще одна початая, к которой он как раз тянулся.

   — Где моя дочь? — без всяких прелюдий воскликнул посол, едва ворвавшись внутрь.

   Сказать, что Лис поразился нашему визиту, ничего не сказать. Некоторое время с отвисшей челюстью оглядывал всех помутневшим после выпитого взглядом. Потом ухмыльнулся и показал на бутылку.

   — Присоединитесь?

   В следующее мгновение из-под руки Вэйда взметнулась огненная плеть, и несчастная бутылка разлетелась вдребезги. Лис поморщился.

   — Между прочим, это розовое эльфийское. Одна бутылка стоит тридцать золотых.

   — Переживешь, — рявкнул напарник. — Отвечай на вопрос. Где девушка?

   Некоторое время Лис переваривал, что мы вообще от него хотим, потом, наконец, дошло. Стремительно трезвея на глазах, он мотнул головой и поднялся, слегка пошатываясь.

   — Не понимаю. Вы, о чем?

   — Ты не посылал ей записку? — сдавленно спросила я, понимая, что худшие подозрения оправдались.

   — Какую еще записку? — Лис нахмурился, в его глазах читалась все большая тревога.

   — Мы теряем здесь время, — поморщился Вэйд.

   — Согласен, — сухо отозвался посол. — Будем летать над городом, пока не отыщем хоть какой-то след.

   — Ленора, — беспомощно позвал Лис, — хоть ты объясни, что происходит.

   — Ларе прислали сегодня записку. От тебя. Думаю, речь там шла о тайном свидании. Но, насколько я понимаю, это была ловушка.

   — Кому это могло понадобиться? — он уже несся вслед за нами, не обращая внимания на неприязненные взгляды птеров.

   — Я бы очень хотела, чтобы мои подозрения не оправдались, — глухо отозвалась, а оборотень издал грязное ругательство, тоже, видимо, осознав, что это может значить.

   Мы с Вэйдом вновь заняли места на спинах птеров и услышали решительный возглас Лиса:

   — Я тоже лечу.

   — С какой стати? — жестко отозвался посол.

   — С такой, что я люблю Лару. И не останусь в стороне, когда ей угрожает опасность, — что-то в его голосе прозвучало такое, что Дир Ар-Нил, некоторое время просверлив его глазами, махнул рукой.

   — Ладно, только под ногами не путайся.

   Пришлось еще одному птеру, явно недовольному поворотом событий, принимать на спину груз. Я же лихорадочно размышляла, что можно сделать, пока внезапно голову не озарила яркая вспышка. И как раньше не подумала об этом? Не иначе как от страха и волнения совсем потеряла способность мыслить. Что если попытаться задействовать источник медальона? Вдруг это расширит радиус маячка? Конечно, могло и не получиться, но что мешает попробовать?

   Закрыв глаза, настроилась на камень, осторожно перекидывая ниточку маячка на другой источник. В районе груди потеплело, и я поняла, что связь с камнем удалось нащупать без труда. А в следующую секунду голову едва не разорвало — настолько объемной оказалась картинка перед глазами. Я видела весь Бармин в мельчайших деталях, лежащий как на ладонях. В одном месте ощутила искорку, пульсирующую ярким светом. Попыталась приблизить ее, и это получилось без труда. Содрогнулась и едва не упала со спины посла, когда город стал приближаться. С трудом осознала, что на самом деле это не так, и перед внутренним взором просто объемная карта.

   Уняв сердцебиение, начала плавно продвигаться дальше, пока маячок не стал видимым отчетливо. Осознав, откуда он исходит, радостно выдохнула. Решив на этом не останавливаться, попыталась проникнуть внутрь здания, но не получилось. Видимо, даже у такой карты есть свои пределы. Настолько мелкий масштаб не поддерживает.

   — Я знаю, где она, — хрипло и взволнованно проговорила, распахивая глаза. Увидела, как из-под ткани платья пробивается изумрудный свет, но решила, что плевать на это сейчас. На то, что кто-то посторонний узнает мою тайну. Главное — спасти Лару, — Нужно лететь к старой башне с часами. Той, которую забросили после того, как воздвигли новую у ратуши. Лара внутри.

   Повторять дважды не пришлось. Вэйд и Лис начали указывать направление птерам, которые не так хорошо знали город. Я чувствовала, как все напряжены, и молилась об одном. Только бы мы успели вовремя. А осознание того, что у убийцы была фора из-за использования артефакта-телепорта, далеко не радовала. Пока мы носились по городу, пытаясь отыскать Лару, он вполне мог уже…

   Нет, об этом лучше не думать. К тому же, он явно не стал бы задействовать телепорт непосредственно в башне — этим бы себя выдал. Так что ему понадобилось какое-то время, чтобы переправить девушку туда своим ходом. Если еще и пришлось нести ее бесчувственную, то путь доставил определенные трудности.

   А то, что по своей воле Лара бы не пошла с ним, это несомненно. На нее не действует отвод глаз, который применили на служанке-кошке, заставив видеть перед собой Лиса. Лара сразу поняла, что оказалась в ловушке, наверняка попыталась сопротивляться. Пусть и не слишком успешно. Так что шанс у нас все же есть. Мы еще можем успеть.

   Наверное, нечто подобное происходило и в головах птеров, поскольку мчались они на пределе возможностей, не обращая внимания на дополнительный груз на спинах.

   — Вот она, — воскликнула я, когда внизу показалась башня, которую уже видела.

   Часы на ней давно уже не ходили, но никто не спешил сносить ее или как-то восстанавливать. Может, потому что квартал был захудалый, и там многое уже грозило обрушиться. Убийца выбрал отличное место, подходящее для его планов. Здесь никто не обратит внимания на крики и мольбы о помощи. Скорее, поспешат убраться подальше, чтобы самим не нарваться на неприятности. Так, лучше об этом не думать…

   — Там есть окно, — крикнул Вэйд, указывая на заднюю часть башни. — Некогда подниматься по ступеням. (1bd23)

   С ним все были солидарны, так что устремились в указанном направлении.

   Что же мы там увидим? Сердце заколотилось еще сильнее от тревожного предчувствия.

   — Ларочка, ты только продержись еще немного. Мы уже идем, — прошептала беззвучно.
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Воин-птер с Вэйдом на спине первым бесшумно влетел в зияющий проем, в котором даже стекол не было. Судя по тому, что за этим не последовало криков и вспышек огня, в помещении никого не оказалось. Так что остальные, в том числе посол и я, влетели беспрепятственно. Мы оказались в пыльном помещении, захламленном всяким мусором. Помимо нас, ни одной живой души тут не было.

   Я сосредоточилась на маячке и уверенно показала на кривую дверь, висящую на одной петле. Дополнительных объяснений не потребовалось, и все двинулись туда. То, как тихо передвигались птеры, Вэйд и Лис, поневоле восхитило. Я старалась как могла, но иногда под ноги попадались обломки мусора, и шорохи все же раздавались. Да и старые половицы поскрипывали.

   Впрочем, когда мы вышли на пролет спиральной лестницы, и я поняла, что маячок совсем рядом, только наверху, стало понятно, что вряд ли нас оттуда можно услышать. Дверь, прикрывающая нужное помещение, была массивной и добротной. Скорее всего, она вела в башню с часовым механизмом.

   Вэйд оттеснил идущего впереди птера и красноречиво показал, чтобы все отошли подальше. В таком тесном пространстве это было проблематично, но мы, как могли, прижались к стенам. Заметила сверкнувшее плетение воздушного удара. А затем мощная сила прямо-таки сорвала дверь с петель, несмотря на всю ее громоздкость.

   Мужчины ринулись внутрь так быстро, что я не сразу опомнилась. А когда оказалась в помещении, успела заметить темную фигуру, отпрыгивающую от огненного шара Вэйда. Реакция у нашего недруга оказалась отменной. Напарник уже готовил следующий снаряд, когда человек в черном, лицо которого закрывала маска, взметнул руку — и прямо в стене образовался телепортационный туннель.

   Во вспышке летящего к цели огненного шара я увидела перстень из черного золота, ярко полыхнувший зеленым светом. Мысль о том, что этот гад избегнет наказания, показалась такой несправедливой, что сознание просчитало все мгновенно. Энергия телепорта заслонит мерзавца от стихийных снарядов и ментального воздействия. Но не от маячка. Едва успела. Но с удовлетворением ощутила, как отделившаяся от меня крохотная искорка намертво за что-то зацепилась.

   В следующую секунду туннель схлопнулся, оставляя нас в мрачном помещении с проржавевшими механизмами. Когда зрение привыкло к полумраку, который поначалу не рассеивало даже эльфийское зрение из-за того, что только что глаза слепили магические огни, у меня кровь застыла в жилах. Только сейчас различила лежащую в противоположном конце помещения маленькую фигурку в луже чего-то темного. А рядом на стене знакомую эмблему и какие-то буквы.

   Чувствуя, как к горлу подступает ком, двинулась туда, куда устремились и остальные. Вэйд на ходу зажег магический светляк, и теперь все было видно отчетливо. Услышала яростный крик Лиса, прижимающего к себе безжизненно откинутую голову Лары. А затем звуки словно потускнели и стали доноситься будто сквозь слой тумана. Сознание просто не желало верить в весь этот ужас, в котором я винила только себя и собственную беспечность.

   Медленно продвигалась вперед, не в силах отвести глаза от безжалостной эмблемы черепа, в этот раз снабженного новой деталью — нарисованными крыльями. От слов же, выведенных кровью Лары над эмблемой, хотелось бессильно скрежетать зубами: «Вам здесь не место, крылатые твари.»

   Воины-птеры и Вэйд каменными изваяниями застыли поодаль, наблюдая за тем, как Лис и посол тормошат безжизненное тело девушки. Я всхлипнула и тут же зажала рот ладонью, увидев страшную рану на груди Лары — прямо в сердце. При таких не выживают. Да и количество крови, вытекшей из тела, говорило о том, что надежды нет.

   Глухой, вначале показавшийся невнятным из-за моего странного заторможенного состояния возглас Лиса, показался плодом воображения, не желавшего поверить в очевидное:

   — Она еще дышит. Совсем слабо, но дышит.

   Острый слух оборотня уловил то, что не сразу осознал отец Лары. В мои же уши с хлопком ворвались звуки реального мира, больше не приглушенные туманной завесой. И мир перестал казаться тягуче-замедленным.

   — Но это же невозможно, — пробормотал Вэйд, тоже бросаясь к девушке. — Рана прямо в сердце.

   Посол рвано выдохнул и, с трудом отведя взгляд от дочери, посмотрел на моего напарника.

   — У нас сердце находится с другой стороны. Видимо, убийца об этом не знал.

   От облегчения мне захотелось рассмеяться, но миг ликования оборвал полный тревоги голос Лиса:

   — С такой кровопотерей даже это может не спасти. Нужно немедленно нести ее к целителю.

   Его слова будто отрезвили, заставив действовать. Оторвав от платья достаточный кусок материи, я, как смогла, перетянула грудную клетку Лары. Не успела это сделать, как посол подхватил дочь на руки, бережно прижал к себе и кинулся к выходу, через который мы сюда попали. Лис немедленно ринулся следом, не собираясь оставаться поодаль от любимой, в сопровождении еще одного воина. Двое птеров остались с нами, чтобы помочь в случае необходимости.

   — Думаю, нужно послать кого-то за экспертами из Департамента, — сказал Вэйд, оглядывая все вокруг.

   — Мы можем сделать кое-что получше, — мрачно усмехнулась я. — Я нацепила на этого гада маячок.

   Вэйд и птеры подобрались, их глаза сверкнули таким блеском, что стало понятно — попадись проклятый маньяк им в руки — ему не позавидуешь. Не говоря больше ни слова, мы тоже кинулись к выходу, решив оставить осмотр места преступления на потом. Сейчас существовала куда более важная задача.

   Взгромоздившись на спину одного из птеров, я закрыла глаза и снова подключилась к источнику Двуликой.

   Маячок увидела практически мгновенно.

   — Он рядом с доками, — крикнула, и мы полетели в указанном направлении так, что ветер в ушах засвистел.

   Расстояние покрыли в рекордные сроки, всего за пять минут. Притом я видела, что убийца, явно решив, что он теперь в безопасности, дальше двигался неспешно и своим ходом. Ему и в голову не пришло, что его будут искать здесь.

   Распахнула глаза, когда огонек маячка стал совсем близким. Внизу среди каких-то строений заметила темную фигуру, идущую по безлюдной улице. Что-то заставило человека вскинуть голову — наверняка какое-то звериное чутье, часто наличествующее у таких мерзавцев. В ту же секунду неспешность походки сменилась стремительным бегом. Он юркнул в тень одного из домов, и почти сразу рядом вспыхнул огонь телепорта.

   — Орки его раздери, — выругался Вэйд. — Опять ушел.

   Мы как раз снизились и теперь парили над местом, где все еще чувствовался мощный выброс магической энергии.

   — Где этот ублюдок сейчас? — обратился ко мне напарник.

   Пришлось снова настраиваться на карту. Но едва мы взяли нужное направление, как след резко оборвался. Я похолодела, осознав, что это может значить.

   — Он, похоже, догадался о маячке. Снял его.

   Вэйд снова выругался. В этот раз к нему присоединились и птеры.

   — Что будем делать? — со вздохом спросила, пока мы в нерешительности парили над городом.

   — Ты отправляйся в дом губернатора, будь рядом с Ларой. Вдруг, когда очнется, скажет что-то важное. А я к Бидеру, подниму на уши Департамент.

   Расставаться с напарником не хотелось, но я понимала, что это самое оптимальное решение. Мы облажались по полной, и обязаны сделать все, чтобы хотя бы на этот раз найти проклятого мерзавца. То, что Лара выжила, можно назвать не иначе как чудом. Да и стоит ли делать оптимистичные прогнозы? Состояние девушки настолько плачевное, что говорить о том, что она выживет, преждевременно.

   В покоях Лары, куда мы с моим крылатым спутником влетели некоторое время спустя, было довольно людно. Трое спешно вызванных целителя, соединив руки, стояли над раненой, вливая в нее силу. В проеме двери, где просматривалась часть гостиной, я увидела, помимо птеров, несколько стражей Департамента и самого губернатора. В спальне же, кроме целителей, находились посол и Лис. Застыв поодаль, они напряженно наблюдали за тем, что происходит.

   Я тихонько подошла к оборотню и встала рядом, тоже устремив взгляд на Лару. Лицо девушки по-прежнему оставалось чудовищно бледным, черты заострились. Правда, рана на груди медленно, но уверенно затягивалась. И это давало надежду.

   — Что сказали целители? — не выдержав напряжения, буквально давящего на виски, шепнула.

   — Есть повреждения внутренних органов и сильная кровопотеря. Они сказали, что сделают все, что смогут. Шанс есть, но он не такой уж большой, — при последних словах его голос сорвался.

   Лис метнул на меня болезненный, полный отчаяния взгляд.

   — Только сейчас, когда могу потерять ее навсегда, понимаю, каким же дураком я был, — сдавленно выдохнул.

   — Ты о чем? — спросила, сочувственно сжимая его руку, кажущуюся ледяной.

   — Считал, что в моей жизни есть что-то важнее нее. Да будь у меня сейчас выбор — не задумываясь, отдал бы все, лишь бы она жила.

   Я почувствовала, как глаза защипало от слез, и поспешно отвернулась. Лису и так тяжело, не хватало еще, чтобы пришлось и меня утешать.

   — Вот когда она очнется, сам ей об этом скажешь, — постаралась говорить, как можно увереннее.

   — Как только моя дочь очнется и достаточно оправится, я немедленно отошлю ее в Птерию, — послышался холодный голос посла. — С моей стороны было ошибкой потакать ее капризам, и в дальнейшем это не повторится.

   Вздрогнула, глянув на суровое, ставшее словно каменным лицо птера.

   — Вы позволите мне поехать с ней? — осторожно спросил Лис.

   — Ни один чужак больше не приблизится к моей дочери, — последовал хмурый ответ, а я ощутила, как по спине пробегает липкий холодок. Проклятый черепоносец все-таки добился желаемого. Настроил птеров против нас.

   Слабый стон со стороны постели заставил переключиться со всех прочих мыслей только на то, что происходит с Ларой. Девушка медленно открыла глаза и обвела мутным взглядом стоящих над ней целителей, у которых от напряжения по лицам градом катился пот. Потом ее взгляд проследовал дальше и остановился на нас. Губы тронула едва заметная улыбка. Хриплый, почти неслышный голос позвал того, чье присутствие для нее было важнее всего:

   — Дамиан…

   Лис сорвался с места мгновенно, не обращая внимания на гневный возглас посла. Опустился на колени рядом с кроватью, устроившись так, чтобы не помешать целителям, и взял тоненькую ручку девушки в свои ладони.

   — Лара, как ты, моя хорошая?

   — Ты здесь… — тихо произнесла она, и в глазах ее читалось такое сильное чувство, что я больше не смогла сдержать слез, хлынувших из глаз.

   Казнила себя за то, что едва не разрушила чувство, зародившееся между ними. То, что настолько все изменило в их жизнях.

   — Теперь я всегда буду рядом, — откликнулся он и склонился над ее рукой, приникая к ней долгим поцелуем. — Если ты позволишь.

   — Вы поговорите об этом позже, — ледяной голос посла Ар-Нила заставил влюбленных вздрогнуть. — А сейчас моей дочери нужно сосредоточиться на выздоровлении.

   В этот момент целители, наконец, разомкнули руки. Один из них, утирая пот со лба, устало сказал:

   — Кажется, нам удалось. Теперь все зависит от самого организма. Ей нужно будет пить укрепляющее снадобье, побольше отдыхать и восстанавливать силы.

   — Благодарю вас, — голос посла стал мягче, в нем послышались теплые нотки.

   Но стоило целителям удалиться, как птер сухо сказал:

   — Думаю, в вашем присутствии моя дочь больше не нуждается.

   Лара вцепилась в руку Лиса так, что стало понятно — она так не считает.

   — Отец, пожалуйста, позволь ему остаться.

   — В этом нет необходимости, — отрезал он. — Когда окончательно придешь в себя, мы поговорим об этом.

   — Я никуда не уйду, — последовал спокойный голос оборотня.

   Взгляды мужчин встретились, и ни один не желал опускать глаза первым.

   — Я могу приказать вышвырнуть тебя вон, мальчишка, — процедил птер, наконец.

   — Попробуйте, — в голосе Лиса явственно читалась угроза.

   — Пожалуйста, прекратите, — сдавленный, полный слез голос Лары вынудил их прекратить обстрел взглядами и гневными репликами. — Не хочу, чтобы вы ссорились. Вы оба самые близкие в моей жизни, и я не хочу терять ни одного из вас.

   — Он чужак, Лара, — хмурясь, воскликнул посол.

   — Для меня это не имеет значения, — упрямо возразила она.

   — Он еще и преступник, — прошипел Дир Ар-Нил.

   — Я готов отказаться от этой стороны моей жизни, — прервал дальнейший обмен репликами Лис. — Если нужно, перееду в Птерию и начну все с нуля. Так, чтобы вам не в чем было упрекнуть своего зятя, — он криво усмехнулся.

   — Зятя? — рявкнул птер так, что я невольно вздрогнула.

   — Ага, — невозмутимо заявил оборотень, усаживаясь рядом с Ларой поудобнее и поглаживая ее по спутавшимся волосам. — Если, конечно, моя девочка согласится.

   Послышался сдавленный возглас Лары. По ее щекам бежали счастливые слезы, и смотрела она на оборотня так, что даже у посла не хватило духу запротестовать на этот раз.

   — Тебе придется сильно постараться, чтобы убедить меня в том, что ты стоишь хотя бы мизинца моей дочери, — прошипел он и двинулся прочь к двери. Явно из последних сил сдерживал ярость и не желал сейчас пугать Лару.

   — Я докажу, не сомневайтесь, — нахально заявил Лис.

   Несколько секунд царило молчание, во время которого они смотрели друг на друга с такой нежностью и теплотой, что я все больше ощущала себя лишней. Потом, проклиная все на свете, решилась нарушить эту идиллию:

   — Лара, понимаю, что тебе тяжело об этом вспоминать… Но если мы хотим поймать этого гада, едва не совершившего непоправимое, важно знать все, что ты можешь сказать о нем.

   Девушка содрогнулась, мигом выныривая из сладкого плена чувств, в котором поневоле забыла о тех ужасах, что предшествовали их с Лисом примирению. Оборотень укоризненно глянул на меня.

   — Неужели это не может подождать хотя бы до утра?

   — Может, конечно, но… — смутилась, сама ненавидя себя в этот момент. — Вдруг Лара вспомнит что-то такое, что поможет взять его по горячим следам.

   — Все нормально, — послышался тихий голос девушки. Она положила свою маленькую ладошку на его руку, успокаивая. — Я постараюсь вспомнить все, что смогу.

   Лара переплела пальцы Лиса со своими и посмотрела на меня.

   — Прости, что подвела тебя, — со вздохом произнесла. — Я должна была рассказать, что прочла в записке. Но обида не позволила. Совсем по-детски хотелось сделать тебе назло.

   — Все это в прошлом, — постаралась ее успокоить. — Главное, что ты жива. Так что было в послании?

   — Просьба о тайной встрече за пределами губернаторского дома. Я решила, что Дамиан хочет объясниться. Или попрощаться нормально, — при последних словах ее милое личико исказилось.

   — Девочка моя, я никуда не денусь, — ласково шепнул он ей на ухо, и она потерлась щекой о его щеку.

   Собравшись с силами, продолжила:

   — В письме говорилось, что он будет ждать за три квартала отсюда, в условленном месте, в два часа ночи. Я сделала вид, что уснула, дождалась, пока ты погрузишься в сон, и…

   — Хорошо, что сон у меня оказался чуткий, — не смогла я сдержать ноток укора в голосе. — Иначе бы… — осеклась, поймав полный раскаяния и сожаления взгляд птерки. — Ладно, продолжай. Просто не сдержалась. Знала бы ты, как мы все беспокоились.

   — Я почувствовала неладное, когда в указанном месте никого не увидела. Но решила, что Дамиан по какой-то причине опаздывает. Не знаю, как этому человеку удалось подобраться незаметно. Помню, как что-то ударило по затылку, потом темнота… Очнулась в странном помещении с железными деталями повсюду. Едва могла различить то, что окружает. Лунный свет слабо проникал туда. Помню, как тогда пожалела, что у птеров не такое острое зрение как у эльфов или оборотней. Но постепенно глаза привыкли, и я начала различать больше. Заметила темную фигуру у стены, копошащуюся над чем-то. Он будто почувствовал, что я пришла в себя, развернулся. И я увидела, как блеснули сталью инструменты, над которыми он склонялся.

   Ее передернуло от ужаса, зрачки расширились.

   — Я закричала, но человек лишь рассмеялся. Сказал, что могу кричать, сколько влезет, никто на помощь не придет. Тогда я попыталась встать, но он… Он метнул в меня нож и попал в крыло, пришпилив к полу. Сказал, что если я хотя бы пошевелюсь, он проделает со мной то, что хочет, на живую. Вот тут мне стало еще страшнее.

   Лара уткнулась лицом в плечо Лиса, приобнявшего ее, и собравшись с духом, продолжила:

   — Я спросила, что он собирается со мной делать…

   — И что он? — видя, что она не решается продолжить, глухо спросила.

   — Перечислил все. Говорил так спокойно и равнодушно, словно рассказывал о приготовлении ужина. И это… это было чудовищно… Я понимала, что никакой жалости от него ждать не стоит. Даже если стану умолять о пощаде. Он сказал, что сначала убьет меня, потом отрежет крылья и голову, выщипает перья и усыплет здесь все. Мол, так будет эффектнее. Единственное, на что меня хватило, это спросить: за что он так со мной. Что я ему сделала? И он холодно ответил, что у него есть цель, и моя смерть поможет ее достигнуть. А потом в его голосе впервые проявились чувства. Но от этого стало еще более жутко. Неприязнь, едва ли не ненависть, когда он сообщил, что такие, как я, заслуживают куда более страшных мучений. Но он должен делать все, как задумано.

   В этом месте я прервала девушку:

   — Постой. Если он не вправе делать так, как хочет сам, значит, есть вероятность, что выполняет чьи-то указания. Кого-то, кто сделал его своим орудием. Мы считали, что убийца действует в одиночку. Но после твоих слов начинаю в этом сомневаться.

   — Я уверена, что он был один, — с сомнением протянула Лара.

   — Для того чтобы отдавать приказы, необязательно находиться на месте преступления, — я покачала головой. — И что означает «такие, как ты»? Что он хотел этим сказать? Имел в виду нелюдей?

   — Я не стала уточнять, — она передернулась.

   Лис же, прижав ее к себе крепче, глухо сказал:

   — Клянусь тебе, что сделаю все, чтобы этот ублюдок получил по заслугам.

   Потом обратил горящий взгляд на меня, и я поняла, что теперь на нашей стороне вся мощь его группировки. Оборотни Лиса сделают все, чтобы его отыскать.

   — Если судить по тому, что рассказала Лара, он и правда фанатик Ордена Чистоты, — вздохнула я, когда девушка немного успокоилась. — Нужно будет снова перешерстить их списки. Вдруг кого-нибудь пропустили. Ты помнишь еще что-нибудь, что могло бы помочь?

   Птерка собралась с духом и продолжила рассказ:

   — Дальше я мало что помню. Он закончил с приготовлениями, выбрал нож и подошел ко мне. Помню дикую боль в районе груди, потом сознание начало ускользать, и я постепенно провалилась в темноту. Не думала, что мне суждено снова открыть глаза… — она умолкла, по щекам опять полились слезы.

   — Может, хватит уже ее мучить? — звенящим от напряжения голосом произнес Лис.

   — Да, прости, — я и сама ощущала себя чуть ли не палачом, заставляя Лару снова переживать случившееся. — Лучше пойду.

   — Разве ты не останешься? — удивилась птерка, сквозь слезы мне улыбнувшись.

   — Думаю, после того, что произошло, твой отец доверит тебя кому угодно, только не мне, — грустно сказала.

   — В таком случае он к тебе несправедлив, — проговорил Лис. — Если бы не ты, мы бы вряд ли отыскали Лару вовремя.

   — Сомневаюсь, что даже это поколеблет его мнение. Посол, еще когда мы летели над городом, дал понять, что разочарован. Я должна была сразу сообщить ему о письмах и встречах с тобой. Возможно, тогда ничего этого бы не произошло. Да и я не уследила за Ларой. Позволила ей сбежать.

   — Я поговорю с отцом, — жалобно сказала птерка. — Это ведь все по моей вине.

   — Не нужно, — я покачала головой. — Тем более что сейчас ты в надежных руках, — улыбнулась Лису. — А я сделаю все, чтобы отыскать этого гада. Поеду на место преступления и помогу Вэйду.

   — Ленора, — окликнула Лара, уже когда я держалась за ручку двери, — не уверена, имеет ли это значение… — она заколебалась. — Может, мне только почудилось со страху…

   — Что именно? — я резко развернулась.

   — Мне показалось, что эмоциональный фон этого человека откуда-то знаком. Очень смутно, но все же. Возможно, я где-то его встречала прежде.

   Сердце мое бешено заколотилось, я кинулась обратно к постели.

   — Лара, попытайся вспомнить, где именно.

   — Это нелегко, — она страдальчески поморщилась. — Голова все еще отказывается нормально соображать.

   — Хорошо, тогда, может, позже получится? — с надеждой предположила. — Обязательно держи меня в курсе. Я приду сюда завтра. Если, конечно, меня вообще пустят, — тяжело вздохнула. — Скорее всего, в дом губернатора мне теперь путь заказан.

   Птерка внезапно ойкнула и зажала рот рукой, ее глаза расширились.

   — Что случилось? — одновременно выкрикнули мы с Лисом.

   — Когда ты сказала про дом губернатора, будто вспышка какая-то промелькнула… Ленора, я, кажется, поняла, где встречала такой эмоциональный фон. Здесь. Точно не помню, от кого он исходил, но практически уверена, что это так.

   Я похолодела, Лис же с беспокойством спросил:

   — Хочешь сказать, что этот гад с самого начала находился здесь? И ему ничего не стоило добраться до тебя?

   — Все не так просто, — возразила я мрачно. — На доме губернатора стоит защита от мощных магических воздействий. Вздумай он создать телепорт здесь, сработал бы сигнальный артефакт. Да и не подставился бы он так. Но теперь понятно, как ему удавалось быть в курсе событий, касающихся тебя и того светлого эльфа, которому тоже не повезло оказаться в его списке. Но если он все еще здесь, есть реальный шанс вывести мерзавца на чистую воду. Лара сможет опознать его, если окажется в пределах досягаемости.

   — Я не позволю подвергать ее новой опасности, — сухо заявил Лис. — Если он поймет, что она может его узнать…

   — Ты прав, но…

   — Проводите обыски, задействуйте ментальное сканирование. Лару же я прямо сейчас забираю с собой. Спрячу так, что никто не найдет.

   — Не думаю, что посол Ар-Нил тебе позволит, — протянула с сомнением.

   — Позволит, как только осознает всю опасность. А уж я от него утаивать это не стану ради интересов вашего расследования.

   Страдальчески вздохнув, я кивнула и двинулась на выход. Как ни была зла на Лиса за то, что вмешался, но вынуждена была признать — он прав. Едва убийца поймет, что Лара может его узнать, найдет способ до нее добраться. А в изобретательности этого гада мы имели возможность убедиться. Сейчас же он считает, что девушка для него не опасна, а цели своей все равно добился — настроил птеров против нас. Ему нет нужды повторять покушение.

   У нас же появилась реальная зацепка. Правда, следует действовать максимально осторожно. Устроить тайный обыск в помещениях губернаторского дома, задействовав сотрудников Департамента в роли слуг. Так они беспрепятственно смогут пробраться в любые комнаты.

   В идеале мы найдем кольцо из черного золота, которое убийца вряд ли таскает постоянно с собой — слишком опасно. Скорее, устроил себе тайник в том помещении, где его поселили. Или, возможно, наткнемся на другие улики. Хотя бы на образцы почерка Лиса, которые ему нужны были для составления письма. Впрочем, если не дурак, то давно от них избавился. Кстати, это тоже ниточка. Получить образцы он мог лишь от тех, кто имел к ним доступ. Лису следует тщательно проверить свое окружение.

   Голова шла кругом от всего, что предстояло сделать.

   Выйдя за ворота, с тоской глянула на светлеющее небо. Ночка выдалась тяжелая, но новый день предстоял ничуть не легче.
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    ГЛАВА 28
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Удержать случившееся в секрете не удалось бы при всем желании. Слишком многие, разбуженные ночной суматохой, выясняли, в чем дело, а потом видели, как в губернаторский дом вносят окровавленную Лару. И последствия для мирных переговоров это имело самые неутешительные. Первым выразил недовольство клан Тадаран, демонстративно заявив губернатору и герцогу Баниану, что отказывается иметь дело со столь ненадежным союзником. Мол, как можно выступать на стороне тех, кто внутри собственной страны разобраться не в состоянии. И что это закончится плачевно, когда в итоге орки сломят сопротивление, а потом примутся наказывать союзников людей.

   Что самое обидное, так это то, что его речи в этот раз упали на благодатную почву. Еще три клана темных эльфов и два светлых последовали за тадаранцами и этим же утром покинули Бармин. Остальные колебались, ожидая решения птеров. Но не нужно быть гением, чтобы понять — если те откажутся помогать людям, поступят так же.

   Ситуация складывалась настолько опасная, что даже всегда старающийся не проявлять эмоций герцог Баниан был мрачнее тучи. Мы с Вэйдом имели возможность лицезреть это воочию, поскольку присутствовали на совещании, где обсуждался план дальнейших действий. Поймать мерзавца, заварившего всю эту кашу, теперь просто жизненно необходимо.

   Началось все с того, что нас с Вэйдом, а с особенным пристрастием меня, хорошенько взгрели. Обвинили в безответственности, непрофессионализме и прочем, показывающим, насколько я жалкий дознаватель. Бидер разошелся по полной, а герцог Баниан даже не подумал его осадить. Напарник несколько раз попытался встрять и высказаться в мою защиту, но его сразу прерывали.

   Я вся взмокла, ожидая худшего — что к концу речи у меня отнимут значок Департамента и турнут с работы. Но обошлось. Бидер сухо заявил, что, если бы не моя роль в быстрых и своевременных поисках Лары, на моей карьере можно было бы ставить крест. Но теперь они ограничатся выговором и понижением оклада. В общем, мне дали понять, что должна рвать и метать, лишь бы заслужить прощение и реабилитироваться. И что обязана удвоить усилия в расследовании.

   После пламенной речи Бидера заговорил герцог Баниан, от которого мы, собственно, и узнали о том, как повернулось дело с мирными переговорами.

   — Нам придется действовать довольно жестко, — заключил он. — Благодаря зацепке, полученной госпожой Фаррен, теперь, по крайней мере, есть направление, в котором можно двигаться. Сегодня мои люди начали обыск в доме губернатора и допрос наиболее подозрительных лиц. Я велел не останавливаться даже перед глубинным сканированием ради достижения результатов. В ближайшее время, это должно дать плоды. Плохо, что Лара Ар-Нил покинула дом еще ночью и неизвестно, где она сейчас. Иначе мы бы убедили ее поспособствовать в расследовании и попытаться узнать нападавшего по эмоциональному фону. Посол Ар-Нил не желает говорить, где она, хотя кое-какие мысли по этому поводу у меня есть. Мне доложили, что птерка покидала дом вместе с Дамианом Нагалем. Кто это такой, думаю, объяснять нет нужды. Разумеется, мы пытаемся отыскать его. Но этот субъект, видимо, предвидел такой поворот и тоже скрылся в неизвестном направлении. Настаивать на том, чтобы посол все же сообщил, где дочь, мы не можем. Он сейчас к нам не особо расположен, и то, что до сих пор не покинул Бармин, можно считать не иначе как чудом.

   — Скорее всего, он ожидает, пока дочь окончательно оправится, — вмешался Вэйд.

   Баниан окинул его хмурым взглядом и потер переносицу.

   — Я это и сам понимаю. Потому в те несколько дней, что у нас остались, мы обязаны напасть на след менталиста, заварившего всю эту кашу. Думаю, еще раз говорить о последствиях неудачи не нужно. Все и так понимают.

   Следующие два дня мы мотались как белки в колесе, забывая про сон и еду. Но результат того стоил. По крайней мере, удалось отыскать тайных адептов Ордена Чистоты непосредственно в окружении губернатора. И в окружении Бешеного Лиса тоже. Щупальца, которыми оплел Орден империю, поражали. Даже официальные мастера Ордена были не в курсе того, что, оказывается, существует еще тайная структура, список, который находился непосредственно у главы.

   Менталистам Баниана удалось расколоть тех, кого мы выявили. Среди них даже первого помощника губернатора. Выяснилось, что глава обещал, что когда Орден станет достаточно могуществен, чтобы диктовать волю императору, старания тайных адептов будут вознаграждены по достоинству. Они даже станут мастерами за особые заслуги. Теперь же им всем грозила каторга или смерть в зависимости от участия в деле.

   Но даже возможность смягчить приговор не заставила адептов сотрудничать с нами по доброй воле. Эти фанатики были преданы главе, как псы, и только глубинное ментальное сканирование помогло узнать правду.

   Впрочем, как и официальные мастера Ордена, они знали немного. Лица главы никогда не видели. Он являлся в маске и плаще с капюшоном, и узнавали его лишь по перстню из черного золота. Единственной ниточкой, что давала шанс поймать неуловимую сволочь, была договоренность одного из тайных адептов встретиться с главой в условленном месте на следующую ночь. Он должен был рассказать, как идут дела, и получить новые указания. Разумеется, в том месте будет ждать усиленная засада. А чтобы этот гад не успел задействовать артефакт, его попытаются оглушить сразу, до того, как поймет, что попал в ловушку.

   Но в эту ночь нам, благодарение Мирне, дали возможность хорошенько отдохнуть. Обессиленные, мы с Вэйдом едва доковыляли до моей кровати и, не раздеваясь, рухнули на нее. Ни о каких постельных утехах ни у кого и мысли не возникло. Сон воспринимался сейчас как самое желанное, что только могло быть. И когда Вэйда где-то около часа ночи опять срочно вызвали в Департамент, он едва не зарычал.

   — Мне тоже нужно идти? — совершенно несчастным голосом спросила я, не в силах оторвать голову от подушки.

   — Страж сказал, что вызывают меня. О тебе речи не шло, — успокаивающе сказал Вэйд и быстро поцеловал в лоб. — Так что отоспись за нас обоих.

   Я едва нашла в себе силы, чтобы улыбнуться, а потом немедленно провалилась в сон, еще до того, как Вэйд покинул квартиру.

   В следующий раз проснулась будто от толчка и ощутила слабое жжение в районе груди — там, где под платьем находился медальон богини.

   Сон слетел моментально, а сердцебиение от непонятной тревоги, нахлынувшей приливной волной, было такое, что никак не удавалось его унять.

   Что меня разбудило?

   Открыв глаза, успела заметить метнувшуюся к постели темную фигуру. В висок врезался кулак со сверкнувшим при лунном свете знакомым перстнем из черного золота.

   Мои глаза в ужасе расширились, потом мир погрузился в темноту, и я отключилась.

   ***

   Очнувшись, первое время не могла понять, где вообще нахожусь. Какая-то спальня в явно богатом доме, с большой кроватью, на которой я и лежала, и подобранным с несомненным вкусом интерьером. Правда, не оставляло ощущение, что помещение до недавнего времени оставалось нежилым.

   Воздух был затхлым, несмотря на то, что свободно проникал через открытое окно. Мебель выглядела так, словно ее лишь недавно наскоро отряхнули от пыли, но не успели толком привести в порядок. Слабый утренний свет, проникавший в окна, позволял рассмотреть все окружающее достаточно четко.

   Память не сразу подсказала, что предшествовало пробуждению, потому некоторое время я растерянно озиралась. Потом перед внутренним взором пронеслись картины: я просыпаюсь от тревожного чувства, вижу темную тень, кто-то бьет меня в висок, заставляя отключиться. И этот кто-то…

   Мороз пошел по коже, когда я вспомнила о перстне. Если это тот самый ублюдок, расчленяющий тела нелюдей, то почему я еще жива, а не представляю собой очередную жуткую экспозицию? Или в этот раз маньяк решил не спешить и готовит нечто еще более эффектное, чтобы в очередной раз показать властям Бармина, насколько они бессильны перед ним. Подумать только, рискнул похитить дознавателя Департамента, ничуть не боясь последствий.

   Потом представила, что было бы, если бы Вэйда так вовремя не вызвали на работу, и что этот гад мог сделать с ним спящим. Сглотнув подступивший к горлу ком, порадовалась тому, что если и пострадаю, то одна. С Вэйдом он церемониться бы не стал, ведь тот не подходит под типаж его жертв. Покончил бы с ним быстро и без затей. Убил спящим.

   По спине вдруг пробежал липкий холодок. Как-то уж очень удобно для убийцы я оказалась одна в квартире. Неужели вызов Вэйда не был случайностью? И кто знает, может еще один из пока нераскрытых тайных адептов Ордена подстроил это? Только что с напарником сделали дальше? Его вполне могла ждать та же участь, о какой я только что подумала.

   Беспокойство за Вэйда заставило вскочить с постели и кинуться к двери. За ней оказалась смежная гостиная, а рядом — еще одна комната, судя по всему, кабинет. Входная же дверь была заперта, и на мои крики никто и не думал приходить.

   В сердцах стукнув ногой о створку, бросилась к окну, решив, что раз оно не зарешечено, можно попытаться вылезти наружу. Но отшатнулась, едва увидела простирающийся за окном обрыв. По всей видимости, я нахожусь в горной крепости, кажущейся совершенно неприступной. Даже если выбраться из нее и можно, то точно не с той стороны, где располагались мои покои.

   Насколько хватало глаз, простирались горные перевалы, перемежающиеся долинами. Замок же стоял на скале, гордо возвышаясь над окружающим пространством. Проклятье, куда меня занесло? И что со мной собираются делать дальше?

   К беспокойству за собственную судьбу примешивалась тревога за Вэйда. И я металась по роскошным покоям, как загнанный зверь, не в силах успокоиться. Немалого труда стоило убедить себя, что паника в любом случае плохой советчик. Но минут через пятнадцать мне это все же удалось, и я остановилась.

   В первую очередь следует понять, где нахожусь, потом уже строить план дальнейших действий. К сожалению, окружающие меня покои не давали ответа на этот вопрос, но вот в кабинете могло быть что-то, что натолкнуло бы на разгадку.

   Я кинулась туда, раздвинула тяжелые портьеры и распахнула оба окна, чтобы впустить как можно больше света и свежего воздуха. Принялась шарить в ящиках стола и на книжных полках. Напрасно. Все, что могло иметь значение, отсюда выгребли уже давно.

   Хотя, поближе рассмотрев книги, я пришла к кое-каким выводам. Почти все принадлежали перу эльфийских авторов. И это наводило на неутешительные мысли. Впрочем, пока на уровне не подтвержденных догадок. Мало ли, может, хозяин кабинета увлекался эльфийской культурой.

   Взгляд упал на стену, где висел отчего-то завешанный плотной материей холст. Раньше он не привлек моего внимания, но теперь дошел черед и до него.

   Приблизившись к картине, сдернула материю, подняв в воздух столб пыли. Закашлявшись, протерла глаза, и глянула на открывшееся взору полотно. В ту же секунду из горла вырвался сдавленный крик, и я зажала рот ладонью, неверяще глядя на портрет, с которого мне улыбалось мое собственное лицо.

   Справившись с первоначальным шоком и присмотревшись получше, все же уловила различия. Овал лица немного другой и волосы без красного отлива. Да и одета темная эльфийка на картине в роскошное платье такого фасона, что в Мадарской империи не носят. Даже тугой из-за то и дело возвращающийся паники мозг смог сопоставить два и два.

   — Мама, — глухо выдавила я, проводя ладонью по холсту.

   Теперь все сомнения окончательно отпали. Я нахожусь в бывших покоях матери, в цитадели клана Тадаран. Но как? Почему? Неужели Аоталь Тадаран связан с маньяком-черепоносцем? Да это же абсурд. Орден Чистоты ведь на дух не переносит нелюдей.

   Вопросов в голове с каждой секундой возникало все больше. Я же лишь в растерянности закусывала нижнюю губу, глядя на портрет матери так, словно она могла что-то подсказать.

   Услышав звук проворачиваемого в замке ключа, стрелой метнулась к двери. Пусть даже тот, кто пришел, явился с не самыми добрыми намерениями, но лучше узнать об этом сразу, чем и дальше мучиться от неизвестности.

   Застыла на пороге кабинета, глядя на вошедшего в помещение красавца-дроу, улыбающегося так обворожительно, словно мы встретились на светском рауте. Правда, его темных глаз улыбка не коснулась. Они холодно и пытливо оглядывали меня.

   — Князь Тадаран, — с трудом удерживая дрожь в голосе, произнесла я, — что все это означает?

   Взгляд переметнулся с безукоризненно-красивого лица на руки, и я с облегчением перевела дух. Знакомого перстня там не было. Уже легче. Хотя…

   Если вспомнить мои выводы из расспросов Лары, то я ведь решила, что маньяк действовал по чьей-то указке. Правда, и в голову тогда не пришло, что в этом может быть замешан эльф. Такое даже для отъявленного мерзавца Аоталя Тадарана уже слишком. Или я опять заблуждаюсь, и он докатился до того, что действует заодно с врагами собственных сородичей?

   Что ж, я больше, чем кто бы то ни было, заинтересована в том, чтобы как можно скорее это выяснить. Ведь на кону моя собственная жизнь.

   — Добро пожаловать домой, княжна, — невозмутимо отозвался он. — Помнится, ваша мать собиралась дать ребенку имя Иласейд, если родится дочь. И раз вы отказались раскрыть настоящее имя при одной из наших встреч, буду называть вас именно так.

   — Зовите как угодно, — сухо сказала. — Но ответьте на вопрос. Почему я здесь?

   — Вы дома, княжна Иласейд, — он картинно вскинул брови, демонстрируя удивление. — Было бы более странно, если бы я позволил женщине из своего клана и дальше оставаться среди чужаков.

   — Я не из вашего клана, — с трудом сохраняя остатки самообладания, выпалила. — Вы не имеете права удерживать меня здесь.

   — Вещь на вашей груди лучше всего доказывает, что вы не правы, — прищурившись, приторным голосочком возразил Аоталь.

   Вздрогнув, непроизвольно нащупала медальон сквозь ткань платья. Князь Тадаран, между тем, отбросив лицемерные ужимки, издевательски сказал:

   — Собственно, этот медальон прошлой ночью спас тебе жизнь, маленькая дрянь. Если бы Самиаль не увидел его на тебе, твой любовничек по возвращении нашел бы крайне живописную картину в вашем гнездышке.

   Я с трудом протолкнула воздух в сжавшееся горло. Теперь окончательно поняла, что Аоталь и правда замешан во все это. А еще поняла, кто был исполнителем и по чьей указке действовал. Еще более жутко стало от осознания — раз мне раскрывают такие секреты, значит, шансы на то, что отсюда выберусь, стремятся к нулю. Единственное, что остается — тянуть время и пытаться нащупать хоть какое-то слабое место этого мерзавца.

   — Если медальон Двуликой так для вас важен, почему оставили его у меня? — стараясь сохранять спокойствие хотя бы в голосе, спросила.

   — Видимо, твоя мать мало во что сочла нужным тебя посвятить, — презрительно фыркнул Аоталь, запирая дверь на ключ и пряча его в кармане камзола. Потом невозмутимо прошел к креслу и устроился в нем. — Сядь, предстоит долгий разговор, — сухо потребовал.

   Если намерен разговаривать, значит, мое убийство точно откладывается. А это дает хоть какой-то шанс. Не став устраивать бесполезные бунты, я безропотно прошла к креслу напротив и села на краешек, в любую секунду готовая вскочить.

   — Всякий, кто попытается против воли избранницы богини снять медальон, будет сожжен его силой. Даже несмотря на то, что обычно вреда сородичам эта вещь не причиняет, — лениво ответил Аоталь на мой вопрос. — Но во всяком правиле существуют исключения. Артефакт выбрал сначала твою мать, потом и тебя. Впрочем, никто не мешает тебя убить, не снимая медальона, — осклабился он, когда я облегченно перевела дух. — Вот только снять с твоего мертвого тела артефакт все равно не получится. А этим суеверным недоумкам, — он презрительно махнул рукой в сторону двери, и я поняла, что речь о народе княжества, — придется объяснять, как так случилось, что избранница богини погибла. Многие и так уже позволяют себе раззевать рты против меня, несмотря на ужесточение наказаний. И у моих противников главным аргументом служит даже не то, что я допустил смерть княжны Тадаран, а то, что позволил артефакту покинуть клан, тем самым его ослабив. И тут такой подарок судьбы, — Аоталь снова растянул губы в фальшивой улыбке. — Дочь Лавинель возрождается из небытия, да еще и оказывается новой избранницей. У меня даже есть догадки, как твоя мать осталась в живых. Сумела подключиться к моему артефакту, — он зацокал языком. — Активировала его, пользуясь тем, что источником силы в нем служит сам медальон. Прыгнула в телепорт, не так ли? Если бы я догадался раньше… — Аоталь в раздражении махнул рукой. — Но ничего не поделаешь. Да и все так или иначе обернулось в мою пользу.

   Я сидела ни жива, ни мертва. Неужели медальон способен даже на такое? Про артефакты, которые гениальная магиня-бытовик, тоже в свое время ставшая избранницей Двуликой, привязывала к источнику силы богини, я знала из письма матери. Правда, тогда не придала этим сведениям значения. А ведь если бы задумалась, начала анализировать факты, кто знает, скольких неприятностей удалось бы избежать. Ведь с самого начала было ясно, что перстень, которым пользовался преступник, уникален. Уже не говоря о том, какой мощности должен быть источник, позволяющий прорывать любую магическую защиту.

   Проклятье. Хотелось закричать от досады на собственное скудоумие. Мелькнула вдруг мысль, заставившая подобраться. А что мне мешает и сейчас задействовать этот артефакт издали? И немедленно убраться отсюда подобру-поздорову.

   Словно прочитав мои мысли, Аоталь презрительно усмехнулся.

   — На твою беду, я догадался об этом раньше, потому кольцо в непосредственной близости от тебя больше не появится. А вне поля твоего зрения связь не сработает. Да и перстень нужен Самиалю для выполнения других моих поручений. Предстоит обработать еще нескольких идиотов-фанатиков из Ордена Чистоты, которые так ловко клюнули на крючок предложенной идеи о величии их жалкой расы. И ведь никто даже не догадался, что под маской их главы скрывался еще один нелюдь. Самиаль так ловко играл свою роль, что никому и в голову не пришло, кем был создан Орден, — он хмыкнул.

   — Но зачем вам все это? — чувствуя, как по телу пробегает холодная дрожь, спросила у этого чудовища.

   — Скажем так, другие союзники предложили лично мне куда более выгодные условия, — осклабился Аоталь. — И когда они выиграют войну, что уже не за горами, мне достанется власть во всех эльфийских землях. Как темных, так и светлых. Пусть моя должность и будет звучать всего лишь как наместник Тарнии в эльфийских землях, но меня это устраивает. Слишком удручающей является альтернатива. В последнее время, знаешь ли, мое положение несколько пошатнулось.

   — Вы сговорились с тарнами? — догадалась я, теперь прекрасно понимая мотивы князя. — Полагаете, они выполнят свои обещания? — бросила, не скрывая презрения в голосе.

   — Им в любом случае понадобится кто-то из местных, чтобы контролировать новые угодья, — пожал плечами Аоталь. — И кто на эту роль подходит лучше меня? Я с самого начала шел им навстречу.

   — Если все идет так хорошо, то зачем вам я? — с трудом сдерживая вспышку гнева и желание выцарапать мерзавцу глаза, спросила.

   — Лишнее доказательство того, что на моей стороне боги, — осклабился князь Тадаран. — Если избранница богини встанет рядом в грядущем триумфе и будет объявлена моей женой, эльфов это впечатлит. Они все еще придают значение такому пережитку прошлого, как религия.

   Некоторое время я молча хватала ртом воздух, не в силах нормально дышать. Потом совершенно неузнаваемым от негодования голосом воскликнула:

   — Я никогда на это не соглашусь.

   — Согласишься, — ухмыльнулся Аоталь. — Или умрешь. В принципе, как и с твоей матерью, меня устроит любой исход. Рискну даже потом избавиться навсегда как от артефакта Двуликой, так и от твоих останков. Если, конечно, не оставишь мне выбора.

   — Тогда я готова умереть, — в сердцах выпалила.

   Сейчас была в такой ярости, что меня ничуть не пугала подобная перспектива. Это лучше, чем стоять бок о бок с этим мерзавцем, согласиться на роль его марионетки.

   — Умереть тебе придется не одной, — вкрадчиво заметил темный эльф. — На это ты тоже готова?

   Вспышка ярости сменилась колющим ощущением в сердце. Не понять, что он имеет в виду, было невозможно. Эта сволочь благодаря артефакту способна легко добраться до любого из моих друзей. Застать их врасплох, как сегодня меня.

   — Вижу, ты все поняла правильно, — довольно улыбнулся Аоталь при виде моего изменившегося лица. — Пока что твой любовничек, бастард выскочки Баниана, что другие недоумки-друзья в полной безопасности. Они меня мало интересуют. Если, конечно, не станут лезть в мои дела. Заметь, я даже с твоим красавчиком поступил весьма деликатно, устранив с дороги, не убивая.

   — Значит, его позвали в Департамент по вашей указке? — безжизненно произнесла я.

   — Именно, — ухмыльнулся он. — Впрочем, я поступил так вовсе не из милосердия. Его смерть не вписывалась в легенду о свирепом фанатике, убивающем нелюдей. К сожалению, твой любовничек — чистокровный человек. Но ничто не мешает убить его по-другому, и ты, думаю, и сама это понимаешь.

   — Не смейте трогать Вэйда, — я изо всех сил пыталась сдерживать подступающие к глазам от собственного бессилия слезы. — И остальных моих друзей тоже.

   — Если будешь послушной девочкой и не станешь поступать опрометчиво, как в свое время твоя мать, не стану, — почти ласково сказал он. Впрочем, я ничуть не обманулась этой лживой мягкостью.

   — Если я соглашусь стать вашей женой, — помолчав, глухо спросила, — что будет дальше?

   — Пока тебе придется побыть здесь взаперти. До того, как все окончательно решится. Но потом мы торжественно произнесем брачные клятвы в храме Двуликой, — иронично отозвался Аоталь. — Думаю, это изрядно поднимет мою пошатнувшуюся репутацию. Ведь я не только верну реликвию княжества, но и сделаю законной супругой дочь их обожаемой княжны Лавинель, которую чуть ли не святой мученицей считают. Правда, такой поворот событий не слишком понравится моему верному Самиалю, — он хмыкнул, — но я сумею его убедить, что это необходимо.

   — Почему это ему не понравится? — подала я голос, ухватившись за возможную слабость врага как за соломинку.

   — Он слишком ненавидит женщин. А тех, кто находится поблизости от меня, особенно, — ухмыльнулся Аоталь. — Вижу, грязные сплетни, ходившие про нас с Самиалем, мать тебе тоже не сообщила.

   А я уже считала, что после того, что сегодня узнала, ничто не могло удивить. Эти двое еще и приверженцы нетрадиционной любви? Теперь понятно, что имел в виду убийца, сказав Ларе, что таких, как она, желал бы уничтожить куда более жестоким образом. Он вовсе не нелюдей имел в виду. Женщин.

   Будто прочитав мои мысли, Аоталь рассмеялся.

   — Ну вот как тебе не стыдно? А еще благородная эльфийка. Сразу предполагаешь самое низменное. Разумеется, я нисколько не разделяю чувств ко мне Самиэля, можешь не беспокоиться. Когда станешь моей женой, докажу это на практике, — он явно наслаждался моим ужасом и отвращением при одной этой мысли, похабненько улыбаясь.

   — Но это не мешает вам использовать его чувства к вам? — выдавила, лихорадочно просчитывая, как на этом можно сыграть.

   — Я отношусь к нему как к самому близкому другу, — пафосно заявил Аоталь. — И он это знает. — Прищурившись, хмыкнул: — И не думай, что тебе удастся каким-то образом повлиять на него. С самого детства Самиаля называли моим верным псом. И не просто так, поверь. За меня он глотку перегрызет любому. А хитрой сучке, что пожелает проверить его верность на прочность, с особенным удовольствием.

   — Вы чудовище, — я сжала руки в кулаки так, что до крови впилась ногтями в собственные ладони.

   — Возможно, — отозвался он с ухмылкой, — но тебе придется привыкать к мысли о том, что это чудовище вскоре станет твоим законным мужем и повелителем. А теперь я тебя оставлю, чтобы могла хорошенько обо всем поразмыслить. Преданный лично мне слуга скоро принесет тебе поесть. Не хочу, чтобы моя невеста сдохла раньше времени.

   Я проводила Аоталя ненавидящим взглядом и в бессилии откинулась на спинку кресла. Была в таком ужасе, что никак не могла прийти в себя.

   Что же делать? Как я могу помешать планам этих мерзавцев, сидя здесь пленницей? Самое обидное, что теперь знала ответы на все вопросы, что еще недавно мучили, но это ничего не меняло ни в моей судьбе, ни в судьбе людей и эльфов.
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Минут через десять, пока я предавалась неутешительным размышлениям, снова заскрежетал ключ в замке. Но на этот раз явился не Аоталь Тадаран, а слуга, которого он охарактеризовал как преданного ему лично.

   Хмурый дроу с колючими серыми глазами, глядящими исподлобья, и русыми волосами, явно воин, если судить по манере держаться, чувствовал себя не в своей тарелке, выполняя обязанности слуги. Но видимо, ради господина был готов и не на такое. Ни слова не говоря, он со стуком поставил поднос с едой на столик рядом со мной и двинулся к двери.

   — Может, хотя бы скажете, как вас зовут? — без особой надежды на то, что удастся найти с ним общий язык, но решив хотя бы попытаться, крикнула вслед.

   Разумеется, меня проигнорировали. Не иначе как от отчаяния решилась задействовать ментальный приказ, понадеявшись на то, что медальон богини преодолеет любую защиту. Тут же меня будто обожгло — артефакт вспыхнул огнем, давая понять, что на сородичей его силу я распространять не могу.

   Чертыхнувшись, с трудом подавила крик боли, и отключилась от источника. Попробовала действовать собственным даром, но ответом стал лишь вспыхнувший на слуге защитный браслет. Он развернулся мгновенно, окинул недобрым взглядом и процедил:

   — Еще раз так сделаешь, сильно пожалеешь.

   — И что вы мне сделаете? — с вызовом вскинула голову. — Вашему хозяину я нужна, так что вряд ли посмеете причинить вред.

   — А кто сказал о вреде? — ох, и не понравилась мне его злобная ухмылка, — Есть разные способы усложнить жизнь пленнику. К примеру, раздеть донага, связать и оставлять так практически постоянно. Будешь гадить под себя и целиком и полностью зависеть от милости охранника. При этом никаких повреждений не будет. А еду и питье можно тебе просто в глотку запихивать.

   Содрогнувшись от перспективы подобного унижения, я отвела взгляд. Что-то мне подсказывало, что этот гад и правда может так поступить, стоит только дать повод.

   — За что вы меня так ненавидите? — глухо выдавила. — Я ведь дочь той, кто должна была стать вашей законной правительницей.

   — И внучка того, кто казнил моих родителей, — глаза слуги полыхнули такой ненавистью, что дальнейшие слова застряли в горле. — Но справедливость восторжествовала, и на трон взошел сын той, кому была предана вся моя семья. И он заставил поплатиться тех, к кому у меня были счеты. Проклятых тварей, что окидывали презрительными взглядами моих родителей, когда их вели на казнь, и самого князя, что отдал этот приказ.

   — Насколько поняла, ваши родители поддерживали мятежников, — еле слышно сказала. — Они замышляли уничтожить моего деда. Так почему он должен был оставлять это безнаказанным?

   Поняла по ответному злобному взгляду, что разумные доводы на него не подействуют, и решила больше не заговаривать с ним. Бесполезно. Аоталь неслучайно приставил ко мне именно этого дроу.

   Я даже испытала облегчение, когда он, наконец, вышел. Глянула на поднос с едой со вполне аппетитно выглядящим завтраком, но поняла, что не смогу проглотить ни кусочка.

   Отчаяние и безнадежность буквально захлестывали. Наверное, такой беспомощной я себя еще никогда не чувствовала. Раньше, в каком бы нелегком положении ни оказывалась, всегда могла хоть что-то сделать, чтобы это исправить, или обратиться за помощью к тем, кому небезразлична. Теперь же совершенно одна. Никто не поможет. Близкие люди даже не знают, где искать. Наверняка подозревают худшее. А я сама абсолютно беспомощна.

   Ощутила, как к глазам снова подступают слезы, и с досадой стукнула кулаком по подлокотнику кресла. Ну нет. Хватит себя жалеть. Нужно что-то придумать. Не может быть, чтобы не было выхода. Он обязательно есть. Но если сидеть и упиваться жалостью к себе, его не найти.

   Усилием воли подавила слезы и откинулась на спинку кресла. Закрыла глаза и начала размышлять, пытаясь отыскать хоть какую-то лазейку. Прокручивала в голове каждую крупицу того, что знала о темных эльфах и самом Аотале Тадаране. Информацию, почерпнутую из письма матери и рассказов Риагана.

   На задворках сознания назойливой мухой жужжала какая-то мысль, ощущение, что я что-то упускаю из виду. От напряжения даже голова разболелась, но я продолжала вспоминать мельчайшие детали письма. Где-то там — вот нутром чую, — есть зацепка, дающая возможность выпутаться из переделки, в которую угодила.

   Устав от бесплодных попыток, вздохнула и с тоской подумала о том, как хотела бы хоть на мгновение увидеть Вэйда. Его присутствие всегда придавало сил жить и бороться, вдохновляло на то, что я вряд ли бы сумела в ином случае.

   А потом полыхнуло озарением, и я замерла, боясь, что эта мысль снова ускользнет. До того, как оформится во что-то внятное и успею ее обдумать.

   Вот оно. Мать писала, что медальон богини можно использовать для установления телепатической связи. Правда, действует оно на кровных родственников. Но что если?.. Мать ведь написала «как правило», а не назвала это неотъемлемым условием. Да, среди моих друзей нет тех, кто связан со мной кровными узами. Но зато есть тот, с кем близость не менее сильна. Связь духовная. Та, что благословлена самой Двуликой, пославшей мне образ этого человека во сне. Возможно, медальон сработает и с ним.

   Прерывисто дышала, не в силах подавить волнение. Хотелось попробовать немедленно установить связь с Вэйдом, но страх, что ничего не получится, заставлял по-прежнему сидеть в ступоре. Слишком сильным разочарованием это станет. Таким, что может окончательно сломить.

   Так, хватит. Досадливо поморщилась, отгоняя упаднические мысли. Лучше попробовать и потерпеть неудачу, чем сидеть и ждать, пока эти гады распорядятся моей судьбой на свое усмотрение. И даже если ничего не получится, это не значит, что нужно сдаваться. Просто буду искать другой выход.

   Взяв себя в руки, опять закрыла глаза и вытащила медальон из-под платья, сжала в руке. Теперь бы понять, как эта самая телепатическая связь устанавливается.

   Что мне нужно делать? Единственное, что остается — действовать методом проб и ошибок. Вначале подключиться к источнику артефакта.

   Ощутив, как тело переполняет знакомая эйфория от обретенной мощи, почувствовала, что непроизвольно успокаиваюсь, наполняюсь уверенностью в собственных силах. Что-то внутри будто само подталкивало в нужном направлении, давало подсказки, что и как делать.

   Полностью отрешившись от реальности, представила перед мысленным взором лицо Вэйда. Во всех деталях. Так, будто оно сейчас находилось передо мной в живую. Потянулась к разуму любимого щупальцами силы, исходящими прямо из собственной головы.

   — Вэйд, — мысленно кричала снова и снова, с бешено колотящимся сердцем наблюдая за тем, как его образ обретает все большую четкость.

   Яркая вспышка выдернула прочь из тела и понесла куда-то. Внизу мелькали бескрайние пространства рек и озер, лесов и гор, каких-то поселений и городов.

   Увидев знакомые очертания барминских зданий, я настолько поразилась, что едва не вернулась в тело от потрясения. Лишь чудом удержалась на грани, несясь за сверкающей нитью, привязывающей к тому, кто связан со мной и служит единственным ориентиром этого безумного полета.

   Пролетев сквозь стены Департамента, рухнула вниз и, с трудом восстановив равновесие, заозиралась. Я находилась в кабинете Бидера, где шло совещание. Там присутствовали герцог Баниан с теми людьми, что помогали нам в расследовании, сам начальник Департамента и Вэйд.

   Я даже не пыталась прислушиваться к тому, о чем они говорят. Смотрела только на Вэйда. Осунувшегося, небритого, с воспаленными глазами и каким-то болезненным выражением лица.

   Как же захотелось его коснуться, разгладить морщинки, залегшие между бровями, успокоить.

   Метнулась к нему, бесплотной тенью перемещаясь по воздуху, и протянула руку. Она прошла сквозь тело Вэйда, и я застонала от разочарования. Но он внезапно вздрогнул и поежился, будто что-то почувствовав.

   Я замерла, потом снова осторожно коснулась его лица. Вэйд поморщился и мотнул головой, потом устало провел ладонью по лбу, сосредотачиваясь на том, о чем говорил один из людей Баниана. Тоже заставила себя прислушаться, пусть и было сложно. Так, словно слышала все сквозь туманную завесу. Звуки были гулкими и нечеткими. Но чем сильнее прислушивалась, тем большую четкость они обретали.

   — Эксперты подтвердили, что в квартире Леноры Фаррен тот самый магический фон, что мы наблюдали раньше при использовании артефакта.

   Вэйд еще сильнее сцепил зубы, но больше ничем не выдал обуревавших его чувств.

   — Тогда почему ее просто забрали? Обычно ведь мерзавец не откладывает дело в долгий ящик, — хмуро заметил он.

   — Может, его кто-то спугнул, — осторожно сказал человек герцога. — И он решил довести дело до конца в другом месте.

   В этот раз Вэйд не сумел скрыть эмоций. В его глазах полыхнула такая боль, что у меня сердце защемило.

   — Труп пока не нашли, — пробормотал Бидер, отводя глаза и не желая смотреть на то, какую реакцию его слова вызовут у моего напарника. — Но стражи ищут по всему городу.

   — Пока мне не предъявят неопровержимые доказательства ее смерти, буду считать, что Ленора жива, — жестко возразил Вэйд. — И искать не труп, а ее саму. Возможно, он решил придержать Ленору до следующей ночи, обставив дело поэффектнее. И мы должны сделать все, чтобы поломать ему планы.

   — Мы все хотим, чтобы с девочкой все оказалось в порядке, — мягко сказал герцог Баниан. — Но к сожалению, пока бессильны. Бармин — большой город. Потребуется много времени, чтобы обыскать каждый его закоулок. Возможно, мы не справимся до следующей ночи.

   — Тогда вместо того, чтобы сидеть тут и переливать из пустого в порожнее, я лучше пойду искать сам, — процедил Вэйд, вскакивая на ноги и собираясь выйти из кабинета.

   Я протестующе потянулась к нему. Нужно установить связь именно здесь, пока вокруг те, кто в состоянии помешать коварным замыслам Аоталя. Могу, конечно, подождать, пока Вэйд останется в одиночестве, но кто тогда ему поверит? Еще решат, что рассудком повредился, считая, что с ним связалась, скорее всего, покойная возлюбленная.

   — Вэйд, — крикнула так, что у самой в ушах зазвенело.

   Как же боялась, что он не услышит. Но Вэйд внезапно застыл столбом, резко развернулся, окидывая помещение изумленным взглядом. На него с недоумением уставились остальные. Похоже, они, в отличие от напарника, ничего не услышали. Связь работала только с ним.

   — Вэйд, тебе не чудится, — торопливо воскликнула, пока он сам не решил, что спятил с горя. — Я здесь. Медальон Двуликой. Он дает возможность установить телепатическую связь с самыми близкими. Ты не можешь меня видеть, но можешь слышать…

   Я подлетела к нему и опять коснулась, заставив дернуться. Вэйд как-то рвано выдохнул.

   — Ленора?.. — будто сам не веря собственным словам, пробормотал.

   — Вэйд, — осторожно сказал герцог Баниан, с беспокойством глядя на сына. — Думаю, тебе не мешало бы хоть немного отдохнуть. Сколько ты уже не спал?

   Он мотнул головой, заставляя себя принять более спокойный вид. Сам понимал, что если будет выглядеть как невменяемый, ему вряд ли поверят.

   — Она здесь, — как можно увереннее сказал, обращаясь к собравшимся.

   Ответные взгляды полностью подтвердили мои подозрения. Присутствующие переглядывались, явно раздумывая над тем, уж не послать ли за целителем.

   — Я не сумашедший, — досадливо поморщился Вэйд. — Ленора говорит, что сумела установить телепатическую связь с помощью артефакта.

   — Вэйд, — мягко заговорил герцог, — дорогой мой мальчик, я допускаю, что кто-то мог придумать такой артефакт. Но для того, чтобы он действовал, у тебя должен быть такой же, что работал бы как приемник. Мои люди ведут такие разработки, и поверь…

   — Я не говорю про артефакт связи, — досадливо поморщился напарник. — Артефакт Двуликой. Слышали о таком?

   Судя по лицам герцога и его людей, они слышали. В отличие от Бидера, вопросительно изогнувшего брови. Заметив реакцию начальника Департамента, Баниан пояснил:

   — У эльфов есть очень мощные источники энергии, реагирующие лишь на тех, кого избирают сами. Насколько слышал, их всего четыре. По два у темных и светлых эльфов. Хотя… Вроде бы один был утерян два десятилетия назад.

   — Он не был утерян, — возразил Вэйд, возвращаясь в кресло. — Все это время он был у Леноры. Достался ей от матери, бывшей княжны клана Тадаран.

   Воцарилась тишина. При иных обстоятельствах я бы посмеялась — настолько забавно сейчас выглядели собравшиеся. Даже герцог не сумел скрыть удивления.

   — Вот как? — медленно протянул он, наконец. — Неожиданно… И, судя по всему, ты хочешь сказать, что свой артефакт ей удалось активировать.

   — Так и есть. Из письма матери Леноры, которое она нам читала, следует, что раньше эти артефакты использовались еще и как устройство для телепатической связи. Избранница богини могла общаться на расстоянии с теми, с кем имела сильную связь, — при последних словах он слегка смутился, но тут же справился с собой и неуверенно повернулся в ту сторону, откуда слышал мой голос. — Я ведь правильно все понял?

   — Да, — подтвердила, подлетая ближе и с надеждой уставившись на остальных мужчин.

   Хоть бы поверили. Иначе все напрасно. Один Вэйд при всем желании не сумеет остановить то, что надвигается.

   — Вэйд, надеюсь, ты понимаешь, как все это странно звучит, — покачал головой Бидер. — Если, как ты говоришь, она в каком-то роде сейчас здесь, может, сумеет это доказать?

   Я попыталась коснуться и его, но никакой реакции не последовало. Проклятье. Похоже, хоть как-то меня чувствовать может только Вэйд.

   Тут в голове возникла идея, и я торопливо кинулась в соседнее помещение, где в приемной находились посетители и Марибет. Что если я опишу что-то, что никак не мог знать Вэйд, находясь в кабинете Бидера?

   Кусая бесплотные губы, что вызывало довольно странные ощущения, торопливо озиралась. Вошедший в приемную курьер заставил встрепенуться. Я ринулась к нему, заглядывая из-за плеча в пакет, что он нес секретарю. От начальника Департамента Вистера.

   Радуясь неожиданному подарку судьбы, опять понеслась в кабинет и сходу воскликнула:

   — Вэйд, скажи им, что в приемную только что доставили пакет из Вистера. Буквально пару секунд назад. Что я это видела.

   Он с сомнением посмотрел сквозь меня, угадав направление, и передал мои слова. Герцог Баниан сделал знак своему человеку, и тот проследовал к двери. Вышел и вернулся спустя несколько секунд, потом глухо сказал:

   — Все так и есть.

   — Ладно, — осторожно сказал Баниан, откинувшись на спинку кресла Бидера, в котором, кстати, располагался, словно кабинет принадлежал ему. — Допустим, астральная оболочка Леноры и правда здесь. Пусть она расскажет, что с ней произошло, и где сейчас находится физическое тело. Не обещаю, что вот так сходу поверю, но за неимением других версий рассмотрим и ту, что ты нам поведаешь.

   Похоже, они все еще не до конца уверены, что Вэйд не двинулся рассудком. А о письме из Вистера… Да мало ли, как мог о нем узнать.

   — Ну же, девочка, давай, — прошептал Вэйд. — Только скажи, где ты, и я сделаю все, чтобы тебя вытащить.

   Щемящее чувство внутри едва не лишило способности говорить. Собрав волю в кулак, чтобы не разреветься в порыве эмоций, уже открыла рот, чтобы начать рассказывать, когда за дверью послышался шум. Все взгляды устремились туда, чтобы в следующую секунду пронаблюдать, как в кабинет ворвался взмыленный Риаган, не обращающий внимания на попытки Марибет его остановить. Темный эльф выглядел совершенно невменяемым.

   — Мне сказали, что Ленору похитили. И что это может быть Орден Чистоты. Чем я могу помочь?

   Герцог некоторое время окидывал его изучающим взглядом, потом кивнул и приглашающе махнул рукой.

   — Проходите, княжич Лиартан. Мы как раз это обсуждаем. И помощь темных эльфов, думаю, лишней не будет.

   Бидер же знаком велел Марибет выйти, что девушка и сделала, напоследок бросив на брата встревоженный взгляд. Я заметила, что глаза у нее красные, а нос опух. В прошлый раз, заглядывая в приемную, была настолько сосредоточена на цели доказать свое присутствие, что даже не обратила на это внимания. Видимо, Марибет недавно плакала, и что-то мне подсказывало, что причиной было беспокойство за меня.

   Опять сердце защемило от осознания того, скольким людям небезразлична моя судьба. Теперь желание справиться со всем, что на меня обрушилось, усилилось вдвое. Еще и поведение Риагана растрогало. Он тоже явно был готов горы свернуть, чтобы мне помочь.

   Вэйд наскоро посвятил друга в то, что здесь происходит, и глаза того расширились.

   — Но как она сумела установить связь? Ведь тут нет ее кровных родственников, — тут он осекся, в глазах промелькнула какая-то обреченность. — Не может быть… — пробормотал тихо, но тем не менее, его услышали все.

   — Чего не может быть? — осведомился герцог, пытливо смотря на него. — И, насколько понимаю, сам факт установки такой телепатической связи не внушает вам сомнения?

   — Любой эльф знает о том, что такое возможно. Избранницы богини на многое способны, — проговорил Риаган, не поднимая глаз.

   Вот теперь, судя по всему, они и правда поверили. По крайней мере, подобрались и начали озираться, пытаясь понять, где именно я нахожусь.

   — Но почему вы сказали «не может быть»? — напомнил Баниан, не желая оставлять что-то недосказанным.

   — Есть лишь одна возможность установить связь не с кровным родственником.

   — Какая? — спросил теперь уже Вэйд, явно озадаченный реакцией друга.

   — Духовная связь со своей парой превышает даже кровные узы, — откликнулся Риаган, все же поднимая глаза и в упор уставившись на моего напарника. — Но этого не может быть. Никогда не было такого, чтобы обычный человек становился истинной парой эльфийки.

   Вэйд был явно обескуражен.

   — А подробнее не скажешь? Что еще за истинные пары?

   Проклятье. Мне захотелось сквозь землю провалиться. Особенно когда Риаган начал посвящать присутствующих в детали эльфийских взаимоотношений. Тех, что я сама узнала лишь из материнского письма. А ведь как хотела уберечь Вэйда от этого. Не желала, чтобы он считал себя обязанным оставаться рядом лишь из-за того, что для меня самой без него счастья не будет.

   Когда Риаган закончил, а остальные молча переваривали услышанное, поглядывая то на Вэйда, то на него самого, я глухо воскликнула:

   — Это тебя ни к чему не обязывает, слышишь? Все это глупые суеверия, — солгала, стараясь говорить как можно убедительнее. — Я не хочу, чтобы ты оставался со мной из-за того, что…

   — Ленора, — он прервал мой жалкий лепет. — И давно ты поняла это?

   Мне захотелось грязно выругаться.

   — Наверное, почувствовала с самого начала, как тебя увидела, — устало ответила. — А это произошло, когда мне было четырнадцать. Ты явился мне во сне. Потом, когда встретила тебя в реальности, осознала это еще более четко. Письмо матери только подтвердило то, что и так уже чувствовала сердцем. Но повторяю, тебя это ни к чему не обязывает. Я знаю, что ты меня не любишь, и не позволю жертвовать собой из-за…

   — Не люблю тебя? — поразился он, с шумом выдохнув воздух и, похоже, совершенно позабыв о том, что тут находятся посторонние. — Да я никого в жизни так не любил, как тебя. И то, что не говорил об этом… Проклятье. Идиот, что из дурацкой гордости не решался это сделать. Считал, что эта блажь у тебя скоро пройдет, и ты поймешь, что заслуживаешь большего.

   Из всей его речи я услышала только одно, после чего все остальное перестало иметь хоть какое-то значение.

   — Ты меня любишь? — всхлипнула, жалея лишь о том, что не могу сейчас его коснуться по-настоящему.

   Его губы снова повторили такие желанные слова. Но куда больше сказали глаза, в которых светилось такое сильное чувство, что я ощутила себя полной идиоткой. Как могла считать, что он остается со мной из жалости или привычки? Ведь не раз доказывал, как я ему дорога. Не словами, а поступками. Тем, что всегда рядом, готов поддержать и защитить от всего на свете.

   — Кхм, — раздалось смущенное покашливание герцога. — Мне не хотелось бы прерывать, но…

   Наверное, я залилась бы краской, если бы астральное тело было на это способно. Вэйд тоже словно очнулся и вспомнил, что мы тут не одни. Буркнул что-то себе под нос и принял привычный невозмутимый вид.

   — Вы правы. У нас еще будет возможность поговорить об этом с Ленорой. Наедине. Когда я вытащу ее, где бы ни находилась.

   Его уверенность заставила улыбнуться и невольно передалась и мне. Что ж, настало время раскрыть карты. И очень надеюсь, что они окажутся не такими безнадежными, какими выглядели еще час назад.

   
[image: chapter_end]


   
[image: before_title]

    ГЛАВА 30
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Какое-то время по окончанию моего рассказа, который Вэйд дословно передал остальным, царила почти мертвая тишина. Видимо, осознать до конца истину оказалось нелегко.

   Первым заговорил герцог Баниан, переставший казаться мрачнее тучи. Теперь его глаза светились азартом предстоящей схватки.

   — Что ж, мелькала у меня и такая мысль. Что Орден Чистоты может быть связан с нашими врагами. Но подозревал лишь тарнов. Считал, что эльфы к этому непричастны. Ошибался.

   — Что будем делать дальше? — спросил Вэйд. — Нужно вытащить Ленору из лап этого ублюдка.

   — Боюсь, это будет не так просто, — вздохнул Риаган. — Знаете, почему никто ни разу не смог захватить цитадель клана Тадаран?

   — Об этом я лично вообще ничего не знаю, — хмыкнул напарник. — И почему же?

   — Магическая защита вокруг крепости усилена особым артефактом. Угадайте, к какому источнику он прикреплен?

   — Тоже медальон Двуликой? — нахмурился Вэйд.

   — Именно. Сколько бы эту защиту ни пытались пробить, она держится. А значит, проникнуть в крепость, прорвав ее, мы не сумеем. Да, конечно, можем захватить близлежащие территории, расположенные до горной крепости, но как правило, жители успевают засечь появление врага издали и спрятаться за стенами. А даже если нет… Дальше мы все равно не продвинемся и рано или поздно придется повернуть назад.

   — Телепорты, насколько понимаю, тоже не вариант? — задал вопрос Бидер.

   — Как и в Бармине, они открываются в строго определенных местах, — откликнулся темный эльф. — И там такой же порядок допуска, как и здесь. Без предварительного согласования с помощью магической почты или других способов вам не дадут кодов доступа. Телепорт просто не активируется.

   — Боюсь, есть еще одна проблема, — герцог Баниан задумчиво забарабанил пальцами по столешнице. — Эльфы на слово могут нам и не поверить, если предъявим подобные обвинения одному из них. Посчитают, что мы пытаемся найти крайнего ввиду полной несостоятельности наших дознавателей. Потребуют доказательств. А единственное наше доказательство — Ленора. Как темной эльфийке, а тем более избраннице богине, ей бы поверили, вздумай она свидетельствовать против Аоталя Тадарана. Кроме того, насколько понял, ее мать была законной наследницей клана, а она сама очень на нее похожа. Аоталя же, скорее, терпят, и охотно поддержат другую законную претендентку на трон. Но без личного вмешательства Леноры это все не имеет смысла.

   — Замкнутый круг получается, — пробормотал Сарт Линнар, человек Баниана. — Без госпожи Фаррен эльфы не пожелают верить и выступать против сородича. А без их помощи нам ее, по всей видимости, не вытащить.

   — Более того, стоит пока придержать эту информацию. По крайней мере, для эльфов. Последствия могут быть слишком непредсказуемыми, если станем призывать вторгаться на земли одного из их кланов и брать штурмом крепость. Операцию придется проводить тайно.

   — Но мы ее все же проведем? — прищурился Вэйд.

   По его виду было понятно: даже если герцог Баниан ответит отрицательно, все равно пойдет меня спасать. Даже в гордом одиночестве. На душе опять потеплело.

   — Проведем, — успокоил его герцог. — Но нужно хорошо все обдумать. И решить, кого задействовать.

   — Может, мне поговорить с отцом? — неуверенно предложил Риаган. — Он мне поверит.

   — Возможно, — покачал головой Баниан. — Но как благоразумный правитель, пожелает все-таки соблюсти нейтралитет. По крайней мере, до того, как увидит реальные доказательства подобных заявлений. Сомневаюсь, что поверит словам Вэйда о том, что к нему явилась избранница Двуликой богини и все это рассказала. Во-первых, как и вы, посчитает подобное невозможным. Уж простите, но я неплохо успел разобраться в психологии эльфов. Даже мысль о том, что Двуликая признала истинной парой благородной эльфийки простого человека, ваши сородичи сочтут оскорблением. Во-вторых, рисковать кланом, штурмуя неприступную крепость, вряд ли посчитает целесообразным. Ради чего? Что он получит, делая это?

   Риаган стушевался, признавая справедливость замечаний герцога.

   — Как бы то ни было, я все равно пойду с вами, — решительно расправил плечи темный эльф. — Пусть даже один.

   — Тогда вам придется придумать повод для отлучки. Как уже сказал, правду сейчас эльфам говорить не стоит, — не возражая на его предложение, сказал Баниан. — Но ваша помощь нам и правда понадобится. Вы, в отличие от всех, были в землях Тадарана, и сможете стать проводником. Кроме того, знаете больше нашего про оборону темно-эльфийских крепостей.

   Воспрянувший духом и гордый собственной незаменимостью Риаган просиял. Я невольно улыбнулась, с симпатией глядя на него.

   — Думаю, Бешеный Лис тоже не откажется помочь, — неожиданно сказал Вэйд, вызвав у всех кратковременное замешательство.

   — Для начала его нужно найти, — наконец, хмыкнул Баниан.

   — Это не проблема, — отозвался Вэйд, за что получил колючий взгляд отца.

   — Хочешь сказать, все это время ты прекрасно знал, где он? — процедил герцог.

   — Лис попросил связаться с ним, если возникнет насущная необходимость, — даже не подумал раскаиваться в том, что не сообщил начальству эту информацию, отозвался напарник.

   Эх, чувствую, если бы не экстремальная ситуация, не миновать бы ему хорошей взбучки.

   — Хорошо, — медленно протянул Баниан. — Об этом поговорим после. Свяжись с Лисом. Помощь его людей и правда может пригодиться. Там, где не пройдет обычный человек, вполне может попытаться зверь.

   — Сомневаюсь, — встрял Риаган. — Уж слишком мудреная там защита. Говорят, ставил поистине гениальный маг-бытовик, задействуя мощь боевых и ментальных магов. Защита сканирует пространство на предмет разумных существ и тут же реагирует, если пытается проникнуть кто-то, не имеющий доступа.

   — Скверно, — пробормотал Бидер.

   — А птеры? — встрепенулась я, и Вэйд поспешил озвучить мое предложение: — Что если попытаться пробраться в цитадель сверху?

   Риаган задумался.

   — Может и сработать. Как правило, считается, что основной удар врага приходится с земли, поэтому хоть и создают магический купол над территорией, но сверху он тоньше и слабее.

   — Это если действуют обычные артефакты, — покачал головой Сарт Линнар. — А тут речь о том, что прикреплен к практически неограниченному источнику силы. Да птеры могут хоть до посинения швырять магические бомбы, и это ничего не даст. Их подстрелят, прежде чем они нанесут хотя бы минимальный урон.

   Все несколько приуныли, видимо, живо представив такую перспективу.

   Нахлынувшая вдруг мысль вначале показалась бредовой. Вряд ли у меня что-то получится, ведь я совершенно не разбираюсь в артефактах. И все же… Похоже, если не попытаюсь, затея с проникновением в крепость окажется проваленной еще до начала.

   — А если убрать связь с медальоном? — с волнением в голосе проговорила.

   — Ты сможешь? — Вэйд подался вперед, его глаза сверкнули, и в этот момент он еще больше стал похож на отца. Я улыбнулась ему, пусть и не мог этого видеть.

   — Не знаю, — честно призналась. — Но попытаюсь.

   — О чем вы там говорите? — нетерпеливо спросил Бидер.

   Вэйд вкратце передал мое предложение, и я заметила, как на лицах собравшихся отразилась надежда.

   — Сделай все, что сможешь, девочка, — произнес герцог. — А мы, в свою очередь, сделаем все, чтобы этим воспользоваться.

   — Тогда птеров все же задействуем? С обычной магической защитой они справятся, — воскликнул Риаган.

   — Если согласятся, — с сомнением протянул герцог.

   — Согласятся, — уверенно заявил Вэйд. — Как только посол узнает, что мы желаем поквитаться с тем, кто едва не отправил на тот свет его единственную дочь, он сам захочет идти с нами. Вот увидите. По крайней мере, я бы на его месте поступил так же. А я за время знакомства успел понять, что образ мыслей у нас во многом схож, — добавил он чуть смущенно.

   Герцог хмыкнул.

   — Что ж, тогда тебе и говорить с послом. Хорошо уже то, что птеры чувствуют ложь, и он поймет, что твои слова правдивы.

   — Сколько у меня времени, чтобы отсоединить артефакт защиты от медальона? — спросила я с дрожью в голосе, понимая, как многое зависит от того, получится у меня или нет.

   Когда Вэйд передал мои слова, все вопросительно уставились почему-то на Риагана. Герцог конкретизировал:

   — Нам придется телепортироваться в ближайшую точку, свободную от ограничений по перемещению. Координаты можете дать только вы. Сколько оттуда добираться до крепости своим ходом?

   Темный эльф ненадолго задумался, просчитывая что-то, потом мотнул головой:

   — Три дня пешего хода. На лошадях было бы быстрее, но насколько понимаю, будет слишком накладно перемещать еще и лошадей, если пойдет много людей. Да и пешком мы дольше сможем оставаться незамеченными. Подозреваю, что дозоры Аоталя Тадарана, заметив нас, запросят подкрепление, и мы столкнемся с превосходящим противником еще до того, как достигнем крепости.

   — Хорошо. Так и сделаем, — кивнул герцог. — А маги во время пути создадут вокруг отряда завесу для отвода глаз. Конечно, это не спасет, если кто-то засечет наши следы, но сделаем все, чтобы продвигаться как можно незаметнее.

   — Значит, у тебя три дня, — глянув в мою сторону, произнес Вэйд, безошибочно уловив направление, в котором я находилась. Похоже, начинает гораздо лучше меня чувствовать. — Справишься?

   — Постараюсь, — вздохнула я. — Но если ничего не получится, не рискуйте понапрасну.

   Мои слова Вэйд не стал озвучивать остальным, и я поняла, что намерен проигнорировать.

   — Пожалуйста, — умоляюще протянула. — Если вы все из-за меня погибнете, я никогда себе не прощу. Да для меня самой будет легче умереть.

   — Послушай, — нахмурился напарник. — Неужели не понимаешь, что поставлено на карту? Тут дело даже не в тебе. Это я отправился бы за тобой в любом случае. Но на кону слишком многое. Если мы не предъявим реального свидетеля, эльфы и птеры не выступят на нашей стороне. Насчет птеров, конечно, еще есть сомнения. Но эльфы точно самоустранятся. А без их поддержки большой вопрос, одолеем ли на этот раз орков. Слышал, что в этот раз они собрали такие силы, что даже при поддержке птеров неизвестно, сумеем ли победить.

   Я поежилась. Герцог Баниан же довольно улыбнулся.

   — Рад, что ты верно оцениваешь сложившуюся политическую ситуацию, мой мальчик. Так что мы сделаем все возможное, чтобы вытащить Ленору, а также, если получится, взять под стражу Аоталя и его сообщника.

   — Вот этого не обещаю, — жестко произнес Вэйд. — Если попадутся мне в руки, я им самолично головы оторву.

   Баниан покачал головой:

   — Надеюсь, ты это сделаешь лишь в крайнем случае. Куда убедительнее будет выглядеть, если мы заставим расколоться живого Аоталя Тадарана, устроив ему ментальный допрос при остальных эльфийских князьях.

   — Посмотрим, — не стал ничего обещать Вэйд.

   — Что ж, думаю, главное мы обсудили. Теперь я намерен решить, кто из моих людей отправится с вами, и послать им распоряжения явиться в Бармин. Вэйд, тебе стоит связаться с Бешеным Лисом, а потом поговорить с послом Ар-Нилом. Княжич Ланартан, продумайте маршрут, по которому нам предстоит идти. Руководить операцией будет Сарт.

   Вэйд явно имел другие соображения, но герцог покачал головой.

   — Я бы с радостью назначил тебя, мой мальчик. Но когда в дело замешаны чувства, трудно сохранять трезвость рассудка. Сарт справится лучше.

   Сероглазый мужчина почтительно склонил голову, давая понять, что готов принять на себя ответственность.

   — Помощь стражей понадобится? — вступил в разговор Бидер.

   — К сожалению, мы не знаем, сколько еще сторонников Ордена Чистоты затесалось в Департамент, — проговорил Баниан. — Так рисковать не можем. Надеюсь, тут все понимают, что если информация дойдет до Аоталя, вся наша вылазка окажется бессмысленной?

   — Вы, о чем? — не сразу понял Вэйд, и герцог, с сочувствием глядя на него, пояснил:

   — Он просто прикончит Ленору, посчитав, что выгода от того, чтобы сделать ее женой, меньше, чем в случае смерти.

   Вэйд со свистом выдохнул и сжал кулаки.

   — Понял.

   — Вам тоже пора, девочка, — обратился ко мне герцог, блуждая взглядом по кабинету и явно не зная, где я нахожусь. — Не стоит навлекать на себя подозрений. Связывайтесь с Вэйдом время от времени, когда будете точно уверены, что это безопасно. Держите нас в курсе, как продвигается взлом магической защиты.

   Я кивнула, потом, сообразив, что этого никто не увидит, даже Вэйд, хрипло сказала:

   — Хорошо.

   Когда напарник сообщил, что я все поняла, не удержалась от того, чтобы подлететь к нему и погладить по щеке. Он вздрогнул, ощутив колебания энергии от этого прикосновения, потом слабо улыбнулся.

   — Держись, мы скоро придем.

   — Буду ждать, — тихо откликнулась, ослабляя нить, связывающую с Вэйдом, и чувствуя, как меня утягивает обратно.

   Мир вокруг проносился так стремительно, что даже не успевала рассмотреть детали. Но в этот раз, по крайней мере, в душе жила надежда. Выход есть, и я, как и мои друзья, сделаю все, чтобы им воспользоваться.

   Облегченно вздохнула, увидев, что астральное путешествие осталось незамеченным. Во время моего отсутствия в комнату явно никто не заходил, о чем свидетельствовал уже полностью остывший завтрак, сиротливо стоящий на столике. Но в следующий раз рисковать не стоит. Если проклятый дроу, приставленный ко мне, увидит мое застывшее тело в кресле, не реагирующее ни на что, то не преминет поинтересоваться, чем это я занимаюсь. А не получив ответа, непременно сообщит Аоталю. Тот, не понаслышке знакомый с магическими практиками, сразу заподозрит неладное. Особенно если вспомнит о том, как избранницы богини устанавливали телепатическую связь с помощью медальона. И тогда все пропало.

   В общем, в следующий раз лучше сделать вид, что просто сплю на кровати. Почувствовав неожиданно нахлынувший аппетит, потянулась за остывшим завтраком. Силы мне понадобятся, так что незачем морить себя голодом. Есть холодные блюда было, конечно, не слишком приятно, но это мелочи.

   Не успела я покончить с едой, как вернулся мой тюремщик. Постаралась придать лицу обреченно-несчастный вид, чтобы у него не возникло подозрений. Ни слова не говоря, дроу забрал поднос с едой и напоследок буркнул:

   — Днем принесу одежду. Князь велел служанкам приготовить для тебя все необходимое. И за что только он так милостив? Я бы на его месте тебя собственными руками прирезал.

   — Ты не на его месте, — сухо заметила я.

   Поймав полный ненависти взгляд, отвернулась, чтобы он не принял мой ответный за вызов. А то с этого гада и правда станется выполнить недавнюю угрозу.

   Когда дверь за ним захлопнулась, встрепенулась и кинулась в спальню. Там устроилась на кровати поудобнее и решила немедленно приступить к взлому артефактов. Проблема в том, что как это сделать, знала лишь в теории. Мы, конечно, изучали артефакторику в Академии, но углубленно она давалась только бытовикам. Нам же лишь в общих чертах. И тем не менее, вот тут и пригодилась моя вражда с преподавателем этой дисциплины, из-за которой я зубрила артефакторику куда лучше, чем другие предметы. Иначе моя затея с самого начала была бы обречена на неудачу.

   Итак, с чего в учебнике рекомендовалось начинать изучение любого артефакта? В идеале, конечно, он должен находиться в непосредственной близости. Но в моей ситуации выбирать не приходится. Пришлось подключаться к источнику Двуликой, чтобы увидеть артефакт.

   Поначалу не получалось — я не могла дать правильную установку и видела перед внутренним взором лишь колеблющиеся волны магических энергий, составляющих такую причудливую мешанину, что голова заболела от попыток отделить одно плетение от другого.

   Понадобилось почти два часа, чтобы разложить все по составляющим. Вернее, чтобы хотя бы понять, что и откуда идет. Как оказалось, артефактов в замке много, что сильно осложняло задачу.

   Я уже почти отчаялась разобраться в этом ворохе, когда возникла новая идея. А что если включить фильтр? Дать установку своей силе видеть только особые плетения. Это тоже требовало предельной концентрации, так что уже через десять минут я вынуждена была открыть глаза и дать мозгу небольшую передышку. По лицу градом катился пот, в висках непрерывно колотили молоточки, и малейшее усилие заставляло морщиться. Пришлось отложить дальнейшие эксперименты и просто полежать, ни о чем не думая.

   Сама не заметила, как и правда уснула. А когда уже под вечер проснулась, увидела лежащий рядом на кровати ворох одежды. Кто-то самым бесцеремонным образом швырнул этим в меня. Понять, кто это сделал, было нетрудно.

   Хмыкнув, поднялась и без интереса рассмотрела принесенную одежду. Даже то, что она, несомненно, дорогая, и наверняка такую носят лишь благородные эльфийки, не вызвало энтузиазма. Из рук врага принимать не хотелось ничего. Но я понимала, что придется делать вид, что смирилась с ситуацией. Лучше не осложнять собственное положение теперь, когда есть шанс на спасение.

   Заглянув в гостиную, увидела стоящий на столике ужин и с удовольствием отдала ему дань. Голова уже болеть перестала, и я, приняв ванну и переодевшись в ночную сорочку — приятную на ощупь и изысканную, снова легла в постель.

   Не успела погрузиться в особое магическое состояние, в котором можно было работать с плетениями, как послышался скрежет ключа.

   Проклятье. Опять слуга приперся? Решила не реагировать на это и не выходить из спальни. Но по-видимому, мерзавец желал наградить меня очередной издевательской репликой, поскольку шаги из гостиной плавно переместились к спальне.

   Повернула голову, с трудом скрывая раздражение, и тут же резко села на кровати. Вместо слуги меня решил навестить сам князь Тадаран. Сердце тревожно ухнуло вниз — ничего хорошего от его появления я не ждала. Изысканно красивый дроу в темно-красном костюме изобразил светскую улыбку.

   — Надеюсь, никаких нареканий на то, как с тобой обращаются, нет? Даратий достаточно расторопен?

   Так вот как зовут этого гада — Даратий. Хоть что-то полезное узнала. Впрочем, вряд ли мне это пригодится. Налаживать отношения со мной Даратий не станет ни за что.

   — Вполне, — сухо сказала и поежилась, когда Аоталь медленно заскользил взглядом по моему телу.

   Только сейчас осознала, что на мне лишь ночная сорочка.

   Отодвинувшись подальше, натянула простыню чуть ли не до шеи, настороженно наблюдая за князем.

   — Рад это слышать, — бархатным голосочком протянул дроу, подходя ближе и нависая надо мной.

   Я едва не вскрикнула, отпрянув от него и больно ударившись затылком об изголовье кровати. Аоталь хмыкнул и потрепал меня по голове, словно щеночка.

   — Боишься? Правильно. Жена должна бояться мужа.

   — Вы мне не муж, — пересохшими от волнения губами выдавила.

   — Пока еще, — конкретизировал он, и мне сильно не понравились искорки в его потемневших глазах. — Тебе, наверное, не раз говорили о том, что ты очень красива.

   — Вы удивитесь, — стараясь не показывать страха, криво усмехнулась. — Но не так уж часто.

   Он вскинул бровь.

   — Что ж, я даже рад, что ты почти не искушена мужским вниманием, — усмехнулся Аоталь и провел ладонью по моей щеке.

   Не успела я возмутиться, как резко схватил за подбородок и притянул к себе мое лицо. Его губы властно накрыли мои так, что даже вздохнуть не могла. А когда попыталась вырваться, руки, оказавшиеся на удивление сильными, зажали будто в тисках.

   Единственное, что сумела сделать, чтобы прекратить это безобразие — укусить проклятого мерзавца за нижнюю губу. Он отпрянул от меня, а потом изо всех сил ударил по лицу.

   Уткнувшись в подушку и чувствуя, как пульсирует боль в саднящей щеке, я молилась лишь об одном — пусть он уйдет. Но мои молитвы услышаны не были. Ощутила, как мои распущенные волосы наматывают на кулак и дергают вверх. Вскрикнула, опять увидев напротив лицо Аоталя. На его нижней губе выступила кровь, в глазах светилась злоба.

   — Если вы коснетесь меня до брака, я лучше умру, чем принесу вам брачные клятвы, — с трудом выдавила, понимая, что если сейчас ничего не сделаю, он меня попросту изнасилует. Причем жестко, наказывая за недавнюю дерзость.

   Некоторое время казалось, что мои слова на него не подействуют, но потом Аоталь разжал пальцы.

   — Что ж, я подожду, — у меня мороз пошел по коже от этого тона. Столько в нем читалось предвкушения жестокой расправы. — Так даже интереснее. И будет время придумать для тебя кое-что особенное.

   Я не могла даже вздохнуть, пока он выходил из спальни. Как парализованная, с ужасом смотрела ему вслед, пока не послышался стук захлопнувшейся входной двери. Только потом воздух просочился сквозь сдавленное горло.

   Проклятый мерзавец. Меня всю трясло после пережитого. Нет, определенно, лучше смерть, чем выйти замуж за такого мужчину. Это осознала абсолютно четко. Если наша затея провалится, другого выхода у меня попросту не будет.

   Мне понадобилось целых десять минут, чтобы успокоиться достаточно, чтобы снова погрузиться в режим работы. Заставила себя отбросить эмоции и страхи и сосредоточиться на цели. Теперь желание добиться успеха зашкаливало все мыслимые пределы, и я знала, что пусть лучше голова разорвется от дикой боли, но не отступлю, пока не добьюсь результата.
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    ГЛАВА 31
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В схеме магических плетений крепости Тадаран я разобралась только к вечеру третьего дня заточения. Да и то, разобралась — громко сказано. Скорее, вычленила нити, ведущие непосредственно к медальону богини. Если бы попыталась полностью понять все хитросплетения магических нитей, скорее всего, потерпела бы неудачу. Так что пришлось упрощать задачу максимально.

   Плохо то, что плетения были настолько тонкие и так пересекались между собой, что выделить те, что непосредственно отвечают за защитную стену, оказалось выше моих сил. Ведь они не были неподвижны, а колебались, менялись местами, некоторые даже перемещались по всей территории крепости — то ли сигнальные, сканирующие пространство, то ли те, что исходили от других артефактов, привязанных к медальону. Если и обрубать связь с артефактом Двуликой, то полностью у всех. По крайней мере, на это много ума не надо.

   Правда, существовала вероятность, что это окажется мне не под силу. В теории было просто — направить мысленное усилие, чтобы перерезать нити, ведущие к моему артефакту. Но вот получится ли? Или Двуликая сочтет, что усилие направлено против сородичей, и не позволит этого сделать. А проверять опытным путем опасно. Если Аоталь обнаружит, что магическая защита и другие артефакты, которыми он пользуется, перестали работать в полную силу, нетрудно догадаться, кто окажется под подозрением. Единственный, кто вообще мог оказывать влияние на медальон. То бишь, я.

   А обнаружив это, князь Тадаран непременно задастся вопросом: так ли уж необходимо сохранять жизнь вредительнице в собственной крепости? И не проще ли отправить ее на тот свет, пока еще чего-нибудь не натворила? Или того хуже, заподозрит, что неспроста я порушила магическую защиту крепости, и вышлет на разведку усиленные лучшими магами отряды. И они вполне могут обнаружить моих спасителей, невзирая на все их предосторожности.

   При одной мысли о том, что с ними сделают, душу выворачивало наизнанку. Единственный выход — предпринять решающую попытку непосредственно тогда, когда друзья подойдут к крепости и начнут штурм. Но вот беда — что если не получится? Все эти мысли терзали так, что я места себе не находила.

   К счастью, хоть Аоталь не донимал своим присутствием, иначе бы точно сорвалась на нем и могла себя выдать. Даратия же намеренно игнорировала, чему он, похоже, был только рад. Наше общение сводилось к тому, что слуга молча заглядывал в спальню, где я проводила практически все время, проверял, все ли в порядке, оставлял еду и убирался вон.

   Но даже несмотря на отсутствие раздражителей, я не находила покоя. Уж слишком шатким был наш план. После моего астрального путешествия в Бармин я больше не связывалась с Вэйдом — не хотела напрягать его своими неудачами. Только сегодня, когда, наконец, возник хотя бы мизерный шанс на то, что все получится, решилась снова это сделать.

   Да и совет был мне просто необходим. Как лучше поступить? Попытаться обрубить нити прямо сейчас или ждать до последнего? Сама я не считала себя вправе решать вопросы, что могут стоить жизни не только мне.

   В этот раз установить связь удалось куда легче, чем в прошлый. Видимо, главное — понять сам принцип, а дальше все идет как по накатанной. Или дело в том, что Вэйд находился ближе — если вспомнить услышанное в кабинете Бидера, они сейчас должны быть в дне пути от крепости.

   Оказавшись в пещере, вход в которую был замаскирован ветками, я вначале заозиралась, изучая обстановку. Здесь находилось около шестидесяти человек. М-да, негусто для взятия одной из самых неприступных крепостей темных эльфов. Впрочем, судя по ауре, больше половины — маги, а это уже меняет дело. И ведь наверняка взяли лучших. Да и отряд покрупнее обнаружили бы в два счета.

   В пещере были разведены два костерка, и воины следили, чтобы дым не просачивался наружу. Я заметила, что почти все, кто не являлся магом, имели характерные черты оборотней — значит, Лис-таки согласился дать людей. Тут же на лицо сама собой наползла радостная улыбка. Вот и он сам. Спорит о чем-то с послом Ар-Нилом. Остальные на это никак не реагировали, и я поняла, что зрелище это, наверное, для них стало привычным.

   Другие воины-птеры сидели рядом с оборотнями и о чем-то переговаривались. Присутствующие здесь маги были мне незнакомы, за исключением троих, в их числе и Сарт Линнар. Их я знала, как подчиненных герцога Баниана.

   Тут взгляд упал на Габриэля, Кая и Риагана, которых заметила не сразу — они были у плохо освещенной стены пещеры. Надо же, и они тут. Как же захотелось подойти и расцеловать их, поблагодарить, что решили рискнуть ради меня жизнью. Но я понимала, что никто, кроме Вэйда, меня не увидит.

   Но где же он сам? Несомненно, где-то здесь, иначе бы медальон не переместил сюда. Не успела об этом подумать, как что-то буквально потянуло к той стене, где видела вампира, эльфа и дроу. Только сейчас увидела лежащего на собственном плаще Вэйда, подложившего под голову дорожную сумку. Его хмурый и сосредоточенный взгляд был устремлен в каменный потолок пещеры. Кай с сочувствием поглядывал на него и то и дело вздыхал.

   — Да прекрати уже вздыхать, — не выдержал, наконец, Вэйд, от которого не укрылись взгляды эльфа. — И без тебя тошно.

   — С ней все будет в порядке, Вэйд, — ничуть не обидевшись, мягко сказал Кай.

   — Было бы в порядке — она бы уже связалась со мной, — рыкнул напарник. — Что-то явно случилось. А мы никак не доберемся до проклятой крепости. Зачем вообще привалы делаем? И так бы выдержали, не сахарные.

   Друзья переглянулись и покачали головами.

   — Ну и какими бы мы тогда явились к крепости? — осторожно сказал Риаган. — Едва бы на ногах держались. И так днем почти не делаем остановок.

   Я же ощутила, как начинают терзать угрызения совести. Почему-то и в голову не пришло, что Вэйд настолько переживает из-за того, что я с ним не связываюсь. Надумал невесть чего, и теперь мучается.

   Тут переругивания посла с Лисом стали еще более слышны, они чуть ли не рычали друг на друга. Сарту Линнару пришлось вмешаться:

   — Вас могут услышать снаружи, — произнес назначенный герцогом начальник отряда. — Может, отложите выяснение отношений до лучших времен?

   Оборотень и птер одарили его убийственными взглядами, но все же разошлись к разным кострам. Кай хмыкнул:

   — М-да, та еще семейка у них получится. Будущие тесть и зять готовы глотки друг другу перегрызть.

   — Скажи еще спасибо, что за ними Лара не увязалась, — усмехнулся Габриэль. — Тогда бы точно смертоубийством закончилось. Когда камень преткновения находится в непосредственной близости, гораздо хуже.

   Бешеный Лис, не нашедший ничего лучшего, как присоединиться к компании моих друзей, услышал его слова еще на подходе, и осклабился:

   — А она надеялась, что в походе общие тяготы нас сблизят. Наивная девочка.

   — Так ты даже усилий не прикладываешь, чтобы на мировую с послом пойти, — укоризненно покачал головой Кай. — Только провоцируешь его на грубость.

   — Чем это я его провоцирую? — изогнул брови Лис. — Он просто шуток не понимает. Совсем никакого чувства юмора.

   — Твои шутки не только на него так действуют, — буркнул Вэйд. — Мне вот тоже тебя частенько пришибить хочется.

   — Да тебе дай волю — всех бы пришиб, — издал смешок Лис. — Злой как собака. Скоро и правда кидаться на людей начнешь.

   Вэйд поджал губы и демонстративно отвернулся.

   — М-да, отсутствие Леноры на тебя влияет хуже некуда. Совсем одичал, — продолжал издеваться оборотень.

   — Еще хоть слово о ней скажешь, — Вэйд в мгновение ока вскочил на ноги, схватил Лиса за горло и резко тряхнул, — точно пришибу.

   — Да успокойся ты, — к нему немедленно кинулись Кай и Габриэль, чтобы разнять, но Вэйд, похоже, все-таки сорвался с катушек.

   Швырнул Лиса прямо на них, опрокинув всех троих на пол. Потом сплюнул и двинулся к выходу из пещеры.

   — Ты куда? — послышался вслед встревоженный голос Риагана.

   — Пройдусь немного, — буркнул Вэйд.

   Сарт Линнар покачал головой, неодобрительно наблюдая за ним. Посол же довольно улыбался, поглядывая на Лиса, обиженно потирающего шею.

   Я вздохнула, мысленно обозвав мужиков упрямыми идиотами, и двинулась за любимым. Говорить с ним на виду у всех не хотелось. Так что, может, и хорошо, что он решил подышать свежим воздухом.

   — Вэйд, — окликнула, когда он задвинул ветки у входа в пещеру и пошел в сторону обрыва, с которого открывалась завораживающая картина горной долины и кажущегося совсем близким звездного неба.

   Напарник вздрогнул и остановился, обернулся в мою сторону, пусть и видеть не мог. Хмурое выражение на его лице сменилось облегченным. На губах появилась неуверенная улыбка.

   — Ленора? — охрипшим от волнения голосом произнес. — Это ты?

   — Кто же еще? — проворчала, чувствуя, как на лицо сама собой наползает ответная. — Ты что это устроил в пещере? Чуть бедного Лиса на тот свет не отправил.

   — Ты что все видела? — он чуть смутился, но тут же независимо вскинул голову. — Он сам нарвался, нечего было лезть куда не просят.

   — Ну вот когда ты уже перестанешь на людей бросаться? — вздохнула я.

   Мой риторический вопрос Вэйд ожидаемо проигноровал, вместо этого свел брови.

   — Ты почему два дня не показывалась? Мы уже Мирна знает что напридумывали.

   — Прости, — я покаянно вздохнула. — Никак не получалось разобраться в плетениях защиты крепости, и я не хотела вас расстраивать.

   Некоторое время мы молчали, потом Вэйд потянулся в ту сторону, где я находилась. Я тут же шагнула ближе и протянула руку, коснувшись его пальцев. Разумеется, моя ладонь скользнула сквозь плоть, но Вэйд вздрогнул, почувствовав пересечение наших энергий.

   — С тобой там нормально обращаются? — спросил напарник, напряженно глядя будто бы прямо в глаза.

   У меня перехватило дыхание от захлестнувших эмоций. Как же хотелось прикоснуться к нему по-настоящему, прильнуть к четко-очерченным выразительным губам, снова ощутить их вкус.

   — Да, все в порядке, — тихо откликнулась. — Пока Аоталь ни о чем не подозревает.

   Я решила, что о неприятной сцене в спальне говорить не стоит, а то еще глупостей наделает. Не став дожидаться остальных, понесется вызволять меня прямо сейчас.

   — Это хорошо, — облегченно проговорил Вэйд. — Тогда этот мерзавец имеет шанс прожить немного дольше. И я все-таки подожду до того момента, пока его не допросят на глазах у князей остальных кланов. Впрочем, обещать твердо не могу.

   Я улыбнулась.

   — А вот насчет второго ублюдка… — Вэйд предвкушающе прищурился. — Любителя издеваться над беззащитными девушками… Жить он будет ровно до того момента, пока не окажется поблизости от меня.

   — Уж прости, Огненная Плеть, — послышался рядом вкрадчивый голос Бешеного Лиса. Он будто материализовался из тени скалы, нависающей над площадкой, на которой мы стояли. И как только подкрался так незаметно? — Но этот мой. Гаденыш посмел прикоснуться к моей женщине, а такого я никому не спущу.

   Вэйд явно хотел возразить, но что-то во взгляде Лиса остановило. Я сама невольно содрогнулась, настолько чужим и жестким стал взгляд обычно добродушного, насмешливого оборотня.

   — А справишься? — поведя плечами, будто отгоняя наваждение, спросил Вэйд. — Он ведь сильный менталист.

   — Это уже мои проблемы, — в этот раз широкая улыбка Бешеного Лиса больше напоминала оскал.

   Воцарилась тишина, которую прервал уже обретший привычный дружелюбно-насмешливый вид оборотень:

   — Судя по всему, малышка здесь? Или ты, старина, настолько спятил, что принялся сам с собой разговаривать?

   Вэйд недобро сверкнул глазами, но в этот раз кидаться на Лиса не стал. Наверное, меня постеснялся. Или, и правда, его недавняя раздражительность объяснялась тревогой за мою судьбу.

   — Да, Ленора здесь.

   — Есть новости? — в отличие от Вэйда, Лис мигом вычленил главное — то, что вряд ли бы я появилась здесь просто так.

   — Да, кое о чем нужно посоветоваться. Думаю, это должны услышать все, — подумав, сказала. — Ведь от этого зависит судьба каждого, кто отправился в поход.

   Вэйд передал мой ответ Лису, и тот кивнул. Мы молча двинулись обратно в пещеру.

   Некоторое время после слов Вэйда, передавшего мои рассуждения, царила напряженная тишина. Первым заговорил Сарт Линнар, обведя всех пытливым взглядом:

   — Настораживать князя Тадарана нельзя. Так что не следует пытаться порушить защиту сейчас. Придется рискнуть и оттягивать этот момент до последнего. Но мы в любом случае знали, что можем отсюда и не вернуться. И все равно должны попытаться прорваться в крепость. Если ничего не сделать, лишь вопрос времени, когда окажемся или рабами орков, или мертвецами.

   — Я тоже считаю, что лучше смерть в бою, чем участь жалкой крысы, трясущейся за свою жизнь, — заявил Риаган. — Не в обиду будет сказано присутствующим здесь оборотням, — он метнул взгляд на двух, по виду сильно смахивающих на вышеупомянутых крыс молодчиков.

   О том, зачем их взяли, догадаться нетрудно. В любой крепости найдется лазейка, через которую может проскользнуть маленький грызун. Наверное, надеялись, что оборотни-крысы сумеют обойти защиту и найти способ впустить остальных. Теперь, когда я лучше изучила артефакт, охраняющий крепость, прекрасно понимала, что их надежды обречены на неудачу. Уж слишком совершенная защита. Создавал ее поистине гениальный мастер. Так что единственный шанс для нас — то, что у меня все-таки получится убрать связь с медальоном. Хотя даже тогда останется обычная защита, как и во всех крепостях эльфов. Но ее есть шанс проломить.

   У меня похолодело внутри от осознания, что большинство тех, кто сейчас окружает, живыми из земель клана Тадаран не уйдет. Даже если все получится. Но Сарт Линнар прав — слишком многое поставлено на карту. Жизни десятков ради жизней тысяч — этим людям есть за что умирать.

   Впервые я размышляла не с точки зрения отдельной личности, а смотрела шире. А еще задумалась над тем, что там, за стенами покоев, где меня разместили, живут мои сородичи. Те, кто вынужден терпеть власть тирана просто потому, что у матери когда-то не хватило решимости бороться с ним. Она предпочла бежать и прятаться, а не отстаивать свои права. Подозревала ли княжна Лавинель, чем это обернется не только для клана Тадаран, но и для всего мира? Что может принести проклятый Аоталь нам всем?

   Глядя, как собравшиеся в пещере бурно обсуждают, что делать, даже если у меня не удастся отключить защиту, я думала о том, что тоже не имею права сдаваться. Не получится с артефактом — костьми лягу, но что-нибудь придумаю. Просто сидеть и трястись в ожидании, пока за мной придут и решат мою судьбу, не собираюсь.

   — Когда мне нужно быть готовой обрезать плетения? — спросила, дождавшись конца обсуждения и понимая, что эти люди тоже пойдут до конца.

   — Мы окажемся неподалеку от крепости завтра к вечеру, — произнес Риаган. — Но разумнее будет затаиться на ночь и выступить на рассвете. Тогда, когда этого меньше ожидают.

   — Хорошо. Значит, с первыми лучами солнца я попытаюсь снять защиту.

   — Будем надеяться, что у вас получится, — произнес Сарт Линнар. — Но мы в любом случае будем прорываться. Пока птеры отвлекут внимание атакой сверху, оборотни попробуют найти лазейку. Остальные будут прикрывать.

   Возвращаясь в свои покои в замке Тадаран, я чувствовала, как от волнения все во мне буквально бурлит. Как выдержать целый день, а потом часть ночи? Отсрочка неизбежного воспринималась худшим, что можно представить. Уже послезавтра мы или совершим то, что сейчас представляется почти невозможным, или погибнем.

   А в том, что я разделю участь остальных, не сомневалась. Аоталь, несомненно, поймет причину налета, и в живых меня не оставит. Да я и сама нашла бы способ со всем покончить в ином случае. А перед этим захватить с собой на тот свет проклятого дроу.

   Когда, встав с кровати и подойдя к зеркалу, взглянула на свое отражение, едва не отшатнулась. Никогда не видела у себя такого выражения лица. Словно и не я вовсе. Бледная, с горящими решимостью глазами, почти страшная.

   С трудом заставила себя выдохнуть и успокоиться. Потом улыбнулась, поймав себя на том, что подобную улыбку недавно видела на лице Лиса, предвкушающего смерть того, кто едва не лишил жизни его возлюбленную. Невольно поежилась и вернулась в постель.
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Никогда еще ни одна ночь не тянулась так долго. Боясь проспать самые коварные рассветные часы, когда сон особенно сладок, я решила и вовсе не спать. И как назло, глаза сами собой закрывались, воспринимая это не иначе как пытку. Сказывались прошлые ночи, когда я то и дело вскидывалась от кошмаров и долго не могла уснуть. Теперь же забыться дремой хотелось немилосердно, а нельзя. Если просплю, для друзей это будет фатальным.

   Так что вначале пыталась читать пафосную историю любви пера какого-то эльфийского писателя, книгу которого нашла в кабинете. От напыщенности слога и возвеличивания собственной расы зубы сводило, но ничего лучше не нашлось. Другие книги или были в том же роде, или представляли собой научные трактаты.

   Потом, отбросив эту бредятину, я ходила по комнате или смотрела в окно — на кажущиеся ночью еще более грозными и неприступными горы. Но в итоге, поняв, что так долго не выдержу, перерыла ящики стола в кабинете и извлекла оттуда несколько чистых листов бумаги и огрызок карандаша. Подточив его с помощью нашедшейся там же точильницы, устроилась в кресле у камина и занялась рисованием. И вот это занятие по-настоящему увлекло.

   Как же давно не рисовала. Пальцы сами собой набрасывали штрихи, и я нисколько не удивилась, когда узрела результат — лицо Вэйда. Такое, каким увидела его в пещере, когда он лежал и смотрел в потолок, терзаемый мыслями обо мне. Напряженный, не находящий себе места, с застывшими в глазах затаенной болью и беспокойством.

   Всхлипнув, провела рукой по рисунку и прошептала:

   — Все будет хорошо, любимый, слышишь? У нас обязательно все получится.

   Не знаю, кого пыталась убедить в этом. Скорее, саму себя, а не иллюзорное воплощение близкого человека. Но это немного помогло, и я снова принялась за рисование, по памяти изображая других людей, что были мне дороги.

   Когда в помещение робко прокрались первые утренние лучи, моя рука обессилено лежала на незавершенном портрете Лары Ар-Нил, а сама я смотрела вдаль, ни о чем не думая и пытаясь прогнать только мешающие эмоции. Заметив полоску света, пробежавшую по комнате, вздрогнула, будто она была живой.

   Чувствуя, как сердце пропускает удар, а потом заходится в бешеной пляске, отложила бумагу и карандаш и поднялась. Пора.

   Подойдя к окну, посмотрела на посеребренные утренними лучами вершины гор. Как жаль, что отсюда не видно внутреннуюю часть крепости и стену, окружающую ее. Хотя вряд ли друзья уже сейчас устремились на штурм. Наверняка изучают магический фон и ждут моих шагов. Если ослабнет защита, немедленно начнут действовать. Если же нет… тоже начнут, но уже с совершенно другими шансами на успех.

   Нервно сглотнув, закрыла глаза, вызывая перед внутренним взором карту магических плетений крепости. Привычно подсветила нити, ведущие к артефакту богини, зеленым. Замерев на несколько секунд, полоснула по ним силой источника, обрывая связь.

   Ничего… Нити затрепетали, но устояли, а меня прошиб холодный пот. Нет, только не это. Почему? Что я делаю не так?

   Попыталась снова, теперь уже разрезая по одному плетению. С тем же успехом.

   Едва не взвыв от отчаяния, постаралась успокоиться и забыть о страхе. Погрузиться в умиротворяющий транс, будто находилась не здесь, а в храме, перед ликом богини.

   — Пожалуйста, помоги мне, — шептала, представляя в голове, что будет, если она не поможет. — Понимаю, что ты воспринимаешь это как предательство собственных сородичей. То, что я лишаю их защиты перед нападением врага. Но тот, против кого мы выступаем, принесет куда больше зла эльфам. Если его не остановить, мы станем лишь рабами. Рабами тех, ради кого он предал свой народ, чтобы остаться при власти.

   Ощущала себя сумасшедшей, говорящей неизвестно с кем, но что-то внутри будто заставляло это делать. На уровне инстинкта подсказывало, что так будет правильно. И что очень многое зависит от того, поймет ли богиня, сочтет ли мои действия оправданными.

   Яркой вспышкой перед глазами снова возникли сверкающие нити плетений. Почти не задумываясь, опять полоснула по ним. И в этот раз не сдержала возгласа ликования, тут же зажав себе рот ладонью. Получилось.

   Одна за другой гасли зеленые нити, лишая прикрепленные к медальону артефакты главного источника силы. Не только магическую защиту крепости, но и те уникальные вещи, что когда-то создал для моего клана гениальный маг-бытовик.

   Мелькнула мысль, что вряд ли кто-то сумеет восстановить эту связь. Но я тут же сказала себе, что так даже лучше. Пусть никто из эльфов не имеет столь явного преимущества перед другими.

   Интересно, Самиаль Марандар сейчас находится в замке или выполняет очередное поручение Аоталя? Ведь есть шанс, что и перстень из черного золота вышел из строя. А значит, переноситься с его помощью больше никто не сможет. Но полной уверенности не было. Точно могу судить о выведении из строя лишь тех артефактах, что находятся в замке.

   От мыслей о двух мерзавцах оторвала картина, возникшая за окном. Ярко вспыхнул купол, и это было видно даже из моих покоев.

   На лицо наползла улыбка. Птеры начали штурмовать защиту с самого уязвимого места — сверху. Перестроив зрение на магическое, увидела, как медленно, но уверенно удары огненных бомб истончают купол.

   Но в это время в крепости все пришло в движение. Защитники, к их чести, сориентировались довольно быстро и принялись давать отпор.

   Я могла лишь догадываться о том, какие потери несут обе стороны. Видела отголоски магических разрядов, колебания плетений защиты, слышала разносящиеся снаружи крики.

   Не знаю, сколько все это длилось — время будто замедлилось и растянулось до бесконечности. А я продолжала стоять у окна, будто мраморная статуя, стискивая медальон и прислушиваясь к событиям извне. Могла бы, конечно, устремить астральное тело к Вэйду и понаблюдать за всем, что происходит, в непосредственной близости. Но что если в этот самый момент ворвется Аоталь Тадаран, и я даже не сумею дать отпор? А с моей гибелью весь этот штурм потеряет значение.

   Когда послышался скрежет ключа в замке, поняла, что настал и мой черед сражаться.

   Развернулась от окна и, с трудом проталкивая воздух в скованное страхом горло, посмотрела на дверь. Та распахнулась, с силой ударившись о стену. Вид всколокоченного, наскоро одетого Аоталя едва не заставил отшатнуться.

   Только вот отступать некуда. За мной окно, ведущее в бездну, а единственный путь к спасению — за спиной врага, разъяренного и злого.

   — Это ведь ты? Ты испортила магическую защиту. Надо было сразу прикончить тебя, тварь.

   — Позвольте это сделать мне, мой князь, — послышался позади него предвкушающий голос, от которого у меня мороз пошел по коже. — И она сполна заплатит за те неприятности, что нам доставила.

   — Отличная мысль, — осклабился Аоталь, пропуская Самиаля внутрь.

   Вид этого существа, чьи глаза от охватившей его ненависти казались совсем белыми, внушил такой ужас, что я не сразу сумела прийти в себя. В деталях представляла, что этот садист может со мной сделать. И теперь уже не станет «церемониться», издеваясь лишь над трупом. Проделает все, что творил с другими жертвами, со все еще живым и чувствующим боль телом. Моим телом.

   Заметив мой страх, Самиаль осклабился:

   — Не переживай, тварь, ты еще поживешь. По крайней мере, до тех пор, пока мы не окажемся в безопасном месте.

   — Довольно слов, друг мой, — вмешался Аоталь, встревоженно прислушивающийся к тому, что происходило снаружи. — Ее сообщники почти прорвали защиту. Нужно поспешить.

   — Полагаете, наши с ними не справятся? — нахмурился Самиаль.

   — Мне плевать, — пожал плечами дроу. — В любом случае, не найдя здесь того, за чем пришли, они рано или поздно уберутся. А мы вернемся с подкреплениями через телепорт артефакта и вновь займем крепость.

   Меня, наконец, немного отпустило. Стоило немалого труда скрыть злорадную улыбку. Они еще не знают о сюрпризе, что их ждет. Артефакт перестал работать, и у врагов больше нет такого преимущества перед нами.

   Видимо, выражение лица все же скрыть не удалось, потому что Аоталь подозрительно прищурился.

   — Активируй артефакт, Самиаль, — бросил он. — Нужно как можно скорее убираться отсюда.

   Тот послушно вытянул вперед руку с блеснувшим на нем перстнем из черного золота. Некоторое время оба дроу напряженно смотрели на кольцо, но ничего не происходило.

   — В чем дело? — голос Аоталя был раздраженным.

   — Не знаю, — нервно откликнулся Самиаль и снова попытался вызвать телепорт. — Проклятье. Почему-то не выходит…

   Аоталь догадался первым и с яростным воплем ринулся на меня.

   — Это тоже ты. Сука.

   — Мой господин, — как ни странно, Самиаль преградил дорогу явно намеренному оборвать мою бренную жизнь здесь и сейчас князю. — Она может стать нашим единственным шансом все переиграть. Если у нас будет такая заложница, они сложат оружие, даже если прорвутся. Стоит пригрозить ее жизнью.

   Аоталь затрепыхался в руках удерживающего его сообщника, но уже через несколько секунд безумие в глазах сменилось пониманием. Криво усмехнувшись, он кивнул.

   — Ты прав. Еще не все потеряно.

   А вот меня бросило в жар от горького осознания. Эти гады правы. Стоит им выставить меня перед Вэйдом и остальными и угрожать моей жизнью, те и правда могут сдаться. И их точно не пощадят. Аоталь уничтожит всех, а после и меня. И тогда… Проклятье. Тогда все будет кончено.

   Заозиралась, напрасно пытаясь отыскать выход. Ко мне приближался белоглазый, и от его улыбки кровь стыла в жилах. За спиной же обрыв, не дающий и шанса на спасение.

   И в этот момент ярко полыхнул купол. Вспыхнул в последний раз, возвещая о том, что магическая защита крепости больше не работает.

   Я увидела силуэты птеров, бросающих кристаллы с огненными шарами теперь уже на незащищенную крепость. Стараясь не размышлять — иначе вряд ли тогда решусь на подобное, — метнулась прямо туда, в разверзшуюся под ногами бездну.

   Рука Самиаля, пытавшегося меня поймать, ухватила лишь край платья, но удержать не смогла. Мой крик эхом разнесся по ущелью, и оставалось надеяться, что птеры все поймут и отреагируют вовремя.

   Увидев стремительно приближающуюся землю, приготовилась к смерти, понимая, что проиграла.

   И в этот самый момент мощная сила выдернула из потоков воздуха, несущих вниз, и сердце подпрыгнуло к горлу от резкого движения к небесам. Чьи-то сильные руки прижали к себе, не давая упасть. Я видела, как мощные крылья разрезают воздух, унося к безопасному месту за стеной крепости, куда не доходил магический бой.

   Отсюда, с высоты, все виделось как на ладони, и у меня волосы вставали дыбом от того, на что оказались способны маги отряда, пришедшие меня спасать. Огненные и воздушные смерчи. Водные лезвия, взрезающие тела защитников крепости, будто бумагу. Ментальные потоки, оглушающие и деморализующие противников. Оборотни, принявшие звериную личину, клыками и когтями терзали плоть темных эльфов.

   Несмотря на то, что защитников было значительно больше, я видела, что именно они терпят поражение. Магов в крепости, тем более такого уровня, было слишком мало, а обычные воины ничего не могли сделать.

   — Нет, — крикнула, чувствуя ранее несвойственные мне эмоции. Неправильность того, что происходит.

   Это мои сородичи, мой народ. Те, кто сейчас умирает там, внизу. Их вина лишь в том, что защищают того, кого считают законным властителем. Того, кто без колебаний бросил их на верную смерть, защищая собственную шкуру. Я не могу позволить, чтобы все закончилось вот так. Чем тогда буду лучше Аоталя?

   — Остановитесь все. Именем Двуликой заклинаю вас.

   Мощный выплеск силы, который я почти не контролировала, охватил нас с несущим меня воином таким ярким зеленым светом, что все невольно обратили взоры на нас.

   Усилив голос с помощью магии, продолжила говорить, пользуясь кратковременной заминкой в сражении:

   — Я законная наследница клана Тадаран. Мое имя Иласейд. И я здесь по воле Двуликой, чтобы восстановить справедливость. Князь Тадаран — подлец и мерзавец, обманом захвативший трон моих предков. И в скором времени я собираюсь это исправить. Эти люди пришли, чтобы спасти меня от него, и воюют с вами лишь по необходимости. Сложите оружие, и они больше никого не тронут. Князь Тадаран понесет ответ за свои преступления перед советом кланов. Думаю, у многих из вас тоже есть к нему претензии, и далеко не все желают, чтобы такой князь оставался на троне.

   Какое-то время казалось, что мои увещевания не подействуют. Темные эльфы ошарашено смотрели на меня и молчали.

   — Опуститесь на землю, — прошептала птеру и тот, кивнув, спикировал вниз, поставил меня на ноги и встал позади, готовый в любую секунду снова унести прочь в случае опасности.

   Но это не понадобилось. Эльфы разглядывали меня сначала ошеломленно, потом на лицах многих проступили радость и даже благоговение.

   — Она так похожа на княжну Лавинель, — воскликнул кто-то.

   — Избранница богини. Двуликая дает понять, что на ее стороне, — сказал кто-то еще, глядя на окутывающий меня все ярче свет.

   Еще пара секунд — и оружие полетело на землю, а эльфы один за другим начали преклонять колени, присягая той, кого признали своей правительницей.

   Я облегченно перевела дух и увидела, как отряд, пришедший мне на помощь, приближается и встает за моей спиной. Их количество сократилось больше чем наполовину, и от этого внутри возникла горечь. Сколько же разумных погибло сегодня из-за проклятого мерзавца. Но он ответит за все. Поклялась себе в этом, глядя на окружающую нас картину смертей и разрушений.

   К глазам подступали слезы, но я не могла сейчас себе позволить слабость. Для стоящих вокруг коленопреклоненных эльфов я теперь правительница, и должна быть сильной.

   Увидела подошедшего вслед за остальными Вэйда. Нестерпимо захотелось броситься к нему, спрятаться в надежных объятиях. Но и этот порыв пришлось подавить. Нацепив на лицо спокойное и уверенное выражение, я обратилась к темным эльфам:

   — Поднимитесь с колен и служите мне так же, как когда-то служили моему деду.

   — Какие будут ваши дальнейшие распоряжения, княгиня? — обратился ко мне один из них, и я поняла, что именно он руководил обороной. Держался гораздо увереннее других, и остальные поглядывали на него с почтением.

   — Захватить сторонников бывшего князя, а также его самого. Он все еще в замке, — повелительно сказала я.

   — Если позволите, княгиня, — послышался нарочито почтительный голос Лиса, но в его глазах я заметила лукавые искорки, — кое-кто из нас тоже поучаствует в охоте.

   — Не имею возражений, — я милостиво махнула рукой и тут же начала отдавать распоряжения позаботиться о раненых и похоронить убитых.

   Заметила, как Вэйд, ни слова не говоря, тоже бросился к замку вслед за Лисом, послом птеров и остальными, кто решил отправиться за Аоталем и его сообщниками. Сердце отчего-то тревожно заныло — таким отстраненным было лицо любимого, когда он даже не посмотрел на меня напоследок.

   Не в силах мучиться неизвестностью, тоже двинулась в замок. За мной, разумеется, увязалась охрана, назначенная тем самым эльфом, которого я отдельно отметила.

   Пока мы носились по коридорам в попытках отыскать Аоталя, я грызла себя мыслями вовсе не о князе Тадаран, а о Вэйде. И возможное объяснение его странному отчужденному поведению было неутешительным. Он считает, что теперь, когда клан Тадаран признал меня правительницей, все между нами кончено. Простой дознаватель-человек не пара эльфийской княгине. Вэйд считает, что свой долг выполнил, вызволив меня из опасности, а теперь осталось только обезвредить Аоталя и его подручного. Потом он просто уйдет из моей жизни.

   Это я вдруг осознала так четко, словно имела возможность покопаться в его голове. И от этого сердце мое прямо-таки выкручивало наизнанку. Слишком хорошо знала, что если напарник упрется рогом, вряд ли что-то заставит его передумать.

   С трудом, но все же заставила себя отогнать горькие мысли.

   — Куда мог отправиться Аоталь? — по дороге спросила у одного из эльфов.

   — Возможно, в зал для телепортов. Но мага там все равно сейчас нет. Всех отправили на оборону крепости.

   Я криво усмехнулась. Аоталь был так уверен в артефакте, что даже не оставил на непредвиденный случай рядом с собой мага-бытовика, что мог создать обычный телепорт. Что ж, тем хуже для него.

   Перейдя на бег, догнала Вэйда и Лиса и рассказала им о предположении темного эльфа насчет зала для телепортов. Напарник даже не глянул на меня и обратился к следующему за нами темному эльфу:

   — Покажите, где этот зал.

   Тот устремился вперед, указывая дорогу.

   Я же, не выдержав, схватила Вэйда за руку.

   — Что происходит? — шепнула так, чтобы слышал только он.

   — Давай потом поговорим, — суховато отозвался он и выдернул ладонь.

   Мне захотелось его пришибить. Ну вот почему он такой? Ведь только же начала считать, что между нами все наладилось.

   Так, ладно, спокойней. Не хватало еще устраивать разборки при таком количестве свидетелей. Да и пока первоочередная задача — отыскать Аоталя и Самиэля.

   Дружной гурьбой мы ворвались в зал для телепортов, но никого там не застали. Прежде чем остальные ломанулись обратно, желая дальше прочесывать замок, я воскликнула:

   — Постойте. Есть у меня идея, как отыскать эти две иголки в стоге сена, — я усмехнулась. — В кои-то веки пригодится то, что мы с Аоталем кровные родственники.

   — Хочешь установить с ним телепатическую связь через артефакт? — догадался Вэйд.

   Я кивнула и велела всем помолчать, чтобы могла сосредоточиться.

   Через три минуты изумрудная нить поволокла сквозь стены и коридоры, чтобы вытолкнуть в какое-то подземное помещение, где, однако, было все необходимое для жизни.

   Надо же, в замке, оказывается, есть тайное укрытие, где можно отсидеться в случае опасности. Аоталь и Самиэль находились там, обсуждая дальнейшие действия. Дождаться, пока мы утратим бдительность, потом через подземный ход выйти наружу и пробираться к одному из своих сообщников.

   Нет уж, дорогие мои, — мысленно сказала. — Ничего у вас не получится.

   Внимательно изучив дорогу, вернулась в собственное тело, оказавшееся на руках Вэйда, который бережно поддерживал. На несколько мгновений позволила себе слабость, прижавшись к нему покрепче и вдыхая родной запах, пусть и смешанный с запахом гари и крови. Потом отстранилась и подошла к одной из фресок на стене. Понять, где искать, труда не составило. Медальон богини подсвечивал нужную зеленым. Нажала потайную пружину, открывая проход.

   — Постарайтесь не шуметь, чтобы не спугнуть их, — предупредила мужчин. — Лучше, если пойдет не больше десятка.

   Многие были недовольны, что им придется остаться, но возражать не посмели. Наверное, мой статус и правда изрядно поднялся.

   В погоню за Аоталем и Самиэлем отправились, помимо меня, Вэйд, Бешеный Лис, посол с двумя своими воинами, Габриэль, Кай, Сарт Линнар и Риаган. Остальным я велела идти туда, куда за пределы крепости выводит подземный ход, описав то, что видела. Если наши враги встревожатся и попытаются бежать, их будет ждать неприятный сюрприз.

   Нам повезло. Темных эльфов появление нашей дружной компании застало врасплох. Некоторое время они ошеломленно и злобно смотрели на нас, вышедших через тайный проход, потом приготовились обороняться.

   Ощутила, как накалился магический фон в просторном каменном помещении. Пусть и уловила, что стены защищены и применение магии не окажет фатальных разрушений, но было не по себе от осознания, что мы находимся под землей и можем оказаться погребенными заживо. Надеюсь, мои спутники и сами дроу понимают всю опасность ситуации и не станут усердствовать при применении заклинаний.

   — Не ждали? — издевательски спросил Бешеный Лис.

   К чести темных эльфов, они не стали задавать бессмысленных вопросов о том, как их удалось отыскать. Самиэль просто оттеснил Аоталя за спину и что-то ему шепнул. Я поняла, что намерен прикрывать его отход, пока тот станет выбираться отсюда. Бывший глава клана Тадаран даже не пытался возражать. Ему плевать было на сообщника, который, как верный пес, готов жизнью за него пожертвовать. Какая же мразь все-таки мой родственничек.

   — Вы ведь понимаете, что сопротивление бесполезно? — покачал головой Сарт Линнар. — Если сдадитесь по-хорошему, никто из вас не пострадает.

   — Не считайте нас идиотами, — презрительно бросил из-за спины Самиэля Аоталь. — Если мы окажемся перед советом кланов, только вопрос времени, когда вынесут смертельный приговор. Лучше уж погибнуть в бою.

   — Тогда бейся, — недобро прищурился Вэйд, выходя вперед. — Я даже обещаю тебе, что поединок будет честным.

   — Драться с человеком? — высокомерно воскликнул Аоталь. — Много чести для тебя, дикарь.

   Он метнулся к другому выходу из помещения, но один из птеров перекрыл дорогу, перелетев над его головой и оказавшись спереди. Аоталь выругался и отступил к своему товарищу по несчастью.

   — А что насчет тебя? — вкрадчивый голос Бешеного Лиса заставил меня вздрогнуть.

   Оборотень выступил вперед, не сводя глаз с Самиэля.

   — Не хочешь выяснить отношения один на один?

   Темный эльф презрительно скривился, изучив его ауру.

   — Ты даже не маг. Но если так не терпится умереть, готов помочь.

   Я встревожено вскрикнула:

   — Дамиан, не надо.

   — Пусть делает, как знает, — вмешался посол. — Этот малый чересчур самоуверен, и его давно пора поставить на место.

   От возмущения я едва не задохнулась.

   — Как думаете, ваша дочь обрадуется тому, что вы желали смерти ее возлюбленному?

   — Его смерти я не допущу, — сухо бросил посол. — Но вот против того, чтобы ему дали хорошую взбучку, возражать не стану.

   Бешеный Лис обернулся и отвесил будущему тестю шутливый поклон.

   — Какие же у меня заботливые будущие родственники. Прямо душа радуется.

   — Паяц, — поморщился птер и отступил, освобождая больше места для предстоящего поединка.

   Остальные поступили так же, и я поняла, что мешать Самиэлю начистить физиономию Лису никто не собирается. Видимо, оборотень не только посла достал за время путешествия.

   — Вэйд, ну хоть ты вмешайся, — взмолилась.

   Он сделал вид, что не услышал, и уставился на поединщиков, вставших друг напротив друга.

   Самиэль демонстративно вытащил меч, показывая, что магию применять против столь жалкого противника не станет. Лис же свой достал, но тут же отбросил в сторону.

   — Предпочитаю убивать врага голыми руками, — осклабился он в ответ на недоуменный взгляд Самиэля.

   — Ты весьма самонадеян, оборотень, — хмыкнул дроу. — Впрочем, учитывая, что за твоей спиной целая свора шакалов, готовых прийти тебе на помощь, ясно, почему такой смелый.

   — Клянусь, что если победишь меня, я никому не позволю и волос на твоей голове тронуть, — неожиданно сказал Лис, и что-то в его голосе было такое, что я невольно прониклась.

   — Ты не имеешь права говорить за нас, — процедил посол. — У меня, между прочим, тоже есть счеты к этому мерзавцу.

   — Я все сказал, — отрезал Лис, в этот раз так серьезно и жестко, что не только я взглянула на него с удивлением. — Если вмешаетесь, буду сражаться рядом с ним, и вам придется убить и меня.

   — Совсем ополоумел? — не выдержал теперь уже Вэйд.

   — Я тебя уважаю, Огненная Плеть, но даже тебе не позволю переходить мне дорогу, — Лис метнул на него колючий взгляд, и я поежилась.

   Остальные, ошарашенные поворотом событий, хмуро наблюдали за происходящим.

   — Ты должен знать, за что сегодня умрешь, — между тем проговорил Лис, обращая взор теперь только на противника. — И твое счастье, что женщина, которую ты посмел тронуть, осталась жива. Иначе, поверь мне, смерть твоя была бы куда страшнее.

   Несмотря на презрительно-высокомерный вид, было видно, что Самиэль несколько озадачен самоуверенностью, казалось бы, заведомо слабейшего. Но попытался храбриться:

   — Ты о крылатой сучке, что ли? М-да, у нее весьма извращенный вкус. Выбрать какую-то облезлую рыжую псину, — похабно хохотнул он. — А крылья вам в постели не мешают? Или добавляют пикантности? Может, ты еще и трахал ее в звериной ипостаси?

   Глаза Лиса полыхнули так ярко, что показались двумя янтарными огоньками. Зрачки превратились в едва различимые вертикальные полоски. А потом вдруг, наоборот, расширились так, что заполонили всю радужку, став почти черными.

   Зрелище оказалось жутким, особенно когда челюсть Лиса выдвинулась вперед, а фигура начала меняться и бугриться мышцами. Похоже, перешел в половинчатую трансформацию. Но больше всего пугал взгляд. Казалось, в нем не было ничего, кроме первобытной, дикой, поистине звериной ярости.

   — Он берсерк? — послышался рядом слегка хриплый от волнения голос Кая. — Не знал об этом.

   — А то, что его называют Бешеным, тебя не смутило? — хмыкнул Вэйд, его глаза горели предвкушением интересного зрелища.

   Дальше никто уже ничего не говорил, настолько заворожило то, что происходило в центре круга. Даже Аоталь, забившись к противоположной стене, боялся вздохнуть лишний раз, с ужасом и неверием наблюдая за происходящим.

   Лис двигался с такой же скоростью, какую я наблюдала во время боевого транса у Габриэля и Вэйда. Самиэль едва успел перейти в такой же режим, когда оборотень на него накинулся.

   Я знала, что эльфы могут выдерживать в таком темпе больше, чем люди, но все равно не так уж много. Минут через десять он выдохнется. Но вот сколько выдержит оборотень? Этого даже предположить не могу.

   Едва подавила вскрик, когда в очередной раз лезвие эльфийского меча устремилось на безоружного Лиса. Но неуловимым образом тому удалось уклониться, да еще и нанести удар рукой, больше напоминающей лапу, когти которой казались не менее острыми, чем сталь. А осознав, что оборотень начинает подавлять Самиэля и тому все труднее отражать его атаки, так и застыла с округлившимся ртом. Не веря собственным глазам, стояла и смотрела на разворачивающееся действо.

   В какой-то момент Самиэль с отчаянием рванулся вперед, вкладывая в это всю свою силу. Лиса отбросило назад, и маг воспользовался этим, чтобы сплести заклинание ментального удара. Проклятье. Он все-таки решил применить магию. Притом, учитывая силу Самиэля, не факт, что браслет защиты Лису поможет. А мощь будущего удара я могла оценить по достоинству. Переключившись на магическое зрение, видела, сколько туда энергии вбухал эльф. Голова Лиса попросту разорвется, словно от попадания бомбы.

   То, что произошло в следующий момент, потрясло настолько, что я вообще утратила ощущение реальности. Оборотень перешел в совсем уж непостижимый режим — скорость превышала боевой транс почти вдвое. Так, что я даже движений не улавливала. Вот он только что стоял перед магом, беззащитный перед будущим ударом. А вот уже позади, бьет когтистой лапой в спину, прорубая на такой скорости даже кольчугу и погружая руку в плоть. Миг — и в цепких пальцах Лиса трепещет еще бьющееся дымящееся сердце врага, а тот сам бесформенным кулем падает на пол, расширенными глазами уставившись прямо перед собой.

   Некоторое время тишина стояла практически мертвая. Я смотрела на того, кого еще недавно считала всего лишь самоуверенным обаятельным нахалом, хитрым пронырой, который благодаря уму и изворотливости добился своего положения в преступном мире. Как оказалось, я совершенно ничего не знала об этом существе. О том, на что он на самом деле способен.

   Проклятье. Теперь, оценивая увиденное, я прекрасно понимала, что вздумай он действовать в полную силу, с ним даже Вэйд бы не справился.

   Посмотрев на остальных, застывших в таком же ступоре, угадывала схожие мысли, отражающиеся на лицах.

   Посол, бледный и какой-то задумчивый, первым нарушил молчание:

   — Поздравляю с победой.

   Лис, медленно возвращая прежний облик, уставился на него все еще темными дикими глазами. Птер с трудом удержался, чтобы не отпрянуть, я физически это почувствовала. Но уже в следующую секунду глаза Лиса стали прежними, и он вернул себе обычный вид. Брезгливо отбросил сердце Самиэля и вытер руку о его одежду. Потом кривовато усмехнулся.

   — Благодарю.

   — Ты мог и не убивать, — осторожно заговорил Сарт Линнар. — В любом случае суд признал бы его виновным.

   — Мог бы. Но он оскорбил мою будущую жену. А я никому не позволю подобного, — вроде бы спокойно отозвался Лис. Но от выражения его глаз мороз прошел по коже.

   Посол Ар-Нил опять бросил на него задумчивый взгляд, будто видел впервые.

   — Что ж, по крайней мере, у нас остался еще один, — проговорил Сарт, улыбаясь уголками губ и кивая на ошалевшего от ужаса Аоталя.

   Будто парализованный, тот так и стоял, вжавшись в стену, и смотрел то на тело покойного соратника, то на Лиса. Причем на последнего с поистине животным страхом.

   Заметив в глазах Вэйда хищный огонек, я схватила его за руку.

   — Не надо, пожалуйста. Он и так за все ответит.

   Тот неохотно кивнул, хотя заметно было, что ему сильно хочется устроить еще один поединок. Впрочем, вид Аоталя, дрожащего и жалкого, охладил его куда сильнее, чем разумные доводы. Вэйд брезгливо сплюнул в сторону темного эльфа, который безропотно разрешил связать себе руки и повести прочь.

   — И эта презренная тварь едва всех не погубила? Смотреть противно.

   — Думаю, открытое пренебрежение тех, над кем он еще недавно желал властвовать, станет для него куда худшим наказанием, чем могла бы достойная смерть в сражении, — проговорил подошедший к нам Габриэль. — Его ждет позорный суд и не менее позорная казнь. А еще осознание, что править кланом будет та, кого считал всего лишь пешкой в своих руках.

   Мы с Вэйдом кивнули, полностью с ним соглашаясь.

   Собираясь переместиться через обычный телепорт вместе с пленником, я раздумывала над еще одним важным для меня вопросом. В зале было не протолкнуться от моих сородичей, торжественно провожающих свою новую княгиню. Мы с остатками отряда наблюдали за действиями бытовика, готовящего телепорт.

   Выйдя вперед, я обвела взглядом темных эльфов и произнесла:

   — Тот, кто причинил столько вреда нам всем, больше не будет здесь князем. Но перед тем как официально заявлять свои права на престол, я должна спросить вас: хотите ли вы этого сами.

   Предупреждая утвердительные возгласы эльфов, подняла руку и продолжила:

   — Я мало похожа на правителей этих земель, — улыбнулась чуть напряженно. — Выросла среди людей, даже порой забывая о том, что я не одна из них. Мой образ мыслей далек от того, что вы считаете правильным. Да и мой избранник тоже вряд ли у вас вызовет одобрение, — повернулась к Вэйду, наблюдающему за всем с каменным лицом. Он хотел что-то сказать, но я опередила, указав на него рукой. — Это мой будущий муж, и вы должны об этом знать. Я могу стать вашей княгиней или продолжать жизнь обычного человека, но этот факт не изменится. Так что решение принимать вам. Если не готовы принять в качестве князя моего избранника, вам стоит озаботиться выбором другого правителя. Того, кого сочтете достойным.10ff63

   — Что ты творишь? — прошипел Вэйд, подскочив ко мне. — Не нужно из-за меня жертвовать…

   — Я ничем не жертвую, — прервала, положив ладонь на его губы. — Делаю лишь то, чего хочу сама. Вопрос в другом: чего хочешь ты.

   Ощутила, как его губы дрогнули. Он мягко отстранил мою ладонь свободной рукой и, криво усмехнувшись, произнес:

   — Ты точно ненормальная эльфийка. Да любой из твоих сородичей ради власти пожертвует чем угодно.

   — Привыкай. Тебе досталась ненормальная, — широко улыбнулась в ответ. — Ну так как?

   — Я с тобой, — проговорил он, пристально глядя в глаза, а я ощутила, как с души падает огромный камень. — Только тебе не кажется, что предложение должен был сделать я? — ворчливо добавил.

   — Сам ведь сказал, что я ненормальная, — фыркнула, продолжая улыбаться.

   В первый момент сама не поняла, что произошло. Вспышка изумрудного света ослепила, а когда глаза снова обрели способность видеть, заметила, что мы с Вэйдом оба освещены этим огнем, а остальные смотрят на нас ошарашено и восхищенно.

   — Сама Двуликая посчитала его достойным, — послышался сдавленный голос кого-то из эльфов.

   Улыбнувшись от охватившего меня ликования, я обвела глазами ошеломленную толпу.

   — Может, это значит, что пора менять старые правила? — лукаво спросила. — Сама богиня недвусмысленно на это намекает.

   Некоторое время эльфы молчали, а потом начали медленно опускаться на колени. Опять? Уже ведь чтили меня таким образом.

   Все мысли улетучились, а глаза расширились, когда я услышала раздающиеся отовсюду крики:

   — Да здравствуют князь и княгиня.

   Вэйд, не менее изумленный, чем я, оглядывал присутствующих, явно не зная, что сказать или сделать.

   — Похоже, теперь ты точно не отвертишься, — рассмеялся Кай, разряжая торжественность обстановки. — Придется жениться.

   — Как будто я против, — проворчал Вэйд. — Правда, не обещаю, что буду добреньким князем.

   — Вот этого от тебя точно никто не ждет, — фыркнул Кай.

   — И охрану тут придется улучшить, — задумчиво продолжал напарник. — Да и еще много чего изменить.

   — Вот и займешься этим после свадьбы. Когда спасем мирные переговоры и орков разгромим, — хлопнул его по плечу Лис. — А теперь пора двигать. Меня, например, красавица-невеста ждет не дождется.

   Он покосился на посла, ожидая привычного колкого замечания в том плане, что еще не факт, что невеста. Но как ни странно, Дир Ар-Нил промолчал. А я вдруг поняла, что он больше не считает Лиса недостойным дочери. И пусть еще не окончательно сменил гнев на милость, но по крайней мере, начал уважать оборотня. А это в случае птера дорогого стоит.

   Мы с Вэйдом проходили через портал последними, дождавшись, когда скроются остальные. Сделали это рука об руку, улыбаясь друг другу так открыто и тепло, что на душе стало легко и спокойно. Чтобы ни случилось дальше, главное, что между нами не осталось недопонимания и надуманных преград. Мы будем вместе, как бы ни повернулась дальше судьба. Пойдем по жизненной дороге рука об руку, деля и трудности, и радости.

   — Люблю тебя, мой князь, — шепнула любимому.

   — Вот не люблю этих сантиментов, — чуть смущенно сказал Вэйд, но под моим полным глубокого чувства взглядом сдался. — И я люблю тебя, моя ненормальная эльфийка.

   И прежде чем я засыпала его очередной порцией нежностей, подхватил на руки и вместе со мной шагнул в портал, провожаемый приветственными криками наших будущих подданных.
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    ЭПИЛОГ
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Я стояла у окна нашей с мужем общей спальни и смотрела на подворье замка. Там царила суета. Слуги готовились к приезду гостей на седьмую годовщину нашей с Вэйдом свадьбы. Приезду самых близких. Тех, кого мы рады видеть всегда, но с кем из-за вечной занятости встречаемся удручающе редко. Тем драгоценнее минуты, которые можем провести вместе, делясь новостями и вспоминая времена, когда могли запросто ходить друг к другу в гости.

   Жизнь каждого изменилась настолько, что семь лет назад я бы не поверила, что такое возможно. Впрочем, как и дела в наших государствах.

   Война с орками все-таки оказалась неизбежной, но благодаря тому, что удалось преодолеть разногласия, эльфы, птеры и люди выступили единым фронтом. И даже вампирские общины, обычно держащиеся в стороне, примкнули к нам. Уж слишком уязвило их то, что орки через ныне покойных Аоталя и Самиэля пытались подставить вампиров.

   Несмотря на то, что в этот раз орки скопили немалые силы, войну они проиграли. Правда, для окончательного разгрома понадобилось два года жестоких сражений. Но теперь они еще долго не оправятся. Почти вся тарнская верхушка перебита, а победители поставили над орками свое правительство — союз различных рас: по одному представителю от людей, светлых и темных эльфов и птеров.

   Взаимоотношения между самими союзниками тоже значительно изменились. То, что один из темно-эльфийских кланов возглавил князь-человек, явилось для остальных сородичей шоком. Даже протестовали поначалу. Но когда увидели, как медальон Двуликой загорается в руках Вэйда, которому я на совете кланов временно его передала, просто опешили. Никогда еще избранником Двуликой не становился мужчина, а тем более — человек. Видимо, богиня и правда решила, что пора ее любимым детям многое менять в своей жизни.

   Когда же благодаря нововведениям Вэйда и поддержке герцога Баниана наш клан стал самым могущественным, постепенно тоже начали внедрять некоторые изменения. И разумеется, сыграло немаловажную роль то, что птеры желали иметь дело только с Вэйдом, среди всех эльфийских князей.

   У птеров, кстати, тоже многое изменилось. Стали более терпимо относиться к чужакам на своем острове и сами активнее участвовать в жизни других стран. И думаю, немаловажную роль в этом сыграли последствия брака Лары Ар-Нил и того, кого еще недавно все знали, как Бешеного Лиса, а теперь называли не иначе как господин Нагаль.

   Он, как и обещал, отошел от криминальных дел, сосредоточившись на торговле и другом законном бизнесе. Причем добился в этом такого успеха, что остальные только диву давались его хватке. Но речь сейчас не о том, что Лис сумел подняться среди сородичей жены. А о том, что ранее птеры считали невозможным. Птерка не только сумела забеременеть от чужака, но еще и не один раз. Причем дети рождались не полукровками, а чистокровными — двое первых птерами, а последний — шебутной нахаленок, оборотень-лис.

   Птеры относятся к детям очень трепетно, и неудивительно, что их такое просто потрясло. Теперь к бракам с чужаками стали относиться благосклоннее. Так что примеру Лары и Лиса последовали вскоре и еще несколько птеров. Тех, кто признал истинную связь с избранниками из других рас.

   Кай и Марибет, кстати, получили в дар от правителя птеров собственные владения на острове. Картины эльфа вызывали у этого народа прямо-таки восторг. А после того, как Кай нарисовал портреты правителя и его семьи, те и преподнесли ему столь щедрый подарок.

   В общем, дела у художника, ставшего известным по всей империи и основавшего собственную школу живописи, в которую мечтали попасть многие, шли великолепно. Детей, правда, у Кая и Марибет пока не было, но оба надеялись, что все еще впереди. В крайнем случае, можно усыновить, как мы с Вэйдом это сделали с Марком. Сейчас он заканчивает Академию магии в Ведере и дальше планирует помогать приемному отцу в управлении княжеством.

   Я же мечтаю о том, чтобы открыть Академию на эльфийских землях, и уже даже подыскала подходящее место на границе со светлыми. Часть кланов поддерживает мое начинание, других осталось уговорить. Впрочем, это дело времени. А так наши с Вэйдом полномочия как-то незаметно разделились. Он занимается обороной, взаимоотношениями с людьми и птерами, реформами, я — экономикой и связями с эльфийскими кланами.

   В воспитании же нашей пятилетней дочери, которую назвали Лавинель — в честь моей матери, принимаем посильное участие оба. И эти заботы только в радость. Она живой и веселый ребенок, совершенно лишенный эльфийского высокомерия. Запросто общается со всеми, находя общий язык практически с любым.

   Хотя больше всего обожает Риагана, который часто бывает у нас в гостях. Когда тот находится в замке, Лавинель буквально не отходит от него, заглядывая в лицо эльфа полными восторга изумрудными глазенками. Говорят, она очень похожа на меня, только волосы без красного отлива. Как были у моей матери. Мне бы хотелось, чтобы, когда Лавинель повзрослеет, их отношения с Риаганом перешли на новый уровень. Темный эльф заслуживает счастья, которое любовь ко мне не смогла ему дать. Быть может, это сделает моя дочь.

   Что касается еще одних моих друзей — Арлин и Габриэля, то у них тоже все замечательно. Арлин теперь главный редактор газеты. Первая женщина, добившаяся такого поста, за всю историю Мадарской империи. Габриэль стал играть ключевую роль во взаимоотношениях вампирской общины. Они сочли, что нужен кто-то, кто стал бы объединяющим звеном между разрозненными кланами, и одновременно посредником с человеческими и эльфийскими властями. В планах вампиров получить отдельную небольшую территорию, где основали бы автономию. Но власти им еще не настолько доверяют, потому и нужен посредник, который бы убедил, что вампиры больше не станут делать прежних ошибок.

   Услышав шаги у двери, обернулась и улыбнулась вошедшему мужу. В строгом черном костюме, разительно отличающемся от вычурных одежд эльфов, он, как всегда, смотрелся потрясающе. Да и вообще, в последнее время многие эльфы стремились подражать ему в одежде, и мода вследствие этого менялась на глазах.

   — Пойдем встречать первых гостей, — воскликнул Вэйд, подходя ближе. — Охрана сообщила, что только что получили запрос на прохождение через телепорт.

   — И кто же к нам пожаловал первыми?

   — Наш «гениальный» художник с женой, — издевательским тоном проговорил муж, а я хмыкнула.

   Вэйд, в отличие от остальных, все еще считает, что Кай лишь бумагомаратель, картины которого годятся разве что на растопку.

   — А Марк с Лавинель где? — спросила. — Пусть тоже идут встречать гостей.

   — Ты же знаешь нашу малышку. Едва Марк прибыл в замок, потащила его куда-то. Понятия не имею, где их носит.

   — Ладно, тогда идем без них. Все равно явятся через два часа. В это время должен прибыть Риаган, а она этого точно не пропустит.

   Вэйд покачал головой и усмехнулся:

   — Бедняга Риаган. Она ему и пообщаться ни с кем нормально не даст.

   — А ты представь, что будет, когда подрастет. Особенно если увидит Риагана во сне в храме Двуликой, — лукаво произнесла я.

   — Да, тогда старина Риаган точно встрянет по полной, — посочувствовал Вэйд. — От нашей девочки легко не отделаешься. Впрочем, как и от ее мамы в свое время.

   Я обиженно ткнула его в бок.

   — Можно подумать, ты об этом жалеешь.

   — Ну, прости, — он виновато улыбнулся. — Шутка дурацкая.

   — Ты неисправим, — закатив глаза, вздохнула. — Не дождешься от тебя ни нежности, ни романтики, — я состроила огорченную гримаску.

   — Ну, что ты, — Вэйд явно принял мою деланную обиду за чистую монету и обнял, начал нашептывать на ухо, как сильно меня любит.

   Я же млела в его объятиях и чувствовала, как на лицо сама собой наползает счастливая улыбка. Те краткие мгновения, когда он становился таким, были самыми лучшими в моей жизни. Впрочем, я любила Вэйда всяким. И грубовато-насмешливым, и придирчивым, и бесцеремонным. Знала, что за всей этой твердолобостью и резкостью скрывается сердце, которое способно по-настоящему и сильно любить. И что это сердце целиком и полностью принадлежит мне.

   — Прощен, — нежно сказала, прильнув к его губам и приникая к ним в долгом поцелуе. — А теперь пойдем. И правда, нужно встречать гостей.

   — Да боги с ними. Подождут, — возразил Вэйд, бесцеремонно закрывая дверь и подхватывая меня на руки. — А то я и правда уделяю любимой жене возмутительно мало времени.

   Я обвила его шею руками и улыбнулась, давая понять, что возмущаться такому произволу совершенно не собираюсь. А Кай и Марибет свои, прекрасно нас поймут и не обидятся, если встретим их чуть позже.

   Жмуря глаза от удовольствия под нежными и страстными ласками любимого мужчины, я думала о том, что была бы не против подарить Лавинель братика. Светловолосого и черноглазого. Похожего на того, без кого уже не мыслю жизни.

   Заметив, как медальон на груди на краткий миг вспыхнул зеленым, когда мы с Вэйдом одновременно достигли кульминации, интуитивно поняла — мои молитвы услышаны. Едва подавив радостный возглас, с удвоенным пылом прильнула к губам любимого, которого через девять месяцев, похоже, ожидает весьма приятный сюрприз…

   
КОНЕЦ
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